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1. OSKORUSA

U Dvoristu Fontane martovsko sunce prosijavalo je kroz mlade listove
jasena i bresta, a voda se slivala i oticala kroz senku i jasnu svetlost. To
nenatkrito dvoriSte okruZivala su Cetiri kamena zida. S druge strane nalazile
su se sobe, dvorane, prolazi, hodnici, kule, a na kraju snaZzni spoljasnji zidovi
Velikog zdanja Rouka, koji su bili u stanju da zadrZe svaki ratni pohod, da
odole svakom zemljotresu i naletu talasa, bili su sagradeni ne samo od
kamena, veC i od neoborive magije. Jer Rouk je Ostrvo Mudrih na kome se
predaje nauka magije, a Veliko zdanje je Skola i srediSnje mesto CarobnjaStva,
a srediSnje mesto tog zdanja je to malo dvoriSte u samom srediStu, gde Zubori
fontana i drvece postojano odoleva Kkisi, suncu i zvezdama.

Korenje drveta najbliZeg fontani, jedne razgranate oskoruse, nadiglo je i
stvorilo pukotine u mermerskim plocama. Pukotine je ispunila svetlo zelena
mahovina, SireCi se iz travnate parcele oko vodoskoka. Tamo je na jednom
oniZzem mermernom ispupcCenju prekrivenom mahovinom sedeo decak,
prate¢i pogledom oticanje srediSnjeg mlaza fontane. Bio je vel gotovo
muskarac, ali ipak joS decak, vitak, bogato odeven. Lice kao da mu je bilo
uradeno u zlatastoj bronzi, imalo je tako fine crte i bilo je sasvim spokojno.

Iza njega, na nekih petnaest stopa, ispod drveca na drugom kraju malog
srediSnjeg travnjaka, stajao je jedan Covek, ili se bar Cinilo da stoji. Tesko je
to bilo zasigurno, utvrditi usled treperavog pomeranja senke i tople svetlosti.
On je, nema sumnje, bio tamo, covek u belom, stajao je nepomicno. Dok je
decak posmatrao fontanu, covek je posmatrao njega. Nije se ¢uo nikakav zvuk
niti videlo bilo kakvo kretanje, osim igre liS¢a i vode i njihove neprestane
pesme.

Covek krenu napred. Vetar pokrenu grane oskoruSe i zatalasa njene tek
rastvorene listove. DeCak skoCi na noge, okretno i zaprepasceno. Okrenu se
prema Coveku i nakloni mu se.

“Gospodaru Arhimaze”, reCe on.

Covek koji se zaustavio pred njim bio je onizak, uspravna drzanja, krepak
i na sebi je imao ogrtaC sa kapuljacom od bele vune. Iznad nabora spuStene
kapuljace videlo se tamno crveno lice, orlovski nos, a jedan obraz bio mu je
izbrazdan davno zadobijenim oziljcima. Pogled mu je bio bistar i divlji. Pa
ipak, govorio je blago.

“Prijatno je sedeti u DvoriStu Fontane”, primeti on, i predupredivsi



decakovo izvinjenje, nastavi:
“Doputovao si izdaleka i joS se nisi odmorio. Slobodno sedi.”

On kleknu na belu ivicu fontane i ispruzi Saku prema prstenu svetlucavih
kapi koje su se rasipale iz gornje Cinije fontane, pustaju¢i da mu voda curi
izmedu prstiju. Decak ponovo sede na ispupcene ploce i prode trenutak pre no
Sto ijedan od njih ponovo progovori.

“Ti si sin kneza od Enlada i ostrva Enlada”, reCe Arhimag, “naslednik
kneZevine Mored. U celom Zemljomorju nema starije niti Cestitije bastine.
Video sam voc¢njake Enlada u prolece i zlatne krovove Berile... Kako se
zoves?”

“Zovem se Aren.”

“Ta reC mora da potiCe iz dijalekta tvoje zemlje. Sta ona znaCi u
svakodnevnom govoru?”

Decak odvrati:

“Maé »

Arhimag klimnu. Ponovo nastupi tiSina, a onda decak progovori, ne bas
srcano, ali bez stida:

“Mislio sam da Arhimag zna sve jezike.”

Covek odmahnu glavom, posmatraju¢i fontanu.

“l sva imena...”

“Sva imena? Samo je Segoj koji je izgovorio Prvu rec, izdiZuci ostrva iz
dubokog mora, znao sva imena. Budi siguran”, a na Arenovom licu zaigra
bistar, ziv pogled, “da mi je bilo potrebno da saznam tvoje pravo ime, sazno
bih ga. Ali nema potrebe. Zvacu te Aren, a ja sam Jastreb. Reci mi, kakvo ti je
bilo putovanje dovde?”

“SuvisSe dugacko.”
“Nepovoljni vetrovi?”

“Vetrovi su bili povoljni, ali vesti koje sam cuo bile su loSe, gospodaru
Jastrebe.”

“Pricaj”,reCe ozbiljno Arhimag, ali poput Coveka koji udovoljava dec¢jem
nestrpljenju, dok je Aren govorio, on se ponovo zagledao u kristalnu zavesu
od vodenih kapi Sto se prelivala iz gornjeg dela fontane u donji, i pre bi se
moglo reci da je pored deCakovih reci osluskivao joS neSto, a ne da ga nije



slusao.

“Vi znate, gospodaru, da je knez moj otac upucen u vracanje, posto potice
od loze Moreda, i poSto je u mladosti proveo godinu dana ovde na Rouku.
Poseduje izvesne moci i znanje, mada retko koristi tu svoju vestinu, posto je
zaokupljen vladavinom i upravljanjem svojom kneZevinom, zapovedniStvom
u gradovima i trgovinom. Flote sa naSeg ostrva odlaze na zapad cak do
Zapadnog Prostranstva trgujuci safirima, ovCijom koZom i kalajem, u ranu
zimu jedan pomorski kapetan vratio se u nas grad Berilu i doneo pricu koja je
stigla i do uSiju mog oca, tako da je on poslao po tog coveka i saslusao ga. “

Decak je govorio uZurbano, sigurno. Obucavali su ga civili, dvorani, tako
da nije bio samouveren poput ostale mladezi.

“Pomorski kapetan je ispricao kako na ostrvu Narveduen, koje se nalazi
na nekih pet stotina milja zapadno od nas, mere¢i pomorske puteve, viSe
nema nikakve magije. Carolije tamo nemaju nikakvu mo¢, rekao je, a reci
vraCanja su zaboravljene. Otac ga je upitao da nisu svi Carobnjaci i veStice
napustili to ostrvo, a on je odgovorio da nisu, bilo je tamo joS onih koji su
nekada bili cCarobnjaci, ali oni viSe nisu bacali nikakve Cini, cak ni one
najjednostavnije za popravak kakvog lonca ili pronalazenje izgubljene igle.
Moj ga je otac upitao, da li je narod na Narveduenu obeshrabren? A pomorski
kapetan je ponovo odgovorio da nije, vec bi se pre moglo rec¢i da ih nije bilo
briga. Vladaju boleStine, kazao je, jesenja Zetva bila im je siromasna, a njima
ipak kao da ni do Cega nije stalo. Rekao je. .. Bio sam tamo, dok je razgovarao
sa knezom... rekao je: ‘LiCe na bolesnike, na coveka kome je reCeno da mora
umreti do kraja godine, a on sebi ponavlja kako to nije istina, da ¢e on vecno
ziveti. Idu unaokolo’ kazao je, ‘ne obaziruci se na svet oko sebe.” Kada su se i
ostali trgovci vratili, ponovili su pricu da je Narveduen jako osiromasio i da
se na njemu viSe ne upraznjava bajanje. Ali sve su to bile price vezane za
Prostranstvo, a one su uvek neobicne, tako da im je samo moj otac poklonio
veCu paznju.

A onda za Novu Godinu, za vreme svetkovine Jagnjeta koja se odrzava u
Enladu, kada Zene pastira dolaze u grad i donose prvu jagnjad iz stada, moj
otac je imenovao vraca Ruta da izgovori bajalice za uvecanje stada. Ali Rut se
vratio u dvor sav pometen, spustio je Stap i rekao: ‘Gospodaru, ne mogu da
izgovorim bajalice.” Otac poce da ga ispituje, ali on je samo mogao da kaze:
‘Zaboravio sam reci i ustrojavanje.’ Onda je otac otiSao na trg i sam izgovorio
bajalice, tako da je proslava mogla biti zavrSena. Ali video sam ga kada se
vratio u palatu te vecCeri, bio je ozbiljan, zabrinut i rekao mi je: ‘Izgovorio sam
reCi, ali ne znam da li su one iSta znacile.’ I odista, ovog proleca pastiri imaju



mnogo nevolja sa stadima, mladunci umiru odmah po rodenju, a mnoga
jagnjad se radaju mrtva, a poneka su... deformisana.”

Decak je u pocetku govorio s lakocom, a sada ga glas izdade, trgnuo se
kada je izgovorio tu reC i progutao knedlu.

“Video sam neke”, reCe on. Zatim nastupi pauza.

“Moj otac veruje da ovo i prica o Narvedeunu, ukazuje na to da u naSem
delu sveta deluje neko zlo. Zeli da ¢uje savet Mudrih.”

“To Sto je tebe poslao dokazuje kako smatra da taj savet treba da brzo
dobije”, odvrati Arhimag. “Ti si mu sin jedinac, a putovanje od Enlada do
Rouka nije ba$ kratko. Imas li joS Sta da mi ispricas?”

“Pa samo price nekih starica koje Zive u brdima.”
“Sta kazu starice?”

“Da sve vestice koje proricu sudbinu iz dima i bara govore o zlu, i da
njihovi ljubavni napici ne deluju. Ali one nisu prave vracare.”

“Na proricanje sudbine i ljubavne napitke ne treba mnogo obracati paznju,
ali treba sasluSati ono Sto te starice imaju da kazu. E pa, o tvojoj poruci Ce
Veliki majstori Rouk sigurno raspravljati. Ali ne znam Arene, kakav bi savet
oni mogli dati tvome ocu. Jer Enlad nije prva zemlja iz koje su do nas doprle
slicne glasine.”

Arenu je putovanje sa severa, pored velikog ostrva Hevnora i kroz
Unutrasnje more do Rouka, bilo prvo vece putovanje. Tek je u ovih nekoliko
poslednjih nedelja video i druge zemlje pored svoje rodne, postao svestan
razdaljina i raznolikosti i shvatio da postoji veliki svet s druge strane prijatnih
enladskih brda, kao i mnogo ljudi u njemu. Jos nije bio navikao da razmislja u
tako Sirokim razmerama, tako da je proSao trenutak pre no Sto je shvatio.

“Odakle jos?” upitao je, pomalo pometen. Jer nadao se da ¢e se kuci u
Enlad vratiti sa pravim lekom.

“Iz Juznog Prostranstva, u pocCetku. U poslednje vreme Cak i neSto juZnije
od Arhipelaga, iz Vatorta. Ljudi kazu da se u Vatortu viSe ne upraznjava
magija. TeSko je biti siguran. Ta je zemlja dugo bila steciSte pobunjenika i
gusara pa se stoga kaze da kada CujeS trgovca sa juga, to ti je isto kao da
slusas lazova. Pa ipak, prica je uvek ista: Izvori Carobnjastva su presusSili.”

“Ali ovde na Rouku...”

“Ovde na Rouku niSta od toga nismo osetili. Ovde smo zasticeni od oluje,
promena i svega loSeg. MoZzda i suviSe dobro zasticeni. KneZevicu, Sta ¢eS



sada preduzeti?”

“Vraticu se u Enlad kada budem u stanju ocu da odnesem neko jasno
objasnjenje prirode toga zla i lek za njega.”

Arhimag ga joS jednom pogleda, i ovog puta, uprkos svoj obuci kroz koju
je prosao, Aren odvrati pogled.Nije znao zasto, jer pogled tih tamnih ociju
nije bio nimalo neljubazan. Bio je nepristrasan, smiren, saosecajan.

Svi su u Enladu podizali pogled ka njegovom ocu, a on je bio sin svog
oca. Niko ga joS nije ovako pogledao, ne kao Arena, kneZevica Enlada, sina
vladara, ve¢ samo kao Arena. Nije mu se dopadala pomisao da se uplaSio
Arhimagova pogleda, ali jednostavno je morao da skrene svoj. Cinilo se da je
on joS viSe uvecao svet oko njega, tako da sada ne samo da je Enlad postao
mali i nevaZzan, ve¢ i on sam, te je tako u Arhimagovim oc¢ima bio mali,
sasvim mali, u velikoj panorami zemalja okruzenih morem nad kojima je
visila tama.

Sedeo je i Cupkao zivopisnu mahovinu koja je rasla iz raspucalih
mermernih ploca, ali ubrzo potom prozbori, glasom, koji je tek u nekoliko
poslednjih godina postao dublji, mada je sada zazvucCao nekako tanko i
piskutavo:

“Ucinicu kako mi naredite.”
“Ti si obavezan prema svom ocu, ne prema meni”, odvrati Arhimag.

I dalje nije skidao pogled sa Arena, tako da decak sada podiZe ocCi prema
njemu. Dok mu se malopre podredivao, zaboravio je na sebe, tako da je sada
ugledao Arhimaga u pravom svetlu, najveceg vraca u celom Zemljomorju,
coveka koji je prekrio Crni Izvor Fundara i povratio prsten Eret Akbe iz
grobnica Atuana, te podigao nepski zid, Ciji su temelji duboko u moru,
mornara koji je poznavao mora od Astovela do Selidora, jedinog Zivog
gospodara zmajeva. Klecao je tu pored fontane, onizak, ne bas tako mlad,
covek tiha glasa, sa o¢ima dubokim kao vece.

Aren nespretno ustade, te kleknu na oba kolena, i to sve izvede nekako na
brzinu.

“Gospodaru”, poce on zamuckujuci, “dozvolite da vam sluzim!”

Njegovog samopouzdanja je nestalo, lice mu je bilo obliveno rumenilom,
glas mu je podrhtavao.

Za pasom je nosio mac u koricama od nove koZe koje su bile ukraSene
crvenim i zlatnim umecima, ali sam mac bio je jednostavan, sa izlizanom



poprecnom drSkom od posrebrene bronze. Sada ga je Zurno izvukao i drSku
okrenuo prema Arhimagu, kao Sto vitez nudi mac svome knezu.

Arhimag nije ispruZio Saku da dodirne drSku maca. Pogledao ga je, a onda
je podigao oci prema Arenu.

“To je tvoje, a ne moje”, reCe on. “A ti nisi niciji sluga.”

“Ali otac je rekao da mogu ostati na Rouku dok ne doznam o kakvom je
to zlu reC¢ i dok moZda ne steknem neko znanje... veStinu ne posedujem,
mislim da nemam nikakavu mo¢, ali medu mojim precima bilo je maga... ako
bih mogao da nauc¢im da vam budem od neke koristi...”

“Vaznije od toga da su ti neki od predaka bili magi je to”, reCe Arhimag,
“Sto su bili kraljevi.”

On se pridize i pride Arenu tihim, krepkim korakom, te ga uhvativsi za
ruku natera da ustane.

“Zahvaljujem ti na ponudi da mi sluzis, i mada je sada ne prihvatam, ipak
bih mogao, kada se posavetujemo o tim stvarima. Ponudu velikodusnog duha
ne treba olako odbiti. Niti treba nepromisljeno odgurnuti ma¢ Moredovog
sina!... Podi sada. Momak koji te je doveo ovamo pobrinuce se da dobijes
nesto za jelo, da se okupaS i odmoriS. Podi”, i on blago pogura Arena,
dodirnuvsi ga izmedu lopatica, tako prisno kako to niko pre njega nije ucinio,
da je bilo ko drugi bio u pitanju mladi princ ne bi otrpeo takvo ponasanje, ali
on je Arhimagov dodir doZiveo kao titraj slave. Jer Aren je prema njemu
poceo da oseca veliku naklonost.

Bio je aktivan decak, voleo je igre, bio ponosan i uzivao u telesnim i
umnim veStinama, spreman da izvrSava svoje ceremonijalne duznosti i da
vlada, Sto sve nije bilo nimalo lako ni jednostavno. Ipak do sada se joS nicemu
nije potpuno predao. Sve mu je izgledalo lako i sve je s lakocom obavljao, sve
je bilo igra i on ju je igrao s ljubavlju. A sada se razbudila sama suStina
njegova bica, i tome nisu doprineli igra niti kakav san, ve¢ Cast, opasnost,
mudrost, lice puno oZiljaka, miran glas i stisak tamnopute Sake, nesvesne
svoje moci, Stap od tisovine na kome je blizu drSke bila srebrom utisnuta u
crnom drvetu, izgubljena runa kraljeva.

I tako je on iznenada iskoracio iz detinjstva, ne pogledavsi ni ispred sebe,
niti se osvrnuvsi, neoprezno, nista ne sacuvavsi u rezervi.

Zaboravivsi na dvorski nacin pozdravljanja, on pohita ka vratima,
nespretan, ozaren, poslusan. A Ged Arhimag ostade da ga posmatra kako se
udaljava.



Ged postoja joS malo pored fontane ispod jasena, a zatim podiZe lice
spram neba umivenog suncevim zracima.

“Kako uljudan glasnik za loSe vesti”, reCe on poluglasno, kao da se obraca
fontani . Nije ga cekala vec je nastavljala da govori na nekom svom srebrnom
jeziky, i on ju je izvesno vreme sluSao. A onda, uputivSi se prema jednim
drugim vratima, koja Aren nije video, i koja je malo ko i mogao da uoci bez
obzira na to kako se blizu nasao, on rece:

“Veliki majstore Cuvaru kapije.”

Pojavi se jedan sitan covek neodredene starosti. Mlad nije bio, tako da ga
je Covek morao zvati starcem, ali ta mu reC nije pristajala. Lice mu je bilo
uvelo i boje slonovace, i krasio ga je prijatan osmeh koji je stvarao duboke
bore u njegovim obrazima.

“Sta je bilo, Gede?” upita on.

Bili su sami, i on je bio jedan od sedmorice ljudi na svetu koji su znali
Arhimagovo ime. JoS su ga znali Veliki majstor Imenovanja sa Rouka, Ogion
Cutljivi, vra¢ sa Re Albija, koji je davno na planini Gont dao Gedu to ime,
Bela gospa sa Gonta, Tenar od prstena, seoski vraC sa IfiSa po imenu Vec,
Zena graditelja kuc¢a sa IfiSa, majka tri devojCice koja niSta nije znala o
vradZbinama, ali je bila mudra u drugim stvarima, po imenu DZerou, i na
kraju, na drugom kraju Zemljomorja na krajnjem zapadu, dva zmaja: Orm
Embar i Kalesin.

“VeCeras ¢cemo se sastati”, reCe Arhimag. “Poc¢i ¢u do velikog majstora
Ustrojstva. Poslacu poruku Kurremkarmerruku, da odloZi svoje spiskove i
pusti uCenike jedno veCe da se odmore, te dode do nas, makar ne i licno.
Hoces li se pobrinuti za ostale?”

“Da”, odvrati Cuvar kapije, smeSeci se, i nestade, nestade i Arhimaga, a
fontana je i dalje pricala sama sa sobom, sva razdragana i nikada ne
prestajuci, na suncu ranog proleca.

Negde na zapadu od Velikog zdanja Rouka, a Cesto i juzno od njega,
obicno se mogao videti Gaj Sustine. Njega nema na kartama i do njega mogu
stiCi samo oni koji poznaju put. Ali cak ga i Segrti, ljudi iz grada i seljani
mogu videti, uvek na izvesnoj udaljenosti, tu Sumu visokog drveca cije je
zeleno liSce protkano zlatom cak i u prolece. I oni smatraju... Segrti, ljudi iz
grada i seljani... da se Gaj krece unaokolo na neki tajanstveni nacin. Ali tu
nisu u pravu, jer Gaj se ne krece. Njegovo korenje je korenje postojanja. Sve
se ostalo krece.



Ged je koracao preko polja udaljujuci se od Velikog zdanja. Skinuo je beli
ogrtaC, jer sunce je bilo u zenitu. Seljak koji je orao smedu padinu brda
podiZe ruku u znak pozdrava i Ged mu otpozdravi na isti naCin. Male ptice
odizale su se u vazduh i pevale. Varnic¢ni krov je upravo poceo da cveta po
ugarima i pored puteljaka. Daleko u visini, jedan soko napravio je Siroki luk
na nebu. Ged podiZe pogled na trenutak i ponovo diZe ruku. Ptica se stusti
naniZze i zaustavi se tacno na ponudenom zglobu, SCepavsi ga Zutim
kandZama. To nije bio jastreb, vec veliki enderski soko sa Rouka,belo smedi
soko ribolovac. On postrance pogleda Arhimaga jednim okruglim,
svetlozlatnim okom, zatim lupnu povijenim kljunom, te se zagleda u njega sa
oba okrugla svetlozlatna oka.

“NeustraSivi”, obrati mu se Arhimag na istinskom jeziku.
Veliki soko zamaha krilima i zari joS jace kandZe, zureci u njega.
“Podi brate, neustraSivi.”

Seljak na udaljenoj padini brda ispod vedrog neba, viSe nije gledao.
Jednom je proSle jeseni posmatrao Arhimaga i divlju pticu koja mu je sletela
na zglavak, a vec u narednom trenutku coveka viSe nije mogao da vidi, vec
samo dva sokola kako se penju uz vetar.

Ovog puta su se rastali dok je seljak joS gledao, ptica se vinula visoko u
nebo, a Covek je nastavio da koraca preko blatnjavih polja.

Stigao je do staze koja je vodila u Gaj SusStine, staze koja je uvek vodila
pravo i izravno bez obzira kako se vreme i svet krivili oko nje, sledeci je,
uskoro je stigao u hlad drveca.

Debla pojedinog drveca bila su ogromna. Kad bi ih Covek ugledao
konacno je mogao da poveruje da se Gaj nikada ne pomera, li¢ila su na
prastare kule posivele od godina, njihovo korenje nalikovalo je korenju
planina. Ipak su neka od najdrevnijih oskudevala u liS¢u i imala su uvele
grancCice. Nisu bila besmrtna. Medu tim divovima rasle su mladice, visoke i
snazne sa svetlim kroSnjama i presadnicama, tankim lisnatim Sibljem ne viSim
od kakave devojke.

Tle ispod drveca bilo je meko, plodno od istrulelog liS¢a koje je opadalo
tokom svih tih godina. Tu su rasle paprati i Sumske biljke, ali mogla se naci
samo jedna vrsta drveta, koja nije imala imena na hardijskom jeziku
Zemljomorja. Pod granama je vazduh bio sveZ i mirisao na zemlju, a okus u
ustima nalikovao je na izvorsku vodu.

Na cistini koju je pre mnogo godina napravilo jedno palo drvo, Ged je



sreo Velikog majstora Ustrojstva, koj je Ziveo u Gaju i retko, gotovo nikada
nije izlazio iz njega. Kosa mu je bila Zuta poput maslaca, on nije poticao iz
Arhipelaga. Posto je prsten Eret Akbe bio vracen, varvari iz Kargada prestali
su da vrSe upade, pa su Cak i sklopili neke trgovacke pogodbe sa Unutrasnjim
kopnom. Oni nisu bili prijateljski raspoloZen narod i drZali su se po strani. Ali
tu i tamo kakav mladi ratnik ili trgovCev sin, dosli bi sami samciti na zapad,
privuceni izgledima na pustolovine ili sa Zeljom da nauce veStinu vracanja.
Takav je bio i Veliki majstor Ustrojstva pre deset godina, opasan macem,
crveno,modar mladi divljak iz Karego Ata, koji je stigao na Gont jednog
kiSnog jutra, rekavsi Cuvaru kapije na bahatom i oskudnom hardijskom:
“DoSao sam da ucim!” A sada je stajao na zeleno,zlatnoj svetlosti ispod
drveca, taj visoki beloputi covek svetle kose i cudnih zelenih ociju, Veliki
majstor Ustrojstva Zemljomorja.

MoZda je i on znao Gedovo ime, ali ako ga je i znao nikada ga joS nije
izgovorio. Nemo su se pozdravili.

“Sta to tamo posmatra$?” upita Arhimag, a ovaj drugi odgovori:
“Pauka.”

Izmedu dve visoke vlati trave na Cistini pauk je ispleo mrezu, jedan
pazljivo okaCen krug. U srebrnim nitima hvatala se svetlost. U srediStu je
Cekao pauk, nesto sivo, crno, ne vecCe od zenice oka.

“I on stvara ustrojstva”, reCe Ged, prouCavajuc¢i umetnicki napravljenu
mrezu.

“Sta je z10?” upita mladi muskarac.
Cinilo se da ih obojicu promatra ta okrugla mreZa sa crnim sredistem.
“MreZa koju mi ljudi tkamo”, odvrati Ged.

U ovoj Sumi nije pevala nijedna ptica. Bila je utihla na podnevnoj svetlosti
i vrucini. Oko njih su se uzdizali drvece i senke.

“Stigao je glas iz Narveduena i sa Enlada, istovetan.”

“Jug i jugozapad. Sever i severozapad”, reCe Veliki majstor Ustrojstva, ne
skidajuci pogled sa okrugle paucine.

“Veceras Cemo se ovde okupiti. Ovo je najbolje mesto za savetovanje.”

“Nemam nikakav savet!” Veliki majstor Ustrojstva sada je gledao u Geda,

a njegove zelenkaste oci su bile hladne. “Bojim se”, reCe on. “Postoji strah.
Postoji strah u korenima.”



“Da”, odvrati Ged. “Mislim da moramo zaviriti u duboke izvore. Mislim
da smo suviSe dugo uZivali na suncu, uljuljkuju¢i se u miru koji je donelo
spajanje prstena, obavljaju¢i samo nevaZne poslove, pecaju¢i u plicacima.
VecCeras moramo pretraZiti dubine.”

Rekavsi to, on ostavi Velikog majstora Ustrojstva samog, da i dalje zuri u
pauka u suncem obasjanoj travi.

Na ivici Gaja, gde se liS¢e velikog drveca nadnosilo nad obi¢nim tlom, on
sede oslonivsi se ledima o jedan moc¢ni koren, spustivsi Stap preko kolena.
Zatvori oci kao da se odmara, te posla glasnika svog duha preko brda i polja
Rouka, prema severu, do rta koji je napadalo more i na kome je stajala
Osamljena kula.

“Kurremkarmerruce”, reCe on u dahu a Veliki majstor Imenovanja podiZe
pogled sa debele knjige imena korenja i trava, liSCa, semenja i latica koju je
Citao svojim ucenicima i recCe:

“Ovde sam, gospodaru.”

Zatim se udubi u sluSanje, taj visoki, mrSavi starac, sede glave pod
tamnom kapuljacom, ucenici za radnim stolovima u odaji u kuli podigoSe
poglede prema njemu, zatim poceSe da se zgledaju.

“Doc¢i cu”, odvrati Kurremkarmerruk, te ponovo pognu glavu nad
knjigom, rekavsi: “A sad, latica cveta moli ima ime, a to je iebera, kao i sepal,
koji se zove partonat, i stabljika i list i koren, svako od njih ima svoje ime...”

Ali Arhimag Ged koji je i dalje sedeo ispod drveta i koji je znao sva
molina imena, povucCe svog glasnika, te udobnije ispruzi noge i ne otvarajuci
oCi uskoro zaspa na suncu proSaranom liS¢em.



2. VELIKI MAJSTORI SA ROUKA

U sSkolu na Rouku slati su decaci koji su obecavali da bi mogli postati
vraCevi, dolazili su iz svih krajeva Unutrasnjeg kopna kako bi naucili najveca
umeca magije. Tu bi sticali znanja iz raznih oblasti ¢arobnjasStva, ucili bi
imena, rune, vestine, Carolije, ono Sto treba i ono Sto ne treba Ciniti i zaSto. A
onda, posle duge veZzbe i ako bi im se Sake, um i duh uporedo razvijali, mogli
su da steknu naziv vraCa i prime Stap moci. Pravi vraCevi nastaju samo na
Rouku.

PoSto na svim ostrvima ima carobnjaka i veStica, a ljudima je magija
potrebna kao hleb i smatraju je ugodnom poput muzike, Skola za ¢arobnjake
je mesto vredno postovanja. Devet maga, Velikih majstora Skole, smatraju se
jednakima velikim knezevima Arhipelaga. Njihov gospodar, Upravitelj
Rouka, Arhimag nije podreden nijednom Coveku, sem kralju svih ostrva, a i
njemu je samo odan kao vazal, srcem, jer Cak ni kralj nije u stanju da primora
jednog tako velikog maga da poStuje obiCajno pravo, ako on to ne Zeli. Pa
ipak, Cak i tokom vekova bez kralja, Arhimazi sa Rouka ostali su odani i
postovali su to obicajno pravo. Na Rouku se sve odvijalo onako kao Sto se
odvijalo ve¢ mnogo stotina godina, Cinilo se da je to mesto zaSticeno od svih
nevolja, smeh deCaka odzvanjao je dvoranama i Sirokim, hladnim hodnicima
Velikog zdanja.

Arenov vodic u obilasku skole bio je jedan zdepasti momak ciji je ogrtac
ispod brade bio zakacCen srebrnom kopCom, znakom da viSe nije Segrt vec
dokazani carobnjak koji se obucava da dobije Stap. Zvao se Kocka “jer su”,
objasnio je, “moji roditelji imali Sest devojcCica, pa je za sedmo dete moj otac
rekao da predstavlja kockanje sa sudbinom.” Bio je prijatan, brza uma i
jezika. U drugoj prilici Aren bi uZivao u njegovim Salama, ali danas su mu
druge stvari bile na pameti. I tako na njega mnogo obracao paznju. Kocka je
stoga, usled prirodne Zelje da bude primecen, pocCeo da iskoriStava odsutnost
gosta. Pri¢ao mu je ¢udne stvari o Skoli, pa ¢udne laZi o Skoli, a Aren je na
sve odgovarao: “Ah, da”, ili “Razumem”, tako da je Kocka na kraju zakljucio
da ima posla sa kraljevskim idiotom.

“Razume se da se ovde ne kuva”, reCe on vodecCi Arena pored ogromnih
kamenih kuhinja u kojima se presijavala sva sila bakrenih kotlova i iz kojih je
dopirao zveket noZzeva i miris luka koji je pekao oCi. “To oni rade samo
onako, radi predstave. Odlazimo u trpezariju, i tamo svako prizove ono Sto
Zeli da jede. Tako ne prljamo sudove.”



“Da, shvatam”, odvrati uctivo Aren.

“Zato Segrti koji joS nisu naucili carolije Cesto prvih meseci izgube dosta
na teZini, ali nauCe. Imamo jednog decaka iz Hevnora koji stalno pokusava da
prizove peceno pile, ali stalno dobija prosenu kaSu. Juce je uz nju dobio i
suSenog bakalara.”

Kocka je promukao pokuSavaju¢i da kod gosta probudi nevericu.
Konacno je odustao i ucutao.

“Gde... sa kog kopna potice Arhimag?” upita gost, ni ne primecujuci
moc¢nu kolonadu kroz koju su prolazili,a €iji su svi zidovi i lu¢ni svod bili
izrezbareni prikazom Hiljadulisnatog drveta.

“Sa Gonta”, odvrati kocka. “Tamo je bio seoski kozar.”

Cuvsi tu jednostavnu i svima poznatu Cinjenicu, deCak sa Enlada se
okrenu i s nevericom zagleda u Kocku.

“Kozar?”

“Gontijci su uglavnom svi kozari, sem ako nisu gusari ili Carobnjaci.
Nisam zna$, kazao da je on sada kozar.”

“Ali kako je jedan kozar mogao postati Arhimag?”

“Na isti naCin kao Sto bi to mogao postati i princ? DoSavSi na Rouk i
nadmasSivsi sve Velike majstore, ukravsi prsten u Atuanu, savladavsi Stazu
zmajeva, tako Sto je najveci vraC od vremena Eret Akbe... kako drugacije?”

Napustili su kolonadu kroz severna vrata. Kasno poslepodne pocivalo je
toplo i sjajno po izbrazdanim brdima i krovovima Grada Tvila, i luke iza
njega. ZastadoSe da porazgovaraju. Kocka rece:

“Razume se, to se sve dogodilo veoma davno. Od kada je imenovan za
Arhimaga nije mnogo Sta ucinio. Obicno je to tako. Samo sede na Rouku i
paze na RavnoteZje, pretpostavljam. A on je i inace ve¢ dosta star.”

“Star? Koliko mu je godina?”
“Oh, Cetrdeset ili pedeset.”
“Jesi li ga vidio?”

“Razume se da sam ga video”, odvrati ostro Kocka. Kraljevski idiot je
izgleda bio i kraljevski snob.

“Cesto ga vida§?”

“Ne. Samuje. Ali video sam ga kada sam stigao na Rouk, u DvoriStu



Fontane.”
“Danas sam tamo s njim razgovarao”, primeti Aren.

Boja njegovog glasa natera Kocku da ga pogleda, i da mu da iscrpniji
odgovor:

“Bilo je to pre tri godine. Bio sam toliko uplaSen da ga nisam pravi ni
pogledao. Razume se, bio sam prilicno mlad.Ali tamo je teSko jasno videti
stvari. Secam se, uglavnom, njegovog glasa, i Zamora fontane.” Posle jednog
trenutka, dodade. “Naglasak mu je stvarno gontijski.”

“Da mogu da razgovaram sa zmajevima na njihovom jeziku”, primeti
Aren, “ne bih vodio racuna o svom naglasku.”

Kocka ga tada pogleda sa izvesnim odobravanjem, te upita:
“Da li si doSao ovamo da ucis, knezevicu?”

“Ne. Doneo sam Arhimagu poruku od svog oca.”

“Enlad je jedna od knezevina kraljevstva, je li tako?”

“Enlad, Ilijen i Put. Nekada su to bili i Hevnor i Eja, ali u njima se ugasila
kraljevska loza. Ilijenska loza vodi poreklo od Gemala iz Mora rodenog,
preko Mahariona koji je bio kralj svih ostrva. Put, od Akambara i Kuce Seliet,
Enlad, najstarija, od Moreda preko njegovog sina Seriada i Kuce Enlada.”

Aren je odrecitovao ove genealogije sa sanjalackim izrazom na licu, poput
kakvog dobro uvezbanog daka ciji je um zaokupljen ne¢im drugim.

“Mislis li da ¢cemo za svoga Zivota ponovo videti kralja u Hevnoru?”
“Nikada o tome nisam mnogo razmisljao.”

“U Arku, odakle ja poticem, ljudi o tome razmisljaju. Mi sada, znas,
pripadamo kneZevini Ilijen, od kada je sklopljen mir. Koliko je od tada proslo,
sedamnaest, osamnaest godina, od kada je prsten kraljevske rune vracen u
Kulu kraljeva u Hevnoru? Stvari su tada krenule nabolje, ali kratko je
potrajalo, i sada je gore no ikada. Doslo je vreme da na presto Zemljomorja
ponovo zasedne kralj, da donese Znak mira. Ljudi su umorni od ratova,
pohara, trgovaca koji precenjuju svoju robu, kneZeva koji udaraju prevelike
namete i sve te zbrke koja potiCe od moc¢i kojom niko ne upravlja. Rouk
predvodi, ali ne moZe da vlada. Ovde je ravnoteza, ali moc treba da bude
rukama kralja.”

Kocka je sada govorio sa velikim zanimanjem, zaboravivsi na glupiranje,
te je konacno uspeo da privuce Arenovu paznju.



“Enlad je bogata i mirna zemlja”, reCe on lagano. “Nikada se nije upusStao
u sli¢ne sukobe. Culi smo za nevolje koje su snasle druge zemlje. Ali na
prestolu u Hevnoru nije bilo kralja joS od Maharionove smrti, osam stotina
godina. Da li bi sve te zemlje odista prihvatile kralja?”

“Ako bi doSao u miru i bio jak, ako Rouk i Hevnor priznaju njegovo pravo
na presto.”

“A postoji i proroCanstvo koje mora biti ispunjeno, zar ne? Maharion je
kazao da naredni kralj mora biti mag.”

“Veliki majstor Poezije je iz Hevnora i zanimaju ga te stvari, te se tako
veC tri godine trudi da nam ove reCi utuvi u glavu. Maharion je kazao:
Nasledi¢e moj presto onaj koji bude, Ziv prosao kroz zemlju tame i stigao na
udaljene obale dana.”

“Sto Ce reci, mora biti mag.”

“Da, posto samo kakav vrac ili mag mogu oti¢i medu mrtve u zemlju tame
i vratiti se iz nje. Mada je oni ne prelaze. Bar uvek o njoj govore kao da ima
samo jednu granicu iza koje nema kraja. A Sta su daleke obale dana? Ali tako
glasi proroCanstvo poslednjeg kralja, pa ¢e se jednog dana i roditi neko ko ¢e
ga ispuniti. Rouk ¢e ga prepoznati, a flote, vojske i narodi ¢e mu svi zajedno
pri¢i. Tada ¢e ponovo u srediStu sveta, u Kuli kraljeva u Hevnoru boraviti
velicanstvo. Takvome bih prisSao, sluzio bih istinskog kralja svim srcem i svim
umecem koje posedujem”, reCe Kocka, a onda se nasmeja i slegnu ramenima,
da Aren ne bi pomislio kako je govorio suviSe osecajno.

Ali Aren ga je posmatrao prijateljski, razmisljajuci:

“On bi prema kralju osecao isto ono Sto ja oseCam prema Arhimagu.”
Naglas rece:

“Kralju bi bili potrebni ljudi kao Sto si ti.”

Stajali su tako, svaki prebirajuc¢i po vlastitim mislima, pa ipak zajedno,
dok se u Velikom zdanju iza njih nije oglasio gong.

“Evo!” reCe Kocka. “VecCeras je na redu leca i supa od luka. Hajdemo.”

“Ucinilo mi se da si kazao kako se ovde ne kuva”, primeti Aren i dalje
poluodsutan, krenuvsi za njim.

“Oh, ponekad skuvaju... greSkom...”

Nikakva magija nije umeSala svoje prste u veceru, ve¢ samo dosta



opipljivog. Posle vecere iziSli su i uputili se preko polja kroz blago plavetnilo
povecerja.

“Ovo je Okruglo brdo Knol”, rece Kocka, kada poceSe da se uspinju uz
jedno zaobljeno brdo. Trava puna rose trala im se od noge, a u podnoZju brda,
pored mocvarnog Tvilburna nalazio se hor malih Zaba koje su pozdravljale
prve tople dane i skra¢enje zvezdanih noci. Sve okolno tlo odisalo je nekim
tajanstvom. Kocka blago rece:

“Ovo brdo je prvo izronilo iz mora, kada je izgovorena Prva rec.”

“I ono Ce poslednje potonuti, kada sve stvari budu rasc¢lanjene”, dodade
Aren.

“Sto zna¢i da je bezbedno boraviti na njemu”,re¢e Kocka drhte¢i od
strahopoStovanja, a onda iznenada zastraSeno povika: “Pogledaj! Gaj!”

Na tlu, juzno od Knola pojavila se velika svetlost, kao da je iziSao mesec,
ali srpasti mesec vec je plovio ka zapadu preko vrha brda, to je zraCenje bilo
treperavo, poput kretanja liSCa na vetru.

“Sta je to?”

“Dolazi iz Gaja... mora da se tamo nalaze Veliki majstori. kaZzu da je isto
tako plamtelo, kao da je mesecina, cele noci, kada su se pre pet godina sastali
da izaberu Arhimaga. Ali zaSto su se sada sastali? Da nije zbog vesti koje si
doneo?”

“Moze biti”, odvrati Aren.

Kocka koji je bio uzbuden i nesiguran, Zeleo je da se vrati u Veliko zdanje
da Cuje glasine o tome Sta je veCe Velikih majstora predskazalo. Aren pode s
njim, ali Cesto se osvrtao da vidi to cudno zraCenje, sve dok ga padina nije
zaklonila i dok nisu ostali samo mlad mesec i prolecne zvezde.

Ostavsi sam u mracnoj kamenoj celiji koja mu je dodeljena za spavaonicu,
Aren je lezao otvorenih ociju. Celog Zivota je spavao na krevetu, pokriven
mekim krznima, Cak i na galiji sa dvadeset vesala na kojoj je doSao sa Enlada
obezbedili su mladom kneZevicu viSe udobnosti nego ovde... slamaricu
prostrtu na kamenom podu i iscepano filcano ¢ebe. Ali on niSta od toga nije
primecivao.

“Nalazim se u srediStu sveta”, razmiSljao je. “Veliki majstori razgovaraju
na svetom mestu. Sta Ce uciniti? Hoce li istkati neku veliku magiju da bi
spasli magiju uopsSte? Da li je moguce da Carobnjastvo odumire u svetu?



Postoji li opasnost koja Cak preti i Rouku? Ostacu ovde. Necu se vratiti kuci.
Radije ¢u Cdistiti njegovu sobu nego biti kneZevi¢ u Enladu. Hoce li mi
dopustiti da ostanem kao Segrt? Ali moZda viSe niko ne¢e poducavati vestinu
vracCanja, niko viSe nece uciti prava imena stvari. moj otac poseduje dar za
izvodenje vradzbina, ali ne i ja, moZda on odista izumire sa ovog sveta. Ipak
¢u ostati u njegovoj blizini, pa ¢ak i ako izgubi svu mo¢ i vestinu. Cak i ako
ga nikada ne vidim. Cak i ako mi nikada viSe ne uputi nijednu re¢.” Ali
njegova Ziva masta brzo prede preko toga, tako da je ve¢ u narednom trenutku
video sebe joS jednom licem u lice sa Arhimagom u dvoriStu ispod oskoruse,
nebo je bilo mracno, drvo bez liS¢a, a fontana nije Zuborila, govorio je:

u, oluj usti , ali ja ¢u i \% \Y
“Gospodaru, oluja se stustila na nas, ali ja ¢u ostati pored vas da vam
sluzim”, i Arhimag mu se osmehnuo... ali tu ga masta izdade, jer joS nije
video to tamno lice kako se smesi.

Ujutro je ustao sa osecanjem da je prethodnog dana bio decak, a tog jutra
odrastao musSkaraca. Bio je spreman na sve. Ali kada je do toga doslo, ostao je
da stoji otvorenih usta.

“Arhimag Zeli da razgovara s vama, knezevicu Arene”, reCe mladi Segrt
stojeCi na pragu njegove Celije, saCeka trenutak i pobeZe pre no Sto je Aren
uspeo da se sabere i odgovori.

Krenuo je niz stepeniSte kule, kroz kamene hodnike prema DvoriStu
Fontane, ne znajuci kuda da pode. U hodniku ga srete jedan starac, smeSeci se
tako jako da su mu se duboke bore spustale niz obraze od nosa do brade, bio
je to onaj isti koga je jucCe sreo na vratima Velikog zdanja, kada je stigao iz
luke i koji je od njega zahtevao da mu kaZe svoje pravo ime pre no Sto ude.

“Podi onuda”, rece Veliki majstor Cuvar kapije.

Dvorane i prolazi u ovom delu zdanja bili su tihi, u njima nije bilo guzve i
vike decCaka koji su naseljavali ostale delove. Ovde se osecala velika starost
zidova. Carolija kojom su drevni kamenovi bili poloZeni i zaSti¢eni ovde je
bila ocigledna. Na zidovima su povremeno bile urezane rune, duboko
urezane, a neke uradene u srebru. Aren je rune hardijskog jezika naucio od
oca, ali nijednu od ovih nije znao, mada mu se ¢inilo da neke od njih sadrze
znacenje koje je gotovo mogao da prepozna, ili koje je nekada znao, ali sada
nije mogao da ga se seti.

“Stigao si, momde”, re¢e Cuvar kapije, koji nije vodio racuna o titulama
kao Sto su gospodar ili kneZevi¢. Aren pode za njim u neku dugacku, nisku
odaju, na Cijem je jednom kraju gorela vatra u kamenom ognjiStu i njeni se
plamenovi oslikavali u hrastovom podu, a sa druge strane zaSiljeni prozori



propustali hladnoc¢u, meku svetlost magle. Ispred ognjiSta stajal je skupina
muskaraca. Svi se zagledaSe u njega kada je uSao, ali od svih njih on je video
samo jednoga, Arhimaga. On zastade i pokloni se, te ostade nemo da stoji.

“Ovo su Arene, Veliki majstori Rouka”, reCe Arhimag, “sedmorica od
devetorice. Veliki majstor Ustrojstva nece da napusti Gaj, a Veliki majstor
Imenovanja nalazi se u svojoj kuli, trideset milja severno odavde. Svi oni
znaju zasto si ovde. Gospodo, ovo je Moredov sin.”

Aren ne oseti nikakav ponos kada Cu tu reCenicu, ve¢ samo neku vrstu
straha. Ponosio se svojim poreklom, ali sebe je video samo kao naslednika
kneZeva, jednog iz Kuce Enlada. Mored, od koga je ta Kuca poticala, bio je
mrtav ve¢ dve hiljade godina. Njegova su dela uSla u legende, i to ne od ovih
dana. Kao da ga je Arhimag upravo oslovio kao sina mita, naslednikom
snova.

Nije se usudivao da podigne pogled prema licima osmorice maga. Zurio je
u gvozdem optoCen vrh Arhimagova Stapa, i osetio kako mu krv dobuje u
uSima.

“Dodi, hajde da doruckujemo zajedno”, rece Arhimag i povede ih do stola

postavljenog ispod prozora. Bilo je mleka, gorkog piva, hleba, svezeg
maslaca i sira. Aren sede sa njima i pocCe da jede.

Ceo Zivot proveo je medu plemicima, zemljoposednicima, bogatim
trgovcima. Dvor njegova oca u Berili bio ih je pun, onih koji su mnogo
posedovali, koji su mnogo kupovali i prodavali, onih koji su bili bogati
zemaljskim dobrima. Ti su jeli meso, pili vino i glasno razgovarali, mnogi su
raspravljali, mnogi laskali, vecina traZila nesto za sebe. Iako je bio mlad, Aren
je veC dosta nauCio o ponaSanju i preruSavanju covecanstva. Ali nikada joS
nije boravio medu ljudima kao Sto su bili ovi. Jeli su hleb, malo govorili, a
lica su im bila spokojna. Ako su i traZili nesto, to nije bilo za sebe. A ipak su
to bili veoma moc¢ni ljudi. Aren je i to shvatio.

Jastreb Arhimag sedeo je na Celu stola i Cinilo se da sluSa ono o Cemu se
govorilo, ali oko njega je ipak vladala tiSina i niko mu se nije obracao. I
Arena su ostavili na miru, tako da je imao vrmena da se povrati. Levo od
njega sedeo je Cuvar kapije, a desno jedan sedokosi ¢ovek ljubaznog lica,koji
mu se konacno obrati:

“Mi smo zemljaci, kneZevicu Arene. Ja sam roden u istocnom delu
Enlada, pored Sume Aol.”

“Bio sam u lovu u toj Sumi”, odvrati Aren, te njih dvojica malo popricCase
o Sumama i gradovima ostrva Mitova, i Aren se malo smiri prisetivsi se doma.



Kada su zavrsili sa obedom, ponovo se okupiSe oko ognjiSta, neki su
posedali, a neki su ostali da stoje, a onda nastupi kratak muk.

“ProSle noci”, poce Arhimag, “okupili smo se da se posavetujemo. Dugo
smo razgovarali, ali nismo dosli ni do kakvog reSenja. Zelim da i sada, pri
dnevnoj svetlosti, Cujem od vas da li ostajete pri onome Sto ste rekli sino¢, ili
to pobijate.”

“To Sto nismo dosSli ni do kakvog zakljucka”, primeti Veliki majstor
Travarstva, zdepast, tamnoputi Covek mirnog pogleda, “ve¢ samo po sebi
predstavlja nekakav zakljuCak. U Gaju se nalaze ustrojstva, ali mi tamo nismo
nasli niSta do rasprave.”

“Samo zato Sto nismo uspeli jasno da sagledamo ustrojstvo”, primeti
sedokosi mag iz Enlada, Veliki majstor Pretvaranja. “Malo toga znamo.
Glasine sa Vatorta, vesti iz Enlada. Cudne vesti koje treba proveriti. Ali ne
treba izazivati kod ljudi strah koji se zasniva na tako klimavim nogama. NaSa
moC nije ugroZena zato Sto je nekolicina cCarobnjaka zaboravila svoje
Carolije.”

“To i ja tvrdim”, javi se mrSavi muskarac oStra pogleda, Veliki majstor
Vetrumeca. “Zar smo izgubili neku od naSih moci? Zar je drvece u Gaju
prestalo da raste i lista? Zar nebeske oluje ne sluSaju nasa naredenja? Ko
moZe da strahuje za Carobnjacke sposobnosti, koje su najstarije od svih
covekovih sposobnosti?”

“Niko”, odvrati Veliki majstor Prizivanja, duboka glasa i visok, mlad,
tamnog i plemenitog lica, “nijedan Covek, nikakva mo¢, nisu u stanju da
zatome CarobnjasStvo ili zataSkaju rec¢i moci. Jer to su reCi samog Stvaranja i
onaj ko bi bio u stanju da ih uc¢utka, mogao bi i da rascini svet.”

“Tako je, a taj koji bi to mogao ne bi se nalazio ni na Vatortu ni na
Narveduenu”, dodade Veliki majstor Pretvaranja. “Nalazi bi se ovde kod
kapija Rouka i smak sveta bio bi na pomolu! Dotle joS nismo stigli.”

“Pa ipak neSto nije u redu”, javi se jedan novi glas, i svi se zagledaSe u
njega. Uvucenih prsa, krupan poput hrastovog bureta, sedeo je pored vatre, a
iz njegova grla dopre glas blag i istinit poput odjeka velikog zvona. bio je to
Veliki majstor Poezije. “Gde je kralj koji bi trebalo da se nalazi u Hevnoru?
Rouk nije srediSte sveta. To je ona kula na kojoj stoji mac Eret Akbe, u kojoj
se nalazi presto Seriada od Akambara, od Mahariona. Ve¢ osam stotina
godina je srediSte sveta prazno! Imamo krunu ali ne i kralja koji bi je poneo.
VraCena nam je izgubljena runa, kraljevska runa, runa mira, ali da li vlada
mir? Neka na presto zasedne kralj i imacemo mir, pa Ce Cak i u najudaljenijim



Prostranstvima cCarobnjaci uprazZnjavati svoje umeCe neopterecena uma,
vladace red i za sve Ce stvari postojati pravo vreme.”

“Tako je”, sloZi se Veliki majstor RukoveStina, jedan slabaSan, hitar
covek, skromna drZanja, ali jasnog i pametnog pogleda. “Uz tebe sam ucitelju
Poezije. Kakvo cudo Sto je carobnjaStvo zastranilo, kada je i sve ostalo
zastranilo? Ako celo stado odluta, hoce li nasa crna ovca ostati u toru?”

Cuvar kapije se na te reCi nasmeja, ali niSta ne rece.

“Znaci, niko od vas”, javi se Arhimag, “ne smatra da se deSava nesto
neuobicajeno, ili ako se veC i deSava, onda je to stvar u tome da naSim
zemljama nema ko da upravlja ili da se njima loSe upravlja, te su stoga sve
¢ovekove umetnosti i vedtine zapostavljene. Sto se toga tice, slaZem se s
vama. Moramo se oslanjati na glasine, zato Sto je Jug izgubljen za prijateljsku
trgovinu, ko je dobio bilo kakvu pouzdanu vest iz Zapadnog Prostranstva,
osim ove iz Narveduena? Da brodovi odlaze i vracaju se bezbedno kao u stara
vremena, da su kopna Zemljomorja Cvrsto povezana, znali bismo kako stvari
stoje u udaljenim mestima, te bismo mogli i da neSto preduzmemo. Mislim da
bismo preduzeli! Jer, gospodo moja, knez Enlada nam porucuje da je izvodeci
Caroliju izgovorio reci Stvaranja, ali nije bio svestan njihovog znaCenja dok ih
je izgovarao, Veliki majstor Ustrojstva kaze da u korenima vlada strah i iz
njega se ne moze nista visSe izvuci, zar to nije dovoljno za uznemirenost? U
pocetku oluje, na obzorju moZemo primetiti samo kakav mali oblak.”

“Ti si sklon mracnim mislima, Jastrebe”, primeti Cuvar kapije. “Oduvek
si bio. KazZi nam Sta misliS da nije u redu.”

“Ne znam. Mo¢ slabi, vlada oskudica reSenosti. Sunce slabi. Osec¢am,
gospodo... osecam kao da smo svi mi koji smo se ovde okupili da
razgovaramo, smrtno ranjeni, i da dok u nedogled vodimo razgovore iz nasSih
vena lagano istice krv...”

“I ti CeS ustati i poci neSto da preduzmes.”
p p
“Hocu”, odvrati Arhimag.
“Pa”, poce Cuvar kapije, “mogu li sove spreciti sokola da poleti?”

“Ali kuda bi mogao da podes?” upita Veliki majstor Pretvaranja, a Veliki
majstor Poezije mu odgovori:

“Da pronade naSeg kralja i dovede ga na presto!”
Arhimag prodorno pogleda ucitelja Poezije, ali samo rece:

“Poci ¢u tamo gde ima nevolja.”



“Na jug ili na zapad”, javi se Veliki majstor Vetroumeca.
“I na sever i istok ako bude potrebe”, odvrati mu Cuvar kapije.

“Ali potrebni ste ovde, gospodaru”, reCe Veliki majstor Pretvaranja. “Zar
ne bi bilo mudrije ostati ovde, gde je magija jaka, i sluZeci se svojim umecem
pronaCi u Cemu se sastoji to zlo ili nered, nego naslepo traZiti medu
neprijateljski raspoloZenim narodima i po nepoznatim morima?”

“Moja veStina mi nije ni od kakve koristi”, reCe Arhimag. NeSto u
njegovom glasu natera ih sve da se potpuno sabrano i sa nelagodnoScu
zagledaju u njega.

“Ja sam Upravitelj Rouka, ne odlazim sa Rouka laka srca. Voleo bih da
smo dosli do istog zakljucka, ali tome se ne moZemo nadati. Odluku moram
sam doneti, moram poci.”

“Pokoravamo se toj odluci”, reCe Veliki majstor Prizivanja.

“Poci ¢u sam. Vi saCinjavate veCe Rouka, a veCe mora ostati na okupu.
Ipak ¢u nekoga povesti, ako bude hteo da pode.” On pogleda u Arena. “Juce
si mi ponudio svoje usluge. Prosle noci je Veliki majstor Ustrojstva rekao:
‘Nijedan covek ne dospeva sluCajno na obale Rouka. Niti je Moredov sin
slucajno ovog puta bio glasnikom.” Cele noci nije imao niSta viSe da nam
kaZe. Stoga te pitam, Arene, hoces li po¢i sa mnom?”

“Hocu, gospodaru”, odvrati Aren suva grla.

“Knez, tvoj otac, sigurno ne bi dozvolio da se izloziS tolikoj opasnosti”,
primeti Veliki majstor Pretvaranja pomalo oStro, a zatim se obrati Arhimagu:

“Momak je mlad i nije obuceni vrac.”

“Imam dovoljno godina i carolija za obojicu”, odvrati Jastreb suvim
glasom. “Arene, kako stvari stoje s tvojim ocem?”

“Dopustio bi mi da podem.”
“Otkud znaS?” upita ga Veliki majstor Prizivanja.

Aren nije znao gde to treba da pode, niti kada, niti zasto. Zbunili su ga i
doveli u nepriliku ovi ozbiljni, poSteni, uzasni ljudi. Da je imao vremena da
razmisli ne bi bio u stanju niSta da odgovori. Ali nije imao vremena za
razmisljanje.

Arhimag ga je upitao:

“Hoces li po¢i sa mnom?”



“Pre no Sto me je otac poslao ovamo rekao mi je: ‘PlaSim se da svetu prete
mracna vremena, vremena puna opasnosti. Stoga Saljem tebe radije od bilo
kog drugog glasnika, jer si u stanju da procenis da li treba da traZimo pomoc¢
od ostrva Mudrih po ovom pitanju, ili da im ponudimo pomo¢ Enlada. I tako
ako sam potreban, zato sam i ovde.”

Tada je prvi put ugledao osmeh na Arhimagovom licu. Iako kratak, taj je
osmeh bio krajnje prijatan.

“Vidite?” upita on sedmoricu maga. “Mogu li godine ili carobnjastvo iSta
ovome dodati?”

Aren je osecao da ga gledaju sa odobravanjem, ali i sa izvesnom dozom
zamiSljenosti i nesigurnosti. Prvi progovori Veliki majstor Prizivanja, Cije su
izvijene obrve sada bile ispravljene i davale mu namrsten izgled:

“Ne razumem, gospodaru. Jasno mi je zaSto ZeliS da podeS. Ovde si
zatvoren veC pet godina. Ali ranije si uvek bio sam, uvek si putovao sam.
Zasto sada traZiS saputnika?”

“Nikada ranije mi pomoc nije bila potrebna”, odvrati Jastreb, sa izvesnom
primesom pretnje ili ironije u glasu. “A pronasao sam pristalog saputnika.”

Oko njega se Sirila neka opasnost, tako da mu visoki Majstor Prizivanja
nije postavio viSe nijedno pitanje, mada se i dalje mrstio.

Ali sa svog sediSta podigao se Veliki majstor Travarstva, mirnih crnih
oCiju, mudrih i strpljivih kao u vola, i ostao da stoji onako golem.

“Podi, gospodaru”, reCe on, “i povedi momka. Poklanjamo ti sve svoje
poverenje.”

Jedan po jedan nemo se sloziSe i ostali, te se po dvojica ili trojica udaljiSe,
dok od njih sedmorice ne ostade samo Veliki majstor Prizivanja.

“Jastrebe”, poCe on, “ne nameravam da dovodim u pitanje tvoju odluku.
Samo ti kazem, ako si u pravu, ako postoji neravnoteza i opasnost od velikog
zla, onda nece biti dovoljno otputovati samo do Vatorta, u Zapadno
Prostranstvo ili na kraj sveta. MozesS li povesti ovog saputnika tamo gde ceS
mozda morati da podes, da li je to pravo prema njemu?”

Stajali su malo dalje od Arena, i Veliki majstor Prizivanja govorio je tiho,
ali Arhimag otvoreno odvrati:

“Pravo je.”

“Nisi mi rekao sve Sto znaS”, primeti majstor Prizivanja.



“Kada bih joS neSto znao, to bih ti i rekao. NiSta ne znam. Ali mnogo toga
nagadam.”

“Dopusti da podem s tobom.”
“Neko mora da cuva kapije.”
“To radi Cuvar kapije.”

“Ne samo kapije Rouka. Ostani ovde. Ostani ovde i prati izlaske sunca
kako bi video da li ¢e biti jarko i motri na kameni zid da bi video ko ga
prelazi i na koju stranu su im lica okrenuta. Postoji raspuklina, Torione,
pukotina, rana, nju idem da potrazim. Ako se ja izgubim, moZda c¢eS je ti
pronaci. Ali saCekaj. Naredujem ti da me sacekas.”

Sada je govorio Prastarim Govorom, jezikom Stvaranja, na kome se
bacaju sve prave Cini, o kome zavise sva velika magijska dela, ali njime se
retko razgovara, to Cine samo zmajevi. Veliki majstor Prizivanja ne nastavi
raspravu niti mu uputi bilo kakvu daljnju primedbu, vec¢ se s visine pokloni i
Arhimagu i Arenu i ode. Vatra je pucketala u ognjistu. to je bio jedini zvuk. S
druge strane prozora pritiskala je bezoblicna i nejasna magla.

Arhimag je zurio u plamenove, kao da je zaboravio na Arenovo prisustvo.
decak je stajao na izvesnoj udaljenosti od ognjiSta ne znajuci da li treba da se
udalji ili da saceka da bude otpusten, neodlucan i pomalo tuZan, osetivsi se
ponovo poput kakve sicuSne prilike u mracnom, beskrajnom,zbunjujuc¢em
prostoru.

“Prvo cemo poc¢i do Grada Horta”, reCe Jastreb, okrenuvsi leda vatri.
“Tamo se gomilaju vesti iz celog Juznog Prostranstva, te tamo moZemo naici
na kakav trag. Tvoj brod joS Ceka u luci. Razgovaraj sa kapetanom, neka
odnese poruku tvome ocu. Mislim da bi trebalo da krenemo Sto je pre
moguce. Sutra u zoru. Budi kod stepenista koje vodi u kucicu za camce.”

“Gospodaru...” Glas ga na trenutak izdade. “Sta vi to trazite?”
“Ne znam, Arene.”
“Onda... “

“Kako ¢u onda da trazim? Ni to ne znam. MoZda Ce ono potraziti mene.”
On se kratko nasmesSi Arenu, ali lice mu je i dalje bilo kao od celika na sivoj
svetlosti koja je dopirala kroz prozore.

“Gospodaru”, poCe Aren, a glas mu je sada bio postojan, “istina je da
potiCem iz loze Moreda, ako se moZe slediti jedna tako stara loza. I ako mi se
ukaze prilika da vam sluzim smatracu to najvecom prilikom i ¢aS¢u u svom



Zivotu, i nema niCega Sto bih radije cCinio. Ali plaSim se da me vi greSkom
smatrate vrednijim nego Sto jesam.”

“Mozda”, odvrati Arhimag.

“Ne posedujem nikakav veliki dar niti veStinu.Umem da baratam kratkim
i dugackim macem. Umem da upravljam ¢amcem. Znam dvorske plesove i
seoske igre. Umem da smirim svadu medu dvoranima. Umem da se rvem.
Slab sam strelac, ali sam vest u prebacivanju lopte preko mreZe. Lepo pevam,
sviram harfu i lutnju. I to je sve. NiSta viSe ne znam. Od kakve ¢u vam koristi
biti? Veliki majstor Prizivanja je u pravu...”

“Ah, primetio si, zar ne? Ljubomoran je. TraZi da mu se prizna pravo
prvenstva zbog duZe vernosti.”

“I vece veStine, gospodaru.”

“Znaci ti bi viSe voleo da on pode sa mnom, a ti da ostanes?”
“To ne! Ali plaSim se...”

“Cega se plasi§?” Decakove o¢i se napunise suzama.

“Da vas ne izneverim”, odvrati on.

Arhimag se ponovo okrete ka vatri.

“Sedi, Arene”, reCe on, i deCak pride kamenom sediStu u uglu ognjista.
“Nisam se prevario i pomislio da si vrac, ratnik ili bilo Sta vec izgradeno. Ne
znam Sta si, mada mi je drago Sto sam saznao da umeS da upravljas
camcem... Sta ¢e$ postati, to niko ne zna. Ali ovo znam zasigurno, ti si
Moredov i Seriadov sin.”

Aren je Cutao.

“To je taCno, gospodaru”, konacno recCe. “Ali...” Arhimag je cutao tako da
je morao da zavrSi reCenicu: “Ali ja nisam Mored. Ja sam samo ja.”

“Ne ponosi$ se svojim poreklom?”

“Da,ponosim se... jer sam zahvaljuju¢i njemu kneZevic¢, to podrazumeva
odgovornost, nesto na Sta se covek mora naviknuti.. .”

Arhimag jednom ostro klimnu.

“Upravo sam na to mislio. Poricati proslost, znaci poricati buducnost.
Covek ne kroji sam svoju sudbinu, on je prihvata ili porice. Ako oskoruSino
korenje ne prodre duboko u zemlju, drvo ostaje bez kroSnje.”

Na te reci Aren podiZe zapanjeno pogled, jer njegovo pravo ime, Lebanen,



bilo je ime za oskoruSu. Ali Arhimag nije izgovorio njegovo ime.

“Tvoje korenje je duboko”, nastavi on. “PosedujeS snagu i moraS imati
prostora, prostora za rast. Stoga ti nudim,umesto bezbednog povratka u Enlad,
nesigurno putovanje sa neizvesnim krajem. Ne moras da podeS. Na tebi je da
izaberes. Ali nudim ti da biras. Umoran sam od bezbednih mesta, krovova i
zidova oko mene.”

On iznenada ucuta, osvrnuvsi se oko sebe pronicljivim oc¢ima koje niSta
nisu videle. Aren primeti da je taj Covek straSno uznemiren i to ga uplasi. Ali
strah podstice veselost, tako da je on u tren oka odgovorio:

“Gospodaru, izabrao sam da podem sa vama.”

Aren napusti Veliko zdanje sa osecanjem Cudenja u srcu i umu. Ubedivao
je sebe da je srecan, ali sve mu se Cinilo da ta re¢ bas$ nije bila najprikladnija.
Ponavaljao je sebi kako je Arhimag rekao da je snazan, da je Covek Cija je
sudbina preodredena, i da se ponosi tom hvalom, ali nije bio ponosan. Zasto
nije? Najmocniji vraC na svetu mu je kazao: “Sutra ¢emo isploviti prema ivici
sudbine”, a on je klimnuo i poSao: zar ne bi trebalo da se oseca ponosnim
zbog toga? Ali ipak nije. Ispunjavalo ga je jedino Cudenje.

Spustio se niz strme, zavojite ulice Grada Tvila, pronaSao kapetana broda
kojim je doplovio, na keju, i rekao mu:

“Sutra cu isploviti sa Arhimagom u pravcu Vatorta i Juznog Prostranstva.
Reci knezu, mome ocu, da Cu se vratiti ku¢i u Berilu kada budem otpusten iz
ove sluzbe.”

Kapetan broda bio je krajnje ozbiljan. Znao je kako je knez Enlada mogao
docekati donosioca ovakvih vesti.

“Morate mi to, kneZevicu, dati napismeno”, rece on.

Smatrajuci da je to pravo, Aren pohita... osecao je da sve mora istog Casa
obaviti... te pronade jednu cudnu malu prodavnicu u kojoj kupi mastionicu,
Cetkicu, i list meke hartije, debele kao filc, zatim poZuri nazad prema keju, te
se smesti u blizini broda i poCe da piSe roditeljima. Kada se setio majke drzeci
taj list papira i Citajuci Sta je napisao, obuze ga nemir. Bila je puna radosti,
strpljiva, ali Aren je znao da je on glavni razlog njenog zadovoljstva, da ona
Cezne za njegovim brzim povratkom. Nije bilo nacin da je uteSi zbog dugog
odsustvovanja. Pismo koje je napisao bilo je Skrto i kratko. Potpisao ga je
runom maca, zapecatio s malo katrana iz obliZnjeg lonca za zatvaranje rupa,
te predao kapetanu broda. A onda rece:

“Stanite!”, kao da je brod ve¢ bio spreman da isplovi i otrCa



kaldrmisanom ulicom nazad do one male ¢udne prodavnice. Pomucio se da je
pronade, jer bilo je neceg neodredenog u vezi s ulicama Tvila, gotovo da mu
se Cinilo da su skretanja svaki put drugacija. Konacno je dospeo u pravu ulicu
i sjurio se u radnju proSavsi ispod niti sa kuglicama od crvene gline koje su
ukraSavale ulazna vrata. Dok je kupovao mastilo i papir primetio je, na
jednom posluZavniku sa kopCama i broSevima, srebrni bros u obliku divlje
ruzZe, a njegova se majka zvala Ruza.

“Kupicu ovaj”, reCe on na svoj uzZurbani, kneZevski nacin.

“Drevni rad u srebru s ostrva O. Vidim da ste poznavalac starih vesStina”,
reCe vlasnik radnje, posmataju¢i drSku Arenova maca koja nije bila lepa.
“Cetiri belokosna novcica.”

Aren plati tu prilicno visoku cenu ne praveci pitanje, imao je u nov€aniku
dosta belokosnih kovanica koje su sluzile kao novac na Unutrasnjem kopnu.
Bio je zadovoljan Sto se setio da majci kupi poklon, uzZivao je i u samom c¢inu
kupovanja, kada je iziSao iz radnje spustio je Saku na balCak maca, Sepureci
se.

Otac mu je dao taj mac veCe uocCi polaska iz Enlada. Primio ga je svecano
i nosio ga je kao da mu je duznost da ga nosi, Cak i na brodu. Bio je ponosan
na njegovu teZinu koju je osecao na boku, na teZinu njegove velike starosti
koja je pritiskala njegov duh. Jer to je bio Seriadov mac, a Seriad je bio sin
Moreda i Elfaran, na svetu nije bilo starijeg sem maca Eret Akbe koji je bio
postavljen na vrh Kule kraljeva u Hevnoru. Seriadov mac nikada nije bio
odloZen ili spreman, ve¢ samo noSen, pa ipak, vekovi na njemu nisu ostavili
traga, njegova moc nije bila niSta manja, jer je bio iskovan pomocu velike
carolije. U njegovom istorijatu se navodi da nikada nije izvucCen, niti se moze
izvuCi, sem kada je u pitanju spasavanje Zivota. Jer nikakav cilj krvave
poZude, osvete ili Zudnje, u nijednom ratu radi dobiti, ne bi dozvolio da se on
upotrebi. Po njemu, tom velikom blagu njegove porodice, Aren je dobio svoje
svakodnevno ime, dok je bio dete zvali su ga Arendek, Macic.

On jos nije upotrebio taj mac, nije ni njegov otac, niti njegov deda. Vec
dugo je u Enladu vladao mir.

A sada, na ulicama ovog Cudnog grada ostrva vraCeva, drSka maca mu se
ucini ¢udna kada je dodirnu. Cudno je leZala u njegovoj ruci i bila je hladna.
Onako teZak, mac ga je ometao u hodu, vukao se za njim. Cudenje koje je
osecao nije ga napustalo, ali se ohladilo. Vratio se na kej i predao bros
kapetanu broda da ga odnese njegovoj majci, te mu zaZeleo srecan put i
bezbedan povratak kuci. Okrenuvsi se od njega, navukao je ogrtac preko



korica maca u kome se nalazilo to staro, nepovodljivo oruZje, ta smrtonosna
stvar koju je nasledio. ViSe mu nije bilo de Sepurenja.

“Sta ja to ¢inim?” upita sam sebe dok se peo uskim putem, ne Zure¢i vise,
ka utvrdenom Velikom zdanju iznad grada. “Kako to da nisam poSao kuci?
Zasto tragam za neCim Sto ne razumem, sa covekom koga ne poznajem?”

Nije umeo da odgovori na pitanja koja je sam sebi postavljao.



3. GRAD HORT

U tami pred svitanje Aren navucCe odecu koju su mu dali, mornarski
ogrtac, dosta iznoSen, ali Cist, te pohita kroz utihle dvorane Velikog zdanja ka
istoénim vratima, izrezbarenim od roga i zmajevskog zuba. Cuvar kapije ga
propusti kroz njih i pokaza mu kojim putem treba da krene, sa jedva vidljivim
osmehom na usnama. On krenu najgornjom ulicom grada, a zatim stazom
koja je vodila nizbrdo ka ku¢icama za Camce koje su pripadali Skoli, a
nalazile se poredane juzno duZ obale, u zalivu, gledano u odnosu na tvilske
dokove. Jedva je razaznavao put. Drvece, krovovi, brda nabubrela od nejasnih
izraslina, sve se gubilo u tami, mracni vazduh bio je potpuno miran i veoma
hladan, sve je mirovalo, drZalo se povuceno i zatamnjeno. Samo se nad
tamnim morem na istoku protezala jedna slaba, jasna pruga, obzorje, koje se
tog Casa okrenulo ka nevidljivom suncu.

On stiZe do stepeniSta koje je vodilo do kucice za camce. Tamo nije bilo
nikoga, niSta se nije pomeralo. Nije mu bilo hladno u glomaznom
mornarskom kaputu i vunenoj kapi, ali ipak je drhtao, stoje¢i na kamenim
stepenicama u tami, cekajuci.

Kucice za camce su se, onako crne, izdizale iznad vode, a onda iznenada
iz njih dopre neki prigusSeni, Supalj zvuk, prodorno kucanje, koje se ponovi tri
puta. Arenu se kosa diZe na glavi. Jedna dugacka senka kliznu tiho napolje na
vodu. Bio je to camac koji je meko nastavio da plovi prema doku. Aren potrca
niz stepenice do doka i uskocCi u Camac.

“Prihvati kormilo”, reCe Arhimag, koga je video samo kao okretnu senku
na pramcu, “DrZi ga u tom poloZaju dok ne razvijem jedro.”

Ve¢ su bili isplovili, jedro se Sirilo sa jarbola poput kakvog belog krila,
hvatajuci sve jacCe svetlost.

“Gle, zapadni vetar koji ¢e nas spasti veslanja do izlaska iz zaliva, to je,
nema sumnje, oprostajni poklon Velikog majstora Vetroumeca. Pazi momce,
ovim Camcem se veoma lako upravlja! Znaci tako. Zapadni vetar i vedra zora
za prole¢nu ravnodnevnicu.”

“Je li ovo Dalekovidi?” Aren je iz pesama i prica Cuo za Arhimagov
camac.

“Aha”, odvrati ovaj, poslujuc¢i oko konopaca. Camac se propinjao i
Sevrdao na sve jaCem vetru, Aren stisnu zube i pokuSa da ga smiri.



“Njime se odista lako upravlja, ali je pomalo samovoljan, gospodaru.”
Arhimag se nasmeja.

“Pusti mu na volju, mudar je. Cuj, Arene”, poce on, pa zastade kleknuvsi
na klupicu i zagledavsSi se u Arena, “sada nisam niciji gospodar, niti si ti
kneZevi¢. Ja sam trgovac po imenu Soko, a ti si moj necak, koji sa mnom
putuje da upozna mora, po imenu Aren, dolazimo sa Enlada. Iz kog grada?
Nekog velikog, u sluCaju da sretnemo nekog iz istog mesta.”

“Moze li Temer, na juznoj obali? Oni trguju po svim Prostranastvima.”
Arhimag klimnu.
“Ali”, poCe oprezno Aren, “naglasak vam bas nije enladski.”

“Znam. Imam gontski naglasak”, reCe njegov saputnik i nasmeja se,
pogledavsi prema istoku na kome se sve viSe razdanjivalo. “Ali mislim da
mogu od tebe pozajmiti ono Sto mi je potrebno. Znaci stigli smo iz Temera
naSim ¢amcem Delfinom, a ja nisam ni gospodar, ni mag, ni Jastreb, vec...
kako se ono zovem?”

“Soko, gospodaru.”
Aren se ugrize za jezik.

“Potrebna ti je veZba, necaCe”, reCe Arhimag. “Samo vezba. Nikada nisi
bio nisSta drugo do kneZevi¢. Dok sam ja bio mnogo toga, a poslednja moja
uloga, u kojoj sam mozda bio najslabiji, bila je uloga Arhimaga... Uputili
smo se na jug u potrazi za alemkamenom, onom plavom bezvrednom
materijom od koje prave talismane. Znam da je na ceni u Enladu. Prave od
njega talismane protiv reume, iSCaSenja, ukocenih vratova i govornih mana.”

Aren se posle jednog trenutka nasmeja, i upravo kada je podigao glavu,
Camac se prope na jednom dugackom talasu i on ugleda obod sunca naspram
ivice okeana, iznenadni zlatni blesak ispred njih.

Jastreb je stajao sa Sakom poloZzenom na jarbol, jer mali je brodic
poskakivao na nemirnim talasima, licem okrenut prema suncu koje je izlazilo,
tog dana prolecnog ekvinocija, i on zapeva. Aren nije znao Prastari govor,
jezik vracCeva i zmajeva, ali osetio je da iz tih reci izbija hvala i radost, ritam
je bio nalik na ritam kakve koraCnice, poput smenjivanja plime i oseke ili
ravnoteze dana i noci koji bez prestanka slede jedno posle drugog. Galebovi
su krestali na vetru, a obale tvilskog zaliva promicale su levo i desno od njih,
dok na kraju, noSeni dugim talasima punim svetlosti, ne zaploviSe u
Unutrasnje more.



Putovanje od Rouka do Grada Horta ne traje dugo, ali oni su tri noci
proveli na moru. Arhimagu se Zurilo da krene, ali kada se jednom otisnuo, bio
je vise nego strpljiv. Cim su se nasli van domasSaja zacarenog vremena oko
Rouka, vetar poce da duva protiv njih, ali on ne dozva magijski vetar u
njihovo jedro, Sto je mogao da ucini i bilo koji vra¢,vremenas, umesto toga,
on je mnoge Casove utroSio da Arena nauci kako da upravlja camcem pri
snaznom pramcanom vetru, na moru punom stena istocno od Isela. Druge
noc¢i koju su proveli napolju pocela je da pada kiSa, hladna martovska kisa, ali
on ne izgovori nikakvu caroliju da je odvrati od njih. Naredne noci, dok su
leZali neposredno pred ulazom u Luku Hort u mirnoj, hladnoj, maglovitoj
tami, Aren je razmiSljao o ovome i odjednom shvatio da za ovo kratko vreme
koliko poznaje Arhimaga, ovaj joS nijednom nije posegao za magijom.

Bio je nenadmasSan mornar. U tri dana plovidbe s njim Aren je naucio viSe
nego tokom deset godina vozikanja camcem i trkanja u Zalivu Berile. A mag i
mornar su dosta bliski jedan drugom, obojica koriste moc¢i neba i mora i
pokoravaju snazne vetrove tako da im ovi sluZe, pribliZavaju¢i ono Sto je
udaljeno. Arhimag ili Soko pomorski trgovac, izlazilo je uglavnom na isto.

Bio je prilicno cutljiv covek, mada savrSeno dobrocudan. Nikakva
Arenova nespretnost nije mogla da ga razbesni, bio je dobar saputnik, boljeg
ne bi mogao da nade, razmisljao je Aren. Ali predavao bi se vlastitim mislima
i onda bi satima Cutao, a kada bi konacno progovorio glas bi mu zazvucao
nekako oStro, i uopsSte ne bi primecivao Arena iako bi mu pogled pocivao na
njemu. To nije moglo da oslabi ljubav koju je decak osecao prema njemu, ali
mozda mu se zbog toga malo manje svidao, bilo je pomalo strasSno. Mozda je
Jastreb to osetio, jer je te maglovite no¢i nadomak obale Vatorta poceo Arenu,
dosta isprekidano, da prica o sebi.

“Ne Zelim sutra ponovo da odem medu ljude”, reCe on. “Pretvarao sam se
da sam slobodan... da je u svetu sve u redu. Da nisam Arhimag, cCak ni
Carobnjak. Da sam Soko iz Temera, bez ikakvih obaveza i privilegija, da
nikome niSta ne dugujem... On zastade pa onda posle izvesnog vremena
nastavi.

“PokuSaj pazljivo da biraS, Arene, kada budeS morao. U mladosti sam
morao da biram izmedu Zivota koji se sastoji od postojanja i Zivota koji se
sastoji od delenja. Uskocio sam u ovaj drugi kao Sto Zaba skaCe na muvu. Ali
svako delo koje izvrsSis, svaki tvoj Cin, vezuje te za sebe i za svoje posledice i
tera te da stalno iznova delas. Tada se vrlo retko moZeS na¢i na nekom mestu,
u nekom vremenu slicnom ovom, izmedu dva Cina, kada ti je dozvoljeno da se
zaustavis i jednostavno postojis. Ili pocneS da razmisljas o tome ko si i Sta si.”



Kakav je jedan ovakav Covek mogao da sumnja u to ko je i Sta je?
Verovao je da su sli¢ne sumnje primerene mladima, koji joS niSta nisu ucinili.

Camac se ljuljuskao u velikoj, hladnoj tami.
“Zato volim more”, javi se Jastrebov glas iz tame.

Aren ga je razumeo, ali njegove misli hrlile su napred, kao Sto su to Cinile
ova tri dana i noci, ka onome za ¢im su tragali, cilju njihovog puta. I posto je
njegov saputnik konacno bio raspoloZen za pricu, on upita:

“Mislite li da ¢emo u Gradu Hortu naci ono Sto trazimo?”
Jastreb odmahnu glavom, Sto je moglo da znaci ne, ali i da ne zna.

“Da nije moZda posredi neka poSast, kuga, koja se Siri sa kopna na kopno,
desetkujuci useve, stada i ljudski duh?”

“PoSast predstavlja kretanje velike Ravnoteze, samog RavnoteZja, ovo je
nesto drugo. Zaudara na zlo. Dok se ravnoteza medu stvarima ponovo
uspostavlja, u stanju smo da osetimo posledice toga, ali ne gubimo nadu i ne
odricemo se vestina, ne zaboravljamo reci Stvaranja. Priroda nije neprirodna.
Ovo nije uspostavaljanje ravnoteZe, ve¢ njeno naruSavanje. Postoji samo
jedno stvorenje sposobno za tako nesto.”

“Covek?” upita nagadajuci Aren.

“Mi ljudi.”

“Kako?”

“Ako neizmerno zudimo za Zivotom.”

“Za zivotom? Ali Sta ima loSe u tome Sto neko Zeli da zivi?

“NisSta.Ali,kada Ceznemo da ovladamo Zivotom...beskrajnim bogatstvom,
nepobitnom sigurnoscu, besmrtnoscu... onda ta Zelja prerasta u pohlepuy, a na
kraju postaje zlo. Tada dolazi do naruSavanja ravnoteZe u svetu, i uniStavanje
odnosi prevagu.”

Aren je malo razmisSljao o ovome, a onda je konacno rekao:
“Znaci vi smatrate da tragamo za nekim covekom?”
“Za covekom i magom. Da, mislim da tragamo za jednim takvim.”

“Ali mislio sam, na osnovu onoga u Sta su moj otac i moji ucitelji bili
ubedeni, da velika dela CarobnjaStva zavise o RavnoteZi, RavnoteZju, te se
stoga ne mogu koristiti u zle svrhe.”



“O tome se”, reCe Jastreb nekako bezvoljno, “moZe raspravljati. Beskrajne
su rasprave maga... Svako kopno Zemljomorja zna za veStice koje bacaju
necCiste Cini, ¢arobnjake koji koriste svoje veStine za sticanje bogatstva. Ali
ima i vaZnijih stvari. Gospodar vatre, koji se trudio da rascini tamu i zaustavi
sunce u podne, bio je veliki mag, teSko bi ga i Eret Akbe pobedio. Moredov
Neprijatelj bio je joS jedan od tih. Kad bi se on pojavio, celi gradovi bi pali
nicice pred njim, vojske su se borile na njegovoj strani. Carolija koju je istkao
protiv Moreda bila je tako moc¢na da se nije mogla rasciniti ¢ak ni kada je bio
pogubljen, tako da je more progutalo ostrvo Soleu i sve na njemu. To su bili
ljudi kojima su velika snaga i znanje sluZili da ¢ine zlo i hrane se njime. Da li
se Carobnjastvo koje sluZi onome Sto je dobro mora uvek pokazati jaCim, to ne
znamo. Nadajmo se da je tako.”

Ako tamo gde ocekujeS sigurnost, nadeS samo nadu, osecacesS se nekako
praznim. Aren oseti da ne Zeli da ostane na tim hladnim vrhovima. Posle
izvesnog vremena, rece:

“Mislim da shvatam zaSto kaZete da su samo ljudi u stanju da Cine zlo.
Cak su i ajkule nevine, one ubijaju zato Sto moraju.”

“To je razlog zbog koga nam se niSta ne moze odupreti. Samo jedna stvar
na svetu u stanju je da se odupre zlom coveku. A to je drugi covek. U nasoj
sramoti nahodi se naSa slava. Jedino naS duh, koji je sposoban na zlo,
sposoban je i da ga prevazide.”

“Ali zmajevi”, poCe Aren. “Zar oni ne Cine velika zla? Zar su oni nevini?”

“Zmajevi su pohlepni, nezasitni, izdajice, nikog ne sazaljevaju, prema
nikom nemaju milosti. Ali da li su oni zli? Ko sam ja da sudim o delima
zmajeva?... Mudriji su od ljudi. S njima stvari stoje kao i sa snovima, Arene.
Mi ljudi sanjamo, bavimo se magijom, ¢inimo dobro, ¢inimo zlo. Zmajevi ne
sanjaju. Oni sami su snovi. Oni se ne bave magijom, ona je njihova sustina,
njihovo bice. Oni niSta ne Cine, oni jesu.”

“U Serilonu”, reCe Aren, “Nalazi se koza Bar Ota, koga je ubio Keor,
knez Enlada, pre tri stotine godina. Od tog dana nijedan se zmaj viSe nije
pojavio u Enladu. Video sam kozu Bar Ota. Teska je poput gvozda i tako
velika da bi, ako bi je rasirili, prekrila ceo trg u Serilonu, bar tako kazu. Zubi
su dugacki kao moja podlaktica. A kazu i da je Bar Ot bio mladi, joS neodrasli
zmaj.”

“U tebi tinja Zelja”, primeti Jastreb, “da vidiS zmajeve.”

(‘Da »



“Krv im je hladna i otrovna. Ne smeS ih gledati u ocCi. Stariji su od
Covecanstva...” Trenutak je pocutao, a onda nastavio:

“Kada bih zaZalio zbog svega Sto sam ikada ucinio ili sve to zaboravio,
ipak bih se secao da sam jednom video zmajeve kako u sumrak plove na vetru
iznad zapadnih ostrva, i bio bih zadovoljan.”

Tada obojica ucutaSe, i viSe se nije Cuo nikakav drugi zvuk do
doSaptavanja mora i ¢amca, i svuda oko njih vladao je mrak. I onda konacno,
tamo na dubokoj vodi, oni zaspasSe.

U svetloj izmaglici jutra uploviSe u Luku Hort, u kojoj je bilo blizu stotinu
brodica, Sto usidrenih Sto onih koje su se spremale da isplove, ribarskih
Camaca, Camaca na vesla, putnickih brodova, trgovackih brodova, dve galije
sa po dvadeset vesala, jedna velika galija sa Sezdeset vesala u loSem stanju, i
nekoliko vitkih, dugackih brodica sa visokim trouglastim jedrima,
napravljenim da hvataju vazdusne struje u viSim predelima kada se nadu u
toplom mrtvomorju Juznog Prostranstva.

“Je 1i ono ratni brod?” upita Aren dok su prolazili pored jedne od galija sa
dvadeset vesala, a njegov mu saputnik odvrati:

“Njime se prevoze robovi, sudec¢i po alkama za lance u spremistu. Prodaju
ljude u Juznom Prostranstvu.”

Aren je trenutak razmisljao o ovome, zatim ode do sanduka za opremu i iz
njega izvadi mac koji je bio dobro umotao i odloZio onog jutra kada su
krenuli na put. Sada ga razmota, neodlucno je stajao, drzec¢i obema rukama
mac u koricama, sa kojih se klatio opasac.

“Ne lic¢i na mac kakvog pomorskog trgovca”, reCe on. “Korice su suviSe
fine.”

Jastreb, zaposlen oko kormila, samo ga okrznu pogledom.
“Opasi ga ako Zelis.”
“Mislio sam da bi bilo mudro.”

“Sto se maceva tice, taj je mudar”, primeti njegov saputnik, budno
motreCi da se ne sudari s nekim u prenatrpanoj luci. “Nije li to mac koji ne
pristaje da olako bude upotrebljen?”

Aren klimnu.

“Tako kazu. Ipak je ubijao. Ubijao je ljude.” On spusti pogled na vitki,
izlizani balcak.



“On jeste, ali ja nisam. Osecam se kao budala zbog toga. Toliko je stariji
od mene... poneCu noz”, zavrsi on, ponovo umota mac i gurnu ga duboko u
sanduk sa opremom. Na licu su mu se ogledala mnoga oseCanja, a medu
njima je najizraZeniji bio bes. Jastreb niSta ne rece, dok nije morao da ga
upita:

“Bi I’ se prihvatio vesala, momce? Po¢i ¢emo do onog tamo keja pored
stepeniSta.”

Grad Hort, jedna od sedam velikih luka Arhipelaga, uzdizao se iz svog
bucnog vodenog procelja na padinama tri strma brda u vaSaru boja. Kuce su
bile od gline, obojene crveno, narandzZasto, Zuto, belo, krovovi su bili od
purpurno crvenih crepova, rascvetano pendik drvece ispunjavalo je tamnim
crvenilom gornje ulice. Zivopisna, prugasta platna protezala su se od krova do
krova, zaklanjajuci uska pijaCna mesta. Dokovi su bili obasjani suncem, ulice
koje su se vracCale nazad od vodenog procelja nalikovale su crnim prorezima
punim senki, ljudi i buke.

Kada su privezali Camac, Jastreb pride Arenu toboZe da proveri cvor i
rece:

“Arene, na Vatortu ima ljudi koji me jako dobro poznaju, zato me sad
dobro pogledaj, kako bi me mogao kasnije prepoznati.” Kada se uspravio, lice
mu viSe nije bilo u oZiljcima. Kosa mu je bila prilicno seda, nos baburast i
pomalo spljoSten, a umesto Stapa od tisovine njegove visine, nosio je palicu
od slonovace, koju je sklonio u nedra.

“Upoznaj se sa mnom”, reCe on Arenu uz Siroki osmeh, a govorio je s
enladskim naglaskom. “Zar nikad do sad nisi vid’o svog strica?”

Aren je sretao vraCeve na dvoru u Berili koji su menjali izgled kada su
mimikom docaravali Dela Moredova, i znao je da je to samo privid, ostao je
priseban i uspeo da prozbori:

“Svakako, strice Sokole!”

Ali dok se mag pogadao sa luckim strazarem oko cene za ostavljanje i
Cuvanje Camca, Aren nije skidao pogled sa njega kako bi dobro upamtio
njegov sadasnji izgled. Sto je duZe gledao, taj ga je preobraZaj sve vise mucio,
umesto manje. Bio je suviSe savrSen, ovo uopste nije bio Arhimag, to nije bio
mudri vodi¢ i voda... Cuvar je traZio mnogo novca, i Jastreb je gundao dok
mu je placao, a onda se udaljio sa Arenom, nastavivsi da gunda.

“Kakav ispit za moje strpljenje”, reCe on. “Morao sam da platim tom



debeloguzom lopovu da Cuva moj camac! A samo pola carolije dvaput bi
bolje obavilo taj posao! Eto to je cena prerusavanja... Ah, zaboravio sam na
svoj naglasak, je I’ tako, necace?”

Koracali su pretrpanom, smrdljivom, Sarolikom ulicom prepunom radnjica
tek neSto vecih od tezgi, Ciji su vlasnici stajali na vratima medu gomilama i
nizovima loncarske robe, naglas hvaleci lepotu i jeftinocu svojih lonaca,
pletene robe, SeSira, lopata, pribadaca, novcanika, korpi, ZaraCa, noZeva,
konopa, zavrtanja, krevetskih CarSava i svih mogucih metalnih predmeta i
tekstilne robe.

“Je li vaSar?”
“A?” upita covek spljoStena nosa, povivsi svoju posedelu glavu.
“Je li vaSar, strice?”

“VaSar? Ne, ne. Ovde je tako preko cele godine. ZadrZite svoje kolacice
od ribe, gospoja, ve¢ sam doruckov’o!” A Aren je pokuSavao da se otrese
Coveka sa posluZzavnikom na kome su bile male mesingane posude, i koji ga
je pratio zavijajuci:

“Kupi, probaj, lepi mladi gospodine, nece te izneveriti, dah ¢e ti biti
sladak kao miris ruza iz Numina, privuci Ce ti Zene, probaj, mladi gospodaru
mora, mladi knezevicu...”

Sasvim iznenada Jastreb se stvori izmedu Arena i torbara, rekavsi:
“Kakvi su to Carobni napici?”

“Nisu to Carobni napici!” zacvile Covek i stade da se udaljava od njega.
“Ne prodajem ja nikakve Carobne napitke gospodaru,mora! Samo sirupe koji
osvezavaju dah posle pica ili korena,hazije... samo sirupe, veliki kneze!”
Skupio se na poploCanom trotoaru, a posudice na posluzavniku su Cegrtale i
sudarale se, kada bi se nagnule, iz nekih bi iscurela po koja kap lepljive,
ruzicaste ili purpurne tecnosti, i prelila se preko ivice.

Jastreb se bez reCi okrenu i krenu dalje sa Arenom. Uskoro se guzva
proredi, a radnje postaSe znatno siromasnije, izbor robe koji se u njima mogao
naci svodio se na Saku savijenih eksera, slomljeni tucak, i stari CeSalj za
grebanje, izloZene u necem nalik na kucicu za pse. Arenu se to siromastvo
gadilo manje od ostalog, na bogatom kraju ulice osecao je da ¢e se udaviti, da
Ce ga ugusiti stvari koje su bile na prodaju i glasovi koji su mu dovikivali da
kupi, kupi. Zaprepastila ga je i torbareva snishodljivost. Setio se hladnih,
svetlih ulica svog severnog grada. Razmisljao je kako nijedan covek u Berili
ne bi tako puzao pred jednim strancem.



“Ovo je ludi narod!” rece on.

“Ovuda, necace”, bilo je sve Sto mu je odgovorio njegov saputnik.
SkrenuSe u jedan prolaz izmedu visokih zidova kuca bez prozora, koje su se
pruzale duz padine brda, prodoSe kroz luCni prolaz ukraSen iscepanim
stegovima, izidoSe ponovo na suncem obasjan strmi trg, joS jednu pijacu
pretrpanu tezgama i Standovima, sa mnoStvom ljudi i muva.

Oko ivica trga sedeo je i leZao nepokretno na ledima veliki broj
muskaraca i Zena. Usta su im imala neku neobi¢nu crnu boju, kao da su u
modricama, a oko usana su im se rojile i skupljale muve poput grozdova
sasuSenih ribizla.

“Koliko ih je”, zacu Jastrebov glas, prigusSen i uzurban, kao da je i on sam
bio zaprepascen, ali kada ga je Aren pogledao ugledao je zatupasto, blago lice
mornara trgovca Sokola, koga to kao da se uopSe nije ticalo.

“Sta je tim ljudima?”

“Hazija. Umiruje i omamljuje, oslobada telo od uma. A um onda slobodno
luta. Ali kada se vrati u telo traZi jo3 viSe hazije... CeZnja raste, a Zivot se
skracuje, jer ta stvar je Cist otrov. Prvo nastupa drhtavica, kasnije dolazi do
ukocCenostim, a na kraju se umire.”

Aren se zagleda u Zenu koja je sedela ledima oslonjena o zagrejani zid,
podigla je ruku kao da Zeli da otera muve sa licam, ali napravila je samo jedan
isprekidani kruzni pokret kroz vazduh kao da je u trenu potpuno zaboravila na
ruku, pa je ova nastavila da se kreCe jedino zahvaljuju¢i kakvom grcu ili
drhtaju miSica. Taj gest je nalikovao bajanju liSenom svake svesne namerem,
Caroliji bez znacenja.

I Soko ju je bezizrazajno posmatrao.
“Hajdemo!” recCe on.

Povede ga zatim dalje preko pijace ka jednoj tezgi natkritoj gumiranim
platnom. Pruge suncCeve svetlosti, zelene, narandzaste, limunZzute, grimizne,
azurnoplave, padale su preko izloZenih tkanina, Saleva i pletenih opasaca, i
poigravale su u bezbroj sicusnih ogledala koja su krasila uzdignutu, perjem
zakicenu frizuru Zene koja je prodavala tu robu. Bila je krupna i zapevala je
dubokim glasom:

“Svila, saten, platno, krzno, filc, vuna, runofilc sa Gonta, gaza sa Soula,
svila sa Lorbanerija! Hej, vi Severnjaci, skinite svoje postavljene kapute, zar
ne vidite da je sunce izgrejalo? Kako bi bilo da ponesete ovako nesSto kuci
devojci u dalekom Hevnoru? Pogledajte samo, svila sa juga, nezna poput krila



vodenog konjica!” Odmotala je svojim spretnim rukama balu paucinaste
svile, ruzicCaste sa srebrnim nitima.

“Ne, gospoja, nismo mi oZenjeni kraljicama”, reCe Soko, a Zena zavrista:
“U Sta onda odevate svoje Zene, u grubo platno? Tkaninu za jedra? Tvrdica
koja nece da kupi ni komad svile za jednu Zenu koja se smrzava na
severnjaCkom snegu Sto se nikad ne topi! A Sta kaZete na ovaj gontijski
runofilc, da je lakSe zagrejette za vreme zimskih noc¢i!” Ona rasprostre preko
pulta veliki kvadrat drap,smede tkanine, istkane od svilaste dlake koza sa
severnoistocnih ostrva. ToboZnji trgovac ispruZi Saku, opipa tkaninu, pa se
nasmesi.

“Aha, znaci ti si Gontijac?” zacu se ponovo onaj isti vriStavi glas, a kada
je prodavacica nagnula glavu, hiljadu raznobojnih tackica stade da se vrti po
nadstreSnici i tkanini.

“Ovo je andradeanski rad, vidiS? Samo Cetiri podrezane niti na Sirinu
prsta. Na Gontu koriste Sest ili viSe. Ali reci mi, zaSto si prestala da
upraznjavas magiju i preSla na prodavanje prnja. Kada sam bio ovde pre
nekoliko godina, video sam te kako ljudima iz uSiju izvlaciS plamenove koje
si zatim pretvarala u ptice i zlatna zvona, Sto je bila unosnija trgovina od ove.”

“To nije bila nikakva trgovina”, odvrati krupna Zena, a Aren na trenutak
postade svestan njenih ocCiju, tvrdih i nepokretnih poput ahata, koje su
posmatrale njega i Sokola negde iz sjaja i neprestanog pokretanja perja i
svetlucavih ogledala.

“Lepo si to radila, mislim na izvlaCenje plamenova iz uSiju”, primeti Soko
oporim, ali jednostavnim glasom. “Hteo sam da i moj necak to vidi.”

“SlusSaj ti”, poCe Zena malo manje osStro, nagnuvsi svoje debele, tamne
ruke i teSka prsa na tezgu. “ViSe ne izvodimo takve trikove. Ljudi ih ne Zele.
Prozreli su ih. Ova ogledalca, mada mi je jasno da se secas mojih ogledalaca”,
i ona zatrese glavom tako da odbijene taCkice raznobojne svetlosti vrtoglavo
zaigraSe oko njih.

“Pa, moZe se zbuniti covekov um svetlucanjem ogledalaca, reCima i
drugim stvarima koje vam necu otkriti, tako da pomisli kako vidi ono Sto, u
stvari, ne vidi, ono Cega nema. Poput plamenova i zlatnih zvona ili odela u
koja sam nekada odevala mornare, u odecu od zlata sa dijamantima velikim
kao kajsije, pa bi se oteturali kao da su kraljevi svih ostrva... ali to su bili
trikovi, budalastine. Ljude moZeS namagarciti. Oni su poput pilica koje opcini
zmija, veruju u prst koji im se turi pod nos. Ljudi su poput pilica. Ali na kraju
ipak postanu svesni toga da su prevareni i omamljeni, pa se naljute i viSe ne



uZivaju u takvim stvarima. Tako sam preSla na trgovinu ovim, i mozZda sva
ova svila i nije svila, niti je sav filc sa Gonta, ali od njih se svejedno pravi
odeca... pravi se odeca! Sve te tkanine su prave, a nisu samo puke laZi i sanje
poput odela od zlatne prede.”

“Dobro, dobro”, rece Soko, “znaci u Gradu Hortu nema viSe nikoga ko bi
mogao da izvlaci vatru iz uSiju ili prikaZe bilo Sta od magije koja se tu ranije
izvodila?”

Cuvsi njegove poslednje reci starica se namrsti, ispravi se i poce paZljivo
da slaZe runofilc.

“Oni koji Zele laZi i vizije Zvacu haziju”, reCe ona. “Porazgovaraj s njima,
ako hoc¢es!” Ona pokaza glavom prema nepokretnim prilikama oko trga.

“Ovde je bilo i Carobnjaka, onih koji su dozivali vetar mornarima i bacali
basme za dobru srecu na njihov teret. Zar su se svi okrenuli nekoj drugoj vrsti
trgovine?”

Ali mu ona u iznenadnom naletu besa upade u rec:

“Ima jedan Carobnjak, ako ti takav ba$ treba, veliki Carobnjak, vracC sa
Stapom i svim tim... eno ga tamo! Plovio je sa samim Egrom, dozivao
vetrove, pronalazio blagom natovarene galije, bar tako prica, ali sve je to
sigurna laz, jer ga kapetan Erg na kraju prema zasluzi nagradio, odsekao mu
je desnu Saku. Eno ga gde sad tamo sedi, vidiS ga, s ustima punim hazije i
stomakom punim vazduha. Vazduh i lazi! Vazduh i lazi! To je sve Sto ostaje
od tvoje magije, kozji kapetane!”

“Dobro, dobro, gospodarice”, nastavi pomirljivo Soko, “samo sam pitao.”

Ona im okrete svoja Siroka leda izazvavsi tim pokretom vrtoglavi blesak u
ogledalima,tackicama, a on se lagano udalji, zajedno sa Arenom.

Namerno je iSao sporo. Tako stigoSe do Coveka na koga im je ukazala.
Sedeo je oslonjen ledima o zid i zurio u prazno, nekada je to tamnoputo, u
bradu obraslo lice bilo veoma lepo. Naborani patrljak sramno mu je pocivao
na plocniku, izloZen jarkom suncu. Izmedu tezgi iza njih doSlo je do nekog
komeSanja, ali Aren nije mogao da odvoji od Coveka, ujedno mu se gadio i
opcinjavao ga.

“Zar je odista nekada bio vrac”? upita on veoma tihim glasom.

“Mozda je to onaj koga su zvali Zec, koji je radio kao vrac,vremenas kod
gusara Egra. Bili su to poznati lopovi... hej, skloni se, Arene!”

Jedan covek koji je u punom trku izletao izmedu tezgi umalo nije naletio



na njih dvojicu.Protréa joS jedan, posrcu¢i pod teretom posluZzavnika na
sklapanje punog konopca, gajtana i Cipki. Jedna tezga sruSi se uz tresak,
uZurbano su prebacivali ili skidani platneni krovovi, skupine ljudi pojaviSe se
na trgu i poceSe da se tuku, Culi su se povici i vriska. Sve ih je nadjacavalo
vriStanje Zene Cija je kosa bila ukraSena ogledalcima. Aren je na trenutak
ugleda kako vitla nekom vrstom motke ili Stapa prete¢i gomili muSkaraca,
odbijajuci ih Sirokim zamasima poput kakvog mecevaoca sateranog uza zid.
Da li je u pitanju bila svada koja je prerasla u izgred, napad bande lopova il
tuCa izmedu dve supranicke grupe torbara, nije se moglo zakljuciti. Ljudi su
promicali pored njih s naruc¢jima punim namirnica koje su mogle biti i plen,
ali i njihova vlastita roba koju su spasli od pohore. DoSlo je i do obracuna
noZevima, pesniCenja u tucnjave na celom trgu.

“Onuda”, pokaza Aren prema jednoj sporednoj ulici u njihovoj blizini
koja je vodila sa trga. On krenu prema toj ulici, jer bilo je jasno da ce biti
najbolje ako se smesta izgube, ali ga njegov saputnik uhvati za ruku. Aren se
osvrnu i vide da Zec pokuSava da ustane. Kada se uspravio, trenutak je ostao
da stoji klateci se, a onda je, ni ne osvrnuvsi se oko sebe krenuo oko trga,
povlaceCi preostalom Sakom po zidovima kuca kao da mu je ona vodic ili
potpora.

“DrZi ga na oku”, recCe Jastreb i oni krenuSe za njim. Niko nije presreo ni
njih coveka koga su sledili i za tili cas nadoSe se van pijacnog trga, te poceSe
da se spustaju niz brdo, cutke, jednom uskom krivudavom ulicom.

Tavani kuca iznad njihovih glava gotovo su se dodirivali, skrivajuci
svetlost, kamene ploce pod nogama bile su klizave od vode i otpadaka. Zec je
dosta brzo napredovao iako je i dalje prevlacio Sakom po zidovima kao da je
slep. Morali su da ga prate na maloj udaljenosti kako ga ne bi izgubili na
kakvoj raskrsnici. Arena iznenada obuze uzbudenje zbog potere, sva cula bila
su mu budna, kao da je u lovu na jelene u Sumama Enlada, Zivo je zapaZao
svako lice pored koga bi prosli dok je udisao slatkasti msrad, miris dubreta,
tamjana, crkotina i cveca. Dok su se probijali preko jedne Siroke, prepune
ulice on zacu udare bubnja i na trenutak ugleda niz nagih muskaraca i Zena,
medusobno okovanih lancima za zglobove i struk, zamrSene kose koja im je
prekrivala lica, ve¢ nerednog trenutka nije ih viSe bilo, jer je on krenuo dalje
za Zecom koji je pocCeo da se spusta niz neke stepenice Sto su izlazile na jedan
uski, prazni trg na kome je samo nekoliko Zena cCeretalo kod fontane.

Tu Jastreb stiZze Zeca i spusti mu Saku na rame, a ovaj se skupi kao da ga
je neko oSurio, i trzajuci se povucCe u zaklon jednog Masivnog ulaza. Tu
ostade da stoji podrhtavajuci, bulje¢i u njih o¢ima progonjenog koje nista nisu



videle.

“Je I’ tebe zovu Zec?” upita Jastreb, svojim prirodnim, glasom koji je
istovremeno bio i grub i nezan. Covek niSta ne odgovori kao da nije mario ili
moZda nije Cuo.

“Zelim nesto da cujem od tebe”, rece Jastreb. Ponovo nije bilo odgovora.
“Platicu ti.”

Slaba reakcija:

“U belokosti ili zlatu?”

“Zlatu.”

“Koliko?”

“Vrac zna vrednost Carolije.”

ZecCevo lice se iskrivi i promeni, na trenutak oZive, tako brzo kao da je
samo zasvetlucalo, a onda ga opet prekori neprobojni oblik.

“Toga viSe nema”, reCe on, “niCega nema.”

Kasalj ga natera da se presamiti, ispljuvak mu je bio crn. Kada se uspravio
ostao je nepokretno da stoji, drhte¢i, kao da je zaboravio o Cemu su
razgovarali.

Aren se ponovo zadivljeno zagleda u njega. Ugao u kome je stajao
obrazovale su dve dZinovske figure Sto su stajale svaka sa po jedne strane
vrata, kipovi Ciji su vratovi bili povijeni pod teZinom zabata i Cija su se
miSicava tela samo delimiCno pomaljala iz zida, kao da su pokusali da se
oslobode kamena i poc¢nu zZivot, ali ih je snaga izdala na pola puta. Vrata koja
su oni Cuvali visila su na izjedenim Sarkama, kuca, nekada palata,sada je bila
napuStena. MracCna, ispupcCena lica divova bila su izrovaSena i obrasla
liSajevima. izmedu tih nezgrapnih prilika stajao je mlitav i krhak covek zvani
Zec oCiju tamih poput prozora te prazne kuce. On podiZe svoju osakacenu
ruku izmedu sebe i Jastreba i zacvile:

“Udelite jadnom bogalju, gospodaru...”

Mag se namrsti kao da ga je prostrelio bol i sram, Aren poseti da je na
trenutak ugledao njegovo pravo lice pod krinkom. On ponovo polozi Saku na
ZecCevo rame i izgovori nekoliko blagih reci, na jeziku vraCeva, koje Aren nije
razumeo.

Ali zato Zec jeste. On SCepa Jastreba onom preostalom Sakom i promuca:



“JoS moZeS da govoris... govoris... Podi, podi sa mnom...”
Mag okrznu Arena pogledom, pa klimnu.

NastaviSe da se spuStaju strmim ulicama do jedne od dolina izmedu tri
postojeca brda na kojima se uzdizao Grad Hort. Prolazi su postojali uZi,
mracniji, tiSi Sto su se viSe spustali. Nebo je bilo uska traka izmedu streha, a
zidovi kuca sa obe strane bili su memljivi. Na dnu prevoja proticao je potok,
koji je zaudarao kao kakav otvoreni odvodni kanal, izmedu luc¢nih mostova,
na obali, bile su nagomilane zgrade. U mracnom ulazu jedne od tih zgrada
Zec skrenu i nestade poput ugasSene svece. Oni krenuSe za njim.

Neosvetljeno stepeniSte Skripalo je i ugibalo se pod njihovim stopalima.
Na vrhu stepeniSta Zec gurnu jedna vrata, i oni konacno videSe gde se nalaze,
pred njima je bila prazna soba sa duSekom od slame u jednom uglu i sa
jednim nezastakljenim klimavim prozorima koji je propuStao malo prasnjave
svetlosti.

Zec se okrenu prema Jastrebu i ponovo ga uhvati za ruku. Usne stadoSe da
mu se pomeraju. Konacno mucajuci izusti:

“Zmaj... zmaj...”
Jastreb mu sasvim mirno uzvrati pogled nista ne rekavsi.

“Ne mogu da govorim”, reCe Zec i pusti Jastrebovu ruku, te se S¢ucuri na
golom podu, placuci.

Mag kleknu pored njega i poCe nesto nezno da mu govori na Prastarom
govoru. Aren je stajao pored zatvorenih vrata, Sake poloZene na drSku noza.
Ta siva svetlost i praSnjava soba, dve prilike na kolenima, mek, cudan zvuk
magova glasa, reci na jeziku zmajeva, sve je to liCilo na san koji nije imao
nikakve veze sa onim Sto se dogadalo van njega ili sa vremenom koje je
proticalo.

Zec lagano ustde. Istrese kolena onom jedinom Sakom, a osakacenu ruku
sakri iza leda. Osvrte se oko sebe, pa zagleda u Arena, sada je video ono u Sta
je gledao. Ubrzo se okrenuo i seo na duSek. Aren ostade da stoji, na strazi, ali
Jastreb, sasvim prirodno, kao da je odrastao bez namestaja, sede prekrStenih
nogu na goli pod.

“Ispricaj mi kako si ostao bez svoje vesStine i zaboravio jezik te vestine”,
rece on.

Zec mu nije odmah odgovorio. Poceo je osakacenom rukom da udara po
bedru, nervozno i trzavo, ali na kraju ipak rece, istiskujuci rec¢i u naletima:



“Odsekli su mi Saku. Ne mogu da izvodim carolije. Odsekli su mi Saku.
Krv je istekla, presuSila.”

“Ali to je bilo tek posto si izgubio mo¢, Zece, jer inace to ne bi mogli da ti
ucine.”
“MOé,”

“Moc¢ nad vetrovima, talasima, ljudima. Pozivao si ih po imenima i oni su
te slusali.”

“Da. Secam se da sam bio Ziv”, reCe Covek, mekim, promuklim glasom.
“Znao sam reci i imena...”

“Jesi li sada mrtav?”

“Ne. Ziv sam. Ziv. Samo nekada sam bio zmaj... nisam mrtav. Ponekad
spavam. Svako zna da je san veoma blizak smrti. Mrtvi dolaze u sne i to svi
znaju. Dolaze ti kao da su Zivi i govore razne stvari. Oni iz smrti odlaze u
snove. Postoji put. Citav put. MoZe§ ga pronaci ako zna3 gde treba da trazis. I
ako si spreman da platisS za to odredenu cenu.”

“Kakva je to cena?” Jastrebov glas je lebdeo na nejasnom vazduhu poput
senke lista koji pada.

“Zivot... Sta bi drugo moglo biti? Cime moZeS da kupiS Zivot, ako ne
zivotom?” Zec se klatio napred nazad na svom duSeku, s tajanstvenim sjajem
u oCima.

“VidiS, poCe on, “mogu da mi odseku Saku. Mogu da mi odseku glavu.
Nije vazno. Mogu da pronadem put nazad. Znam gde treba da ga trazim.
Tamo mogu poc¢i samo ljudi od moci.”

“MisliS na vraceve?”

“Da.” Zec je oklevao, kao da je nekoliko puta pokuSao da izgovori tu rec,
ali nije uspeo.

“Ljudi od moc¢i”, ponovi on. “Ali moraju... moraju ga se odreci. Platiti.”

Potom se namrgodi, kao da je reC¢ “platiti” konacno orobudila neke
uspomene, pa je shvatio da dobrovoljno pruza obaveStenja umesto da ih
prodaje. Iz njega se niSta viSe nije moglo izvuci, Cak ni nagovestaji, ni
mucanje o “povratku” koje je Jastreb izgleda smatrao za vazne, pa mag stoga
uskoro ustade.

“Poluodgovor je isto Sto i kao kakav opsenar,” baci samo jedan zlatni
novcic na dusek ispred Zeca.



Zec ga pokupi. Zagleda se u njega, pa u Jastreba i Arena, trzavo pokrecuci
glavu.

“Cekajte”, zamuca on. Cim se situacija izmenila on je ispustio uzde i sada
se mucio da kaZe ono Sto je Zeleo.

“Nocas”, konacno prozbori. “Stanite. Nocas. Imam haziju.”
“Nije mi potrebna.”

“Pokaza¢u vam... pokazacu vam put.NocCas. PoveSc¢u te. Pokazacu ti.
MozZes$ sti¢i tamo, jer si... jer si...” Mucio se da izgovori rec¢, sve dok ga
Jastreb ne prekinu:

“Jer sam vrac.”

“Da! Zato moZemo...moZemo sti¢i tamo. Na put. Dok sanjam. U snu.
Shvatas? PovesScu te. Poci ¢eS sa mnom, na... na put.”

Jastreb ustade, onako Cvrst i zamisli se, nasred polumracne sobe.

“Mozda”, reCe on konacno. “Ako reSimo da dodemo, bicemo ovde pre
mraka.”

Zatim se okrete prema Arenu, koji istog Casa otvori vrata, Zudeci da Sto
pre ode odatle.

VlaZna, natkrivena ulica licila mu je na vrt posle Zeceve sobe. UputiSe se
najkracim putem ka gornjem delu grada, jednim strmim kamenim stepeniStem
izmedu zidova kuca obraslih brsljanom. Aren je udisao i izdisao vazduh kao
morz...

“Uh!... HocCete li se vratiti tamo?”

“Pa, hocu, ako ne uspem da dobijem isto obaveStenje iz kakvog manje
opasnog izvora. Verovatno ¢e nam postaviti zasedu.”

“Zar niste zaSticeni protiv lopova i njima sli¢nih?”

“Zasticen?” upita Jastreb. “Kako to misliS? Zar misliS da hodam unaokolo
umotan u Carolije poput kakve starice koja se plasi reumatizma? Nemam ja
vremena za tako nesto. Krijem lice, kako bih prikrio cilj naSeg traganja, i to je
sve. MoZemo paziti jedan na drugoga. Ali Cinjenica je da na ovom putovanju
necemo moci da se klonimo neprilika.”

“Razume se da ne”, reCe Aren kruto, ljutito, povredena ponosa. “Nisam to
trazio.”

“Ispada na isto”, bio je i dalje uporan mag, pa ipak se u njegovom glasu



naziralo izvesno dobro raspoloZenje Sto umiri Arena. I sam je bio iznenaden
vlastitim besom, nikada nije ni pomislio da ¢e ovako razgovarati sa
Arhimagom. Ali ovo i jeste i nije bio Arhimag, ovaj Soko pljosnata nosa i
Cetvrtastih, loSe obrijanih obraza, Ciji je glas u jednom trenutku pripadao
jednom coveku, a ve¢ u narednom nekom drugom, nepoznat, nepouzdan.

“Ima li ono Sto vam je rekao ikakvog smisla?” upita Aren, jer on se bas
nije radovao povratku u onu mracnu sobu iznad smrdljive reke. “Sva ta
trabunjanja o Zivotu i smrti i vracanju sa odeseCenom glavom?”

“Ne znam da li ima smisla. Zeleo sam da razgovaram sa vracem koji je
izgubio mo¢. On kaZe da je nije izgubio, ve¢ da je se odrekao... da ju je
trampio. Za Sta? Zivot za Zivot, rekao je. Mo¢ za moc¢. Ne, ne razumem ga, ali
vredi ga sasluSati.”

Jastrebova postojanja razboritost joS viSe posrami Arena. Osecao je da je
drzak i razdrazljiv, poput kakvog deteta. Zec ga je zadivio, ali sada kada je ta
zadivljenost minula osecao je gadenje, kao da je pojeo neSto otrovno. Odlucio
je da cuti dok ne uspe da se savlada. Narednog trenutka izgubi korak na
izjedenom, klizavom stepeniStu, spotace se, ali se zadrZza ogrebavsi pri tom
Sake i kamenje.

“Nek’ je proklet ovaj prljavi grad!” opsova on besno. A mag mu suvo
odvrati:

“Mislim da to nije bilo potrebno.”

Nesto odista nije bilo u redu sa Gradom Hortom, sa samim vazduhom u
njemu, tako da je Covek ozbiljno mogao pomisliti kako je pod nekom
kletvom, pa ipak, nije se radilo o prisustvu nekog kvaliteta, ve¢ pre o
odsustvu, o slabljenju svih kvaliteta, neCem nalik na bolest koja je brzo
napadala duh svakog posetioca. Cak je i toplota popodnevnog sunca bila
nezdrava, suviSe jaka za mesec mart. Na trgovima i ulicama sve je kljucalo od
aktivnosti i poslova, ali nije bilo nikakvog reda ni napretka. Roba je bila
siromasna, cene visoke, a pijace podjednako nesigurne i za prodavce i za
kupce, jer su bile pune lopova i lutajucih bandi. Na ulicama nije bilo Zena, a i
onaj mali broj koji bi se pojavio iSao je uglavnom u skupinama. Bio je to grad
bez zakona i uprve. Razgovarajuci sa ljudima, Aren i Jastreb su uskoro
saznali da u Gradu Hortu nije viSe bilo ni veca, niti gradonacCelnika, niti
ijednog od gospodara. Neki od onih koji su nekada vladali gradom su umrli,
neki su podneli ostavke, a neki su bili pogubljeni, razni zapovednici vladali su
razliCitim Cetvrtima grada, luCki straZari upravljali su, na primer, lukom i
punili dZepove, i tako dalje.



Grad viSe nije imao centar. Uprkos svojoj rastrzanoj aktivnosti, ljudi kao
da nisu imali nikakvog cilja. Zanatlijama kao da je nedostajalo volje da dobro
obavljaju posao, Cak su i kradljivci krali samo zato Sto su to jedino umeli da
rade. Buka i sjaj velikog luCkog grada joS su bili prisutni, ali svuda unaokolo
sedeli su nepokretni uZivaoci hazije. A ispod povrSine, stvari nisu izgledale
ba$S potpuno stvarne, pa cak ni lica, zvuci, mirisi. Oni bi, s vremena na vreme,
tokom tog dugog, toplog poslepodneva bledeli, dok su Jastreb i Aren isSli
ulicama i razgovarali s po kojim prolaznikom. Gotovo sasvim bi izbledeli.
Prugaste nadstreSnice, prljava kaldrma, raznobojni zidovi i sva ova Zivost
postojanja bi nestali, stvarajuc¢i od tog grada, grad iz snova, prazan i turoban
na izmaglicastoj suncevoj svetlosti.

Tek se na vrhu grada gde su otisli da se malo odmore u kasno popodne,to
bolesno raspoloZenje snevanja na javi na trenutak razislo.

“Ovo nije grad u kome treba traziti srecu”, rekao je Jastreb pre nekoliko
sati, i sada posle Casova i Casova besciljnog lutanja i beskorisnih razgovora
vodenih sa strancima, izgledalo je umoran i turoban. Njegova maska se
nekako pohabala, kroz toboZnje lice pomorskog trgovca mogle su se nazreti
izvesna strogost i tama. Aren nikako nije mogao da se oslobodi jutroSnje
razdraZljivosti. Seli su na neobradenu tratinu na vrhu brda, ispod liSca, u gaju
pendik drveca, tamnih listova i sa gomilom crvenih pupoljaka, od kojih su
neki bili otvoreni. Odatle su od grada videli samo mnostvo krovova koji su se
stepenasto spuStali ka moru. Zaliv je Sirio ruke, plave poput Skriljca pod
prolecnom izmaglicom, dopiru¢i do ivice vazduha. Nisu bile povucene
nikakve linije, nikkve granice. Sedeli su zure¢i u to ogromno plavo
prostranstvo. Arenu se um razbistrio i otvorio, spreman da prihvati i velica
svet.

Kada odoSe da se napiju vode iz malog, obliznjeg potoka koji je bistar
proticao preko smedeg kamenja dolazeci iz nekog izvora u kakvoj kneZevskoj
basti na brdu iznad njih, on se dobro napi i zaroni glavu u hladnu vodu. Zatim
ustade i pocCe da recituje stihove iz Dela Moredovih:

“*Slavljene su fontane Seliata, srebrna harfa voda, Ali zauvek blagosiljam
potok ovaj, koji mi ugasi zed!”

Jastreb mu se nasmeja, a Aren mu se pridruzi. Otrese glavu kao pas i
blistavi oreol finih kapi razlete se unaoklo na poslednjim zlatnim zracima
sunca.

Morali su da napuste gaj i ponovo sidu medu ulice, a posSto su vecerali za
tezgom na kojoj su se prodavali masni kolaci¢i od ribe, no¢ se ve¢ uveliko



spustila. Mrak se brzo uvlacio u uske ulice.
“Bice bolje da podemo, momce”, reCe Jastreb, a Aren upita:

“Do ¢amca?” mada je znao da nece poc¢i do Camca, ve¢ do kuce iznad reke
i do one prazne, prasSnjave, uZasne sobe.

Zec ih je cekao na vratima.

Zapalio je uljanu lampu kako bi se lakSe popeli mracnim stepeniStem.
Njena tanana svetlost sve vreme je treperila u njegovoj ruci, bacajuci
ogromne, hitre senke po zidovima.

Nabavio je joS jednu vrecu slame za svoje posetioce, ali Aren se ipak
smestio na goli pod pored vrata. Vrata su se otvorila prema spolja, i da bi ih
dobro Cuvao trebalo je da se smesti ispred njih u hodniku, ali taj hodnik u
kome je bilo mracno kao u rogu, bio je viSe no Sto je on mogao da podnese, a
Zeleo je i da motri na Zeca. Jastrebova paznja, a mozda i njegove moci bice
usredsredene na ono Sto Ce Zec imati da mu kaze ili pokaze, Arenova duznost
bila je da motri kako ne bi doslo do neke podvale.

Zec se sada drzao uspravnije i manje se tresao, isprao je usta i oprao zube,
u pocetku je govorio prilicno suvislo, mada uzbudeno. Oci su mu pri svetlosti
lampe bile tako tamne da su liCile na oCi kakve Zivotinje, jer su mu se
beonjace jedva nazirale. Ozbiljno je ubedivao Jastreba.

> Moramo poci istim putem. JoS malo pa ¢u poci, bilo da si spreman ili
ne. Moras uzeti haziju da bi mogao da me sledis.”

“Mislim da sam u stanju da te sledim.”

“Nisi tamo kuda ja idem. Ovo nije... bacanje Cini.” Cinilo se da nije u
stanju da izgovori reCi “Carobnjak” ili “Carobnjastvo”.

“Znam da moZzes sti¢i do mesta... do mesta koje poznajes, do zida. Ali to
se ne nalazi tamo. Tamo se stize drugim putem.”

“Ako ti podes, mocicu da te sledim.”

Zec odmahnu glavom. Njegovo nekada lepo, a sada propalo lice obli
rumenilo, Cesto je pogledavao prema Arenu, ukljucujuci u razgovor i njega,
mada se obracao samo Jastrebu.

“Slusaj, postoje dve vrste ljudi, zar ne? Oni naSeg soja i ostali. Z..
Zmajevi i ostali. Ljudi koji ne poseduju moc¢ samo su napola Zivi. Oni se ne
racunaju. Oni ne znaju ni Sta sanjaju, plaSe se mraka. Ali oni drugi, gospodari
ljudi, oni se ne plaSe da zakoraCe u mrak. Mi posedujemo snagu.”



“Sve dok znamo imena stvari.”

“Ali imena tamo nisu vazna... u tome jeste stvar, u tome i jeste stvar! Nije
ti potrebno ono $to ¢ini§, Sta znas. Carolije nisu ni od kakve koristi. Sve to
mora$ zaboraviti, pustiti da nestanu oblici stvari, odlaziS pravo u stvarnost.
Jos malo pa ¢u otici, ako ZeliS da sazna$ kuda, mora$ uciniti ono Sto ti kaZem.
Ponavljam njegove reci. MoraS biti gospodar ljudi da bi postao gospodar
Zivota. Mora$ otkriti tajnu. Mogao bih ti re¢i njeno ime, ali Sta je to ime? Ime
nije stvarno, stvarno, stvarno zauvek. Zmajevi tamo ne mogu poc¢i. Zmajevi
umiru. Svi umiru. Veceras sam toliko uzeo da me nikada neceS uhvatiti.
Neuhvatljiv sam. Kada se izgubim moZeS me povesti. SecaS se u ¢emu je
tajna? SecasS se? Nema smrti. Nema smrti... ne! nema znojavog kreveta, ni
trulog kovcCega, toga viSe nema, niti Ce ikada viSe biti. Nestala su imena, reci i
strah. Povedi me kada se izgubim, povedi me, gospodaru...”

On nastavi, hropcuci da izgovara recCi koje su nalikovale na zapevanje
prilikom bajanja, a opet nije bacao nikakve Cini, nije govorio niSta suvislo,
celovito. Aren je sluSao, sluSao, boreci se da razume. Kad bi samo mogao da
razume! Jastreb bi trebalo da ucini kao Sto mu je reCeno, da uzme drogu,
samo ovaj put, kako bi saznao o Cemu to Zec govori, da otkrije tajnu o kojoj
nije Zeleo ili nije mogao da govori. ZaSto su inacCe dosli? Ali (Aren skrenu
pogled sa ZecCevog lica u ekstazi u zagleda se profil ovog drugog) mozda je
mag vec¢ shvatio... Taj je profil bio ¢vrst poput stene. Gde je nestao spljoSten
nos, dobrocudni izgled? Soko, pomorski trgovac je nestao, bio je zaboravljen.
Tamo je sada sedeo mag. Arhimag.

ZeCev glas se sada pretvorio u pevuckavo mrmljanje i on se njihao dok je
sedeo skrStenih nogu. Lice mu je dobilo neki divlji izgled, a usta se opustila.
Sucelice njemu, pri slaboj, postojanoj svetlosti uljane lampe, ostavljene na
podu izmedu njih, sedeo je onaj drugi koji nije izustio nijednu rec, ali je
ispruzio ruku i dohvatio ZecCevu Saku. Aren nije primetio kada je ispruzio
ruku. Postojale su neke pukotine u poretku dogadaja, provalije nepostojanja...
mora biti da je zadremao. Mora da je proSlo nekoliko Casova, sigurno ce
uskoro pono¢. Ako zaspi hoce li i on moci da sledi Zeca u njegov san i stigne
do tog mesta, tog tajnog puta? MoZda bi mogao. Sada mu je to izgledao
sasvim moguce. Ali on je trebalo da Cuva vrata. On i Jastreb jedva da su o
tome progovorili koju rec, ali obojica su bili svesni da je zec imao na umu
neku zasedu kada ih je nagovorio da no¢u ponovo dodu kod njega, bio je
gusar, poznavao je pljackase. Nisu o tome rzgovarali, ali Aren je znao da je
njegova duznost da Cuva vrata, jer dok mag bude na tom cudnom putovanju
duha, bice bespomocan. Medutim, poput kakve budale on je svoj mac ostavio
u Camcu, a od kakve mu koristi moZe biti noz, ako se vrata odjednom iza



njega otvore? Ali to se neCe dogoditi, mogao je da osluSkuje i da Cuje svakog
ko bi im se primakao.

Zec je sada ¢utao. Obojica su bili potpuno mirni, u celoj kuc¢i vladao je
spokoj. Niko nije mogao da se popne tim Skripavim stepeniStem, a da ne
izazove buku. Mogao je neSto da kaZe, ako bilo Sta Cuje, glasno da zavice,
trans bi se prekinuo, Jastreb bi se okrenuo i dobranio sebe i Arena svom
silinom Carobnjackog osvetoljubivog besa... Kada je Aren seo na pod, Jastreb
ga je pogledao, samo ga je okrznuo jednim pogledom slaganja, slaganja i
poverenja. On je bio ¢uvar. Ako bude straZario ne preti im nikakva opasnost.
Ali bilo je teSko, veoma teSko posmatrati ta dva lica i mali biser plamena iz
svetiljke postavljene na pod izmedu njih, sada su obojica bili nemi,
nepokretni, oci su im bile otvorene ali nisu videle svetlost, niti primecivale
prasnjavu sobu, nisu videle ovaj svet, ve¢ neki drugi svet snova ili smrti...
gledati ih, a ne pokusati krenuti za njima...

Tamo, u nepreglednoj, suvoj tami, stajao je neko i pozivao. Dodi, govorio
je, visoki gospodar senki. U Saci je drZzao sicuSni plamen ne veci od bisera,
pruzio ga je prema Arenu,nude¢i mu Zzivot. Aren lagano zakoraCi prema
njemu, a zatim i krenu za njim.



4. MAGIJSKA SVETLOST

Suva, usta su mu bila suva. Osecao je u njima ukus praSine. Usne su mu
bile prekrivene praSinom. Ne podiZuci glavu sa poda posmatrao je igru seniki.
Video je neke velike senke koje su se kretale i saginjale, nadimale se i
smanjivale, i slabije koje su Zurno i glatko kruZile po zidovima i
tavanici,rugajuci im se. U uglu se nalazila joS jedna senka kao i jedna na
podu, i te dve se nisu pokretale.

Poce da ga boli potiljak. U tom trenutku postade mu na tren jasno Sta on
to, u stvari, vidi, Zeca presami¢enog u uglu sa glavom na kolenima, Jastreba
ispruZenog na ledima,nekog Coveka kako kleCi nad Jastrebom, joS jednog
kako gura zlatne novcanice u vrecicu, treceg kako stoji i posmatra. Taj treci
covek drzao je u jednoj ruci svetiljku, a u drugoj bodez, Arenov bodez.

Ako su i razgovarali,on ih nije ¢uo. Cuo je samo vlastite misli koje su mu
istog Casa i bez oklevanja saopstile Sta mu valja Ciniti. Smesta ih je posluSao,
poceo je veoma polako da puzi napred i tako presao nekoliko stopa, ispruzio
munjevito levu Saku i SCepao vreCicu sa plenom, skoCio na noge, te pojurio
prema stepenicama, promuklo vrisnuvsi. Stustio se niz mracno stepeniSte ne
promasivsi nijedan stepenik,kao da je leteo. Izleteo je na ulicu i Sto je brze
mogao nestao u tami.

Kuce su licile na crne klade naspram zvezda. Svetlost zvezda jedva
vidljivo je svetlucala na povrSini reke s njegove desne strane, i mada nije
mogao da vidi kuda ulice vode, nazirao je raskrsca, pa je skretao i zavaravao
trag. Sledili su ga, mogao je da ih Cuje iza sebe, ne baS mnogo daleko iza
sebe. Bili su bosi, tako da se jace culo njihovo dahtavo disanje nego bat nogu.
Da je imao vremena nasmejao bi se, konacno je otkrio kako to izgleda biti
progonjen, a ne progonitelj, divljac, a ne predvodnik potere. To je znacilo biti
sam slobodan. On zavi nadesno i pognuvsi se krenu preko jednog visokog
mosta, skliznu u bo¢nu ulicu, zade za ugao, vrati se do obale reke i nastavi
duZ nje izvesno vreme, a onda prede preko drugog mosta. Bat njegovih cipela
glasno je odzvanjao po kaldrmi, i to je bio jedini zvuk koji se Cuo u gradu,
zastao je kod leziSta mosta da ih razveze, ali uzice su se zapetljale, a
progonioci su mu bili za petama. Na trenutak zasvetluca svetiljka na drugoj
strani reke, bat bosih, teSkih stopala se nastavljao. Nije im mogao umaci.
Mogao je samo da im beZi, da nastavi dalje,napred, da ih odvuce Sto dalje od
one prasnjave sobe, daleko od nje...

Kada su mu oduzeli bodeZ skinuli su mu i kaput, tako da je sada bio samo



u kosulji, lakoj i toploj, a u glavi mu se sve meSalo, bol u potiljku probadao ga
je pri svakom koraku, ali on je trao i trao... VreCica mu je smetala. On je
iznenada baci, a zlatnici se rasuSe i poceSe da zvekecu po kaldrmi.

“Evo vam vas$ novac!” povika on promuklo i dahc¢u¢i. Zatim nastavi da
tr¢i. A onda iznenada ulica se zavrSi.Ne oklevaju¢i, on se okrete i potrca
prema progoniocima. Svetiljka mu se divlje ljuljala pred o¢ima,dok im se
primicao prkosno je vriStao.

Pred njim se napred nazad ljuljala svetiljka, ta slaba taCka svetlosti u
velikom, pokretnom sivilu. Dugo ju je posmatrao. Postajala je sve slabija, dok
konacno ispred nje ne prode senka, a kada se ona sklonila svetlosti viSe nije
bilo. Malo je Zalio za njom, ili je moZda Zalio sam sebe, jer je znao da se sada
mora probuditi.

Utuljenja svetiljka i dalje se ljuljala na jarbolu za koji je bila zakacCena.
Svuda unaokolo more je svetlelo od izlaze¢eg sunca. Culo se bubnjanje. Vesla
su snazno i ujednaceno Skripala, drvo od koga je brod bio napravljen cvilelo
je i skripalo oglasavajuci se stotinama glasac¢, covek na pramcu doviknu nesto
mornarima iz sebe. Ljudi vezani lancima u spremistu,zajedno sa Arenom, bili
su tihi. Svaki je imao gvozdeni obruc oko struka i okovane zglavke, a obe te
veze bile su spojene kratkim, teSkim lancem sa vezama narednog Coveka,
gvozdeni obruc bio je joS pricvrscen za kuku u podu, tako da je covek mogao
da sedi ili puzi, ali nije mogao da stoji. Bili su nagomilani i spremistu,suviSe
zbijeni jedni uz druge pa nisu mogli da legnu. Aren se nalazio u prednjem
pramacnom uglu. Ako bi visoko podigao glavu, oci bi mu se naSle u nivou sa
palubom izmedu spremista i ograde, video bi je u Sirini od nekoliko stopa.

Nije se baS dobro secao prosle noci jurnjave i ulice,Corsokaka. Borio se i
bio oboren, zatim podignut poput klade i nekuda odnet.Govorio je neki covek
koji je cudno Saputao, nasao se na nekom mestu Sto je licilo na kovacnicu,na
kome su plamenovi vatre za talenje, onako crveni,visoko poskakivali... Nije
mogao da ga se seti. Ali znao je da je ovo brod za prevoz robova i da su ga tu
doveli da bi ga prodali.

To za njega nije imalo nekog veceg znacaja. Bio je suviSe Zedan. Telo mu
je bilo kao slomljeno, a glava ga je bolela. Kada je sunce izgrejalom, njegova
svetlost stade da mu probada oci.

Negde oko podneva dobili su svaki Cetvrt vekne hleba i dozvolili su im da
povuku po jedn dugacak gutljaj iz koZne meSine koju im je ustima prinosio
neki Covek oStrog i tvrdokornog lica. Oko vrata je imao zlatom izvezenu
koZnu traku nalik na psecu ogrlicu, a kada ga Aren cu kako govori



prepoznade njegov slabi, cudni, zviZzdukavi glas.

Pice i hranu za izvesno vreme olakSaSe njegove telesne patnje i razbistriSe
mu um. Po prvi put se zagleda u lice robova sapatnika, trojice u njegovom
redu i joS Cetvorice odmah iza njega. Neki su sedeli glava oslonjenih o
podognuta kolena, jedan je bio presamicen, moZda bolestan ili drogiran.
Momak pored Arena mogao je imati dvadesetak godina, lice mu je bilo Siroko
i spljosteno.

“Kuda nas to vode?” upita ga Aren.

Momak se zagleda u njega... izmedu njihovih lica nije bilo ni stope
slobodnog prostora... isceri se, slegnu ramenima, te Aren pomisli kako Zeli
time da mu stavi do znanja da ne zna, ali on zatim iznenada trgnu okovanim
rukama kao da neSto pokazuje, te razjapi joS viSe iscerena usta da mu pokaze
kako mu je od jezika ostao samo crni patrljak.

“Sigurno u Soul”, reCe jedan iza Arena, a drugi:

“Ili na trznicu u Amrunu”, ali onda se Covek sa ogrlicom, koji kao da je
svuda istovremeno bio, nagnu nad otvor i prosista:

“Umuknite, ako ne Zelit eda postanete mamac za ajkule”, i svi ucutase.

Aren pokusa da zamisli ta mesta, Soul, trZnick u Amrenu. Tamo su
prodavali robove. Verovatno bi ih postrojili pred kupcima kao Sto izlazu
volove i ovnove na trznici u Berili. Stajace tamo okovan. Neko ¢e ga kupiti,
povesti kuci, izdati mu naredenja, a on ¢e odbiti da ga izvrsi. Ili ¢e ga, pak,
izvrSiti i pokuSati da pobegne. Ubice ga, na ovaj ili onaj nacCin. Nije da mu se
duSa bunila pri pomisli na ropstvo, bilo muje suviSe muka i bio je previSe
zbunjen za tako neSto. Jednostavno je znao da on to ne bi mogao da podnese,
da bi za nedelju ili dve ili umro ili bio ubijen. Mada je to uvidao i prihvatao
kao neospornu cinjenicu, plasilo ga je, pa je prestao da razmisSlja o onome Sta
ce se dogoditi. Zagledao se u pune, crne daske spremista izmedu svojih nogu i
osetio je toplinu sunca na golim ramenima, Zed koja mu je sve viSe suSila usta
i ponovo skupljala grlo.

Sunce zade. Spusti se jasna i hladna noc. IsijaSe prodorne zvezde. odjeci
bubnja podsecali su na usporene otkucaje srca, odrZzavajuci ritam veslanja, jer
nije bilo ni daska vetra. Sada je hladnoca postala najveci jad. Arenova leda
dobijala su malo toplote od skupljenih nogu Coveka iza njega, a levi bok od
mutavca pored njega koji je sedeo pogrbljen i pevuSio mrmljajuci i menjajuci
ritam jednoj jedinoj noti. Veslaci se promeniSe, bubanj se ponovo oglasi. Aren
je Ceznuo za tamom, ali sada nije mogao da zaspi. Kosti su ga bolele, a nije
mogao da promeni poloZaj tela. Sedeo je trpeci bol, drhteci, umiruci od Zedi,



zureCu u zvezde, koje bi poskocCile na nebu sa svakim zaveslajem, zatim
ponovo skliznule na svoje mesto, umirile se, ponovo poskocile, skliznule,
zastale...

Covek sa ogrlicom, zajedno sa jo3 jednim, stajao je izmedu skladista i
jarbola, mala svetiljka na jrabolu koja se ljuljala bacala je svetlost na njih,
ocrtavala im glave, ramena.

“Magla, svinjske mu meSine”, zacu se slabi, omrznuti glas Coveka sa
ogrlicom, “otkud magla u Juznim Prostranstvima u ovo doba godine? Kakav
baksuzluk!”

Cuo se bubanj. Zvezde su poskakivale klizile, zastajale. Covek bez jezika
koji je sedeo pored Arena odjednom se strese i podigavsi glavu ispusti
koSmarni vrisak, uzasan, bezoblican krik.

“TiSina tamo!” zagrme onaj drugi Covek pored jarbola. Mutavac ponovo
zadrhta i ucuta, mljackajuci vilicama.

Zvezde kradimice skliznuSe napred u niStavilo.

Jarbol se zatalasa i nestade. Hladno,sivo ¢ebe kao da se spusti preko
Arenovih leda. Bubanj izgubi korak, povrati ga, ali sada je odzvanjao mnogo
sporije.

“Gusta je kao zgruSano mleko”, zacu se onaj promukli glas negde iznad
Arena. “OdrZavaj ritam! JoS dvadeset milja do plicaka!”

Jedno otvrdlo stopalo puno oziljaka pojavi se iz magle, zaustavi se na
trenutak blizu Arenovog lica, a ona zakoracivsi, nestade.

U mgali nisu osecali da idu napred, ve¢ samo da se ljuljaju i da vesla
udraju. Odjek bubnja bio je priguSen. Bilo je vlazno i hladno. Magla se
kondenzovala u Arenovoj kosi i curila mu u oci, pokuSavao je da uhvati
kapljice jezikom i udisao je vlazni vazduh otvorenim ustima, pokuSavajuci da
tako utoli Zed. Ali zubi su mu cvokotali. Hladni metal lanca prislanjao mu se
uz butine i pekao poput vatre mesto koje je dodirivao. Bubanj je udarao,
udarao, pa prestao.

Nastupila je tiSina.

“Nastavi sa bubnjanjem! Sta se desilo?” grmeo je promukli, zviZzdukavi
glas sa pramca. Niko mu ne odgovori.

Brod joS malo nastavi da se krece po mirnom moru. Iza nejasne ograde
nije bilo nicega, praznina. NeSto stade da grebe po boku broda. Ta buka poce
da odzvanja kroz mrtvu, izopacenu tiSinu i tamu.



“Nasukali smo se”, proSaputa jedan od zatvorenika, ali tiSina proguta
njegov glas.

Magla postade svetlija kao da je negde u njoj zasijala svetlost, Aren je
jasno mogo da raspozna glave zatvorenika okovanih oko sebe, kao i sicusSne
kapi vlage koje su sijale u njihovoj kosi. Brod se ponovo zaljulja, a on se
ispravi koliko su mu tolanci dozvoljavali, i istegnu vrat kako bi video ima li
Cega na pramcu. Magla koja je prekrivala palubu sijala je nalik na mesec iza
tankih oblaka, hladna i zraCeca. Veslaci su sedeli kao isklesani kipovi. Posada
je stajala na sredini broda, sa o¢ima koje su neznatno svetlucale.

Na levoj strani broda stajao je sasvim sam jedan covek, svetlost je
dopirala do njega, od njegovog lica, Saka i Stapa koji je plameto poput
otopljenog srebra. Kod stopala Coveka koji je zrac¢io Cucalo je neko tamno
oblicje.

Aren pokuSa neSto da kaze, ali nije mogao. Odeven u tu veliCanstvenu
svetlost, Arhimag dode do njega i kleknu na palubu. Aren oseti dodir njegove
Sake i zaCu njegov glas. Oseti kako se spone oko njegovih zglavaka i pasa
raspadaju, kroz celo spremisSte zacCu se zveket lanca. Ali nijedan Covek se ne
pomeri, samo je Aren pokuSao da ustane, ali nije uspeo, jer se ukocio od
dugog mirovanja. Arhimag ga snazno uhvati za miSicu i on, uz njegovu
pomod, ispuza iz spremiSta za teret i posrcuci izide na palubu. Arhimag se
udalji od njega, a onaj magliCasti sjaj obasja nepomicna lica veslaCa. Zastao je
pored Coveka sklupCanog pored ograde na levoj strani broda.

“Ja ne kaznjavam”, oglasi se Cvrst, jasan glas, hladan na hladnoj
magijskoj svetlosti u magli. “Ali zarad pravde, Egre, dopusticu sebi ovo,
oduzecu ti glas dok ne nades rec vrednu da se Cuje.”

On se vrati do Arena i pomoZze mu da se 0osovi na noge.

“Hajdemo, momce”, reCe on, i uz njegovu pomoc¢ Aren uspe da hramajuci
zakoracCi, da napola CetveronoSke i Cesto padajuci stigne do ograde i da se
dokopa camca koji se ljuljuskao pored broda, Dalekovidi, sa jedrom nalik na
krilo no¢nog leptira u magli.

U istoj toj tiSini i mrtvom miru ugasla je i svetlost, Camac se okrenuo i
odvojio od broda. Gotovo istog Casa galija, nejasna svetiljka na jarbolu,
nepokretni veslaci, ispupCeni crni bok, nestadoSe. Arenu se ucini da je cuo
glasove kako se prolamaju u obliku krika, ali taj zvuk je bio veoma slab i
ubrzo je utihnuo. NeSto kasnije i magla poCe da se proreduje i cepa, da
promice pored njih u mraku. IzvukoSe se iz nje i nadoSe pod zvezdama, te
nocni leptir Dalekovidi nastavi da juri kroz jasnu no¢ preko mora.



Jastreb je Arena prekrio ¢ebadima i dao mu vode, sedeo je sa Sakom
poloZenom na decakovo rame kada Aren iznenada zaplaka. Jastreb niSta ne
reCe, ve¢ svojim dodirom pruZi decaku neZnost i uli mu volju da ustraje.
Arena lagano preplavi lagodnost, toplina, lagano kretanje Camca, olakSanje.
On podiZe pogled prema svom saputniku. Tamno lice viSe nije obasjavalo
nikakvo nezemaljsko zracenje. Jedva da ga je naizrao naspram zvezda.

Camac je leteo noSen carolijom. Talasi duZ njegovih bokova iznenadeno
su Saptali.

“Ko je onaj Covek sa ogrlicom?”

“Mirno lezi. Morski pljackas, Egr. Nosi ogrlicu da sakrije oZiljke od
posekotine na vratu. Izgleda da je od gusarenja spao na trgovinu robljem. Ali
ovoga puta je hteo da ukrade medvede mladunce.”

U njegovom suvom, tihom glasu na trenutak zazvoni zadovoljstvo.
“Kako ste me pronasli?”

“Bajanjem, podmicivanjem... Gubio sam vreme. Nisam Zeleo da se sazna
da se Arhimag i Upravnik Rouka muva oko Sljama Grada Horta. Voleo bih da
sam mogao i dalje da ostanem preruSen. Ali morao sam da sledim jednog pa
drugog Coveka, i kada sam na kraju saznao da je brod sa robljem isplovio pre
zore, izgubio sam strpljenje. Uzeo sam Dalekovidog dozvao vetar u jedro po
potpunoj bonaci i slepio sva vesla na brodovima u zalivu za njihove otvore...
na kratko. Kako Ce to objasniti, ako su carolije samo trice i kucCine, to je
njihov problem. Ali u Zurbi i besu promasio sam i pretekao Egerov brod koji
je skrenuo na jugoistok da bi izbegao plicake. Sve Sto sam danas radio radio
sam naopako. U Gradu Hortu nema srece... I tako sam konacno izgovorio
basmu pronalaZenja i nabasao na brod po mraku. Zar ne bi trebalo sada da
spavas?”

“Dobro mi je. Osecam se mnogo bolje.” Laka groznica zamenila je
Arenovu drhtavicu i on se odista dobro osecao, iako mu je telo bilo mlitavo,
um mu je lako skakao s jedne stvari na drugu.

“Kada ste se probudili? Sta se dogodilo sa Zecom?

“Probudio sam se u zoru, srecom imam tvrdu glavu, imam raseCenu
¢vorugu nalik na raspoluceni krastavac iza uveta. Zeca sam ostavio da
drogiran spava.”

“Izneverio sam vas tamo na strazi...”



“Ali ne zbog toga Sto si zaspao.”
“Ne.” Aren je oklevao. “Bilo je... ja sam bio...”

“Bio si ispred mene, video sam te,” reCe Jastreb nekako cudno. “Tada su
se uSunjali i obojici zadali udarac u glavu kako da smo jagnjad na klanici,
uzeli zlato, dobru odecu, roba za prodaju i otisli. Tebe su traZili, momce. Za
tebe bi dobili lepu paru na trZznici u Amrunu.”

“Nisu me dovoljno jako udarili. Probudio sam se. Pobegao sam im.
Prosuo sam im i plen po ulici pre no Sto su me saterali u ¢oSak.” Arenove oci
su svetlucale.

“Probudio si se dok su joS bili tamo... i pobegao? Zasto?”

“Da bih ih odvukao od vas.” Iznenadenje u Jastrebovom glasu pogodi
Arenov ponos, i on vatreno dodade:

“Mislio sam da vas jure. Pomislio sam da bi vas mogli ubiti. Zgrabio sam
im vrecicu da bi krenuli za mnom, vrisnuo i potrcao. I krenuli su.”

“Svakako da su krenuli!” To je bilo sve Sto je Jastreb rekao, nijedne reci
pohvale, mada je izvesno vreme ostao da sedi i razmisSlja. Zatim prozbori:

“Zar ti nije palo na pamet da sam mozda ve¢ mrtav?”
“Nije.”
“Prvo ubij, onda pljackaj,sigurnije je.”

“Nisam o tome razmiSljao. Samosam mislio na to kako da ih odvucem od

»

vas.
“Zasto?”

“Zato Sto biste vi bili u stanju da nas odbranite, da nas obojicu izvucete iz
nevolje, ako vam pruZzim priliku da se probudite. Ili bar sebe da izvucete. Ja
sam bio na straZi i ja sam taj koji je izneverio. PokuSao sam da se iskupim.
Vas sam Cuvao. Vi ste onaj koji je vazan. Ja sam samo strazar, onaj koji Cini
ono Sto je potrebno... ali vi ste taj koji vodi, koji nas moZe dovesti do mesta
do koga moramo stici, onaj koji je u stanju da ispravi ono Sto je posSlopo zlu.”

“MisliS?” upita mag.“I ja sam tako mislio do prosle noci. Mislio sam da
imam sledbenika, ali ja sam sledio tebe, momce.” Glas mu je bio hladan i
mozda malo ironican.

Aren nije znao Sta da kaZze. Bio je potpuno zbunjen. Mislio je da teSko
moze popraviti to Sto je zaspao ili pao u trans na straZi time Sto Ce odvuci
lopove od Jastreba, sada se pokazalo da je ovo drugo predstavljalo glupost,



dok je zapadanje u trans u pogreSnom trenutku bilo neverovatno pametno.

“Zao mi je, gospodaru”, izusti on konacno,prilicno ukocenih usana jedva
suzbijajuci poriv da ponovo zaplace, “Sto sam vas izneverio. A vi ste mi spasli
Zivot...”

“MozZda si i ti moj”,odvrati grubo mag. “Ko zna? Da su posao obavili do
kraja mogli su mi prerezati grkljan... NeCemo viSe o tome, Arene. Drago mi
je da si sa mnom.”

On ode do njihovog sanduka sa odloZenim stvarima, upali malu pe¢ na
¢cumur i stade da petlja oko necCega. Aren je leZao i posmatrao zvezde,
splasnulih osecanja, i smirenog uma koji viSe nije jurio s jedne stvari na
drugu. I tada shvati da Jastreb nikada nece izre¢i svoje misljenje o onome Sto
je ucinio i o onome Sto nije ucinio. Bilo je gotovo, Jastreb je to prihvatio kao
gotovu stvar. “Ja ne kaZnjavam”, reako je hladnim glasom Egru. Nije
nagradivao. Ali Sto je brZze mogao doSao je za Arenom preko mora,
upotrebivsi svoju CarobnjaCku moc¢ radi njega, on bi to ponovo ucinio. Na
njega se covek mogao osloniti.

Bio je vredan ljubavi koju je Aren gajio prema njemu,kao i njegovog
poverenja. Jer on je neosporno verovao Arenu. Aren je pravilno postupio.

Sada se vratio, i pruzio Arenu Solju vruceg vina koje se pusilo.
“MoZda Ce te ovo uspavati. Pazi da ne opeces jezik.”
“Odakle vino? Nikada nisam video meSinu sa vinom na...”

“Na Dalekovidom ima mnogo viSe stvari nego Sto oko moZze videti”, reCe
Jastreb dok se ponove smesStao pored njega i Aren ga Cu kako se nasmeja,
kratko i gotovo bezglasno, u tami. Aren se pridize da popije vino. Bilo je
odlicno,tako da mu je osveZilo i telo i duh. On rece:

“Kuda ¢emo sad?
“Na zapad.”
“Kuda ste isli sa Zecom?”

“U tamu. Nisam ga ni u jednom trenutku izgubio, ali on se sam izgubio.
Lutao je spoljasSnjim granicama u beskrajnim goletima delirijuma i koSmara.
DusSa mu je kreStala poput kakve ptice natim uZasnim mestima, poput galeba
kad se nade daleko od mora. Nije on nikakav vodic. Uvek se gubi. Bez obzira
na svu njegovu carobnjacku vestinu on nikada nije ugledao put pred sobom,
jer je video samo sebe.”

Aren nije baS sve razumeo, niti je Zeleoda razume, bar ne sada. Bio je



nakratko odvucen u tu “tamu” o kojoj su vracevi govorili, ali nije Zeleo da je
se seCa, to nije imalo nikakve veze sa njim. Zato nije ni Zeleo da zaspi, da je
opet ne ugleda u snu, da ne ugleda onu mracnu priliku, senku koja mu pruza
biser i Sapce: “Dodi.”

“Gospodaru”, reCe on, a um mu istog Casa odluta ka neCem drugom,
“zasto...”

“Spavaj!” reCe Jastreb pomalo razdrazljivo.

“Ne mogu da spavam, gospodaru. Pitao sam se zaSto niste oslobodili i
ostale robove.”

“Jesam. Nisam ostavio nijednog okovanog na tom brodu.”
“Ali Egrovi ljudi su imali oruZje. Da ste njih okovali...”

“Ah, da sam njih okovao? Bila su samo Sestorica. Veslaci su bili okovani
robovi, poput tebe. Egr i njegovi ljudi su moZzda ve¢ mrtvi ili su ih drugi
okovali da ih prodaju u roblje, ostavio sam ih slobodne da bi mogli da se bore
ili pogadaju. Nisam ja nikakav robovlasnik.”

“Ali znali ste da su zli...”

“Zar je trebalo zbog toga da im se pridruZim? Da dopustim da njihovo
ponasanje upravlja mojim? Necu ja za njih donositi odluke, niti dozvoljavam
da oni umesto mene donose moje!”

Aren ucuta i stade da razmisSlja o ovome. Uskoro potom, mag nezno rece:

“VidiS, Arene, ono Sto CiniS nije kamen koji podignes i bacisS, a on pogodi
cilj ili ga promasi i to je kraj, kao Sto mladi misle. Kada se taj kamen podigne,
zemlja postaje lakSa, Saka u kojoj se nade teza. Kada je bacCen, to utiCe na
kruzZenje zvezda, a gde udari ili padne vaseljena se menja. Ravnoteza celine
zavisi od svakog pojedinacnog cina. Vetrovi i mora, moc¢i vode, zemlje
isvetlosti,sve Sto one Cine, i sve Sto Cine zveri i zelenilo, dobro jest, i pravedno
je. Sve se to odvoja unutar Ravnotezja. Od orkana i glasanja velikog kita do
pada sasuSenog lista i leta musSice, sve Sto oni Cine odvija se unutar ravnoteze
celine. Ali mi, dokle god posedujemo moc¢ nad svetom i jedni nad drugima,
moramo ucCiti da Cinimo ono Sto Cine list, kit, vetar sa svojom prirodom.
Moramo nauciti da odrzavamo ravnotezu. PoSto posedujemo inteligenciju, ne
smemo delati u neznanju. PoSto nam se pruza mogucnost izbora, ne smemo
neodgovorno delati. Ko sam ja... iako posedujem moc¢ da to ucinim... da
kaznjavam ili nagradujem, da se poigravam ljudskim sudbinama?”

“Ali”, poCe decak, namrstivsi se na zvezde, “zar ravnotezu treba odrZavati



tako Sto niSta necemo Ciniti? Nema sumnje da covek mora delati, pa Cak i ako
ne zna sve posledice svoga delanja, ako Zelimo bar neSto da postignemo?”

“Bez brige. Coveku je mnogo lakse da nesto ucini,nego da se suzdrZi og
toga. Nastavicemo da ¢inimo i zlo i dobro... Ali kada bi ponovo dobili kralja
koji bi nama vladao, i ako bi on potraZio savet maga, kao u davna vremena, a
ja bio taj mag, rekao bih mu: Gospodaru, nemojte niSta Ciniti zato Sto je
pravo, hvale vredno ili plemenito, ne Cinite nesSto zato Sto vam izgleda da tako
treba, Cinite samo ono Sto morate i ono Sto ne mozZete uciniti nikako
drugacije.”

Boja njegova glasa natera Arena da se okrene i zagleda u njega. Ucini mu
se da njegovo lice ponovo zraci svetloS¢u, da vidi orlovski nos i obraz pun
oZiljaka, vatrene oCi. I Aren ga pogleda s ljubavlju, ali i sa strahom,
razmiSljajuc¢i: “On je toliko iznad mene.” Ali dok je zurio u njega shvatio je
konacno da to nije magijska svetlost, nikakva hladna slava carobnjastva koja
obasjava, ne stvarajuci senke, svaku crtu i povrs covekova lica, ve¢ sama
svetlost, jutro, obicna dnevna svetlost. Postojala je moc joS veca od magove.
Godine nisu bile niSta blaze prema Jastrebu nego prema bilo kom coveku. To
su bile boje starosti, izgledao je umoran, Sto se sve viSe primecivalo kako je
svetlost postajala jaca. Zevnuo je...

Zureci tako, pitajuci se i razmisljajuci, Aren na kraju ipak zaspa. A Jastreb
ostade da sedi pored njega i posmatra radanje novog dana, pojavljivanje
sunca, kao neko ko gleda blago Ciji je jedan deo izgubljen, kakav raspukli
dragi kamen, bolesno dete.



5. MORSKI SNOVI

U kasno jutro Jastreb opozva magijski vetar i pusti camac da plovi noSen
zemaljskim vetrom koji je blago duvao ka jugozapadu. Daleko sa desne
strane, promakoSe brda juZznog Vatorta i nestadoSe s vidika, poplavevsi i
smanjivsi se, te postavsi sli¢ni talasima magle nad talasima mora.

Aren se probudi. More se suncalo na toplom, zlathom podnevnom suncu,
beskrajna voda pod beskrajnom svetloS¢u. Jastreb je nag sedeo na krmi, na
sebi je imao samo parce tkanine oko bedara i neku vrstu turbana napravljenog
od platna za jedro. Tiho je pevuSio, udarajuc¢i Sakama po klupici kao da je
bubanj, lakim, ujednacenim ritmom. Pesma koju je pevao nije imala nikakve
veze sa kakvom carolijom ili carobnjaStvom, nije to bila nikakva bajalica ili
delo junaka ili kraljeva, ve¢ pevuckao mrmljanje besmislenih reci, kakvo se
mozZe Cuti od deCaka koji tera koze za vreme dugih letnjih poslepodneva, sam,
u visokim brdima Gonta.

Iz mora iskoCi riba i nastavi da klizi kroz vazduh joS nekoliko jardi na
ukrucenim, svetlucavim krilima nalik na krila konjica.

“Nalazimo se u Juznom Prostranstvu”, reCe Jastreb kada zavrSi pesmu.
“Cudan deo sveta je to, tu ribe lete i delfini pevaju, bar tako kazu. Ali voda je
bas prijatna za plivanje, a ja dobro stojim sa ajkulama. Speri sa sebe ostatke
robovanja.”

Arena je boleo svaki miSic i u pocCetku bas nije imao volje da se pokrene.
Nije bio ni neki narociti plivac, jer mora oko Enlada su dosta opasna, tako da
se plivaci viSe bore sa talasima nego Sto plivaju, pa se brzo umore. Kada je
zaronio, ovo plavlje more mu se ucini dosta hladno, ali nedugo potom bio je
oduSevljen. Bol istog Casa kao da je rukom bio odnesen. Probijao se kroz
vodu uz bok Dalekovidog poput kakve mlade morske zmije. Kapljice vode
prstale su na sve strane. Jastreb mu se pridruZi, njegovi zamasi bili su mnogo
CvrsCi. PosluSan i zastitnicki, Dalekovidi ih je cekao, s belim krilom na
svetlucavoj vodi. Iz mora u vazduh iskocCi riba, Aren krenu za njom,ona
zaroni, ponovo iskoci, nastavi da pliva kroz vazduh, leti kroz more, progoneci

ga.

Zlatan i gibak, decCak se igrao i suncao na vodi i svetlosti dok sunce nije
dodirnulo more. A taman i Stedljiv, strogo vodeci racuna o pokretima i s
jezgrovitom snagom koja dolazi s godinama, plivao je muSkarac, odrZzavao
camac na dobrom kursu, zatezao uStavljeno platno jedra, pazio na decaka koji
je plivao i ribu Sto je letela i sve to radio s istovetnom neznosScu.



“Kuda smo se uputili?” upita Aren kada su ve¢ dobrano spustio mrak,
posto se obilato najeo usoljenog mesa i tvrdog hleba i ve¢ ponovo tonuo u
san.

“Na Lorbaneri”, odvrati Jastreb, i meki samoglasnici koji su saCinjavali tu
reC bili su poslednje Sto je Aren Cuo te noci, tako da su se njegovi prvi snovi
vrteli oko nje. Sanjao je kako koraca kroz nanose neceg mekog, bledunjavog,
nekih niti, kroz neki konac, ruZicast, zlatan i azurno plav, i osecao je
budalasto zadovoljstvo, neko mu je rekao: “To su lorbanersijka polja svile, na
kojima se nikada ne smrkava.” Ali kasnije, pred mucan kraj noci, kada su
jesenje zvezde sijale na prolecnom nebu, sanjao je da se nalazi u nekoj
polusruSenoj kuci. Posvuda je bila praSina i unaokolo su visile iskidne
prasnjave mreZe paucine kao kakvi venci. Arenu su noge bile uvezane
paucinom koja mu se povlacila preko usta i nozdrva zaustavljaju¢i mu dah. A
najuzasnije od svega bilo je to Sto je znao da je ta visoka, sruSena odaja
upravo ona dvorana u kojoj je doruckovao sa Velikim majstorima, u Velikom
zdanju Rouka.

Probudio se potpuno pometen, srce mu je divlje udaralo, a noge bile
zgrCene uz klupicu. Seo je, pokuSavajuci na taj nacin da umakne opakom snu.
Na istoku se joS nije nazirala svetlost, tama samo Sto je pocCela da se
razreduje. Jarbol je Skripao, jedro koje je joS bilo napeto od povetarca Sto je
duvao prema severoistoku, svetlucalo je visoko i jedva primetno iznad njega.
Njegov saputnik je Cvrsto spavao na krmi. Aren ponovo leze i nastavi da
drema dok ga ne probudi novi dan.

Toga dana more je bilo plavlje i mirnije no Sto je zamisljao da ono uopste
moZe biti, voda tako prijatna i bistra da je plivanje nalikovalo lebdenju ili
kliZzenju kroz vazduh, bilo je ¢udno i sli¢no snu.

U podne, on upita

“Da li vraCevi obracaju paznju na snove?” Jastreb je pecao. PaZljivo je
posmatrao udicu. Posle duzeg vremena, odvrati pitanjem:

“Zasto?”

“Pitao sam se ima li u njima uopste istine.”
“Svakako da ima.”

“Da li oni govore istinu?”

Ali u tom trenutku mag je neSto upecao i deset minuta kasnije, kada je
izvukao njihov rucak, divnog srebrnasto plavog brancina, potpuno je
zaboravio na postavljeno mu pitanje.



Posle podne, dok su lencarili ispod napetog platna koje je trebalo da ih
zastiti od nemilosrdnog sunca, Aren zapita:

“Sta Cemo traZiti u Lorbaneriju?”
“To Sto trazimo”, odvrati Jastreb.

“U Enladu”, primeti Aren posle izvesnog vremena,“postoji prica o decaku
Ciji je ucitelj bio kamen.”

“Stvarno?... Cemu ga je poducavao?”

“Da ne postavlja pitanja.”

Jastreb frknu kao da suzdrZzava smeh i sede.

“Pa dobro”, reCe on. “lako viSe volim da ¢utim dok nisam siguran u ono
Sto govorim. ZaSto se u Gradu Hortu i Narveduenu, a moZda i Sirom svih
Prostranstava niko viSe ne bavi magijom? To je ono Sto Zelimo da otkrijemo,
je li tako?”

“Tako je.”

“Da li ti je poznata ona strana izreka, U Prostranstvima vladaju drugaciji
zakoni? Koriste je moreplovci, ali to je izreka vraCeva, i znaci da
CarobnjaStvo, samo po sebi, zavisi od mesta na kome se izvodi. Istinska
carolija na Rouku moZe na IfiSu predstavljati prazne reci. Ne secaju se svuda
jezika Stvaranja, tu i tamo samo po koje reCi. I samo tkanje carolija je
isprepleteno sa zemljom i vodom, vetrovima i padanjem mraka, zavisi od
mesta na kome se izvodi. Jednom sam plovio daleko na istok, tako daleko da
viSe ni vetar ni voda nisu sluSali moje naredbe, jer nisu znali svoja prava
imena, ali mnogo je verovatnije da sam ja bio neznalica.

Svet je veoma velik. Otvoreno more se prostire tako daleko da o tome
niko niSta ne zna, a postoje i svetovi pored ovog sveta. Preko provalija
vremena i posle jako dugaCkog razdoblja vremena, sumnjam da ¢e bilo koja
reC koja se moze izgovoriti, posedovati, svuda i zauvek, teZinu svog znacenja
i svoju mo¢, sem ako to nije ona Prva rec koju je izgovorio Segoj, recC koja je
sve stvorila, ili Poslednja rec, koja ne sme biti niti ¢e biti izgovorena dok sve
stvari ne budu rascinjene... I tako, Cak i unutar ovog naSeg sveta naSeg
Zemljomorja, medu malim ostrvima za koja znamo, postoje razlike, tajne i
promene. A najmanje poznato mesto, ono za koje se vezuju najvece tajne jeste
juzno Prostranstvo. Tek nekoliko vraceva sa UnutrasSnjeg kopna otiSlo je
medu te ljude. Oni ne docCekuju dobrodosSlicom vraceve, jer... kako se
veruje... imaju neku svoju vrstu magije. Ali te glasine su krajnje neodredene i
lako se moZe desiti da oni nikada i nisu upoznali magiju, niti je potpuno



razumeli. Ako je to tacno, onda bi je lako rascinio neko ko bi se postarao da
to ucini, i uskoro bi ona postala slabija od naSe magije na UnutraSnjem kopnu.
Tada bi do nas mogle dopreti priCe o neuspesima magije na jugu.

Jer disciplina je kanal kojim naSe delanje protiCe Zustro i zahvatajuci
duboke slojeve, gde ne postoji usmerenje, Covekovo delanje protice po
povrSini, luta i uzaludno je. Tako je i ona debela Zena sa ogledalcima izgubila
svoje umece i misli da ga nikada nije ni posedovala. Zato i Zec uzima haziju i
smatra da je otiSao dalje od najvecih maga, a u stvari, jedva da je zakoracio na
polja sna i vec se na njima izgubio... Ali gde se nalazi mesto na koje on misli
da odlazi? Sta je to za ¢im on traga? Sta je to progutalo njegovu ¢arobnjacku
vesStinu? Mislim da nam je grada Horta bilo dosta, i zato idemo dalje na jug,
do Lorbanerija, da vidimo Sta vraCevi tamo rade, da saznamo Sta to moramo
da otkrijemo... Da li ovaj odgovor zadovoljava tvoju znatiZelju?”

“Da, ali...”

“Pusti onda kamen da malo miruje!” reCe mag. I on sede pored jarbola na
Zuckasti, svetlucavi hlad ispod platna i zagleda se prema pucini, ka zapadu,
dok je camac lagano jedrio prema jugu kroz popodne. Sedeo je uspravan i
nepokretan. Prolazili su Casovi. Aren je nekoliko puta odlazio na plivanje,
skliznuvsi neCujno u vodu sa krme, jer nije Zeleo da se nade ispred tih tamnih
oCiju, zagledanih prema zapadu preko pucine, oCiju koje su izgleda videle
mnogo dalje od svetle linije obzorja, prodirale s druge strane plavetnila
vazduha, iza granica svetlosti.

Jastreb se konacno trgnu iz tiSine kojim se okruZio i poCe da govori, mada
tek s vremena na vreme po koju rec. Arenov odgoj omogucavao mu je da brzo
oseti lazno raspoloZenje zakamuflirano uctivoScu ili rezervom, znao je da je
njegovom saputniku tesko na srcu. Prestao je da postavlja pitanja, i tek uvece
se odlucio na jedno:

“Da li bi vam moja pesma smetala pri razmisljanju?” Jastreb pokusa da se
nasali:

“To zavisi od pevanja.”

Aren sede oslonivsi se ledima o jarbol i zapeva. Glas mu viSe nije bio
visok i sladunjav kao kada mu je ucitelj muzike pre mnogo godina davao
casove na dvoru u Berili, prate¢i ga na svojoj velikoj harfi, sada je viSe tonove
izvodio promuklo, a one duboke kao da je izvlacio na violi, bili su tamni i
jasni. Pevao je TuZbalicu za Belim Carobnjakom, pesmu koju je Elfaran
spevala kada je saznala za Moredovu smrt i dok je Cekala da i sama umre. Ta
se pesma ne peva Cesto, niti olako. Jastreb je sluSao njegov mladicki glas, jak,



siguran i tuZan izmedu crvenog neba i mora, i u oima mu se pojaviSe suze
koje ga zaslepiSe.

Aren je izvesno vreme, posto je zavrSio pesmu, ¢utao, zatim neZno zapeva
krace i lakSe stihove, razbijajuc¢i veliku monotoniju nepomicnog vazduha,
mora koje se mreSkalo i sve slabije svetlosti, dok se no¢ spustala.

Kada je prestao da peva sve je bilo mirno, vetar je prestao da duva, talasi
su bili mali, jedva da se culo pucketanje drveta i konopaca. Nad morem je
vladao tajac, a nad njim su jedna za drugom izlazile zvezde. Na jugu se pojavi
prodorni sjaj Zute svetlosti i rasu nad vodom pregrst zlatnih Cestica.

“Pogledajte! Zvezda vodilja!” A onda posle minute: “Zar je moguce da je
to zvezda?”

Jastreb se nakratko zagleda u nju, a onda rece:

“Mislim da to mora biti zvezda Gobardon. MoZe se videti samo u Juznom
Prostranstvu. Gobardon znaci Kruna. To nas je Kurremkarmerruk naucio, ako
nastavimo dalje na jug, na obzorju ispod Gobardona, jedna za drugom,
pojavice se joS osam zvezda, koje sacCinjavaju jednu veliku konstelaciju, neki
kazu da li¢i na cCoveka koji trci, drugi da predstavlja runu Agnen. Runu
Svrsetka.”

Posmatrali su je kako rasteruje tamu na nemirnom obzorju mora i
postojano sija.

“Pevao si Elfaraninu pesmu”, primeti Jastreb, “kao da si u tom trenutku
osecao njenu bol i naterao si i mene da je upoznam... Od svih istorija
Zemljomorja, ta je na mene uvek ostavljala najsnazniji utisak. Velika
Moredova hrabrost nasuprot ocCajanju, i Seriad koji je roden van tog ocajanja,
taj blagi kralj. I ona, Elfaran. Kada sam pocinio najvece zlo, mislio sam da se
obracam njenoj lepoti, i video sam je... na trenutak sam ugledao Elfaran.”

Zmarci prodoSe Arenovim ledima. On proguta knedlu i ostade nemo da
sedi, zagledan u predivnu, zlokobnu, topazno Zutu zvezdu.

“Kog junaka najviSe volis?” upita mag, a Aren posle kratkog oklevanja
odvrati:

“Eret Akbe.”
“Zato Sto je bio najveci?”

“Zato Sto je mogao da vlada celim Zemljomorjem, ali to nije prihvatio,
veC je otiSao da samuje i sam umro, borecCi se protiv zmaja Orma na obali
Selidora.”



Izvesno vreme su sedeli, svaki prateCi vlastiti sled misli, a onda Aren
upita i dalje posmatrajuci Zuti Gobardon:

“Znaci, tacno je da se pomocu magije mrtvi mogu vratiti medu Zive i
naterati da se obrate Zivim duSama?”

“Basmama Prizivanja. Da, to je u naSoj moci. Ali to se retko cini, i
sumnjam da je to uopSte mudro Ciniti. Veliki majstor Prizivanja se, Sto se toga
tiCe, slaZe sa mnom, on se ne koristi Predanjem o Palnu niti druge uci ista o
njemu, jer ono sadrZi takve Carobne formule. Najvecu od njih stvorio je Sivi
mag od Palna, pre hiljadu godina. Prizivao je duSe junaka i maga, ¢ak i Aret
Akbe, da posavetuje Gospodare Palna u ratnim i drZzavnickim poslovima. Ali
saveti mrtvih nisu ni od kakave koristi Zivima. U Palnu je sve krenulo po zlu i
Sivi mag je bio okrivljen za to, umro je bezimen.”

“Znaci, to je nesto lose?”

“Poznavao sam samo jednog coveka koji je te Carobne formule slobodno
koristio, ne obaziru¢i se na rizik Sto su ga one nosile u sebi. Jer te formule su
riziCnije, opasnije od bilo kakve druge magije. Smrt i Zivot su, kao Sto rekoh,
nalik na suprotne strane moje Sake, ali istina je samo to, da mi ne znamo ni Sta
je, u stvari, Zivot, ni Sta je smrt. Tvrditi da si gospodar neCega Sto, u stvari, ne
razumes nije nimalo mudro, niti sluti na dobro.”

“Ko je bio taj covek koji se njima koristio?” upita Aren. Jastreb ranije bas
nije bio voljan da mu ovako smireno i zamiSljeno odgovara na pitanja, obojici
je ovaj razgovor pruzao veliku utehu, bez obzira Sto je njegov predmet bio
tako mracan.

“Ziveo je u Hevnoru. Smatrali su da je obican ¢arobnjak, ali $to se tice
urodene moci bio je veliki mag. Svoju je vestinu koristio za zgrtanje novca,
pokazujuc¢i svakome ko bi mu platio, duhove po Zelji, mrtve muZeve, Zene,
decu, i tako je svoju kucu ispunjavao nemirnim senima iz prosSlih vekova,
lepim Zenama iz dana Kraljeva. Video sam svojim ocima kako je, iz Ciste
dosade, prizvao iz Suve zemlje duh mog starog ucitelja Nemerla koji je bio
Arhimag u mojoj mladosti. I ta velika duSa dosSla je na njegov poziv, poput
kakvog psa svome gospodaru. Razbesneo sam ga i izazvao ga... tada nisam
jos bio Arhimag... rekavsi: ‘Prisiljavas mrtve da ti dolaze u kucu, bi li ti sa
mnom posao u njihovu?’ I naterao sam ga da pode sa mnom u Suvu zemlju,
mada mi se suprostavljao ovom svojom voljom, menjao oblik i glasno plakao
kada niSta nije pomoglo.”

“Znaci ubili ste ga?” proSaputa Aren, kao zacaran.

“Ne! Naterao sam ga da me sledi u zemlju mrtvih i da se iz nje sa mnom



vrati. PlaSio se. On koji je tako olako pozivao mrtve k sebi, viSe se plaSio
smrti... vlastite smrti... od bilo kog drugog coveka koga sam ikada upoznao.
Kod kamenog zida... Ali ispricao sam ti viSe nego Sto Segrt treba da zna. A ti
cak nisi ni Segrt.”

Njegov ostar pogled zadrZa se na trenutak u tami, na Arenovom, zbunivsi
ga.

“Nije vaZzno”, reCe Arhimag. “Na odredenom mestu, na potocic¢u, postoji
jedan kameni zid. Posle smrti duh prelazi preko njega, i preko njega Ziv covek
moZe pre¢i i ponovo se preko njega vratiti, samo ako je mag... Kod tog
kamenog zida ovaj se Covek Sc¢ucurio, na strani Zivih, i pokuSao da se odupre
mojoj volji, ali nije uspeo. Sakama se hvatao za kamenje, psovao i vristao.
Nikada nisam video toliki strah, smucilo mi se. Vec¢ tada je trebalo da znam da
sam pogreSio. Bio sam opsednut besom i tastinom. Jer on je bio veoma
snazan, a ja sam Zudeo da dokazem kako sam ja jaci.”

“Sta je potom ucinio... kada ste se vratili?”

“Gundao je i zakleo se da nikada viSe nece upotrebiti carobne formule iz
palnsSkog predanja, poljubio mi je ruku, a ubio bi me da se usudio. Napustio je
Hevnor i otiSao na zapad, mozda u Paln, mnogo godina kasnije cuo sam da je
umro. Imao je sedu kosu joS kada sam ga ja upoznao, mada je imao dugacke
ruke i bio hitar poput kakvog rvaca. Sta mi bi da zapo¢nem pri¢u o njemu? Ne
mogu Cak ni imena da mu se setim.”

“Njegovog pravog imena?”

“Ne! Njega ne mogu da se setim... ” Zatim zastade i za vreme tri otkucaja
srca uopSte se ne pomeri.

“U Hevnoru su ga zvali Kob”, reCe on promenjenim, odmerenim glasom.
SuviSe se smracilo, tako da mu Aren nije mogao videti izraz lica. Primeti
samo kako se okrenuo i zagledao u Zutu zvezdu, koja se sada popela visoko
iznad talasa i bacala preko njih izlomljeni zlatni trag tanak poput paukove niti.
Posle duge Sutnje, on rece:

“Vidis, ne suoCavamo se samo u snovima o onome Sto je davno proslo sa
onim Sto Ce se tek desiti, i ne govorimo samo u njima toboZnje besmislice
zato Sto ne Zelimo da shvatimo njihovo znacenje.”



6. LORBANERI

Gledan s udaljenosti od deset milja, preko vode obasjane suncem,
Lorbaneri je bio zelen, zelen kao sjajna mahovina na obodu fontane. Kada se
pride bliZe, iz tog zelenila pocinju da se izdvajaju pojedinacni listovi, debla
senke, putevi, kuce,i lica i odeca ljudi, praSina, kao i sve ono Sto ¢ini jedno
naseljeno ostrvo. Pa ipak, pored svega toga, bilo je zeleno, jer svaki akr
zemljiSta na kome niSta nije bilo izgradeno ili po kome se nije hodilo bio je
prepusSten niskom hurbah drvecu sa zaobljenim kroSnjama na vrhu, ¢ijim su se
liS¢em hranili mali crvi koji su preli svilu, Sto su je opet muskarci, Zene i deca
Lorbanerija preradivali u konac i tkanine. Vazduh je tamo u sumrak pun
malih, sivih slepih miSeva koji se hrane tim malim crvima. Mnoge pojedu, ali
to im se dopusta i tkaci svile ih ne ubijaju jer smatraju da predstavlja krajnje
loS predznak ako neko ubije sivokrilog slepog miSa. Ako mogu ljudi da Zive
samo od onoga Sto naprave crvi, kazu oni, onda neosporno na to imaju pravo i
mali slepi miSevi.

Kuce su cudno izgledale, sa malim nasumicno ugradenim prozorima i
krovovima od hurbah grancica, zelenim od mahovine i liSajeva. To je nekad
bilo bogato ostrvo, kao uglavnom i sva ostrva u tom prostranstvu, a njegovo
bogatstvo se ogledalo u lepo omalanim i lepo nameStenim kucama, u velikim
toCkovima i razbojima u kolibama i radionicama, kao i u kamenim gatovima
male luke u Sosari u kojoj se moglo usidriti nekoliko trgovackih galija. Ali
sada u luci nije bilo nijedne. Boja na kucama je izbledela, nigde se nije mogao
naci nijedan komad novog namestaja, a vecCina tockova i razboja je mirovala,
pokrivena prasSinom i paucCinom rastegnutom izmedu papucica, izmedu
podloge i rama.

“Carobnjaci?” upita gradonacelnik sela Sosare, jedan oniZi muskarac lica
otvrdlog i tamnog kao i njegovi bosi tabani. “U Lorbaneriju nema carobnjaka.
Niti ih je ikad bilo.”

“Ko bi to mogao i da pomisli?” primeti zadivljeno Jastreb.

Sedeo je sa osmoricom ili devetoricom seljana i pio vino od bobica
hurbah drveta, slabo i kiselo. Posto je bio primoran na to, kazao im je da je
doSao u Juzno Prostranstvo zarad alemkamenja, ali se ni na koji nacin inace
nije prerusSio niti je to ucinio sa svojim saputnikom, sem Sto je Aren ostavio
svoj mac sakriven u Camcu, kao i obicno, a ako je Jastreb negde kod sebe i
imao svoj Stap, niko ga nije mogao videti. Seljani su u pocetku bili mrzovoljni
i neprijateljski raspoloZeni i mogli su svakog Casa ponovo da postanu



mrzovoljni i neprijateljski raspoloZeni,samo zahvaljujuci Jastrebovoj vestini i
njegovom autoritetu uspeli su da ih, makar i nerado prihvate.

“Mora da ovde imate obi¢ne ljude koji se brinu o drvecu”, upravo je
govorio. “Kako brane voc¢njake od kasnog mraza?”

“Nikako”, odgovori jedan mrSavi covek na kraju reda seljana. Sedeli su u
nizu ledima oslonjeni o zid kré¢me, ispod strehe krova od grancica. Nesto
malo dalje od njihovih bosih stopala, po tlu su dobovale krupne, meke kapi
aprilske kiSe.

“Opasna je kiSa, a ne mraz”, reCe gradonacelnik. “Zbog nje trule Caure
crva. Niko nikada nece zaustaviti kiSu. Niti je to iko ikada ucinio.” Imao je
neSto protiv Carobnjaka i njihove veStine, neki od ostalih su ozbiljnije
razmisljali o tom problemu.

“Nikada ranije nije kiSilo u ovo doba godine”, primeti jedan od njih, “dok
je stari bio Ziv.”

“Ko? Stari Mildi? E pa, on viSe nije medu zZivima. Mrtav je”, recCe
gradonacelnik.

“Zvali smo ga Vocar”, dodade mrSavko.

“Da. Zvali smo ga Vocar”, sloZi se joS jedan.

Nad njih se spusti tiSina, slicno kisi.

Aren je sedeo s druge strane prozora u kr¢mi koja se sastojala od samo
jedne prostorije. Na zidu je nasao obeSenu jednu staru lutnju dugog vrata, sa
tri Zice, na kakvima su svirali na Ostrvu Svile i sada ju je isprobavao,

pokuSavajuci da iz nje izvuCe muziku ne mnogo glasniju od dobovanja kisSe
po krovu od grancica.

“Na trZznicama u Gradu Hortu”, poce Jastreb, “video sam robu za koju su
tvrdili da je svila iz Lorbanerija. NeSto od toga je odista bila svila. Ali nijedna
bala nije poticala sa Lorbanerija.”

“Imali smo nekoliko siromasnih sezona”, odvrati mrSavko.” Ovo je
Cetvrta, peta loSa godina.”

“Pet godna od Uoci Ugara”, reCe jedan starac unjkavim, samozadovoljnim
glasom, “od dana kada je stari Mildi umro, da, umro je, a nije dostigao ni
priblizno moju starost. Umro je Uoci Ugara.”

“Sto je robe manje, to su cene vise”, rece gradonacelnik. “Jer sada za
jednu balu polufine plave svile dobijamo koliko smo ranije dobijali za tri.”



“Ako je dobijemo. Gde su brodovi? A i plava boja je laZzna”, opet se javi
mrsavko, otvorivsi na taj naCin polucasovnu raspravu o kvalitetu boja koje se
koriste u velikim radionicama.

“Ko spravlja boje?” upita Jastreb i pokrenu novu prepirku.

Tokom nje je saznao da je ceo proces bojenja nadgledala porodica koja je
svoje Clanove, u stvari, smatrala za vraCeve, ali ako su nekada i bili vracevi,
izgubili su svoju mo¢, a niko drugi je nije pronasao, kako je zlovoljno
primetio mrSavko. Jer svi su se oni, sem gradonacelnika, slagali da Cuvene
lorbanerijske nijanse plave i nedostiZne grimizne, koju su zvali “vatra
zmajeva” i koju su davno nosile kraljice u Hevnoru, nisu viSe onakve kakve
su nekada bile. NeSto im je nedostajalo. Krivicu su svaljivali na kiSe koje su
padale kad im vreme nije, na zemlju iz koje se dobijala boja i na preradivace.

“Ili su krive oCi”, reCe mrSavko, “ocCi ljudi koji viSe ne razlikuju pravu
azurnu boju od plavog blata”, i tu se on zagleda u gradonacelnika.
Gradonacelnik ne prihvati izazov, ponovo svi ucutase.

Retko vino kao da im je samo joS viSe ukiselilo raspoloZenje, tako da su
izgledali natmureni. Sada se joS samo Culo rominjanje kiSe po nebrojenom
liS¢u u vocnjacima u dolini, Sapat mora tamo dole na kraju ulice i Saputanje
lutnje u mraku kuce.

“Ume li da peva, taj tvoj Zenkasti momcic¢?” upita gradonacelnik.
“Da, ume da peva. Arene! Otpevaj nam nesto, momce.”

“Ne mogu iz ove lutnje da izvuCem mol”, reCe Aren kroz prozor,
osmehujuci se. “Samo hoce da plaCe. Sta biste Zeleli da cujete, domacini?”

“NesSto novo”, progunda gradonacelnik.
Lutnja malo zadrhta, vec¢ je uspeo da ovlada njome.

“Ovo bi ovde moglo biti novo”, reCe on i zapeva.

Pored belih brzaka Solee

i povijenih crvenih grana

Ciji se cvetovi nadnose

nad njenu pognutu glavu, oteZalu
od tuge za izgubljenim dragim,

crvenim i belim granama



i tom neiscrpnom boli

kunem se, Serijade,

sine moje majke i Moreda,

da nikad necu zaboraviti nepravdu

nikada, nikada.

Bili su nepokretni, ogorcenih lica, pronicljiva pogleda, te namucenih Saka
i tela. Sedeli su nepomicni u toplom, kiSovitom juZnjaCkom sumraku i sluSali
tu pesmu nalik na vapaj sivog labuda sa hladnih mora Eje, puni ceZnje,
ucveljeni.

“To je neobi¢na muzika”, primeti jedan od njih nesigurno.

Jedan drugi, koji je izgleda bio ubeden da je ostrvo Lorbaneri apsulutno
srediSte kako vremena tako i prostora, recCe:

“Muzika stranaca je uvek cudna i mracna.”

“Da Cujemo neSto vase”, javi se Jastreb. “I sam bih voleo da ¢ujem nesSto
veselo. Ovaj momak ¢e pevati samo o davno mrtvim junacima.”

“Evo ja ¢u”, prijavi se poslednji govornik, poCe prvo malo da pevusi, a
zatim zapeva o Zednom, mednom buretu vina, dodajuci posle svakog stiha haj
i ho, i tako to! Ali niko ne prihvati pesmu i tako njegov glas ostade usamljen
Cak i dok je pevao refren.

“I pevanje viSe nije kakvo je nekad bilo”, reCe on ljutito. “Zato su krivi
mladi, stalno menjaju poredak stvari i ne uce stare pesme.”

“Nije u tome stvar”, reCe mrSavko, “vec¢ u tome Sto niSta viSe nije kao Sto
je nekad bilo. NisSta viSe nije kako treba.”

“Da, da, da”, soptao je najstariji od njih, “iskoristili smo svu srecu. Eto Sta
je. Nema viSe srece.”

Posle toga nije ostalo viSe mnogo Sta da se kaze. Seljani stadoSe da odlaze
po dvojica, trojica zajedno, dok Jastreb nije ostao sam s jedne, a Aren s druge
strane prozora. A onda se Jastreb, konacno, nasmeja. Ali to nije bio veseo
smeh.

Stidljiva Zena vlasnika kr¢me ude i prostre im na podu postelje, a zatim se
udalji. LegoSe. Ali visoke zabatne grede bile su pune slepih miSeva. Preko
cele noci slepi miSevi su uletali i izletali kroz nezastakljen prozor prodorno



cijukajuci. Tek u zoru su se svi vratili i primirili, smestivsi se u obliku malih,
sivih, urednih paketa koji su naglavacke visili sa greda.

MoZda Aren nije mogao spokojno da spava zbog nemirnih slepih miSeva.
A moZda i zbog toga Sto je posle duZeg vremena prvi put spavao na suvom,
telo mu se odviklo da pociva na nepokretnom tlu i zbog toga je sve vreme,
kada bi utonuo u san, osecao kao da se ljulja, ljulja... i kao da ¢e se zbog tog
ljuljanja svet ispod njega izmaknuti i on Ce se iznenada probuditi. Kada je
konacno zaspao, sanjao je da se nalazi okovan u spremiStu broda za prevoz
robova, i drugi su bili okovani s njim, ali svi su bili mrtvi. Dok je to sanjao,
probudio se viSe no jednom, bore¢i se da se oslobodi tog sna, ali ¢im bi
zaspao, ponovo bi se obreo u njemu. Na kraju mu se cinilo da je ostao
potpuno sam na brodu, ali i dalje je bio okovan tako da nije mogao da se
pokrene. Onda mu u uho progovori neki cudan, lagani glas. “Oslobodi se
veza”, reCe mu. “Oslobodi se veza.” On tada pokuSa da se pokrene, i to mu
pode za rukom, ustade. Nalazio se na nekoj nepreglednoj, nejasnoj
pustopoljini, pod natmurenim nebom. Iz zemlje je izbijao uzas, osecao se u
gustom vazduhu, neizmerna koli¢ina uZasa. Samo ovo mesto predstavljalo je
strah, suStinu straha, i on se nalazio u njemu, a nigde nijedne staze. Mora
pronaci put, ali staza nije bilo, a on je bio sicuSan poput deteta, poput mrava, a
mesto je bilo ogromno, beskonacno. PokuSao je da koraCa, sapleo se,
probudio. Sada kada je bio budan, taj strah je bio u njemu, a ne obrnuto, mada
nije bio niSta manji niti konacniji. OsecCao je da ga gusi crna tama sobe, te je
pogledao kroz kvadrat koji je obrazovao prozor, trazeci zvezde, ali, iako je
kiSa prestala, zvezda nije bilo. LeZao je budan i plaSio se, a slepi miSevi su
izletali i uletali na svojim koZnatim krilima koja nisu stvarala buku.
Povremeno bi cuo njihove piskutave glasice na samoj ivici Cujnosti.

Osvanulo je vedro jutro i oni rano ustadoSe. Jastreb se ozbiljno raspitivao
o alemkamenju. Iako niko od mestana nije znao kako izgleda alemkamen, svi
su naSiroko raspredali o tome i svadali se, on ih je sluSao da bi saznao druge
stvari, a ne nesto o alemkamenu. Konacno se on i Aren uputiSe putem koji im
je gradonacelnik predloZio, prema kamenolomima u kojima se vadila zemlja
za spravljanje plave boje. Ali Jastreb skrenu s tog puta.

“Bice da je to ova kuca”, reCe on. “RekoSe da porodica bojadzija i vraceva
koji su izgubili ugled stanuje na ovom putu.”

“Ima li svrhe razgovarati s njima?” upita Aren, kome je Zec joS bio u
Zivom secanju.

“Postoji srediSte iz koga izvire ta huda sreca”, odvrati grubo mag. “Postoji
mesto na kome sreca istiCe. Potreban mi je vodic do tog mesta!”



I on nastavi dalje, a Aren bi primoran da ga prati. Kuca je stajala po strani,
okruZena vlastitim vo¢njacima, bila je lepa, kamena, ali i na njoj kao i na
zemljiStu oko nje jasno se primecivalo da ve¢ dugo niko o njima ne vodi
racuna. Neobrane Caure svilenih crva visile su izmedu pokidanih grana, a tle
ispod njih bilo je posuto papirnatim dubretom od mrtvih larvi i no¢nih leptira.
Svuda oko kuce, ispod gusto zasadenog drveca, osecao se miris raspadanja, a
kada su dosli do nje, Aren se iznenada seti uZasa koji ga je okruZzavao tokom
noci.

Pre no Sto su i stigli do vrata, ona se Sirom otvoriSe.Kroz njih nahrupi
neka sedokosa Zena, sevajuci zakrvavljenim oc¢ima i vicuci.

“Napolje, prokleti da ste, lopovi, klevetnici, bezumnici, laZovi i bezvredne
budale! Gubite se, gubite, odlazite! Zauvek neka vas prati nesreca!”

Jastreb zastade, zagleda se u nju pomalo zadivljeno, a onda brzo podize
Saku napravivsi njom cudan pokret. Izgovorio je samo jednu rec:

“Odbij!”

Zena tada prestade da vice. Zagleda se u njega.

“Zasto si to ucinio?”

“Da bih otklonio tvoju kletvu.”

JoS malo je zurila u njih, a onda konacno promuklo upita:
“Stranci?”

“Sa severa.”

Ona im pride. U pocetku Aren samo Sto je nije ismejao, tu staricu Sto
vristi na svom pragu, ali kada se naSao blizu nje osetio je samo poniZenje.
Bila je luda, loSe odevena, zaudaralo joj je iz usta, a u oCima joj se nazirao
uzasan bol.

i u ju ni u , rec . uj C.
“Nisam u stanju nikoga da prokunem”, rece ona. “Ne posedujem moc¢.”
Ona ponovi Jastrebovu kretnju. “Tamo odakle dolazis joS rade te stvari?”

On klimnu. Nije skidao pogled s nje i ona mu ga uzvrati. Ubrzo s njenim
licem poce nesto da se dogada, poCe da se menja i ona upita:

“Gde ti je Stap?”
“Ne pokazujem ga ovde, sestro.”

“I ne treba. Drzao bi te podalje od Zivota. Isto je bilo i sa mojom moci.
Ona me je delila od Zivota. Pa sam je izgubila. Izgubila sam sve Sto sam



znala, sve reci i sva imena. IziSle su mi iz ociju i usta niz tanke niti nalik na
paucinu. Postoji rupa u svetu kroz koju istice svetlost. A reci odlaze sa
svetloScu. Jesi li to znao? Moj sin po vasceli dan sedi i zuri u mrak, traZeci
rupu u svetu. Kaze da bi jasnije video da je slep. Izgubio je osecaj za boje.
Bili smo lorbanerijske bojadZije. Pogledaj!”

Ona pred njim zamlatara svojim miSicavim, mrSavim rukama, do ramena
obojenim nekom blagom, prugastom meSavinom neverovatnih boja.

“Ne moZe da se skine s koZe”, reCe ona, “ali um se sasvim ispere. On ne
Zeli da zadrZi boje. Ko ste vi?”

Jastreb niSta ne odgovori. Njegove oci ponovo zarobiSe Zenine, Aren koji
je stajao po strani, posmatrao ih je s nelagodnoscu.

Sasvim iznenada ona zadrhta i proSaputa:
“Poznajem te...”
“Da. Slicni se medusobno prepoznaju, sestro.”

Bilo je neobicno videti kako se u uZasu povlaci pred magom, Zele¢i da mu
umakne, a u stvari Zudi da mu pride i klekne pred njim.

On je uhvati za ruku i zadrza.

“Da li bi volela da ponovo zadobije$ svoju mo¢, da povratis svoju vestinu,
da opet vladaS imenima? Mogu ti to dati.”

“Ti si Veliki Covek”, prosaputa ona. “Ti si Kralj Senki, Gospodar
Mracnog mesta...”

“Nisam. Nisam ja nikakav kralj. Ja sam covek, smrtnik, tvoj brat, tebi
slican.”

“Ali ti neces umreti?”

(‘HOC’U »

“Ali vratices se i ziveti zauvek.”
“Ja ne. Niti bilo koji drugi covek.”

“Znaci ti nisi... nisi Veliki iz Tame”, reCe ona, namrstivsi se i gledajuci ga
malo postrance, s manje straha. “Ali ipak si ti neki Veliki. Zar postoje
dvojica? Kako se zoves?”

Jastrebovo ozbiljno lice na trenutak smeksa.

“To ti ne mogu rec¢i”, reCe on blago.



“Otkricu ti jednu tajnu”, nastavi ona. Sada je stajala uspravljena, licem
okrenuta prema njemu, a u glasu i drZanju naziralo se staro dostojanstvo.

“Ne Zelim da Zivim, Zivim i Zivim zauvek. Radije bih da mi se vrate
imena stvari. Ali njih viSe nema. Imena sada nisu vazna. ViSe nema tajni.
Zelis li da sazna§ moje ime?” O¢i joj se ispuniSe svetlo$¢u, pesnice stegnuse,
ona se nagnu napred i proSaputa:

“Zovem se Akaren.” Zatim glasno viknu: “Akaren! Akaren! Zovem se
Akaren! Sada svi znaju moje tajno ime, moje pravo ime i viSe nema tajni,
nema istine, nema smrti... smrti... smrti!” Izvikivala je tu rec jecajuci, a sa
usana joj je Strcala pljuvacka.

“Smiri se, Akaren!”

Smirila se. Niz lice su joj se slivale suze, niz njeno prljavo lice
ispresecano loknama neocesljane, sede kose.

Jastreb dohvati to izborano, suzama zamrljano lice, medu Sake i ovlas,
veoma nezno, poljubi je u oci. Stajala je nepokretno, zatvorenih ociju.
Primakavsi zatim svoje usne njenom uvetu on progovori nekoliko reCi na
Prastarom govoru, joS jednom je poljubi, a onda je pusti.

Ona otvori oCi koje su sada bistro gledale i zagleda se u njega,
zamiSljenim, upitnim pogledom. Tako tek rodeno dete posmatra majku, tako
majka gleda svoje dete. Lagano se okrenula i otiSla do vrata, uSla i zatvorila ih
za sobom.Sve je to uradila ¢cutke, sa zacudenim izrazom lica.

Cutke se i mag okrenuo i po3ao nazad ka putu. Aren ga je sledio. Nije se
usudivao niSta da ga pita. Uskoro mag zastade, tamo u zapuStenom vocnjaku i
rece:

“Uzeo sam joj ime i dao joj novo. Tako se na neki nacin ponovo rodila.
Drugacije joj nisam mogao pomoci, to je bila jedina preostala nada.”

Glas mu je bio napet i priguSen.

“Bila je Zena od moci”, nastavi on. “Nije bila tek obicna veStica ili
spravljacica napitaka, ve¢ Zena koja je poznavala umetnost i veStinu magije,
koja je svoje umece koristila za stvaranje lepote, bila je ponosna i Casna Zena.
Takav je bio njen zivot. Uludo utroSen Zivot.” On se iznenada okrenu i uputi u
aleje vocnjaka, te zastade pored jednog debla, okrenut ledima.

Aren ga je Cekao na toplom suncu koje je poigravalo po liScu. Znao je da
se Jastreb stidi da Arena optereti svojim oseCanjima i, zaista, deCak niSta nije
mogao ni da ucini ni da kaZe. Ali njegovo je srce u tom trenutku potpuno



pripadalo njegovom saputniku, ne viSe s onim romanticnim Zarom i
oboZavanjem, ve¢ s bolom, kao da je izvuCena neka nit iz same njegove
unutrasnjosti i iskovana u neraskidivu vezu. Jer sada je osec¢ao da u toj ljubavi
ima samilosti, bez samilosti ljubav nije prekaljena, nije celovita i nije trajna.

Ubrzo se Jastreb vratio do njega kroz zeleni hlad voc¢njaka. Nijedan od
njih niSta ne rece i nastaviSe put rame uz rame. Vec je bilo dosta toplo, kiSa od
prosSle noci se osusSila, tako da su stopalima podizali praSinu s puta. Ranije se
Arenu taj dan cinio turobnim i dosadnim, kao da je bio zaraZen njegovim
snovima, ali sada je uZivao u suncu koje je Zarilo i olakSanju koje bi osetio u
hladu, uZivao je da koraca ne razmisljajuc¢i o tome kuda su se uputili.

A i inace je bilo svejedno, jer niSta nisu postigli. Poslepodne su proveli u
razgovoru sa ljudima koji su vadili rude za boje i u cenkanju oko nekih
komadica za koje su ovi tvrdili da predstavljaju alemkamenje. Dok su se
polako vracali u Sosaru, a kasno sunce im grejalo glavu i vratove, Jastreb
primeti:

“To je plavi malahit, ali sumnjam da ¢e i u Sosari znati razliku.”

“Cudni su ovdasnji ljudi”, primeti Aren. “Tako je i sa svim ostalim, ne
prave razliku. Kao Sto je sino¢ jedan od njih rekao glavnome: “Ti ne bi uocio
razliku izmedu prave azurne boje i plavog blata...’ Zale se na losa vremena,
ali ne znaju kada su ta loSa vremena nastupila, kazu da posao slabo ide, ali se
ne trude da ga poboljSaju, Cak ne prave razliku ni izmedu zanatlije i
Carobnjaka, izmedu rucnog rada i vesStine vraCanja. Kao da im u glavama nije
sve u redu sa granicama, razlikama i bojama. Njima je sve isto , sve je sivo.”

“Da”, odvrati mag zamisljeno. Izvesno vreme je koracao glave uvucene u
ramena, nalik na sokola, iako je bio nizak, pravio je velike korake.

“Sta im to nedostaje?”
Aren bez razmisSljanja odvrati:
“Zivotna radost.”

“Da”, ponovi Jastreb, prihvativSi Arenovu tvrdnju i malo potom
razmislivsi o njoj. “Drago mi je”, reCe on konacno, “da moZeS umesto mene
da razmisljas, momce... osecam se tako umornim i glupim. Jos od jutros mi je
srce bolesno, od kada smo razgovarali sa onom koja je bila Akaren. Ne volim
tracenje i uniStavanje. Ne Zelim da imam neprijatelje. Ako ve¢ moram da
imam neprijatelja, ne Zelim da ga traZzim i nadem, sretnem se s njim... ako
veC¢ mora da se lovi, nagrada bi trebalo da bude bogatstvo, a ne neka odvratna
stvar.”



“Neprijatelj, gospodaru?” upita Aren.

Jastreb klimnu.

“Kada je govorila o Velikom Coveku, Kralju Senki...”
Jastreb ponovo klimnu.

“Da, tako bar mislim”, odvrati on. “Mislim da nam cilj nije da stignemo
do tog mesta, veC i do odredene osobe. Ovo Sto se dogada na ovom ostrvu je
zlo, pravo zlo, ovo gubljenje umeSnosti i ponosa, ova smrknutost, ovo
traCenje. To je delo neke zle volje. Ali volje koja Cak ni ne naginje ovamo,
koja Cak ni ne primecuje Akaren ili Lorbaneri. Trag koji sledimo je trag
pukotine, kao da pratimo kola koja su izgubila kontrolu i survavaju se niz
padinu brda i izazivaju odron.”

“Da li bi ona... Akaren mogla neSto viSe da vam kaZe o tom
neprijatelju... ko je on i gde se nalazi, ili Sta je on?”

“ViSe ne, momce”, odgovori mag blagim ali prilicno bezbojnim glasom.
“Bez sumnje je mogla. U njenom ludilu joS je bilo tragova Carobnjastva.
Odista, njeno ludilo je i bilo njeno Carobnjastvo. Ali nisam mogao da je
zadrzim da bi mi odgovorila. SuviSe je patila.”

I on nastavi da koracCa s glavom delimi¢no uvucenom medu ramena, kao
da i sam trpi i Zudi da izbegne neku bol.

Aren se okrenu kada zacu bat na putu iza njih. Za njima je trcao neki
covek, bio je joS dosta daleko, ali im se brzo pribliZavao. PraSina sa puta i
njegova dugacka kosa stvarale su oko njega, pri svetlosti Sto je dolazila sa
zapada, oreole crvenila, a njegova dugacka senka pomamno je poskakivala
duZ debala i aleja voc¢njaka pored puta.

“Cujte!” povika on. “Stanite! PronaSao sam je! Pronasao sam je!”

U trku stize do njih. Arenova Saka polete kroz vazduh prema mestu gde je
trebalo da se nalazi drSka njegova maca, zatim ka mestu gde se ranije nalazio
sada izgubljen noz, a onda se steZe u pesnicu i sve to u delicu sekunde. On se
namrsti i krenu napred. Taj je Covek za celu glavu bio visi od Jastreba i imao
je Siroka ramena, dahtao je, besneo, ludacki sevao oCima.

“PronaSao sam je!” nastavljao je da ponavlja, dok je Aren pokuSao da
ovlada njime odlu¢nim, prete¢im glasom i drzanjem, te je rekao:

“Sta Zelig?” Covek pokusa da ga zaobide i stigne do Jastreba. Aren se
ponovo nade ispred njega.

“Ti si bojadzija iz Lorbanerija”, reCe Jastreb.



Aren shvati da je ispao budala kada je pokuSao da zastiti svog saputnika,
zato sada koraknu u stranu, sklonivsi se s puta. Jer tih pet magovih reci bilo je
dovoljno da ludak prestane da dahce i opusti velike Sake stegnute u pesnice,
pogled mu se primiri, klimnu u znak odgovora.

“Bio sam bojadZija”, izusti on, “ali sada ne mogu da bojim.”

Tada iskosa pogleda Jastreba i razvuce usta u osmeh, zatrese glavom sa
prasnjavom ¢cubom crvenkaste kose.

“Oduzeo si mojoj majci ime”, reCe on. “Sada je ne poznajem, a ne poznaje
ni ona mene. I dalje me veoma voli, ali me je napustila. Mrtva je.”

Arenu se steZe srce, ali primeti da je Jastreb samo neznatno odmahnuo
glavom.

“Ne, ne”, reCe on, “nije ona mrtva.”
“Ali bice. Umrece.”
“Hoce. To je posledica Zivljenja”, odvrati mag.

Bojadzija je, izgleda, trenutak mozgao o tome, a zatim pride sasvim blizu
Jastrebu, uhvati ga za ramena i nagnu se nad njim. Ucinio je to tako brzo da
ga Aren nije mogao spreciti, ali im je ipak priSao tako blizu da je cuo njegov
Sapat:

“Pronasao sam rupu u tami. Tamo je stajao Kralj. Posmatrao ju je,
upravljao je njome. Imao je mali plamen, malu svecu u ruci. Dunuo je i
ugasio ju je. Onda je ponovo dunuo i ona se rasplamsala! Rasplamsala se!”

Jastreb ni¢im nije pokazao da mu smeta Sto ga ovaj drZi za ramena i Sto
mu Sapuce. On jednostavno upita:

“Gde si ti bio kada si to video?”
“U krevetu.”

“Sanjao si?”

(‘Ne »

“Video si je na zidu?”

“Ne”, odvrati bojadZija odjednom jecavim glasom i kao da mu je
nelagodno. Zatim pusti maga i zakoraci unazad, udaljivSi se od njega. “Ne,
ja... ne znam gde se nalazi. PronaSao sam je, ali ne znam gde.”

“To je ono Sto bih voleo da znam”, primeti Jastreb.



“Mogu vam pomoci.”
“Kako?”

“Imate camac. U njemu ste pristigli ovamo i u njemu cete krenuti dalje.
Idete li na zapad? Tamo treba poci. To je put koji vodi do mesta na kojem on
izlazi. Tamo mora da je to mesto, mesto ovde jer on je Ziv... nisu u pitanju
nekakve duSe, duhovi, koji prelaze preko zida, vec telo, to je besmrtno telo.
Video sam plamen kako se izvija naviSe u tami podstaknut njegovim dahom,
plamen koji je prethodno bio ugaSen. Video sam to.” Covekovo lice se
preobrazilo, u njemu se sad nazirala neka divlja lepota pri dugoj crvenozlatnoj
svetlosti.

“Znam da je prevaziSao smrt. Znam to. Zrtvovao sam svoju vestinu
vracanja da bih to saznao. Nekada sam bio vrac. Vi to znate i vi Cete pocCi
tamo. Povedite me sa sobom.”

Ista svetlost zracila je i sa Jastrebovog lica, ali ono je ostalo nepromenjeno
1 strogo.

“PokuSavam da stignem tamo”, reCe on.
“Dopustite mi da podem s vama!”
Jastreb kratko klimnu.

“Ako budeS spreman kada isplovimo”, reCe on isto onako hladno kao i
ranije.

BojadZija se povuce od njega joS za jedan korak, a zanos na njegovom
licu poCe lagano da tamni dok ga ne zameni neki cudni mracni izraz, kao da
se neka razumna misao borila da prodre kroz oluju reci, oseCanja i vizija koje
su ga zbunjivale. Na kraju se bez reCi okrenu i potr€a nazad putem, nestajuci
u izmaglici praSine koja se joS nije slegla od njegovog prvog prolaska. Aren
duboko i s olakSanjem uzdahnu.

Jastreb takode uzdahnu, mada njegov uzdah nije bio uzdah olaksSanja.

“E pa”, zausti on. “Na Cudnim putevima Covek ima cCudne vodicCe.
Hajdemo.”

Aren uhvati korak s njim.
“Necete ga povesti sa nama?” upita on.
“To zavisi od njega.”

Aren ljutito pomisli, i od mene takode. Ali niSta ne reCe i oni nastavise
zajedno dalje u tiSini.



Nisu ih ljubazno primili kada su se vratili u Sosaru. Na tako malom ostrvu
kao Sto je Lorbaneri stvari se brzo proCuju, a i nema sumnje da ih je neko
video kako skrecu prema Kuci bojadZija i kako razgovaraju sa ludakom na
putu. Vlasnik kr¢me ih je osorno posluZio, a njegova Zena se ponasala kao da
ih se na smrt plasi. UveCe kada su musSkarci iz sela dosli da posede ispred
strehe kr€¢me, trudili su se da pokaZu strancima kako ne Zele s njima da
razgovaraju i kako su u medusobnom razgovoru veoma pametni i veseli. Ali
to nije dugo potrajalo, tako da je njihova veselost ubrzo splasnula. Dugo su
svi sedeli ¢utke, dok se na kraju gradonacelnik nije obratio Jastrebu:

“Jeste li pronasli to vaSe plavo kamenje?”
“PronaSao sam neko plavo kamenje”, odvrati uctivo Jastreb.
“Sopli vam je, nema sumnje, pokazao gde da ga potraZite.”

“Ha, ha, ha”, nasmejaSe se ostali kako bi pohvalili ovaj majstorski zadat
ironican udarac.

“Sopli je sigurno onaj crvenokosi?”

“Ludak. Jutros ste svratili do njegove majke.”
“Trazim vraca”, odvrati vrac.

MrsSavko koji je sedeo najbliZe njemu pljunu u tamu.
“Zbog Cega?”

“Mislio sam da bih mogao pronaci ono Sto trazim.”

“Ljudi dolaze na Lorbaneri zbog svile”, reCe gradonacelnik, “a ne zbog
kamenja. Ne dolaze zbog Carolija. Ili zbog mlataranja rukama, hokus pokusa i
carobnjackih trikova. Ovde Zivi poSten svet koji se bavi poStenim poslom.”

“Tako je. U pravu je”, sloZiSe se ostali.

“I mi ovde ne Zelimo drugacije ljude, strance koji njuskaju unaokolo i
meSaju se u nase poslove.”

“Tako je. U pravu je”, zaCuSe se ponovo ostali u horu.

“Da se u okolini pojavio kakav carobnjak koji nije lud, ponudili bismo mu
Castan posao u spremistima, ali oni ne znaju da obavljaju poStene poslove.”

“Mogli bi, da ih ima”, odvrati Jastreb. “VaSa spremiSta su prazna, o
vocnjacima niko ne vodi racuna, svila u skladistima je istkana joS pre mnogo
godina. Sta, u stvari, radite vi ovde u Lorbaneriju?”

“Gledamo svoja posla”, odbrusi gradonacelnik, ali se tada uzbudeno



umesa mrsavko.

“Zasto brodovi ne dolaze, recite nam! Sta rade oni tamo u Gradu Hortu?
Da nije to zbog toga Sto su naSi radovi bili 108i?”

PrekinuSe ga ljutiti povici. Vikali su jedni na druge, svi su poustajali,
gradonacelnik je mahao pesnicom Jastrebu ispred nosa, jedan je potegao noz.
Podivljali su. Aren smesta skoCi na noge. Posmatrao je Jastreba oCekujuci da
ga vidi iznenada obasjanog magijskom svetloS¢u, a sve prisutne da zaneme
kada otkriju njegovu moc. Ali on to nije ucCinio. Ostao je da sedi i prelazi
pogledima s jednog na drugog i slusSa njihove pretnje. Postepeno su se smirili,
kao da nisu mogli da ustraju ni u ljutnji niSta duZe nego u veselju. NozZ je
vracen u korice, pretnje su se pretvorile u frktanje.Poceli su da se razilaze
poput pasa koji napustaju bitku, neki koCopereci se, a neki podvijenih repova.

Kada njih dvojica ostaSe sami, Jastreb ustade, ude u kr¢mu i otpi jedan
poveci gutljaj vode iz krcaga pored vrata.

“Idemo, momce”, reCe on. “Dosta mi je ovoga.”
“U Camac?”
“Da »

On spusti dva srebrna novcica kojima se trgovalo na sims prozora kao
naknadu za prenociSte, te podiZze nihov laki smotuljak odecCe. Aren je bio
umoran i pospan, te se osvrnuo po sobi kr¢me, zagusljivoj i sumornoj, po
kojoj su leprsali slepi miSevi Ciji je dom bio medu gredama podno krova,
prisetio se proSle noc¢i provedene u toj sobi, te je voljno krenuo za Jastrebom.
Takode je pomislio, dok su se spustali jednom mra¢nom ulicom Sosare, da Ce
ako sada krenu umaci ludaku Sopliju. Ali kada su stigli u luku, on ih je vec
Cekao na doku.

“Tu si”, reCe mag. “Ukrcavaj se ako ZeliS da podes.”

Sopli bez ijedne reci side u camac i sklupca se pored jarbola poput kakvog
velikog neoceSljanog psa. Aren se pobuni.

“Gospodaru!” poce on.Jastreb se okrenu, stajali su, licem u lice, na doku
iznad ¢amca.

“Na ovom su ostrvu svi ludi, ali ja sam mislio da vi niste. ZaSto ga vodite
sa sobom?”

“Da mi bude vodic.”

“Vodic... u jos vece ludilo? U smrt davljenjem ili udarcem noza u leda?”



“U smrt, ali kojim putem, to ne znam.”

Aren je govorio uzbudeno i mada mu je Jastreb tiho govorio, u njegovom
glasu osecao se nekakav divlji prizvuk. Nije bio navikao da ga neko ispituje.
Ali otkako je Aren pokuSao tog popodneva da ga na putu zastiti od ovog
ludaka i uverio se da je njegov Cin bio uzaludan i nepotreban, osecao je
gorcinu i sav onaj nalet odanosti Sto ga je osetio jutros, sada je nestao i bio
izgubljen. Nije bio u stanju da zastiti Jastreba, nije mu bilo dozvoljeno da
donosi bilo kakve odluke, nije bio u stanju ili mu nije bilo dozvoljeno, cak ni
da shvati prirodu njihove potrage. Jednostavno ga je vukao za sobom kao
kakvo dete. Ali on nije bio dete.

“Necu se svadati s vama, gospodaru”, reCe on Sto je hladnije mogao. “Ali
OVO... 0VO je van pameti!”

“To je van svake pameti. Idemo onamo kuda nas nece razum odvesti. IdesS
li ili ne?”

U Arenovim oCima pojaviSe se suze besa.
“Rekao sam da Cu vas pratiti i sluziti. Ja ne krSim datu rec.”

“To je dobro”, primeti mag smrknuto i napravi pokret kao da ce se
okrenuti. A onda se ponovo zagleda u Arena.

“Potreban si mi, Arene, kao i ja tebi. Jer evo sada Cu ti recCi , verujem da je
ovaj put kojim ¢emo poci, put kojim morasS poci, ne zato Sto si posluSan ili
meni odan, veC stoga Sto ti je bilo sudeno da ga slediS joS pre no Sto si me i
ugledao, pre no Sto si kroc¢io na Rouk, pre no Sto si otplovio sa Enlada. Ne
mozes skrenuti s njega.”

Glas mu nije postao nimalo meksi. Aren mu odgovori isto tako smrknuto:

“Kako da se vratim, bez Camca, sa kraja sveta gde se sada nalazimo?”

“MisliS da je ovo kraj sveta? Ne, to se nalazi joS dalje. MoZda ¢emo stici i
do njega.”

Aren klimnu i prebaci se u camac. Jastreb odveza konopac i dozva lagani
vetar u jedro. Kada su napustili prazne dokove Lorbanerija koji su se sada
ocrtavali u daljini, dunu hladan i Cisti vazduh sa mracnog severa i pojavi se
srebrni mesec iz glatkog mora pred njima, te poCe da se diZe s njihove leve
strana kada su krenuli prema jugu kako bi obisli ostrvo.



7. LUDAK

Ludak, bojadZija iz Lorbanerija, sedeo je sklupCan pored jarbola,
obuhvativsi rukama kolena i glave uvucene u ramena. Suma njegove kose
Cinila se crnom na mesecini. Jastreb se umotao u Cebe i zaspao na krmi.
Nijedan od njih dvojice nije se ni pomerio. Aren je sedeo na pramcu, zakleo
se sam sebi da Ce cele noci ostati na strazi. Ako je mag odlucio da veruje kako
njihov ludi putnik nece tokom noc¢i napasti ni njega ni Arena, u redu,
medutim, Aren je donosio vlastite zakljucke i izvrSavao vlastite duZnosti.

Ali no¢ je bila veoma duga i veoma mirna. Mesecina ih je obasjavala bez
prestanka. Sklup¢an kod jarbola, Sopli je hrkao, polako i duboko. Camac je
lagano klizio napred, Aren postepeno utonu u san. Jednom se naglo trgnuo i
video da se mesec neznatno podigao na nebu, tada odustade od
samonametnutog strazarenja, udobno se smesti i zaspa.

Ponovo su ga pohodili sni, kao i svake no¢i na ovom putovanju, u poCetku
su opet na trenutke bili neobicno prijatni i umiruju¢i. Na mestu gde se nalazio
jarbol Dalekovidog raslo je drvo, sa bogatom krosnjom, labudovi su plivali
ispred Camca, zamahujuci snazno krilima, daleko napred, preko
berilnozelenog mora, presijavao se grad sa belim kulama. Zatim se nasao u
jednoj od tih kula, peo se stepenicama koje su zavojito vodile naviSe, trcao je
uz njih s lakocom i poZudno. Ti prizori bi se potom promenili, ponovo vratili,
zatim prerasli u druge, koji bi se opet gubili bez traga, a onda odjednom,
nasao bi se u zastraSujucem, neprozirnom sumraku pustopoljine, uZas u njemu
postajao je sve jaci, dok na kraju viSe nije mogao da diSe. Ali nastavio je da se
krece napred, jer on mora da ide napred. Posle dugo vremena shvatio je da je
iCi napred na tom mestu znacilo i¢i ukrug i vracati se na sopstveni trag. Pa
ipak, on mora uteci, mora izici. I to Sto hitnije. PocCeo je da trci. Dok je trcao
krugovi su se suzavali, a zemljiSte je postajalo sve strmije. Trcao je po sve
veCoj tami, brZe i brze, oko strme unutrasnje ivice jame, jednog ogromnog
vrtloga Cije je dno nestajalo u tami, u trenutku kada je postao toga svestan,
okliznuo se i pao.

“Sta je, Arene?”

To mu se obracao Jastreb sa krme. Sivo svitanje, mirno nebo i more.
“Nista.”

“KoSmar?”

“NiSta.”



Arenu je bilo hladno, a desna ruka na kojoj je leZzao ga je bolela. On
zatvori oCi pred sve jacom svetloS¢u i pomisli: “Nagovestaj ili dva s vremena
na vreme, ali on mi nikada jasno nece re¢i kuda smo se to uputili i zaSto, kao
ni to zasto ja treba tamo da podem. A sada je joS poveo i ovog ludaka. Ko je
od nas dvojice ludi Sto je poSao s njim, taj ludak ili ja? Njih dvojica bi se
mozZda razumela, sada su vracevi ti koji su ludi, rekao je Sopli. Do sada sam
ve¢ mogao da stignem kuci, kuc¢i na berilski dvor, da budem u svojoj sobi sa
izrezbarenim zidovima, crvenim tepisima na podu i vatrom u ognjistu, da se
budim ujutru sa jednim jedinim ciljem, da podem sa ocem u lov sa sokolima.
Zasto sam poSao s njim? Zasto li me je poveo? Zato Sto je to put koji moram
prevaliti, tako bar kaze, ali tako govore vraCevi, upotrebljavajuc¢i znacajne reci
kako bi same stvari uCinili znacajnim. Ali pravo znacenje tih reci uvek je
drugacije. Ako postoji ijedno mesto kuda moram poci, onda je to moj dom, a
ne besciljno lutanje po Prostranstvima.Zanemario sam obaveze koje me
Cekaju kod kuce. Ako odista smatra da postoji neki neprijatelj koji Zeli da
uniSti Carobnjastvo, zaSto je poSao sam, povevSi samo mene? Mogao je
povesti joS kog maga da mu pomogne... stotine njih. Mogao je povesti vojsku
ratnika, flotu brodova. Zar se ovako suocCava sa velikom opasnoScu, poSalju
joj se u susret jedan starac i jedan decak u camcu? Ovo je prava ludost. I on je
lud, upravo je onako kao Sto je kazao, on trazi smrt. On traZi smrt i Zeli mene
da povede sa sobom. Ali ja niti sam lud niti sam star, necu da umrem, necu
dalje s njim.”

On se podignu na lakat i zagleda ispred sebe. Mesec koji se pred njima
uzdizao dok su napustali zaliv Sosare, joS je bio tu, ali je sada zaranjao. Iza
njih, na istoku, pomaljao se bled i bezbojan dan. Nije bilo oblaka, ali dan je
bio neznatno i bolesno tmuran. Kasnije toga dana izgrejalo je sunce, ali od
njega ih je Stitila koprena, tako da je sijalo bez sjaja.

Celog dana obilazili su oko Lorbanerija, niskog i zelenog koji im se
protezao s desne strane. Blagi vetar duvao je s kopna i napinjao im jedra.
Predvece su prosli pored poslednjeg dugackog rta. Povetarac zamre. Jastreb
dozva magicni vetar u jedro i Dalekovidi, poput sokola pusStenog sa zglavka,
Zurno pojuri napred, ostavivsi za sobom ostrvo svile.

Sopli bojadZija proveo je ceo dan na istom mestu, oCigledno se plaseci
camca i mora, pateci od morske bolesti i tuge. Tada promuklo upita:

“Idemo li na zapad?”

Sunce koje je zalazilo, udaralo mu je pravo u lice, ali Jastreb, koji je
strpljivo odgovarao i na najgluplja njegova pitanja, samo klimnu.



“U Obehol?”

“Obehol leZi zapadno od Lorbanerija.”

“Daleko na zapadu. MoZda se to mesto tamo nalazi.”
“Kakvo je to mesto?”

“Otkud znam? Kako sam mogao da ga vidim? Ne nalazi se na
Lorbaneriju! Godinama sam hodao za njim, Cetiri, pet godina, po mraku,
nocu, zatvorenih ociju, a on je stalno prisutan i dozivao me, dodi, dodi, ali ja
nisam mogao da dodem. Nisam nikakav gospodar vraCeva koji ume da
razaznaje put po mraku. Ali postoji mesto na koje se moZe sti¢i po danu i
obasjano je suncem. To je ono Sto Mildi i moja majka nisu hteli da shvate.
Nastavili su da traZze po mraku. A onda je stari Mildi umro, a moja majka je
siSla s uma. Zaboravila je Carolije koje smo koristili pri bojenju i to je uticalo
na njen um. Zelela je da umre, ali sam joj ja kazao da saceka. Saceka dok ne
pronadem to mesto. Mesto mora postojati. Ako mrtvi mogu da oZive i vrate se
na ovaj svet, onda u svetu mora postojati mesto na kome se to dogada.”

“Zar se mrtvi vraCaju u Zivot?”

“Mislio sam da su vam poznate takve stvari”, odvrati Sopli posle izvesne
pauze, gledajuci postrance u Jastreba.

“Tragam za njima.”

Sopli niSta ne reCe. Mag mu iznenada uputi jedan direktan, iznudujuci
pogled, mada mu glas ostade neZan:

“Tragas li ti to, Sopli, za nacinom da vecno Zivis?”

Sopli mu na trenutak uzvrati pogled, a onda obuhvati rukama svoju
Cupavu, smedecrvenu glavuy, te poCe da se blago ljulja napred nazad. Izgleda
da je svaki put kada se uplaSio zauzimao taj poloZaj, a kada je bio u njemu, ne
bi govorio, niti obracao paznju na ono Sto se govori. Aren, oCajan, okrenu
glavu od njega s gadenjem. Kako da nastave ovako da putuju, danima ili
nedeljama, sa Soplijem u camcu, dugackom osamnaest stopa? To je bilo kao
da delis telo sa obolelom duSom...

Jastreb pide Arenu koji se nalazio na krmi i kleknu, oslonivsi se jednim
kolenom o klupicu, te se zagleda u Zuckasto vecCe. Zatim rece:

“Taj covek ima dobru dusu.”
Aren niSta na to ne odgovori. Samo hladno upita:

“Sta je to Obehol? Nikada nisam ¢uo za to ime.”



“Poznato mi je njegovo ime, poloZaj na kartama, niSta viSe... Pogledaj
tamo, Gobardonovi sadruzi!”

Velika topazna zvezda sada je bila viSe na jugu, a ispod nje, obasjavajuci
nejasnu povrsinu mora, nalazile su se s leve strane jedna bela zvezda,a sa
desne jedna plavicCastobela, tako da su sve tri obrazovale trougao.

“Imaju li imena?”

“Veliki Majstor Imenovanja ih nije znao. MoZda ljudi sa Obehola i
Velogija imaju za njih imena. Ne znam. Sada ulazimo u cudna mora, Arene,
mora pod Znakom Svrsetka.”

Decak niSta ne recCe, ve¢ nastavi sa izvesnom mrznjom da promatra sjajne,
bezimene zvezde iznad beskrajne vode.

Posto su iz dana u dan plovili sve dalje na zapad, na vodi je pocela da se
osecCa toplota osobena za proleca na jugu, a nebo je bilo vedro. Pa ipak se
Arenu Cinilo da je svetlost nekako prigusena. Kao da pada iskosa kroz staklo.
More je bilo mlako dok je u njemu plivao i nije pruzalo neko narocito
osveZenje. Njihova usoljena hrana bila je bezukusna. Ni u ¢emu nije mogao
da nade makar malo sveZine niti sjaja, sem nocu, u neobicno jakom sjaju
zvezda, kakav nikada nije ni sanjao da postoji. Lezao bi i posmatrao ih dok ne
bi zaspao. A kada bi zaspao poceo bi da sanja, i to uvek isti san o pustopoljini
ili jami ili o dolini okruzenoj stenama ili o dugackom putu koji se spusta
ispod uske trake neba, uvek ista nejasna svetlost, uzas koji ga ispunjava i
beznadeZzni napor da pobegne.

Nikada nije Jastrebu ispricao o ovome. Ni o Cemu vaznom nije razgovarao
s njim, ni o ¢emu drugom do o sitnim dnevnim dogodovsStinama s njihovog
puta, a Jastreb koga je uvek trebalo naterati da progovori, sada je sve vreme
cutao Sto je bilo osobeno za njega.

Aren je sada shvatio kakva je budala bio kada se telom i duSom predao
tom nemirnom i tajanstvenom cCoveku koji je dozvoljavao da ga pokrecu
nagoni i koji se uopste nije trudio da upravlja svojim Zivotom, pa Cak ni da ga
saCuva. Jer sada je zapao u takvo raspoloZenje da je jedino Zeleo da umre, a to
je bilo stoga, mislio je Aren, jer se nije usudivao da se suoci sa vlastitim
neuspehom... neuspehom carobnjastva kao velike sile koja upravlja zZivotima
ljudi.

Sada je bilo jasno da za one koji su poznavali tajne, nije bilo mnogo tajni
u toj vestini magije iz koje su Jastreb i sva predasnja pokolenja Carobnjaka i
vraCeva crpila veliku slavu i mo¢. Sva ta veStina sastojala se u koriScenju
vetrova i vremena, poznavanju lekovitih trava i veStom prikazivanju iluzija



kao Sto su magla, svetlo, promena oblika, kojima su mogli da zaplaSe
neznalice, ali koje su predstavljale samo obicne trikove. Stvarnost je ostala
nepromenjena. U CarobnjaStvu nije bilo nicega Sto je coveku davalo pravu
moc nad ljudima, niti je ono imalo ma kakvu moc¢ nad smrcu.

Na cCarobnjastvo nije trebalo racunati ni kada su u pitanju bile sitnice.
Jastreb je uvek Skrtario kada je trebalo da se posluZi svojim umecem, kad god
su to mogli, koristili su svetski vetar, lovili ribu kako bi doSli do hrane i
Stedeli vodu kao svi mornari. Posle Cetiri dana neprekidnog menjanja smera,
zbog hirovitog vetra koji im je stalno duvao u pramac, Aren ga upita zasSto ne
dozove makar i slab vetar koji Ce napeti jedro, a kada Jastreb odmahnu
glavom, upita:

“Zasto necete?”

“Nikada ne bih od bolesnog coveka trazio da ucestvuje u trci”, odvrati
Jastreb, “niti bih dodao joS jedan kamen na vec¢ ionako pretovarena leda.”

Nije bilo jasno da li je pri tome mislio na sebe ili na svetu celinu. Nerado
je odgovarao, i te Skrte odgovore teSko je bilo razumeti. U tome je sama
suStina CarobnjaStva, nagovestiti mocne stvari praznim recima i stvoriti nesto
ne radeci nista, izgleda da je u tome suStina mudrosti.

Aren je pokuSao da ne obraca paznju na Soplija, ali to je bilo nemoguce, u
svakom slucaju, uskoro je uhvatio sebe da je sklopio neku vrstu saveza sa tim
ludakom. Sopli nije bio bas toliko lud, ili bar nije bio bas jednostavno lud, Sto
bi se moZda dalo zakljuCiti na osnovu njegove razbaruSene kose i
nepovezanog govora. U stvari, njegova se ludost mozda najviSe ogledala u
tome Sto se uzasno plaSio vode. Za njega je ulazak u camac predstavljao Cin
neopisive hrabrosti i nikada nije uspeo da prebrodi taj strah, stalno je drzao
pognutu glavu da ne bi morao da gleda vodu koja se oko njega uzdizala i
poskakivala. Ako bi se uspravio u camcu, zavrtelo bi mu se u glavi, odmah bi
se hvatao za katarku. Kada je Aren prvi put odlucio da se okupa i skoci sa
pramca, Sopli je uZasnuto kriknuo, kada se Aren uspeo nazad na Camac,
jadnik je sav bio zelen od Soka koji je doziveo.

“Mislio sam da hoceS da se udaviS”, rekao je, na Sta je Aren morao da se
nasmeje.

Tog poslepodneva, dok je Jastreb meditirao i bio potpuno odsutan, Sopli
je, drzeci se klupa, pazljivo doSao do Arena. Upitao ga je tihim glasom:

“Ti ne ZeliS da umres, zar ne?”

“Razume se da ne Zelim.”



“On Zeli”, kaza Sopli isturivsi malo donju vilicu prema Jastrebu.
“Zasto to kazes?”

Aren mu je postavio to pitanje kao da se obraca kakvom slugi, nimalo
izveStaCeno, a Sopli je njegovo drZanje prihvatio kao sasvim prirodnu stvar,
iako je bio nekih deset petnaest godina stariji od Arena. Odvratio je spremno i
uctivo, mada na svoj isprekidani nacin:

“Zeli da dospe na to tajno mesto. Ali ne znam zaSto. Ne Zeli da... On ne
veruje u... u obecanje.”

“Kakvo obecanje?”

Sopli ga oStro pogleda i u ofima mu se pojavi neSto od naruSene
muzevnosti, ali Arenova volja bila je jaca. On odvrati veoma tihim glasom:

“Znas vec. Zivot. VeCni zZivot.”

Arenovim telom prode drhtaj. Setio se svojih snova, pustopoljine, jame,
nejasne svetlosti. To je bila smrt, on mora pronaci nacina da joj umakne. A u
dovratku je stajala prilika okrunjena senkom koja je prema njemu pruzala
sicusnu svetlost, ne vecu od bisera, plamcak besmrtnog Zivota.

Aren po prvi put uhvati Soplijev pogled, svetlosmede, potpuno bistre oci,
u njima je video da je konacno shvatio i da je Sopli s njim delio to saznanje.

“On”, reCe bojadzija, ponovo isturivsi donju vilicu prema Jastrebu, “on ne
zeli da se odrekne svoga imena. Niko ne moZe njegovo ime da prenese na
drugu stranu. Put je suviSe uzak.”

“Jesi li ga video?”

“U tami, u svom umu. To nije dovoljno. Zelim da stignem tamo, Zelim da
ga vidim. Pri svetlu, vlastitim o¢ima. Sta ako... §ta ako umrem i ne uspem da
pronadem taj put, to mesto? Vecina ljudi nije u stanju da ga pronade, cak ni ne
znaju da on postoji. Samo neki od nas poseduju moc. Ali teSko je jer se moras
odre¢i moci da bi tamo stigao... To znaci da viSe nema reci. Nema imena. To
je jako teSko uciniti u umu. A kada... umres, tvoj um... umire.” Kod te reci bi
svaki put zastao.

“Zelim da budem siguran da Cu se vratiti. Zelim da se nadem tamo. Na
strani zivota. Zelim da Zivim, da budem bezbedan. Mrzim... mrzim ovu
vodu...”

BojadZija privuCe udove poput pauka u padu i uvuce svoju Cupavu
crvenokosu glavu medu ramena, kako bi odvratio pogled od mora.



Ali posle toga Aren viSe nije izbegavao da razgovara sa Soplijem, jer je
znao da Sopli ima ne samo iste vizije kao i on ve¢ i da ga razdire istovetni
strah, znao je i to da mu, ako dode do onog najgoreg, Sopli moZe pomoci
protiv Jastreba.

Plovili su bez prestanka, lagano po zatiSju, noSeni povoljnim povetarcem,
ka zapadu, Jastreb se pretvarao da ih Sopli vodi u tom pravcu. Ali Sopli ih
nije vodio, jer nije znao niSta o moru, nikad nije video nijednu kartu, nikad
ranije nije kroc¢io u camac, a vode se uZasavao. Mag je bio taj koji ih je vodio
i to namerno pogreSnim putem. Aren je to sada uvideo, a shvatio je i njegove
razloge za tako neSto. Arhimag je znao da oni i drugi sli¢ni njima tragaju za
veCnim Zivotom, da im je on obecan, da ih on privlaci i da bi ga mogli
pronaci. Zbog ponosa, osornog ponosa koji ide uz titulu Arhimaga, plaSio se
da bi ga mogli i stec¢i, zavideo im je i plaSio ih se i nije Zeleo da nijedan covek
bude veci od njega. Nameravao je da plovi sve dalje i dalje na Otvoreno
more, dalje od najdaljeg kopna dok se ne izgube i dok ne budu tako daleko da
se viSe ne mogu vratiti u svet i dok tu ne umru od Zedi. Jer on Ce radije i sam
umreti nego da im dozvoli da postanu besmrtni.

S vremena na vreme Jastreb bi porazgovarao s Arenom o kakvoj sitnici
vezanoj za upravljanje camcem ili bi plivao s njim u toplom moru ili mu
poZeleo laku noc¢ pod prekrivacem od velikih zvezda i u tim trenucima sve te
ideje bi se deCaku Cinile potpuno besmislenima. Zagledao bi se u svog
saputnika i pred sobom video to ozbiljno, strogo, strpljivo lice i pomislio bi:
“Ovo je moj gospodar i prijatelj.” Prosto nije mogao da poveruje da je uopste
posumnjao u to. Ali malo kasnije ponovo bi poceo da sumnja, pa bi on i Sopli
izmenjali poglede, upozoravaju¢i jedan drugog na njihovog zajednickog
neprijatelja.

Sunce je svakog dana przilo iako je njegov sjaj bio nekako mutan.
Njegova svetlost pocCivala je poput sjaja na povrSini mora koje se lagano
izdizalo i spusStalo. Voda je bila plava, nebo stalno isto plavo, bez oblaka.
Povetarac bi povremeno prestajao i oni bi onda okretali jedro da ga uhvate i
lagano nastavljali da puze prema nepostojecem kraju.

Jednog poslepodneva, konacno, dunu slabi krmeni vetar, Jastreb pokaza
uvis negde u vreme zalaska sunca i recCe:

“Pogledaj.” Visoko iznad jarbola niz morskih gusaka lebdeo je poput crne
rune nacrtane na nebu. Guske su letele na istok, slede¢i ih, Dalekovidi
narednog dana stiZe u blizinu nekog velikog ostrva.

“Evo ga”, reCe Sopli. “Ono kopno tamo. Tamo moramo poci.”



“Mesto koje traZiS se tamo nalazi?”
“Da. Moramo pristati. Dalje ne moZemo.”

“Bice da je to kopno Obehol. Iza njega, u JuZnom Prostranstvu, nalazi se
joS jedno ostrvo, Velogi. A u Zapadnom Prostranstvu nalaze se ostrva koja
leZe joS zapadnije od Velogija. Jesi li siguran, Sopli?”

BojadZija sa Lorbanerija poCe da se ljuti i pogled mu ponovo postade
preplaSen, ali nastavio je da govori razumno, pomisli Aren, isto onako kao Sto
je prvi put s njim razgovarao pre mnogo dana na Lorbaneriju.

“Da. Moramo tamo pristati. Dovoljno smo daleko otisli. Ovde je mesto
koje traZzimo. Zelite li da se zakunem da sam siguran? Da se zakunem svojim
imenom?”

“Ne moZesS”, odvrati Jastreb kruto, podigavsi pogled prema Sopliju koji je
bio viSi od njega, Sopli je bio ustao i ¢vrsto se uhvatio za jarbol kako bi video
kopno ispred njih, “ne pokusavaj, Sopli.”

Bojadzija ga mrko pogleda kao da je besan ili kao da ga neSto boli. Zatim
se zagleda u planine plavkaste usled udaljenosti koje su se protezale ispred
Camca, iznad vode koja se uzdizala i podrhtavala i rece:

“Kunem se imenom. Svojim imenom”, ponovio je to mnogo puta,
namrsSten kao da ga razdire bol.

Priblizili su se ostrvu noSeni severnim vetrom, a zatim stali da obilaze oko
njega trazecCi kakav zaliv ili deo kopna pogodan za pristajanje,ali celu severnu
obalu zapljuskivali su snazni talasi na toplom suncu. U unutrasnjosti su se na
toj svetlosti kupale zelene planine, prekrivene drvecem do samih vrhova.

Zaobisavsi rt konacno su ugledali jedan duboki zaliv u obliku polumeseca
sa plazama od belog peska. Talasi su ga lagano zapljuskivali, jer je njihovu
snagu zadrzavao rt, tako da je Camac mogao u njemu pristati. Na plaZi nije
bilo ni traga nekom ljudskom bicu, isto kao ni u Sumi iznad nje, nisu ugledali
niti kakav camac, krov, pramen dima. Blagi povetarac utihnu c¢im je
Dalekovidi uplovio u zaliv. Sve je bilo mirno, tiho i vladala je velika vrucina.
Aren se prihvati vesala, Jastreb krme. Jedini zvuk koji se Cuo bila je Skripa
vesala u leziStima. Iznad zaliva uzdizali su se sa svih strana zeleni vrhovi.
Sunce je obasjavalo vodu prugama tople bele svetlosti. Aren je sluSao kako
mu krv tutnji u uSima. Sopli je napustio sigurnost jarbola i otpuzao do
pramca, drZeci se za ivicu Camca, zureci i istezuci se prema kopnu. Jastrebovo
tamno lice puno oZiljaka sijalo se od znoja kao da je premazano uljem, pogled
mu je sve vreme prelazio sa malih talasa na stenovitu obalu iznad njih,



obraslu zelenilom.

“Sada”, reCe on Arenu i Camcu. Aren triput snazno zamahnu veslima i
Dalekovidi se s lakocom zarije u pesak. Jastreb iskoc¢i da joS malo pogurne
Camac i iskoristi zaostalu snagu talasa. Kada je ispruZio ruku da gurne ¢amac,
sapleo se i gotovo pao, uhvativsi se za pramac. Jednim snaznim zamahom on
povuce camac nazad u vodu na talasu koji se povlacio, a zatim se prebaci
preko ivice camca koji je plutao izmedu mora i obale.

“Veslaj!” dahcuci izgovori i nastavi da puzi CetvoronoSke dok se sa njega
cedila voda, a on pokuSavao da povrati dah. U ruci je drZao koplje... koplje sa
bronzanim vrhom, dugacko dve stope. Odakle mu? Pojavilo se joS jedno dok
je Aren zbunjeno zapinjao veslima, pogodilo je klupicu postrance, otkinuvsi
komad drveta i odbivsi se s jednog kraja na drugi. Medu niskim stenjem iznad
plaZe, ispod drveca, neke prilike stadoSe da se krecu, niSane i puze. Vazduh je
paralo slabo SiStanje, zujanje. Aren iznenada pognu glavu i uvuce je izmedu
ramena, povi leda i stade da vesla snaznim zamasima, dva zaveslaja da se
oslobodi plicaka, tri da okrene camac i potom krenusSe.

Sopli, koji se nalazio na pramcu, Arenu iz leda, poCe da vice. Iznenada je
SCepao Arena za ruku tako da su vesla poletela iz vode. Drska jednog vesla
udari ga u stomak, pa je na trenutak ostao zaslepljen i bez daha.

“Vrati se! Vrati se!” vikao je Sopli. Camac odjednom posko¢i iz vode i
zaljulja se. Cim je ponovo SCepao vesla, Aren se okrenu, bio je besan. Sopli
nije bio u camcu.

Svuda oko njih uzdizala se i svetlucala na suncu duboka voda zaliva.

Aren se, niSta ne shvatajuci, ponovo osvrnu i ovog puta se zagleda u
Jastreba koji je puzio po pramcu.

“Tamo”, reCe Jastreb, pokazavsi pored broda, ali tamo nije bilo niceg sem
mora i zaslepljujuceg sunca. BaCeno koplje je za nekoliko jardi palo iza
Camca, bucno uronivsi u vodu i nestalo. Aren napravi nekih deset ili dvanaest
snaznih zaveslaja, zatim okrenu leda vodi i joS jednom se zagleda u Jastreba.

Jastrebove Sake i leva miSica bile su krvave, na rame je pritiskao
smotuljak od tkanine za jedra. Na dnu Camca lezalo je koplje sa bronzanim
vrhom. Kada ga je Aren prvi put ugledao, on ga nije drzao, strsSalo je iz
njegovog ramena u koje se zabo Siljak. Osmatrao je vodu izmedu njih i bele
obale, na kojoj su nekakve sicusSne prilike poskakivale i ljuljale se gledane
kroz ustalasani i vreo vazduh. Konacno rece:

“Hajdemo.”



“Sopli...”

“Nije isplivao...”

“Je li se utopio?” s nevericom upita Aren.
Jastreb klimnu.

Aren nastavi da vesla dok se obala nije pretvorila u belu crtu ispod Suma i
visokih zelenih vrhova. Jastreb je sedeo pored kormila, drZe¢i smotanu
tkaninu prislonjenu uz rame, ali ne obracajuci na to paZnju.

“Da li ga je koplje pogodilo?”

“Skocio je.”

” Ali... ali on nije umeo da pliva. PlaSio se vode!”

“Da. UZzasno se plasio. Zeleo je... Zeleo je da stigne na obalu.”
“Zasto su nas napali? Ko su oni?”

“Sigurno su mislili da smo neprijatelji. HoceS li... da mi pomogneS na
trenutak?” Aren tada vide da je tkanina koju je drzao na ramenu bila
natopljena krvlju.

Koplje ga je pogodilo izmedu zgloba ramena i kljucne kosti, razderalo
jednu od velikih vena, tako da je jako krvario. SluSajuci Jastrebova uputstva,
Aren iscepa jednu lanenu koSulju na trake i primace se da mu prepovije ranu.
Jastreb ga zamoli da mu doda koplje i kada mu ga Aren poloZi preko kolena,
on spusti desnu Saku na oStricu, dugacku i usku, nalik na vrbin list,
napravljenu od grubo iskovane bronze, Cinilo se da ¢e nesto da kaze, ali posle
minute od odmahnu glavom.

“Nemam snage za Carolije”, reCe on. “Kasnije. Sve Ce biti u redu. Mozes li
nas izvesti iz ovog zaliva, Arena?”

Decak cutke nastavi da vesla. Zdusno se trudio i uskoro je, jer bilo je
snage u tom glatkom, gipkom telu, izveo Dalekovidog iz zaliva u obliku
polumeseca, na otvoreno more. Po povrSini vode polegao je dugacki podnevni
mir Prostranstva. Jedro je mlitavo visilo. Sunce je sijalo kroz izmaglicu i
Cinilo se da zeleni vrhovi podrhtavaju i odzvanjaju na velikoj vrucini. Jastreb
se ispruzio na dnu Camca, glave oslonjene na klupicu pored kormila,
nepokretno je lezao, polurastvorenih usana i kapaka. Arenu se nije dopadalo
da zuri u njegovo lice, pa je gledao preko pramca camca. Iznad vode lelujala
se izmaglica koju je stvarala vrucina, tako da se Cinilo kao da su preko neba
razapeta vela paucCine. Ruke su mu se tresle d umora, ali nastavljao je da
vesla.



“Kuda nas to vodiS?” upita promuklo Jastreb, malo se uspravivsi.
Okrenuvsi se Aren ugleda kako zaliv u obliku polumesaca josS jednom svija
svoje zelene ruke oko Camca, a planine se gomilaju u vazduhu iznad njih.
Okrenuo je camac a da toga uopSte nije bio svestan.

“Ne mogu viSe da veslam”, reCe on, odloZi vesla i ode da CuCne na
pramac. Stalno je mislio da se Sopli nalazi iza njega u camcu, pored jarbola.
Proveli su zajedno dosta dana, a umro je tako iznenada, tako bezrazloZno da
mu nikako nije iSlo u glavu kako ga viSe nema. NiSta mu viSe nije bilo jasno.

Camac nastavi da se ljulja na vodi, sa mlitavim jedrom na oblici. Plima,
koja je pocCela da nadire u zaliv, okrenu Dalekovidog lagano postrance u
odnosu na struju i, malo po malo, stade da ga gura prema udaljenoj beloj liniji
obale.

“Dalekovidi”, prozbori umilno mag i doda joS rec ili dve na Prastarom
govoru, brod se malo zaljulja, okrenu se od zaliva i poCe da klizi preko
goruceg mora sve dalje od zagrljaja zaliva. Ali isto tako lagano i meko, za
manje od jednog sata, poCe da usporava i jedro se ponovo opusti. Aren se
osvrnu i ugleda svog saputnika kako lezi u istom polozaju kao i ranije, ali mu
je sada glava malo bila zabacena nazad, a oCi zatvorene.

Sve ovo vreme Arena je prozimao tezak, bolestan uZas, koji je sve viSe
rastao u njemu i onemogucavao mu da bilo Sta preduzme i koji mu je telo i
um pretvarao u fine niti Sto se upli¢u. Nije imao hrabrosti da se bori protiv tog
straha, osecao je samo neku vrstu nejasne zlovolje vezane za usud koji ga je
snasao.

Ne bi trebalo da dozvoli camcu da se na ovom mestu pribliZi stenovitoj
obali kopna ciji stanovnici napadaju strance, to mu je bilo sasvim jasno, ali
mu ni$ta nije znacilo. Sta je trebalo da ucini? Veslajuéi vrati ¢amac na Rouk?
Bio je izgubljen, potpuno i beznadezno izgubljen, u nepreglednosti
Prostranstva. Nikada mu ne bi poSlo za rukom da vrati camac do nekog
prijateljskog kopna, jer to je znacilo nedelje putovanja. To bi mogao da ucini
samo ako bi ga mag vodio, ali Jastreb je bio ranjen i bespomocan, isto onako
iznenada i bezrazlozno kao Sto je i Sopli umro. Lice mu se izmenilo, bilo je
opusSteno i zZuckasto, mozda je umirao. Aren pomisli kako bi ga trebalo
skloniti sa sunca ispod nadstreSnice i napojiti ga, kad Covek izgubi dosta krvi,
treba mu dati da pije. Ali ve¢ danima su kuburili s vodom, bure je bilo gotovo
prazno. Ali kakve to veze ima? NiSta viSe nije bilo dobro, nista ih nije moglo
spasti. Potrosili su svoju srecu.

Prosli su Casovi, sunce je neumoljivo sijalo, sivkasta toplina omotala se



oko Arena. Nepokretno je sedeo.

Preko Cela mu prede talas sveZine. On podiZe pogled. Bilo je veCe, sunce
je zasSlo, zapad se nejasno crveneo. Dalekovidi se lagano kretao noSen blagim
povetarcem sa istoka, zaobilazec¢i strme, poSumljene obale Obehola.

Aren se vrati na dno Camca i poCe da se stara o svom saputniku,
namestivsi mu ispod nadstreSnice slamaricu i napojivsi ga. Sve je to obavio
uZurbanim pokretima, trude¢i se da ne gleda u zavoj koji je ve¢ trebalo
promeniti, jer rana nije prestala sasvim da krvari. Iznemogli Jastreb niSta ne
reCe, joS dok je pohlepno pio, o€i mu se sklopiSe i on ponovo utonu u san, za
kojim je osecao vecu potrebu nego za vodom. Mirno je leZao, a kada je u tami
povetarac uminuo, nije ga zamenio nikakav magijski vetar, tako da je camac
ponovo poceo lenjo da se ljuljuska na glatkoj, potiStenoj vodi. Ali planine
koje su se sada ocrtavale desno od njih spram velicanstvenog neba posutog
zvezdama, bile su crne i Aren je dugo zurio u njih. Njihovi obrisi su mu
izgledali poznati, kao da ih je vecC ranije video, kao da ih je znao celog Zivota.

Kada je legao da spava, licem se okrenuo prema jugu, a tamo, daleko na
nebu, iznad povrSine praznog mora, gorela je zvezda Gobardon. Ispod nje
nalazile su se i druge dve koje su zajedno s njom obrazovale trougao, a ispod
ovih pojavile su se joS tri u jednoj pravoj liniji, obrazujuci joS veci trougao.
Oslobodivsi se razlivenih povrSina crnog i srebrnog, pojavise se joS dve, dok
je noc¢ bila na izmaku, bile su Zute kao i Gobardon, mada slabije i naginjale su
se zdesna nalevo od desne osnovice trougla. Tako je video osam od devet
zvezda za koje se smatralo da obrazuju priliku coveka ili hardijsku runu
Agnen. Aren u tom ustrojstvu nije nazirao nikakvog coveka, sem, kao Sto je
to uobicajeno s likovima koje tvore zvezde, ako on nije bio neobicno
izoblicCen, ali runa se jasno videla, sa rukom u obliku kuke i sa unakrsnim
potezom, kome je nedostajalo samo stopalo, poslednji potez pa da bude
zavrseno, a njega je Cinila zvezda koja jos nije izisla.

TraZeci je pogledom, Aren zaspa.

Kada se u zoru probudio, Dalekovidi se joS viSe udaljio od Obehola.
Magla je skrivala obale i sve ostalo sem vrhove planina, a stanjivala se u
izmaglicu iznad ljubicastih voda juga, prigusujuci sjaj poslednjih zvezda.

On pogleda svog saputnika. Jastreb je neravnomerno disao, kao da bol
koja ga je mucila izbija do ispod same povrSine sna, ne prekidajuci ga. Lice
mu je izgledalo staro i bilo je oiviceno hladnom svetloS¢u bez senki. Aren u
njemu vide coveka koji je izgubio mo¢, sposobnost vracanja, snagu, mladost,
sve. Nije spasao Soplija, niti je skrenuo koplje od sebe. Doveo ih je u



opasnost i nije ih spasao. Sada je Sopli bio mrtav, on sam je umirao, a i Aren
¢e umreti. I to zbog ovog Coveka, i to uzalud, bez ikakvog razloga.

I tako ga je Aren sav oCajan posmatrao i nista nije video.

U njemu se ne probudiSe nikakva secanja na fontanu ispod oskoruse, na
belu magijsku svetlost na brodu sa robovima u magli ili na zapuStene
voc¢njake Kuce bojadZija. U njemu se ne probudiSe cak ni ponos ni
tvrdoglavost. Posmatrao je zoru kako svice na mirnom moru, po kome su
promicali niski, veliki talasi boje bledog amatista i sve je to bilo kao san, bled,
bez ikakve veze sa stvarnoS¢u. A u dubinama sna i mora nije bilo nicega...
samo provalija, praznina. Dubina nije bilo.

Camac je napredovao nepravilno i lagano, prate¢i hirovito raspoloZenje
vetra. Iza vrhova Obehola kvrcila se tama naspram izlazeceg sunca, iz koje je
dopirao vetar, odnoseCi Camac sve dalje od kopna, dalje od sveta, ka
otvorenom moru.



8. DECA OTVORENOGA MORA

Negde sredinom dana Jastreb se pomeri i zatraZi vode. Kada je utolio Zed,
on upita:

“Kuda idemo?” Jer jedro nad njegovom glavom bilo je napeto i camac je
uranjao poput lastavice u duge talase.

“Na zapad ili na sever preko zapada.”

“Hladno mi je”, reCe Jastreb. Sunce je prZilo, ispunjavaju¢i Camac
toplotom.

Aren niSta ne recCe.

“Probaj da se drziS zapada. Velogi, zapadno od Obehola. Pristani tamo.
Potrebna nam je voda.”

Decak se zagleda ispred sebe, preko praznog mora.
Ponovo niSta ne odgovori.

Jastreb pokuSa da sedne, a kada mu to ne uspe, pokuSa da dohvati Stap
koji je lezao pored kutije sa opremom, ali bio je van njegovog domasaja, a
kada je pokuSao ponovo da progovori, reCi mu zastadoSe na suvim usnama.
Krv opet probi natopljeni i skoreli zavoj, oblikuju¢i grimiznu paucinu na
tamnoj koZi njegovih grudi. On oStro udahnu i sklopi oci.

Aren se tek na trenutak zagleda u njega, pri tom niSta nije osecao. Zatim
je otiSao na pramac i tamo ponovo cucnuo, pogleda uprtog ispred sebe. Usta
su mu bila veoma suva. Istocni vetar koji je sada postojano duvao preko
otvorenog mora bio je suv poput kakvog pustinjskog vetra. U buretu im je
ostalo joS svega dve do tri pinte vode, a one su bile, prema Arenovom
miSljenju, za Jastreba, ne za njega, uopSte mu nije palo na pamet da popije
makar i gutljaj. Postavio je udice, naucivsi otkad su otplovili iz Lorbanerija da
sirova riba moZe da utoli Zed i glad, ali nikada se na udice nisSta nije uhvatilo.
To i nije bilo vaZno. Camac je napredovao preko vodene pustinje. Iznad
Camca, lagano, kao veciti pobednik u trci, pred kojim se prostiralo svo
prostranstvo neba, kretalo se sunce, takode sa istoka na zapad.

Arenu se jednom ucinilo da je ugledao neku plavu uzvisinu na jugu koja
je mogla predstavljati kopno, a mozda i kakav oblak, brod je ve¢ satima hitao
prema severozapadu. Nije pokuSavao da ga skrene, vec ga je pustio da i dalje
plovi u tom pravcu. To kopno je moglo, ali nije moralo biti stvarno, nije bilo
vazno. Njemu je sva ta neizmerna, plamena slava vetra, svetlosti i okeana bila



nejasna i lazna.

Spustila se tama i ponovo pojavila svetlost, zatim je naiSla nova tama, pa
opet svetlost i svo to njihovo smenjivanje nalikovalo je udarima bubnja po
¢vrsto zategnutom platnu neba.

Vukao je Saku kroz vodu pored c¢amca. Na trenutak mu se ucini da je
oZivela, njegova Saka bila je bledozelena pod Zivom vodom. On se saze i
posisa vlazne prste. Bili su gorki i bolno su mu pekli usne, ali on to ponovi.
Onda mu je bilo muka i puzao je povracajuci, ali u grlu ga je peklo tek nesto
malo Zuci. ViSe nije imao vode koju bi dao Jastrebu, a i plasio se da mu pride.
Ovaj je leZao drhteci, uprkos vrucini. Svuda unaokolo vladali su mir, susa i
jarka svetlost, uzasno jarka. On sakri oCi pred tom svetloScu.

Stajali su u ¢amcu, njih trojica, mrSavi poput trske, nekako Cetvrtasti,
krupnooki, nalik na cudne mracne Caplje ili Zdralove. Imali su tanke glasice
kao kakve ptice. Nije ih razumeo. Jedan kleknu nad njim sa tamnom meSinom
pricvrscenom za ruku i poCe da sipa kap po kap vode Arenu u usta. Aren je
pohlepno pio, davio se, nastavljao da pije dok nije ispraznio celu meSinu.
Zatim se obazreo oko sebe i posrcuci uspravio na noge, upitavsi:

“Gde je, gde je on?” Jer s njim u Dalekovidom bila su samo tri Cudna,
vitka Coveka.

Ne shvativsi Sta ih pita, zagledaSe se u njega.

“Onaj drugi”, zakreSta on, jer grlo mu je bilo nadraZeno a usne skorene i
spaljene tako da je s mukom obrazovao reci: “moj prijatelj...”

Jedan od njih shvati zbog Cega je zabrinut, ako i nije razumeo reci, te mu
spusti mrsavu Saku na miSicu, a drugom pokaza:

“Tamo”, reCe on smirujuci ga.

Aren pogleda u tom pravcu. I ugleda severno ispred camca splavove, neki
su bili zbijeni jedni uz druge, a drugi su bili razbacani po Sirokom vodnom
prostranstvu. Ugledao je toliko splavova da su ga podsetili na jesenje liSce
razbacano po kakvom ribnjaku. Na svakom od njih nalazio se jedan do dva
reda koliba, smeStenih blizu sredine, a na nekoliko su cak bili pobodeni i
jarboli. Plutali su poput liSca, uzdiZuci se i spustajuci veoma meko dok su pod
njima promicali neizmerni talasi zapadnog okeana. Voda izmedu njih i iznad
njih sijala je poput srebra, proteZuc¢i se prema velikim ljubicastim i zlatnim
kiSnim oblacima, koji su zamracivali zapad.

“Tamo”, ponovi Covek, pokazujuci prema jednom velikom splavu blizu
Dalekovidog.



“Ziv?"
Gledali su u njega dok konacno jedan nije shvatio.

“Ziv. Ziv je.” Kad to ¢u, Aren poce da place, suvo da jeca, a jedan od ove
trojice uhvati ga za zglavak svojom snaznom uskom Sakom i povede ga iz
Dalekovidog na splav za koji je camac bio privezan. Splav je bio tako veliki i
stabilan da nimalo nije utonuo pod njihovom teZinom. Covek povede Arena
preko njega, a jedan drugi dohvati teSki harpun sa zakrivljenim zubom
kitoajkule na kraju i stade da privlaci obliZnji splav dok razmak izmedu njih
nije bio tako mali da su mogli da ga premoste u jednom jedinom koraku. On
zatim povede Arena do zaklona ili kabine na tom splavu koja je s jedne strane
bila otvorena, a na ostale tri je imala istkane zastore.

“Lezi”, reCe on i posle toga Aren se viSe niceg nije secao.

Lezao je na ledima, potpuno ispruzen, zureci u grubi zeleni krov proSaran
sitnim tackama svetlosti. ZamiSljao je da se nalazi u vocnjacima jabuka u
Semerminu, u kojima prinCevi Enlada provode leta, u brdima iza Berile,
zamiSljao je kako leZi u gustoj travi Semermina, zagledan u suncavu svetlost
izmedu grana jabuka.

Posle izvesnog vremena zacCu pljeskanje i udaranje vode u Supljinama
ispod splava i piskutave glasove ljudi sa splavova koji su govorili
jednostavnim hardijskim koji se upotrebljavao u Arhipelagu, ali veoma
izmenjenim kako u glasovima, tako i u ritmu, pa ga je bilo teSko razumeti, i
tako je saznao gde se nalazi... izvan Arhipelaga, izvan Prostranstva, dalje od
svih ostrva, izgubljen na otvorenom moru. Ali ni to ga nije brinulo i ostao je
da lezi udobno smeSten kao da je ispruzen u travi vo¢njaka svoga doma.

Posle izvesnog vremena pomisli kako bi trebalo da ustane i ucini tako, te
ugleda svoje veoma mrSavo i izgorelo telo i drhtave noge koje su ipak mogle
da koracaju. Odgurnu istkani zastor koji je obrazovao zidove zaklona i izide
napolje, bilo je poslepodne. Dok je spavao padala je kiSa. Velika, glatko
izdeljena Cetvrtasta debla splava, priljubljena jedna uz druga, sa rupama
zapuSenim kudeljom i smolom, bila su tamna od vlage, a kosa mrSavih,
polugolih ljudi bila je crna i opuStena od kiSe. Ali polovina neba na zapadu na
kojoj je boravilo sunce, bila je vedra i oblaci su sada plovili ka krajnjem
severoistoku u obliku srebrnastih gomilica.

Jedan od musSkaraca oprezno pride Arenu i zaustavi se na nekoliko stopa
od njega. Bio je vitak i oniZi, ne viSi od kakvog dvanaestogodiSnjaka, oCi su
mu bile izduZene, velike i tamne. Nosio je koplje sa nazubljenom glavom od
slonovace. Aren mu se obrati:



“Tebi i tvom narodu dugujem Zivot.”
Covek klimnu.
“Hoces li me odvesti do mog saputnika?”

Okrenuvsi se, splavar ispusti jedan visoki, prodoran krik nalik na glasanje
galeba. Zatim cucnu s osloncem na pete kao da se sprema na Cekanje i Aren
ucini to isto.

Splavovi su imali jarbole, mada na splavu na kome su se nalazili, jarbol
nije bio postavljen. Jedra na njima su se mogla podizati i izgledala su si¢uSna
u poredenju sa ogromnoScu splava. Jedra su bila napravljena od nekog
smedeg materijala, ne od platna ili lana ve¢ od neke vlaknaste materije koja
kao da i nije bila tkana, ve¢ presovana, onako kako se pravi filc. Jedan splav,
udaljen nekih cetvrt milje od njih, spusti pomoc¢u konopca smede jedro sa
popreCne katarke i stade lagano da se probija, pomazucCi se harpunima i
motkama, izmedu drugih splavova dok se nije nasao uz onaj na kome je bio
Aren. Kada je medu njima bilo samo tri stope vode, Covek pored Arena ustade
i s lakocom preskoci taj razmak. Aren ucini isto i doCeka se nespretno na sve
Cetiri, kolena su mu bila strasno kruta. On se dize i ugleda malog coveka kako
ga posmatra, ne s podsmehom, vec s odobravanjem, ocigledno ga je poStovao
a tome je narocCito doprineo njegov stas.

Ovaj splav bio je vedi i izdignutiji iz vode od svih ostalih, napravljen od
debala dugackih po Cetrdeset stopa i pet Sest stopa Sirokih, pocrneo i uglacan
od upotrebe i delovanja vremena. Cudno izrezbareni drveni kipovi bili su
postavljeni oko nekoliko zaklona ili ogradenih prostora na njemu, a u Cetiri
ugla uzdizale su se visoke motke okicene perjem galebova. Vodi¢ ga odvede
do najmanjeg zaklona i on u njemu ugleda usnulog Jastreba.

Aren sede unutar zaklona. Njegov vodic vrati se na drugi splav i ostaviSe
ga na miru. Posle otprilike jednog sata jedna Zena mu donese hranu, neku
vrstu hladnog ribljeg gulaSa s komadicima izvesne zelene prozracne tvari,
slan ali dobar, i malu Solju vode, ustajale, sa ukusom katrana kojim je bure
bilo premazano. Po nacinu na koji mu je pruzala vodu video je, da je ona za
nju pravo bogatstvo, nesto Sto treba ceniti. Popio ju je s duznim poStovanjem i
nije zatraZio josS, mada je mogao da popije desetostruko viSe.

Jastrebovo rame bilo je veSto prepovijeno, spavao je dubokim i mirnim
snom. Kada se probudio, pogled mu je bio jasan. Pogledao je Arena i
nasmesio se ljupko i veselo Sto je uvek delovalo zapanjujuce na njegovom
strogom licu. Aren iznenada ponovo oseti Zelju da zaplace. On bez reci poloZi
svoju Saku na Jastrebovu.



Jedan od splavara pride i cu¢nu u hlad obliZnjeg zaklona, taj zaklon je
licio na nekakav hram, iznad vrata se nalazio veoma sloZen Cetvrtasti crtez, a
okvir vrata bio je napravljen od trupaca izrezbarenih u obliku sivih, jecavih
kitova. Covek je bio nizak i mr3av kao i ostali, de¢ackog tela, ali lice mu je
bilo odlucno i na njemu su se ogledale njegove godine. Na sebi je imao samo
tkaninu obmotanu oko bedara, ali zato je dostojanstvo bilo to koje ga je
bogato krasilo.

“Mora spavati”, reCe on i Aren ostavi Jastreba te prede kod tog Coveka.

“Ti zapovedaS ovim narodom”, reCe Aren, odmah u njemu prepoznavsi
kneza.

“Da”, odvrati covek, kratko klimnuvsi. Aren je stajao pred njim, uspravan
i nepokretan. Uskoro Covekove tamne oCi sretoSe na trenutak njegove:

“I ti si poglavica”, primeti on.

“Jesam”, odgovori Aren. Veoma bi voleo da je mogao da sazna otkud je to
splavar znao, ali niSta nije preduzeo. “Ali ja sluzim mom gospodaru, onom
tamo.”

Poglavica splavara reCe neSto Sto Aren uopsSte nije razumeo. Pojedine reci
su bile toliko izmenjene da su bile neprepoznatljive, a za imena nije znao na
koga se odnose, on zatim upita:

“Zasto dosli vi u Balatran?”

“U potrazi...” Ali Aren nije bio siguran da li sme da kaZe, niti Sta uopste
da kaze. Cinilo mu se da je sada ono Sto se dogodilo, pa i sama njihova
potraga, daleko za njima i bio je potpuno zbunjen. Konacno rece:

“Dosli smo do Obehola. Kada smo stigli do obale, napali su nas. Moj
gospodar je bio ranjen.”

(‘A ti?”

“Ja nisam bio ranjen”, reCe Aren, a hladnokrvnost kojom je naucio da se
vlada u svakoj prilici, tokom detinjstva provedenog na dvoru, sada mu je bila
dobro dosla. “Ali bilo je neceg... nekog ludila. Jedan koji je bio s nama,
utopio se. Osecao se neki strah...”

On ucuta i ostade nemo da stoji. Poglavica ga je posmatrao crnim,
ograniCenim pogledom. Konacno rece:

“Znaci, ovamo ste slucajno stigli.”

“Da. Jesmo li joS u Juznom Prostranstvu?”



“Prostranstvu? Ne. Ostrva...” Poglavica napravi svojom mrSavom, crnom
Sakom luk, ne veci od Cetvrtine kompasa, sa severa na istok. “Ostrva su
tamo”, recCe on. “Sva ostrva.”

Pokazavsi zatim prema vecCernjem moru ispred njih, od severa preko
zapada sve do juga rece:

“More.”
“S kog ste kopna, gospodaru?”
“Ni sa jednog. Mi smo Deca otvorenog mora.”

Aren se zagleda u njegovo usko lice. Zatim se obazre oko sebe po
velikom splavu sa hramom i visokim idolima, od kojih je svaki bio izdeljan
od jednog jedinog komada drveta i predstavljao velike figure bogova koji su
bili meSavina delfina, ribe, coveka i galeba, video je ljude zaposlene
tkanjem,rezbarenjem,ribarenjem,kuvanjem na izdignutim platformama,
Cuvanjem beba, druge splavove, kojih je ukupno bilo najmanje sedamdeset,
razbacane po vodi u velikom krugu ciji je precnik iznosio moZzda cak i Citavu
milju. Bio je to grad, iz udaljenih kuca dizali su se tanki pramenovi dima,
piskutave glasove dece donosio je vetar. Bio je to grad, a ispod njegovog poda
nalazila se provalija.

“Zar se nikada ne iskrcate na neko kopno?” upita decak tihim glasom.

“Jedanput godiSnje. Idemo na Dugacku Dinu. Tamo seCemo drva i
popravljamo splavove. To pada u jesen, a posle toga pratimo sive kitove na
sever. Zimi se razdvajamo i svaki splav plovi za sebe. U prolece odlazimo u
Balatran i tamo se okupljamo. U to doba ljudi prelaze s jednog splava na
drugi, vencCavaju se, odrzava se Dugacki Ples. To su staze Balatrana, odavde
velika struja ide na jug. Leti plovimo noSeni velikom strujom ka jugu dok ne
primetimo velike, sive kitove, koji skrecu ka severu. Zatim kreCemo za njima
i konacno se vracamo na plaze Emaha na Velikoj Dini, bar na kratko.”

“Pa to je divno, gospodaru”, reCe Aren. “Nikad joS nisam cuo ni za jedan
narod slican vaSem. Moj dom se nalazi daleko odavde. Pa ipak i tamo, na
ostrvu Enlad, priredujemo Dugacki Ples uoci Ivandana.”

“Vi nogama poravnavate zemlju i ona postaje bezbedna”, primeti suvo
poglavica. “Mi pleSemo u dubokom moru.” Posle izvesnog vremena, on upita:

“Kako mu je ime, tvom gospodaru?”
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Jastreb”, odvrati Aren.

Poglavica ponovi tu re¢ po slogovima, ali bilo je jasno da oni za njega



nemaju nikakvo znacenje. I to viSe od bilo cega drugog uveri Arena da je
njegova priCa istinita, da ovi ljudi preko cele godine Zive na moru, na
otvorenom moru, na otvorenom moru daleko od svakog kopna, ili nagovestaja
kopna, van domasaja ptica sa kopna, daleko od ociju ljudi.

“U njemu je bila smrt”, reCe poglavica. “Mora spavati. Ti se vrati na
Zvezdani splav, poslacu po tebe.”

On ustade. Mada je bio savrSeno siguran u ono Sto on jeste, oCigledno nije
bio nacisto sa Arenom, da li je trebalo da se prema njemu odnosi kao prema
sebi ravnom ili kao prema decaku. Arenu se viSe dopadalo ovo drugo, u ovoj
situaciji, te prihvati nacin na koji ga je otpustio, ali onda se nade pred velikim
problemom. Splavovi su se ponovo razdvojili i stotine jardi sjajne vode
razdvajalo je ta dva splava.

Poglavica Dece otvorenog mora mu se joS jednom kratko obrati.

“Plivaj”, reCe on.

Aren se odvazno baci u vodu. Njena hladnoca prijala je njegovoj suncem
opaljenoj kozi. Preplivao je tu razdaljinu i popeo se na drugi splav na kome je
zatekao skupinu od petoro Sestoro dece i mladica koji su ga posmatrali sa
neskrivenim zanimanjem. Jedna malena devojcica mu rece:

“Plivas kao riba na udici.”

“Kako bi trebalo da plivam?” upita Aren, pomalo smrknuto, ali uctivo, on
nikako nije mogao da bude grub prema jednom tako malom ljudskom bicu.
Licila je na ispoliranu statuetu od mahagonija, bila je nezna, Zivahna.

“Ovako!” povika ona i zaroni poput foke u svetlucavu i uzburkanu vodu.
Tek posle duZeg vremena i na neverovatnoj udaljenosti, zacuo je njen kreStav
vrisak i ugledao njenu crnu, glatku kosu iznad povrsine.

“Hajde”, reCe decCak koji je verovatno bio Arenovih godina, mada po
visini i gradi Covek ne bi rekao da ima viSe od dvanaest. Bio je to momak
ozbiljna lica koji je preko celih leda imao istetoviranu krabu. On zaroni, svi
zaroniSe, Cak i jedan trogodisnjak, tako je i Aren morao, pa je to i ucinio,
pokusSavsi da ne podigne mlaz vode.

“Kao jegulja”, reCe decak, doplivavsi do njega.

“Kao delfin”, reCe jedna lepa devojCica prijathog osmeha i nestade u
dubinama.

“Kao ja!” zakreSta trogodisnjak praveci mehurice kao da izlaze iz boce.

Tako je toga dana sve do mraka i ceo naredni dugacki zlatni dan kao i



naredne dane, Aren plivao, razgovarao i radio sa mladima sa Zvezdanog
splava. I od svih dogadaja sa njegovih putovanja od onog jutra ekvinocija
kada su on i Jastreb napustili Rouk, ovo mu je na neki nacin izgledalo
najcudnije, jer nije imalo baS nikakve veze sa svim onim Sto se zbilo ranije, za
vreme putovanja ili tokom celog njegovog Zivota, a joS manje je imalo veze
sa onim Sto Ce tek uslediti. LeZe¢i medu ostalima pod zvezdanim nebom, cele
noci je razmisljao: “Kao da sam umro, pa je ovo sada Zivot posle smrti, ovde
na suncu, s druge strane ivice sveta, medu sinovima i k¢erima mora...”

Pre no Sto bi zaspao pogledao u daljinu prema jugu, traZec¢i Zutu zvezdu i
Runu Svrsetka, uvek bi ugledao Gobardona i manji ili veci trougao, ali sada je
izlazila kasnije tako da nije mogao da ostane budan dok se celo ustrojstvo ne
bi oslobodilo obzorja. I nocu i danju splavovi su grabili prema jugu, ali more
je stalno bilo isto, jer ono koje se stalno menja, nije se menjalo, prosle su
majske kiSne oluje, noci su sada bile zvezdane, a preko celog dana sijalo je
sunce.

Znao je da nisu stalno Ziveli ovako lagodno, kao u snu. Raspitivao se o
zimama i oni mu ispricaSe o kiSama koje dugo padaju, o mo¢nim talasima,
usamljenim splavovima, razdvojenim, koji plove i zaranjaju kroz sivilo i tamu
nedelju za nedeljom. Prosle zime, za vreme jednomesecCne oluje, videli su
talase koji su bili tako veliki da su licili na “olujne oblake”, rekoSe, jer nikada
nisu videli brda. Kako bi jedan talas proSao odmah bi ugledali drugi,
ogroman, miljama udaljen, kako se valja prema njima. Da li splavovi mogu da
plove takvim morem? upita on, a oni odgovoriSe da mogu, ali ne uvek. U
prolece kada se okupljaju kod Staza Balatrana nedostajalo bi po dva, tri ili
Sest splavova...

Zenili su se veoma mladi. Plavakraba, decak koji je na ledima imao
istetoviranu Zivotinju po kojoj je dobio ime i lepa devojcica Albatros bili su
muz i Zena, iako je njemu bilo tek sedamnaest, a njoj dve godine manje, bilo
je mnogo slicnih brakova medu mladima na splavovima. Mnogo beba je
puzalo i gegalo se po splavovima, zavezane dugackim uzicama za Cetiri
motke oko srediSnjeg zaklona, sve bi upuzale u njega za vreme dnevne Zege i
spavale u gomilama koje su se sve vreme uvijale. Starija deca brinula su se o
mladoj, a musSkarci i Zene zajednicki su obavljali sve poslove. Na svakoga bi
doSao red da sakuplja morsku travu velikih, smedih listova,nilgu sa Staze, sa
rubovima kao u paprati i dugacku od osamdeset do sto stopa. Svi su zajedno
radili na pravljenju tkanina od nilgua i uplitanja grubih vlakana u konopce i
mreZe, zajedno su lovili i ribu, suSili je i od kitovih kostiju oblikovali oruda i
obavljali sve druge poslove kojima su se bavili na splavovima. Ali uvek su
imali vremena za plivanje i razgovor i nikada nisu postavljali rokove do kojih



bi neki zadatak valjalo zavrsiti. Casovi nisu postojali, samo celi dani, cele
noci. Posle nekoliko takvih dana i no¢i, Arenu se cCinilo da je na splavu
proveo neizmerno dugo vremena, Obehol mu je li¢io na san, a ono Sto se
desilo pre njega licilo je na joS bledi san, u nekom drugom svetu Ziveo je na
kopnu i bio princ u Enladu.

Kada su ga konacno pozvali na splav poglavice, Jastreb ga je izvesno
vreme posmatrao, da bi zatim rekao:

“Sada ponovo li¢iS na onog Arena koga sam ugledao u DvoriStu sa
Fontanom, sjajiS se poput pecata od zlata. Prija ti ovde, momce.”

“Da, gospodaru.”

“Ali gde je to ovde? Mesta smo ostavili za sobom. Isplovili smo izvan
karti... Veoma davno ¢uo sam price o Narodu sa splavova, ali smatrao sam da
je to samo joS jedna prica o Juznom Prostranstvu, puka izmiSljotina. Pa ipak
nas je ta izmisljotina spasla, a Zivote nam je spasao mit.”

Govorio je osmehujuci se, kao da se i sam prepustio tom bezvremenom
lagodnom Zivljenju tokom leta, ali lice mu je bilo ispijeno, a u oCima mu se
nazirala neraskidiva tama. Aren to primeti i suoCi se s njom.

“Izdao sam...”, poCe on i zastade. “Izdao sam vaSe poverenje u mene.”
“Kako to, Arene?”

“Tamo... kod Obehola. Kada sam vam konacno bio potreban. Bili ste
ranjeni i bila vam je potrebna moja pomoé. Nista nisam preduzeo. Camac je
krivudao, a ja sam ga pustio da krivuda. Bolelo vas je, a ja niSta nisam za vas
ucinio. Video sam kopno... video sam kopno, ali nisam Cak ni pokuSao da
okrenem Camac...”

“Smiri se, momce”, reCe mag tako odlucno da ga Aren poslusa. A zatim:
“IspriCaj mi Sta si u to vreme osecao.”

“NiSta, gospodaru... niSta! Mislio sam da nema smisla bilo Sta
preduzimati. Mislio sam da ste izgubili mo¢ vracCanja... ne, da je nikada niste
ni posedovali. Da ste me prevarili.” Arenovo lice orosi se znojem i on je
morao sam sebe da prisiljava da nastavi.

“PlaSio sam vas se. PlaSio sam se smrti. Toliko sam je se plaSio da nisam
smeo da vas pogledam jer ste mogli umreti. Ni o Cemu nisam mogao da
mislim, sem o tome da postoji... da postoji naCin da ne umrem, trebalo ga je
samo pronaci. Ali Zivot je sve vreme isticao, kao da postoji neka velika rana
iz koje istiCe krv... onakva kakvu ste vi zadobili. Ali ona je postojala u



svemu. I ja niSta, baS niSta nisam cinio, ve¢ sam samo pokuSavao da se
sakrijem od umiranja.”

On zastade, jer glasno izreci istinu bilo je neizdrZivo teSko. Nije zastao
zbog srama, vec iz straha, istog onog straha. Sada je shvatio zaSto mu je ovaj
miran Zivot na moru i na suncem obasjanim splavovima li¢io na Zivot posle
smrti ili na san, na neSto nestvarno. Bilo je to stoga Sto je u srcu znao da je
stvarnost prazna, bez Zivota, topline, boje, zvuka, bez znacenja. Nije bilo ni
visina ni dubina. Sva ova ljupka igra oblika, svetlosti i boje na moru i u o¢ima
ljudi, nije bila niSta viSe od toga, poigravanje iluzija na plitkoj praznini.

Nestale su i iza njih je ostalo samo bezoblicje i hladnoc¢a. NiSta drugo.

Jastreb ga je posmatrao i on obori o¢i da bi izbegao taj pogled. Ali u
Arenu se iznenada javi jedan tanani glas hrabrosti ili izrugivanja, bio je
arogantan i nemilosrdan i reCe mu: “Kukavice! Kukavice! Zar ceS i ovo
odbaciti?”

I tako on podize pogled, s velikim naporom volje i srete oCi svog
saputnika.

Jastreb ispruzi ruku i ¢vrsto mu stisnu Saku, tako da se dodirnuSe i
pogledima i telom. On izgovori Arenovo pravo ime, koje mu ovaj nikada nije
rekao:

“Lebanene.” Zatim ga ponovi: “Lebanen, zoveS se. Ti i tvoje umece.
Nema sigurnosti i nema kraja. ReC se mora saslusati u tiSini, da bi se videle
zvezde mora pasti tama. Ples se uvek pleSe iznad Supljine, iznad uZasne
provalije.”

Aren ga cvrsto uhvati za Sake i stade da povija glavu dok Celom ne
dodirnu Jastrebovu Saku.

“Izneverio sam vas”, reCe on. “I ponovo ¢u vas izneveriti isto kao i sebe
samog. Nemam dovoljno snage!”

“Imas ti dovoljno snage.” Glas maga bio je nezZan, ali ispod neZnosti krila
se ista ona strogost koja se izdigla iz dubina Arenovog vlastitog srama i
rugala mu se. “Ono Sto voliS, to ¢eS i voleti. Sve Cega CeS se latiti to ceS i
ispuniti. Ti si dokaz da nada postoji, na tebe se treba osloniti. Ali sedamnaest
godina nisu baS neki narociti Stit protiv oCajanja... Razmisli, Arene. Odbiti
smrt znaci odbiti Zivot.”

“Ali ja sam iSao za tim da umremo i vi i ja!” Aren podiZe glavu i zagleda
se u Jastreba. “Kao i Sopli koji se utopio...”



“Sopli nije traZio smrt. On je traZio nacin da umakne i njoj i Zivotu. TraZio
je sigurnost, mogucnost da se oslobodi straha... straha od smrti.”

“Ali postoji... postoji takva mogucnost. S druge strane smrti. Povratak u
Zivot. U Zivot posle smirti, Zivot bez smrti. To je ono... za ¢im oni tragaju. Zec
i Sopli, oni koji su nekada bili vracevi. To je ono za ¢im mi tragamo. Vi... vi
pre svih... morate znati u ¢emu se sastoji ta mogucnost...”

Magova snazna Saka i dalje je pocivala na njegovoj.

“Ne znam”, reCe Jastreb. “Da, poznato mi je Sta oni misle da traZe. Ali
svestan sam da je to laz. Cuj me, Arene. Umreces. Neces vecno Ziveti. Kao
Sto neCe nijedan Covek niti stvar. NiSta nije besmrtno. To je veliki dar, dar
licnosti. Jer posedujemo samo ono Sto znamo da moramo izgubiti, ono Sto
smo voljni da izgubimo... Ta licnost koja je naSe mucenje, naSe blago i nase
CoveCanstvo, ne traje. Menja se, nestaje, poput morskih talasa. Da li bi
dozvolio da se more umiri i nestanu plime, da bi spasao jedan talas, da bi
spasao sebe? Da li bi se odrekao umesnosti svojih prstiju, strasti svoga srca i
svetlosti izlaska i zalaska sunca da bi sebi kupio sigurnost... vecnu sigurnost?
To je ono za Cim tragaju na Vatortu, Lorbaneriju i drugde. To je poruka koju
su Culi oni koji umeju da sluSaju. Odrekavsi se Zivota, mozeS se odreci smrti i
ziveti vecno! Tu poruku ja ne Cujem, Arene, jer ne Zelim da je Cujem. Ne
Zelim da primim savet ocajnika. Gluv sam, slep sam. Ti si moj vodic. Ti koji
si nevin, hrabar, nerazborit i odan, ti si moj vodic... dete koje Saljem da pre
mene zakoraci u tamu. Sledim tvoj strah, tvoj bol. Smatrao si da sam grub
prema tebi, Arene, ali nisi bio svestan koliko sam bio grub. Koristim tvoju
ljubav, kao Sto neko koristi svecu. DopusSta da ona sagori kako bi mu osvetlila
put. Ali moramo poci dalje. Moramo. Moramo preci ceo put. Moramo sti¢i do
mesta na kome more presusuje i nestaje radosti, do mesta ka kome te vuce
tvoj smrtni uzas.”

“Gde se ono nalazi, gospodaru?”

“Ne znam.”

“Ne mogu vas tamo povesti. Ali poCi cu sa vama.”
Mag ga je posmatrao mracnim pogledom bez ljubavi.
“Ali Sta ako ponovo zakazem i izdam vas...”

Zatim obojica ucutase.

Iznad njih su se visoki, izrezbareni idoli lagano ljuljali naspram plavog
juZnog neba, tela delfina, smotana krila galeba, ljudska lica sa buljavim o¢ima
u obliku skoljki.



Jastreb ukruceno ustade, jer joS se ni izdaleka nije oporavio od zadobijene
rane.

“Dosadilo mi je da sedim”, reCe on, “Ugojicu se lencare¢i.”

Zatim poce da koraca gore dole po splavu i Aren mu se pridruZi. Malo su
razgovarali dok su koracali. Aren je ispricao Jastrebu kako je proveo ove
dane, s kim se od splavara druZio. Jastrebov nemir bio je ve¢i od njegove
snage koja ga ubrzo izdade. Zaustavio se pored devojke iz Kuce Velikih koja
je tkala nilgu na razboju, zamolivsi je da umesto njega potrazZi poglavicu, a
onda se vratio u svoj zaklon. Tu ga poseti i poglavica splavara, uctivo ga
pozdravivsi, i mag mu s istom uctivoS¢u odvrati i sva trojica sedoSe zajedno
na tackaste prostirke od fokine koZe rasprostrte u zaklonu.

“RazmiSljao sam”, poce poglavica, lagano i sa uctivim poStovanjem, “o
stvarima o kojima ste mi govorili. O tome kako ljudi misle da mogu da se
vrate u Zivot posle smrti, i to u vlastita tela, te tragajuci za tom mogucnoScu
zaboravljaju da odaju pocast bogovima, zapostavljaju svoja tela i na kraju
polude. To je veliko zlo i velika ludost. Takode sam razmisljao o tome kakve
to ima veze sa nama. Mi se ne meSamo sa ostalim ljudima, ne idemo na
njihova ostrva, ne Zivimo kao oni, ne ¢inimo i ne ras¢injujemo ono Sto i oni.
Mi zivimo na moru i nasi Zivoti vezani su za more. Ne nadamo se da ¢emo ih
spasti, ne Ceznemo da ih izgubimo. Ludost nas ne pohodi. Ne izlazimo na
kopno, niti narod sa kopna dolazi kod nas. Dok sam bio mlad, ponekad smo
razgovarali sa ljudima koji su camcima dolazili na Dugacku Dinu dok smo mi
tamo boravili da bi se snabdeli deblima za splavove i sagradili zaklone za
zimu. Cesto smo vidali jedra iz Ohola i Velvalija (tako je on nazivao Obehol i
Velogi) kako s jeseni slede sive kitove. Cesto su izdaleka pratili nase splavove
jer nama su poznati morski putevi i sastajalista Velikih. Jedino sam tada vidao
narode s kopna, sada viSe ne dolaze. MoZda su svi poludeli, te se medusobno
bore. Pre dve godine na DugacCkoj Dini, usmerivSi poglede prema severu i
Velvaliju tri dana smo gledali dim neke velike paljevine. Pa i da je sve tako,
Sta se to nas tice? Mi smo Deca otvorenog mora. Mi sledimo morske puteve.”

“Pa ipak, kada ste ugledali Camac Coveka sa kopna koji je skrenuo s puta
vi ste mu prisli”, primeti mag.

“Neki od nas su rekli da to nije mudro i hteli su da puste camac da otplovi
do kraja mora”, odvrati poglavica svojim piskutavim, ravnodusnim glasom.

“Ti nisi bio medu njima.”

“Nisam. Rekoh, iako su sa kopna, ipak cemo im pomoci, i tako je bilo. Ali
nemamo nikakve veze sa vaSim poduhvatom. Ako medu ljudima sa kopna



vlada ludilo, s njim se ukoStac moraju uhvatiti ljudi sa kopna. Mi sledimo put
Velikih. Ne moZemo vam pomoci u vaSoj potrazi. Ostanite s nama koliko god
Zelite. Nije joS mnogo dana ostalo do Dugackog Plesa, posle njega vracamo
se na sever, sledeci isto¢nu struju koja ¢e nas do kraja leta ponovo dovesti u
mora koja okruzavaju Dugacku Dinu. Ako hocete da ostanete s nama i
zalecCite ranu, lepo. Ako hocete da uzmete camac i odete, i to ¢e biti lepo.”

Mag mu zahvali i poglavica ustade, vitak i ukruc¢en kao Caplja, te ih ostavi
same.

“U nevinosti nema snage koja bi se oduprla zlu”, rece Jastreb, pomalo
smrknuto. “Ali zato u njoj ima snage za dobro... Mislim da ¢emo izvesno
vreme ostati s njima, bar dok ne prebrodim ovu slabost.”

“To je mudro”, reCe Aren. Jastrebova fiziCka nemoc¢ ga je zaprepastila i
dirnula, ¢vrsto je odlucio da tog Coveka Stiti od njegove vlastite energije i
poriva da krene dalje, da uporno zahteva da sacekaju sa polaskom bar dok ne
prestane da ga muci bol.

Mag ga pogleda, pomalo zbunjen ovim komplimentom.

“Ovde su svi ljubazni”, nastavi Aren ni ne primetivsi to. “Izgleda da ne
pate od bolesti dusSe koju smo sretali kod ljudi iz Grada Horta i kod ljudi sa
drugih ostrva. MoZda ne postoji ostrvo gde bi nam pomogli i gde bi nas
docekali sa takvom dobrodoslicom, kao ovi izgubljeni ljudi.”

“Verovatno si u pravu.”
“Leti vode zaista prijatan Zivot...”

“Da. Mada bi mi na kraju ipak dosadilo da celog Zivota moram jesti
hladnu ribu, nikada da ne ugledam krusku u cvatu ili okusim vodu sa izvora!”

I tako se Aren vratio na Zvezdin splav, radio, plivao i suncao se sa ostalim
mladim ljudima, razgovarao sa Jastrebom u sveZza predvecerja i spavao pod
zvezdama. A dani su proticali i sve se viSe pribliZavao Dugacki Ples uoci
Ivandana, a veliki splavovi lagano su se kretali prema jugu noSeni strujama
otvorenog mora.



9. ORM EMBAR

Preko cele noci, najkrace noc¢i u godini, gorele su baklje na splavovima
okupljenim u velikom krugu ispod neba gusto posutog zvezdama, tako da je
izgledalo kao da se na moru svetluca vatreni prsten. Narod sa splavova je
plesao, bez pratnje bubnjeva, frula ili bilo kakve druge muzike, dajuci ritam
golim stopalima po velikim splavovima koji su se ljuljali, a piskutavi glasovi
njihovih pevaca Zalobno su odzvanjali kroz prazninu njihovog staniSta, mora.
Te noci nije bilo mesecine, tako da su tela igraca bila nejasna, obasjana samo
svetloS¢u zvezda i baklji. Svaki Cas bi se po neki mladi¢ pracaknuo poput ribe
i preskoCio s jednog splava na drugi, pravili su dugacke, visoke skokove u
medusobnom nadmetanju, pokuSavaju¢i da obidu sve splavove i da na
svakom igraju, te na taj naCin zavrSe obilazak pre svanuca.

Aren je igrao sa njima, jer Dugacki Ples se odrzava na svakom ostrvu u
Arhipelagu, mada koraci i pesma nisu istovetni. Ali Sto je no¢ viSe odmicala,
sve je viSe igraCa odustajalo, ostajali bi da sede i posmatraju ili bi zadremali, a
glasovi pevaca postajali su sve promukliji, Aren sa skupinom igraca koji su
visoko skakali stize do poglavicinog splava i na njemu se zaustavi, dok oni
nastaviSe dalje.

Jastreb je sedeo sa poglavicom i poglaviCine tri Zene blizu hrama. Izmedu
izrezbarenih kitova koji su uokvirivali ulaz, sedeo je pevac ciji piskutavi glas
nije zadrhtao cele no¢i. Neumorno je pevao, dobuju¢i Sakama po drvenoj
palubi kako bi odrZao ritam.

“O Cemu on to peva?” upita Aren maga, jer nije mogao da prati reci, koje
je pevac razvuceno i treperavo izgovarao, cudno prateci note.

“O sivim kitovima, albatrosu i oluji... Oni ne znaju pesme o0 junacima i
kraljevima. Nije im poznato ime Eret Akbe. Malopre je pevao o Segoju, o
tome kako je on ustanovio zemlje usred mora, samo toliko se secaju
gospodara ljudi. Ali sve ostale su o moru.” Aren je sluSao, Cuo je pevaca kako
oponaSa zvizdukavo glasanje delfina, pletu¢i oko toga svoju pesmu.
Posmatrao je Jastrebov profil naspram svetlosti baklje, taman i ¢vrst kao iz
kamena isklesan, primetio je razvodnjeni sjaj u oCima poglaviCinih Zena dok
su prijatno Cavrljale, osetio je dugaCko, lagano poniranje splava na mirnom
moru i lagano poceo da tone u san.

Iznenada je ustao, pevac je ucutao. Ne samo onaj u Cijoj su blizini sedeli,
veC i svi ostali, na obliznjim i udaljenim splavovima. Piskutavi glasovi su
zamrli poput udaljenog zvizdukanja morskih ptica i zavladao je muk.



Aren pogleda preko ramena prema istoku, oCekujuci da vidi kako svice.
Ali ugleda samo stari mesec kako nisko plovi nebom, upravo izlazeci, zlatan
medu letnjim zvezdama.

Osvrnuvsi se prema jugu ugleda, visoko na nebu, Zuti Gobardon, a ispod
njega osam pratilaca, sve do jednog. Runa SvrSetka videla se jasno i plamtela
je iznad mora. Pogledavsi Jastreba, vide da se i njegovo tamno lice okrenulo
ka tim istim zvezdama.

“ZaSto si stao?” upita poglavica pevaca. “JoS nije dan, nije cak ni
svanulo.”

Covek zamuca i odvrati:
“Ne znam.”
“Nastavi! Dugacki Ples jos nije zavrSen.”

“Ne znam reci”, reCe pevac, a glas mu postade vriStav kao da se od necCeg
uzasnuo. “Ne mogu da pevam. Zaboravio sam pesmu.”

“Pevaj onda neku drugu!”

“Nema viSe pesama. Kraj je”, povika pevac i savi se unapred i ostade tako
Scucuren na palubi, a poglavica je zaprepasceno zurio u njega.

Splavovi su se ljuljali pod bakljama koje su cvrcale i na svima je vladao
muk. TiSina okeana opkoljavala je ovo maleno komeSanje Zivota i svetlosti na
sebi i progutala ga. Nijedan plesac nije se pokrenuo.

Arenu se tada uCini da je potamneo sjaj zvezda, ali dan se joS nije
pomaljao na istoku. Obuze ga uZas i on pomisli: “Sunce nece izi¢i. Nece
svanuti.”

Mag ustade. Kada je to ucinio, slaba bela svetlost, hitro prede preko
njegovog Stapa, najjasnije zasvetlevsi na srebrnoj runi koja je bila umetnuta u
drvo.

“Ples jos nije gotov”, reCe on, “niti je noC prosla. Arene, zapevaj.”

Aren je Zeleo da kaze: “Ne mogu, gospodaru!”... ali umesto toga pogleda
prema devet zvezda na jugu, duboko uzdahnu i zapeva. Glas mu je bio mek i
promukao u pocetku, ali Sto je duZe pevao, postajao je sve snazniji, a pevao je
najstariju od svih pesama, o Stvaranju Eje, o ravnotezi izmedu tame i
svetlosti, o tome kako je onaj koji je izgovorio prvu reC stvorio zelena
prostranstva, o Najstarijem Gospodaru, o Segoju.

Pre no Sto je zavrSio pesmu, nebo je postalo sivkastoplavo i na njemu su



jos bledo sijali samo mesec i Gobardon. Baklje su cvr€ale na jutarnjem vetru.
Kada je zavrSio pesmu, Aren ucuta, plesaci koji su se okupili da ga Cuju bez
reCi stadoSe da se vracaju na svoje splavove, dok je zora rudela na istoku.

“Lepa pesma”, reCe poglavica. Glas mu je bio nesiguran, mada se trudio
da zvuCi ravnodusno. “Ne bi bilo dobro da se DugacCki Ples okonca pre
vremena. Naredicu da lenje pevace iSibaju nilgu bicevima.”

“Bolje ih uteSi”, rece Jastreb. I dalje je stajao, a glas mu je bio odlucan.
“Nijedan pevac svojevoljno ne ucuti. Podi sa mnom, Arene.”

On se okrenu da pode prema zaklonu, a Aren krenu za njim. Ali to nije
bila jedina neobic¢nost ovog svitanja, jer upravo tada, kada je istocni obod
mora pobeleo, sa severa dolete neka velika ptica, letela je tako visoko da se u
njenim krilima uhvatila svetlost sunca koja joS nije obasjala svet, tako da se
ona prelivala u vazduhu kao zlato. Aren povika, uprevsi prstom prema njoj.
Mag zbunjeno podiZe pogled. Lice mu se tada zgrCi od besa i on glasno
viknu:

“Nam hietha arv Ged arkvaissal!” Sto na Govoru stvaranja znaci: “Ako
Geda traziS, nasao si ga.”

I poput ispuStenog zlatnog viska, sa visoko raSirenim krilima, ogroman,
tutnjeci kroz vazduh, sa kandZama koje su mogle da Scepaju vola kao da je
miS, sa plamenim dahom koji mu je sukljao iz dugackih nosnica, zmaj se
zaustavi poput sokola na splavu koji se ljuljao.

Splavari poceSe da vriSte. Neki su se Scucurili, neki poskakali u vodu, a
neki ostali nepomicno da stoje jer su od prevelikog cudenja zaboravili na
strah.

Zmaj je lebdeo iznad njih. Promer njegovih opnastih krila iznosio je,
otprilike, devedeset stopa i ona su sijala na tek rodenoj svetlosti sunca poput
zlatastog dima, ni duZina tela mu nije bila niSta manja, bilo je vitko i izvijeno
kao u sivog hrta, kandZze kao u gusStera, krljust zmijska. Duz uske ki¢me
protezao se niz nazubljenih strelica, poput poredanih ruZinih trnova, na
pregibu leda njihova duZina iznosila je tri stope, a zatim su se smanjivale tako
da ona poslednja, na vrhu repa, nije bila duza od oStrice kakvog malog noza.
Bodlje su bile sive, a zmajeva krljust Celicno siva, pa ipak sa izvesnim zlatnim
odsjajem u sebi. Imao je zelene sitne oci.

Podstaknut strahom za svoj narod i zaboravivsi na vlastitu bezbednost,
poglavica naroda sa splavova izade iz svog zaklona sa harpunom kakav su
koristili u lovu na kitove, bio je duZi od njega samog, a na vrhu je imao veliki
nazubljeni Siljak od kosti. Kada ga je doveo u ravnotezu u svojoj maloj,



miSicavoj ruci, on se zalete, kako bi stekao dodatnu snagu, da ga zavitla
naviSe u zmajev uzak, slabo oklopljen stomak koji je visio iznad splava.
Povrativsi se iz obamrlosti, Aren vide Sta ovaj smera i bacivSi se napred
uhvati ga za ruku, te se obojica zajedno sa harpunom nadoSe na gomili.

“Zar Zelite da ga razljutite svojim smeSnim iglama?” dahtao je on.
“Dopustite da Gospodar, Zmaju prvo da kaZe Sta ima!”

Poglavica, koji je gotovo ostao bez daha kada ga je Aren oborio, glupavo
je zurio u Arena, maga i zmaja. NiSta nije rekao. A onda zmaj progovori.

Niko od prisutnih, sem Geda, nije mogao da ga razume jer zmajevi se
sluZe jedino Prastarim govorom, koji je, u stvari, njihov jezik. Glas mu je bio
mek i SiStav, gotovo kao u besne macke, ali puniji i odzvanjao je nekom
uzasnom muzikom. Ko god da je cuo taj glas ukocio bi se i ostao da ga slusa.

Mag mu neSto kratko odgovori, a onda zmaj nastavi da govori,
odrZavajuci se iznad njega laganim mahanjem krila, gotovo da liCi na vilinog
konjica dok tako lebdi u vazduhu, pomisli Aren.

Mag mu odgovori samo jednom recju:

“Memeas” doCi Cu, i podiZe svoj Stap od tisovine. Zmajeve Celjusti se
razjapiSe i iz njih uteCe nesto dima u obliku dugacke arabeske. Zlatna krila
gromovito zalepetaSe, podigavsi snaZzan vetar koji se osecao na paljevinu, on
se okrenu i istog Casa nestade u pravcu severa.

Na splavovima je vladao muk, culo se samo kreStanje i zavijanje dece i
glasovi Zena koje su ih umirivale. Ljudi se ispeSe na slavove pomalo
posramljeni, a zaboravljene baklje nastaviSe da gore i pri prvim zracima
sunca.

Mag se okrenu ka Arenu. Lice mu je blistalo mozda od radosti, a mozda
usled velikog besa, ali glas mu je bio miran:

“Moramo poci, momce. Pozdravi se i dodi.”

On se okrenu da se zahvali poglavici naroda sa splavova i zaZeli mu srecu,
a zatim napusti veliki splav i preko drugih, koji su i dalje bili na okupu radi
plesa, stize do onoga za koji je bio privezan Dalekovidi.

Camac je, tako privezan, pratio grad od splavova na njegovom dugom,
laganom putu ka jugu, ljuljuSkajuci se prazan iza njega, ali Deca otvorenog
mora napunila su njegovo prazno spremiste sakupljenom kiSnicom i popunila
zalihe, Zelec¢i tako da iskazu poStovanje svojim gostima, jer mnogi od njih su
verovali da je Jastreb jedan od Velikih, koji je uzeo na sebe oblik Coveka



umesto kita. Kada mu se Aren pridruZio, upravo je podizao jedro. Aren
odveza konopac i skoCi u ¢amac i u tom trenutku camac se odvoji od splava,
jedro mu se nape kao da duva snaZan vetar, mada se oseCao samo jutarnji
povetarac. Nagnuo se na jednu stranu i okrenuo, a zatim ubrzao prema severu
zmajevim tragom, lak poput lista na vetru.

Kada se Aren osvrnuo, video je grad splavova joS samo kao sitne komade
drveta i iverke razbacane po povrsini, zaklone i baklje. Uskoro su i oni nestali
u izmaglici rane sunceve svetlosti koja je obasjavala povrSinu vode.
Dalekovidi je grabio napred. Kada bi pramcem udario u kakav talas, oko
njega bi se razletele kristalne kapi, a vetar koji je izazivao svojim kretanjem
zabacivao je Arenovu kosu unazad i terao ga da ckilji.

Nijedan zemaljski vetar nije mogao tako brzo da goni taj mali Camac, a i
da je mogao, verovatno bi ga poklopili olujni talasi. Ovo nije bio nikakav
zemaljski vetar, vec su ga tako Zustro pokretali reC i mo¢ maga.

Dugo vremena proveo je stojeci pored katarke, budno motreci. Konac¢no
je seo na svoje staro mesto pored rude kormila, polozivsi jednu Saku preko nje
i zagledao se u Arena.

“To je bio Orm Embar”, reCe on ” Selidorov zmaj, rod velikog Orma koji
je pogubio Eret Akbu i sam pritom bio pogubljen.”

“Da li je bio u lovu, gospodaru?” upita Aren jer nije bio siguran da li se
mag obratio zmaju dobrodoslicom ili mu je pretio.

“Lovio je mene. Zmajevi nadu ono Sto love. DoSao je da zatraZi moju
pomoc.” Kratko se nasmeja.

“Da mi je to neko rekao, ne bih mu poverovao, da ¢e se jedan zmaj
obratiti Coveku za pomoc. I od svih njih baS ovaj! Nije najstariji, mada je
veoma star, ali je najmoc¢niji od svog roda. Ne krije svoje ime, kao Sto to
zmajevi i ljudi moraju Ciniti. Ne boji se da bi iko mogao da ga nadvlada. Niti
vara, kao Sto to Cini njegova vrsta. Veoma davno, na Selidoru, podario mi je
zivot i otkrio mi veliku istinu, kazao mi je kako se Runa Kraljeva moze
ponovo pronaci. njemu dugujem prsten Eret Akbe. Ali nikada mi nije palo na
pamet da ¢u modi vratiti dug takvom jednom darodavcu!”

“Sta je traZio?”

“Da mi pokaZze put za kojim tragam”, reCe mag jos oStrije. A posle izvesne
pauze: “Rekao je: ‘Na zapadu Zivi joS jedan Gospodar Zmaj, on nas unistava,
a njegova mo¢ je veca od nade.’ Ja sam upitao: ‘Cak i od tvoje, Orm Embare?’
a on je odvratio: ‘Cak i od moje. Potreban si mi, pohitaj za mnom.’ Poslugao



sam njegovu zapovest.”
“To je sve Sto znate?”
“Saznacu i vise.”

Aren smota uZe za vezivanje, odloZi ga i postara se za joS neke sitnice u
camcu, ali sve vreme treperio je od uzbudenja poput zategnutog luka, Sto se
osetilo i u njegovom glasu kada je na kraju progovorio:

“Ovo je bolji vodi¢”, reCe on, “od ostalih!”
Jastreb ga pogleda i nasmeja se:

“Da”, reCe on. “Ovog puta, mislim da necemo skrenuti s puta.”

I tako nih dvojica otpocCeSe svoju veliku trku preko okeana. Od mora
kojima je plovio narod sa splavova i koja nisu bila na kartama, do ostrva
Selidora koje je lezalo najdalje na zapadu od svih kopna Zemljomorja, imalo
je viSe od hiljadu milja. Dan za danom ruZa je sijala sa jasnog obzorja i
uranjala u crveni zapad i pod zlatnim lukom sunca i srebrnim okretanjem
zvezda Camac je hitao na sever, sasvim sam na moru.

Ponekad bi se u daljini nagomilali letnji olujni oblaci, bacajuci purpurne
senke na obzorje, Aren bi tada posmatrao maga koji bi ustao i glasom i
pokretima Sake pozivao te oblake da dodu do njih i istresu svoju kiSu na
Camac. Medu oblacima bi poskocila munja i grom bi zarikao. Mag bi i dalje
stajao podignute ruke, sve dok kiSa ne bi pocela da se sliva po njemu i Arenu,
da dobuje po veslima koja bi isturili, da puni ¢amac i pljusti po moru,
ublaZzuju¢i talase svojom Zestinom. On i Aren bi se osmehivali od
zadovoljstva, jer hrane su imali dovoljno, mada ne i za razbacivanje, ali voda
im je bila potrebna. OduSevljavala ih je Zestina divote te oluje koja je sluSala
magove reci.

Arenu nije neSto bilo jasno kada je u pitanju bila moc¢ koju je njegov
saputnik sada sa lako¢om koristio, pa je jednom primetio:

“Na pocetku naSeg putovanja niste izvodili Carolije.”

“Prva i poslednja lekcija na Rouku glasi: Cini ono $to je potrebno i nista
viSe od toga!”

“Onda se lekcije izmedu verovatno sastoje u ucenju onoga Sto je
potrebno.”

“Tako je. Uvek se mora voditi racuna o Ravnotezi. Ali kada je sama



RavnoteZa naruSena... onda se vodi racuna o drugim stvarima, a iznad svega
o hitnji.”

“Ali kako to da su svi vraCevi na Jugu... a sada ve¢ i drugde... cak i
pevaci na splavovima... izgubili svoju vestinu, a vi ste svoju zadrZali?”

“Jer ja ne Ceznem ni za ¢im drugim osim za svojom umetnoS¢u”, odvrati
Jastreb.

Posle izvesnog vremena, veselije dodade:

“A ako uskoro treba da je izgubim, iskoristicu je najbolje Sto umem dok
jos traje.”

Sada je u njemu zaista bilo izvesne lake srdacnosti, Cistog uZivanja u
prikazivanju veStina, koje Aren nije mogao ni da nasluti, vidajuc¢i ga ranije
uvek veoma pazljivog kada su u pitanju bile te stvari. Um vracCeva uZiva u
trikovima, mag je tvorac trikova. Jastrebovo prerusavanje u Gradu Hortu, koje
je toliko namucilo Arena, predstavljalo je za njega obicnu igru, takode i laku
igru za onoga ko je bio u stanju ne samo da po Zelji preoblikuje svoj lik i glas
vec i telo i samo svoje bice, te postane kad zazZeli riba, delfin, soko. Jednom je
rekao:

“Pogledaj, Arene,” pokazacu ti Gont i dao mu da pogleda povrSinu vode u
njihovom buretu za vodu, koje je otvorio i koje je bilo puno do ivice. Mnogi
obicni Carobnjaci u stanju su da stvore sliku u vodenom ogledalu, pa je i on to
ucinio, jedan visoki vrh ovencan oblacima, koji se izdiZe iz sivog mora. A
onda se slika izmenila i Aren je jasno mogao da vidi jednu stenu na toj planini
ostrvu. Kao da je bio ptica, galeb ili soko, koji lebdi na vetru dalje od obale i
preko vetra posmatra tu stenu koja se nadnosi nad snaznim talasima sa dve
hiljade stopa visine. Visoko na njoj nalazila se jedna kucica.

“To je Re Albi”, reCe Jastreb, “i tamo Zivi moj gospodar Ogion, onaj koji
je davno umirio zemljotres. Cuva koze, sakuplja trave, ¢uva svoj mir. Pitam
se da li joS hodi planinom, sada je veoma star. Ali ja bih znao, nema sumnje
da bih znao, cak i sada, da je Ogion umro...” U glasu mu se nije osecala
sigurnost, slika na trenutak zatreperi, kao da je sama stena pocela da pada.
Ubrzo se razbistrila, kao uostalom i njegov glas:

“Cesto je odlazio sam gore u Sume u pozno leto i u jesen. Tako je prvi put
naiSao i na mene, dok sam joS bio deran u planinskom selu i dao mi moje ime.
A s njim i Zivot.”

Slika u vodenom ogledalu sada je pokazivala okolinu kao da je posmatrac
ptica medu Sumskim granama, koja posmatra strme, suncem obasjane livade



ispod stene i sneg na vrhu, te strmi put kako se spuSta u zelenoj, zlatom
prosaranoj tami.

“Nema mira kao Sto je onaj koji vlada u tim Sumama”, reCe Jastreb
Ceznutljivo.

Slika izblede i od nje ne ostade niSta sem zaslepljujuceg diska podnevnog
sunca Ciji se odraz video u vodi bureta.

“Tamo”, reCe Jastreb, zagledavsi se u Arena nekim Cudnim, rugaju¢im
pogledom, “tamo, ako ikada budem mogao tamo da se vratim, ¢ak ni ti neces
moc¢i da me pratiS.”

Pred njima je bilo kopno, nisko i plavo u popodnevnoj svetlosti, nalik na
obalu magle.

“Je li to Selidor?” upita Aren i srce mu brze zakuca, ali mag odgovori:

“Ob, bar mislim da je to Ob, ili mozda DZesag. Nismo joS ni na pola puta,
momce.”

Te noc¢i su prosli kroz tesnac koji je delio ta dva ostrva. Nisu videli
nikakvu svetlost, ali u vazduhu se ose¢ao miris dima, toliko tezak da su ih
pluca bolela od udisanja. Kada je svanulo i oni se osvrnuli, isto¢no ostrvo,
Dzesag, izgledalo je spaljeno i crno dokle god im je pogled dopirao u
unutrasnjost od obale, a iznad njega je visila plava i priguSena izmaglica.

“Spalili su polja”, reCe Aren.

“Da. I sela. Ve¢ sam ranije imao prilike da udiSem takav dim.”
“Zar ovde na zapadu Zive divljaci?”

Jastreb odmahnu glavom:

“Seljaci, gradani.”

Aren je zurio u crnu razrovasenu zemlju, osuSena stabla po vocnjacima
koja su se ocrtavala spram neba, lice mu se smrknu.

“Kakvo zlo im je drveCe nanelo?” upita on. “Zar moraju travu da
kaznjavaju za vlastite greSke? Covek je divljak, ko bi drugi zapalio zemlju
samo zato Sto se posvadao s drugim covekom.”

“Niko njima ne vlada”, recCe Jastreb. “Nemaju kralja, i ljudi kraljevskog

roda i Carobnjaci, svi su se povukli u vlastite umove, tragajuci za vratima koja
vode kroz smrt. Tako je bilo na Jugu, a pretpostavljam da je tako i ovde.”

“’] to sve je delo jednog Coveka... onoga o kome je zmaj govorio. Izgleda



nemoguce.”

“Zasto? Da postoji kralj svih ostrva, to bi bio jedan covek. I on bi vladao.
Jedan covek moZe s istom lakoCom i uniStavati i upravljati, budi kralj ili
antikralj.”

U glasu mu se ponovo pojavi ono poznato ismevanje ili izazivanje koje je
Zestilo Arena.

“Svaki kralj ima sluge, vojnike, glasnike, poru¢nike. On vlada kroz svoje
sluge. Gde su sluge ovog... antikralja?”

“U naSim umovima, momce. U naSim umovima. Izdajnik je naSa prava
priroda, prava priroda koja vapi ‘Zelim da Zivim, neka svet sagori, samo da ja
ostanem Ziv!’ Taj mali izdajnik rovari u nama, u tami, poput crva u jabuci. On
se obraca svima nama. Ali samo ga pojedinci razumeju. VracCevi i Carobnjaci.
Pevaci, stvaraoci. I junaci, oni koji ¢eznu da budu ono Sto jesu. Biti onakav
kakav si, ovih je dana retkost i vrlina. Biti ono Sto jesi zauvek, zar to nije ipak
bolje?

Aren pogleda Jastreba u oci.

“Vi biste rekli da nije. Ali recite mi zaSto nije? Bio sam dete kada sam
krenuo na ovaj put, dete koje nije verovalo u smrt. Vi me i dalje smatrate
detetom, ali neSto sam naucio, mozda to nije mnogo, ali je ipak nesto, naucio
sam da smrt postoji i da ¢u umreti. Ali nisam naucio da se radujem zbog tog
saznanja, da dobrodoSlicom pozdravljam svoju ili vasu smrt. Ako volim Zivot,
necu li mrzeti njegov kraj? Zasto ne treba da Ceznem za besmrtnoScu?”

Arenov ucitelj macevanja u Berili bio je jedan Sezdesetogodisnjak, nizak,
celav i hladan. Aren ga godinama nije voleo, mada je znao da je ovaj
neobicno dobar macevalac. Ali jednog dana za vreme cCasa iskoristio je
trenutak kada se ucitelj otkrio i gotovo ga razoruzao, nikada nije zaboravio
neverovatnu, neprimerenu srecu koja je odjednom obasjala hladno lice
ucitelja, naduy, radost... konacno sam naiSao na sebi ravna, sebi ravna! Od tog
trenutka, pa nadalje, ucitelj macevanja ga je izlagao nemilosrdnim vezbanjima
i uvek kada su se macevali, isti onaj nemilosrdan osmeh zatreperio bi na
starCevom licu, postajuci sve sjajniji Sto bi ga Aren viSe potiskivao. Isti takav
osmeh ugledao je sada na Jastrebovom licu, bljesak celika na suncu.

“Zasto ne bi Ceznuo za besmrtnoScu? Kako da ne CezneS za njom? Za
njom zZudi svaka duSa, a njeno zdravlje je u jacini Zelje... Ali budi pazljiv, ti si
onaj koji bi mogao da ostvari svoju Zelju.”

“A onda?”



“Onda bi se dogodilo ovo, vladao bi lazni kralj, zanati ljudi bili bi
zaboravljeni, pevaci bi ostali bez reci, slepi. Ovo! Taj korov i tu kugu na
zemlji, tu ranu traZzimo kako bismo je zatvorili. Postoji, Arene, dvojstvo, koje
sacinjava celinu, svet i senka, svetlost i tama. Dva pola RavnoteZja. Zivot se
izdiZe iz smrti, smrt se izdiZe iz Zivota, poSto su u suprtnosti, Ceznu da
postanu jedno, radaju jedno drugo i vecito se iznova radaju. A sa njima
ponovo se rada i sve drugo, cvet jabukova drveta, svetlost zvezda. Sta je onda
Zivot bez smrti? Nepromenljiv, vecni Zivot koji ne prestaje da traje... Sta je on
drugo do smrt... smrt bez ponovnog radanja?”

“Ako se toliko toga vrti oko nje, to jest, gospodaru, ako Zivot jednog
Coveka moZe uniStiti RavnoteZje Celine, to nije moguce... to ne bi
dozvolili...” On zbunjen zastade.

“Ko dozvoljava? Ko zabranjuje?”
“Ne znam.”

“Ne znam ni ja. Ali zato znam koliko zla moZe da pocini jedan Covek,
jedan Zivot. SuviSe dobro to znam. Znam jer sam i sam tako neSto i ucinio.
Izazvao sam isto takvo zlo, zbog ludog ponosa. Otvorio sam vrata izmedu
svetova, samo sam ih odskrinuo, samo malo, da bih pokazao kako sam jaci od
same smrti... bio sam mlad i nisam se suocio sa smrcu , poput tebe... Da bi se
ta vrata zatvorila, bili su potrebni snaga Arhimaga Nemerela, njegova veStina
i njegov Zivot. PrepoznajesS znak koji je ta no¢ ostavila na meni, na mom licu,
ali njega je ubila. Oh, vrata izmedu svetlosti i tame mogu se otvoriti, Arene,
potrebna je snaga, ali moze se izvesti. Ali da bi se ona zatvorila, to je vec¢
druga prica.”

“Ali gospodaruy, to o Cemu govorite sigurno se po mnogo Cemu razlikuje
od ovog...”

“ZasSto? Zato Sto sam ja dobar?” U Jastrebovim ocima ponovo se pojavi
ona Celicna hladnoca osobena za pogled sokola. “Kakav je to dobar cCovek,
Arene? Da li je dobar uvek onaj koji nece pociniti nikakvo zlo, koji nece
otvoriti vrata koja vode u tamu, onaj koji u sebi ne krije mracna mesta?
Razmisli ponovo, momce. Podi malo dalje, bice ti potrebno ono Sto naucis da
podes tamo kuda mora$ poci. Zaviri u sebe! Zar nisi cuo glas koji te poziva:
Dodi? Zar ga nisi sledio?”

“Jesam. Nisam... nisam zaboravio. Ali mislio sam... mislio sam da taj
glas pripada... njemu.”

“Da, pripadao je njemu. Ali i tebi. Kako je drugacije mogao da ti se
obrati, preko tolikih mora, do tvojim vlastitim glasom? Kako to da se obraca



samo onima koji znaju da sluSaju, magima, stvaraocima, tragacima, onima
koji mare za unutradnji glas? Kako to da se nije obratio meni? Zato Sto ga ja
ne bih poslusSao, ja nec¢u ponovo cuti taj glas. Roden si da posedujeS moc,
Arene, isto kao i ja, mo¢ nad ljudima, nad ljudskim duSama, a to nije niSta
drugo do mo¢ nad Zivotom i smrcu. Mlad si, nalaziS se na granicama
moguceg, na zemlji senki, u kraljevstvu snova i cujeS glas kako te doziva:
Dodi. Ali ja, ja koji sam star, ja koji ¢inim ono Sto moram, ja koji stojim na
dnevnoj svetlosti suocen sa vlastitom smrcu, krajem svake mogucnosti, ja
znam da postoji samo jedna stvarna mo¢ vredna posedovanja. To je moc
prihvatanja, a ne uzimanja.”

DZesag je sada vec¢ bio daleko za njima, tek jedna plava tinjajuca vatra na
moru. Mrlja.

“Onda sam ja njegov sluga”, recCe Aren.

“Jesi. A ja sam tvoj.”

“Ali ko je onda on? Sta je on?”

“Mislim da je Covek... Cak slican tebi i meni.”

“Covek o kome ste mi jednom govorili... vrac iz Hevnora, koji je prizivao
mrtve? Je li to on?”

“Mogao bi biti. Posedovao je veliku mo¢, koju je koristio uglavnom za
poricanje smrti. Znao je i Velike Carolije Predanja Palna. Kada sam upotrebio
to predanje, bio sam mlad i blesav i uniStio sam samog sebe. Ali ako se njime
koristi jedan star i jak Covek, ne vodeci racuna o posledicama, mogao bi
unistiti sve nas.”

“Zar vam nisu rekli da je taj covek mrtav?”
“Da”, odvrati Jastreb, “jesu”.
Zatim zacutaSe.

Te no¢i celo more je gorelo. Britki talasi koje je zabacivao pramac
Dalekovidog kao i kretanje svih riba koje su promicale tik ispod povrSine bili
su oivicCeni svetloScu koja ih je Cinila Zivima. Aren je sedeo ruke poloZene na
rub camca i glave oslonjene o ruku, posmatrajuci te zavijutke i spirale
srebrnastog zracCenja. Spustio je Saku u vodu, te je ponovo izvukao, a svetlost
meko potecCe iz njegovih prstiju.

“Pogledajte”, reCe on, “i ja sam vrac.”

“Taj dar ne posedujes”, reCe njegov saputnik.



“Ba$ ¢u vam biti od neke pomoc¢i bez njega”, primeti Aren, zagledan u
nemirno svetlucanje talasa, “kad sretnemo naSeg neprijatelja.”

Jer on se nadao... od samog pocetka se nadao... da je razlog Sto ga je
Arhimag izabrao, i to baS samo njega za ovo putovanje, to Sto poseduje neku
urodenu mo¢ koja potice od njegovog pretka Moreda,a koja ¢e se u krajnjoj
nuzdi i u najcrnjem Casu otkriti, i tako ¢e on spasiti sebe i svog gospodara i
ceo svet od neprijatelja. Ali nedavno je joS jednom razmislio o toj nadi i
ucinilo mu se da sad na nju gleda iz velike udaljenosti, kao da se secao
epizoda iz vremena kad je bio jako mali i kad je straSno Zeleo da proba ocevu
krunu, te plakao kad su mu zabranili. Ova nada rodila se u jednom isto tako
neprimerenom vremenu, bila je isto tako detinjasta. Nije posedovao nijednu
od osobina potrebnih vracevima. Nikad ih ni ne¢e posedovati.

Vreme je odista moglo doc¢i kada bi mogao, kada ¢e morati da ponese
oCevu krunu i pocCne da vlada kao knez Enlada. Ali sada mu je to izgledalo
nistavno, a na svoj dom gledao je kao na sicusno i udaljeno mesto. To nije
znacCilo da mu nije odan. Njegova je odanost samo porasla, vezala se za jedan
veCi model i obuhvatniju nadu. Takode je spoznao i vlastite slabosti i naucio
da prema njima odreduje svoju snagu, a znao je da je snazan. Ali od kakve
koristi mu je i mogla biti ta snaga kada nije posedovao dar, kada svom
gospodaru nije imao niSta viSe da ponudi do svoje postojane ljubavi i kada je
mogao samo da mu sluzi? Da li Ce to biti dovoljno tamo kuda su se uputili?

Jastreb je samo rekao:

“Da bi video svetlost svece, Covek je mora odneti na neko mracno mesto.”
Aren pokuSa da u tome nade utehu, ali ipak nije smatrao da je to stvarno
utesno.

Kada su se narednog jutra probudili i vazduh i voda bili su sivi. Iznad
jarbola nebo se razvedrilo i dobilo opalno plavu boju, jer magla je bila nisko
polegla. Severnjaci, kakvi su bili Aren od Enlada i Jastreb od Gonta, docekali
su maglu dobrodoslicom, kao starog prijatelja. Lagano je obavila ceo ¢amac
tako da nisu mogli nadaleko da vide i njima se ucini da se posle mnogo
nedelja nalaze u poznatoj sobi, posle mnogo nedelja sjajnog i bleStavog
prostora kojim je duvao vetar. Vracali su se u klimu na koju su navikli i sada
su se moZda nalazili na geografskoj Sirini Rouka.

Nekih sedam stotina milja od ovih u maglu zaodenutih voda kojima je
plovio Dalekovidi, Zarko sunce obasjavalo je liS¢e drveca u Gaju SusStine, na
zelenom Okruglom brdu Rouka i visoke Skriljcem prekrivene krovove
Velikog zdanja.



U jednoj odaji u juZznoj kuli, radnoj sobi vraceva, pretrpanoj retortama,
aparatima za destilaciju, bocama sa velikim stomacima i savijenim vratovima,
pec¢ima debelih zidova, malim lampama za zagrevanje, maSicama, mehovima,
drZa¢ima, kleStima za Zicu, cevima, hiljadama kutija i posuda, te krcazima
zapuSenim staklenim zapuSacima obeleZenih hardijskim ili nekim jo$ tajnijim
runama i drugim slicnim delovima alhemijske opreme za duvanje stakla,
preciScavanje metala i vidarstvo, u toj odaji izmedu pretrpanih stolova i klupa
stajali su Veliki majstor Pretvaranja i Veliki majstor Prizivanja sa Rouka.

Sedokosi Veliki majstor Pretvaranja drZao je u rukama veliki kamen nalik
na nebruSeni dijamant. Bio je to dragi kamen, kristal, Cije se srediSte blago
prelivalo u boju amatista i ruZe, a inace je bio bistar poput vode. Pa ipak, kada
bi se oko zagledalo u tu bistrinu, uocilo bi da ona i nije tako Cista i u njemu ne
bi videlo ni odraz niti sliku okolne stvarnosti, ve¢ samo ravnine i dubine sve
dalje i sve dublje, dok ga to ne bi odvelo u dubine sna kojih nije moglo da se
oslobodi. To je bio Seliatov kamen. Dugo je pripadao KneZevima od Puta,
ponekad je bio samo jedan kamen viSe u njihovoj riznici, ponekad je sluzio
kao talisman za san, a ponekad se upotrebljavao u korisnije svrhe, oni koji bi
suviSe dugo i bez razumevanja gledali u tu neizmernu dubinu kristala mogli
su da polude. Arhimag Gen3er od Puta doneo je sa sobom Seliatov kamen
kada je doSao na Rouk, jer u rukama maga on je pokazivao istinu.

Ali ta istina se menjala od coveka do Coveka.

Stoga je Veliki majstor Pretvaranja, drZe¢i kamen i gledajuci kroz njegovu
izboCinu, neravnu povrSinu u beskrajne, bledo obojene, svetlucave dubine,
naglas govorio ono Sto vidi.

“Vidim zemlju, kao da stojim na brdu On u srediStu sveta i vidim sve
ispod sebe, Cak tamo do najudaljenijeg ostrva u najudaljenijim delovima
Prostranstva, pa cCak i dalje. Sve je sasvim jasno. Vidim brodove na morskim
putevima oko Iliena, ognjista Torhevena, kao i krvove ove kule u kojoj se
sada nalazimo. Ali posle Rouka nema nicCeg. Na jugu nema nijednog kopna.
Ni na zapadu. Ne vidim Vatort tamo gde bi trebalo da bude, kao nijedno
drugo ostrvo zapadnog prostranstva, Cak ni ona najbliza kao So je Pendor. A
gde su Oskil i Eboskil? Enlad je prekriven maglom i sivilom nalik na paukovu
mreZu. Svaki put kada pogledam, ima sve manje ostrva, a more je na mestima
gde su se ona nalazila prazno i nerastvoreno kakvo je bilo pre stvaranja...”
kod poslednje reci on se zagrcnu kao da ju je s mukom izgovorio.

On spusti kamen na drzac od belokosti i odmaknu se od njega. Njegovo
ljubazno lice bilo je izmuceno. Rece:



“Reci mi Sta ti vidis?”

Veliki majstr Prizivanja uze kristal i lagano ga okrenu kao da traZi na
njegovoj gruboj staklastoj povrSini ulaz u viziju. Dugo ga je obrtao, napetog
izraza lica. Na kraju ga spusti i rece:

“Pretvaracu, vidim sasvim malo. Delove, nagovestaje, niSta Sto saCinjava
celinu.”

Sedokosi Majstor stade da krSi prste.
“Nije li to cudno?”
“Kako to mislis?”

“Da li te Cesto hvata slepilo?” Povikao je kao podivljao Pretvarac. “Zar ne
vidiS da tamo...” i on nekoliko puta zamuca pre nego Sto uspe da izgovori:
“Zar ne vidisS da ti neka ruka prekriva oci isto kao Sto meni prekriva usta?”

Prizivac rece:
“Premoren si, majstore.”

“Prizovi mi Prisustvo Kamena”, recCe pretvarac, savladavsi se, ali govor
mu je bio nekako ukrucen.

“Zasto?”
“Zato, zato Sto te ja to molim.”

“Ma hajde, PretvaraCu, ne cikaj me... ponaSamo se kao decaci pred
medvedim brlogom? Zar smo deca?”

“Jesmo! Pred onim Sto vidim u Seliatovom kamenu ja sam dete...
zaplaSeno dete. Prizovi Prisustvo Kamena. Moram li da te preklinjem,
majstore?”

“Ne moraS”, odvrati visoki Majstor, ali se namrsti i okrenu leda starijem
Coveku. Zatim raSiri ruke i u velikom stilu zapoCe basmu koristec¢i se svojom
vestinom, zatim podiZe glavu i jasno izgovori slogove prizivanja. Dok je
govorio, unutar Seliatovog kamena pojavi se svetlost. Odaja se zamraci,
nagomilaSe se senke. Kada su senke postale veoma mracne, a kamen poceo
jako da svetli, on sklopi Sake, podize kristal pred svoje lice i zagleda se u
njegovo zracenje.

Izvesno vreme je Cutao, a onda progovori:

“Vidim fontane Seliata”, reCe on blago. “Jezerca, ribnjake i vodopade,
pecine sa srebrnim zavesama od kapljica, u kojima raste paprat na obalama



prekrivenim mahovinom, namreSkani pesak, poskakivanje i proticanje vode,
izviranje vode iz dubine zemlje, tajanstvo i draZest izvora, vrela...” On
ponovo ucuta i izvesno vreme ostade nemo da stoji, lica bledog poput srebra
obasjanog svetloScu kamena. Zatim nemusto kriknu, pade na kolena, sakrivsi
Sakama lice.

Senki viSe nije bilo. Letnja suncava svetlost ispunjavala je pretrpanu
odaju. Veliki kamen leZao je neoStecen u praSini i pilevini ispod stola.

Prizivac naslepo ispruZi ruku, hvatajuci se za Saku drugog musSkarca poput
kakvog deteta. Zatim duboko udahnu. Konacno ustade, pomalo se oslanjajuci
na Pretvaraca, te recCe nesigurnim glasom pokusasi ¢ak da se osmehne:

“Drugi put necu dozvoliti da me izazoveS, majstore.”
“Sta si to video Torione?”

“Video sam fontane. Video sam kako se gase, potoke kako presusuju, a
izvore kako se povlaCe nazad u zemlju. Ispod je sve bilo crno i suvo. Ti si
video more pre Stvaranja, a ja sam video... ono Sto dolazi na kraju... ja sam
video RascCinjavanje.” On ovlazi usne. “Voleo bih da je Arhimag ovde”, recCe
on.

“Ja bih voleo da smo mi sada tamo s njim.”

“Gde? Nema toga ko bi sada mogao da ga pronade.” Priziva¢ podiZe
pogled ka prozorima kroz koje se videlo plavo, vedro nebo.

“Nikakva poruka na moze stiCi do njega. Nikakvo prizivanje ne moze ga
naci. On je tamo negde gde si ti video prazno more. Ide prema mestu na kome
izvori presuSuju. Nalazi se tamo gde naSe vestine nisu ni od kakve koristi...
Pa ipak, mozda josS i sada ima carolija koje bi mogle dopreti do njega, neke od
onih iz Predanja o Palnu.”

“A to su basne kojima se mrtvi dovode medu Zive.”
“Neke od njih odvode Zive medu mrtve.”
“Ne mislis valjda da je mrtav?”

“Mislim da ide ka smrti, da ga neSto privlaCi k njoj. Kao i nas sve.
Ponestaje nam moci i sage, nade i srece. Vrela presusuju.”

Pretvarac je izvesno vreme zurio u njega zabrinutog izraza lica.

“Nemoj teziti da odeS k njemu, Torione”, reCe on konacno. “On je davno
pre nas znao Sta trazi. Za njega je svet sliCan ovom Seliatovom kamenu,on
gleda i vidi ono Sto jeste i ono Sto mora biti... Ne moZemo mu pomoci.Velike



Carolije postale su vrlo opasne, a najopasnije od svih su one iz Predanja koje
si pomenuo. Moramo biti ¢vrsti kao Sto je to on od nas traZio i Cuvati zidine
Rouka i pamtiti Imena.”

“Da”, odvrati Prizivac. “Ali ja moram pocCi i razmisliti o tome.” I on
napusti odaju u kuli, pomalo ukrucenog koraka i drZzeci visoko uzdignutu
svoju plemenitu crnokosu glavu.

Ujutru ga potrazi Veliki majstor Pretvaranja. PoSto je uSao u njegovu sobu
posle uzaludnog kucanja, nade ga ispruZenog na kamenom podu, kao da ga je
unazad odbacio neki snazni udarac. Ruke su mu bile Sirom razmaknute kao za
vreme prizivanja, Sake hladne, a otvorene ocCi niSta nisu videle. Iako je Veliki
majstor Pretvaranja kleknuo pored njega i obratio mu se autoritetom maga,
izgovorivsi njegovo ime Torino, i to tri puta, on je i dalje ostao nepomicno da
leZi. Nije bio mrtav, ali u njemu je bilo samo toliko Zivota da mu je srce
usporeno kucalo, a pluca se jedva primetno nadimala. Veliki majstor
Pretvaranja uhvati ga za Sake i proSaputa:

“O, Torione, primorao sam te da pogledas u Kamen. Ja sam za ovo kriv!”
A onda Zurno napusti sobu i svima koje je sreo, Uciteljima i dacima, glasno je
govorio:

“Neprijatelj je stigao medu nas, na dobro branjeni Rouk i napao je samo
srediSte naSe snage!” Iako je bio neZan Covek, izgledao je kao da je na samrti i
bio je tako hladan da su se oni koji su ga videli uplasili.

“Pogledajte Velikog majstora Prizivanja”, reCe on. “Ko ¢e prizvati njegov
duh da se vrati, kad viSe nema njega koji je najbolje vladao tom veStinom?”

Uputio se ka vlastitoj odaji, a svi su se povukli da ga propuste.

Pozvan je Veliki majstor Travarstva. Naredio im je da poloZe Toriona
PrizivaCa na krevet i dobro ga utople, nije mu pripravio nikakve trave za
ozdravljenje, niti je otpevao ijednu od pesama koje pomazu bolesnom telu ili
napacenom umu. Sa njim je bio jedan od njegovih ucenika, mladi¢ koji jos
nije postao vrac, ali koji se iskazao u travarstvuy, i on ga upita:

“Gospodaru, zar se za njega ne moze nista uciniti?”

“Ne sa ove strane zida”, odgovori Veliki majstor Travarstva. Setivsi se
zatim s kim razgovara, on dodade: “Nije on bolestan, momce, ali cak i da je
bila u pitanju groznica ili kakva druga bolest tela, ne znam da li bi mu nase
umece bio od kakve koristi. Izgleda da u poslednje vreme moje trave ne
deluju, te iako izgovaram reci naSih Carolija, one nemaju nikakvu vrednost.”

“To isto rekao je juce i Veliki majstor Poezije. Zastao je usred pesme koju



nas je ucio i rekao: ‘Ne znam Sta ta pesma znaci.” Potom je izaSao iz
prostorije. Neki od decCaka su se smejali, ali ja sam se osecao kao da mi se tlo
izmaklo pod nogama.”

Veliki majstor Travarstva pogleda prvo u deCakovo otvoreno, pametno
lice, a zatim spusti pogled na lice Velikog majstora Prizivanja, hladno i
ukoceno.

“Vrati¢e nam se on”, reCe. “Pesme nece biti zaboravljene.”

Te noci je Veliki majstor Pretvaranja napustio Rouk. Niko nije video na
koji nacin je to ucinio. Spavao je u svojoj sobi sa prozorom koji gleda na
baStu, ujutru je prozor bi otvoren, a njega nije bilo. Mislili su da se vastitim
umecem pretvorio u neku pticu ili Zivotinju, ili moZda u maglu, pa cak i vetar,
jer nijedan oblik niti tvar nisu bili nedostiZni njegovoj vestini, i tako utekao sa
Rouka, moZda da potrazi Arhimaga. Neki, znajuci kako se onaj ko menja
oblik moze uhvatiti u kolo vlastitih Carolija, ako ga izda veStina ili volja,
strahovali su za njega, ali nikom nisu pominjali svoje bojazni.

Tako je VeCe Mudrih ostalo bez tri Majstora. Dani su prolazili, od
Arhimaga nije bilo nikakvih vesti. Veliki majstor Prizivanja i dalje je lezZao
kao mrtav, a PretvaraC se nije vracao, tako da su u velikom zdanju sve viSe
maha uzimale jeza i mracno raspoloZenje. Decaci su Saputali izmedu sebe,
neki su Cak pominjali da Ce napustiti Rouk jer ih ne uce onome zbog Cega su
dosli.

“Mozda”, reCe jedan, “su to sve od samog pocetka bile lazi, te price o
tajnom umecu i moc¢ima. Od svih Veliki majstora jedino joS Veliki majstor
Rukovestine izvodi svoje trikove, a oni su, to nam je svima poznato, Ciste
iluzije. Ostali se kriju i odbjaju bilo Sta da Cine jer su njihovi trikovi
otkriveni.” Jedan od nih koji su ga slusali upita:

“Pa dobro, Sta je to Carobnjastvo? U Cemu se sastoji ta magijska vestina,
sem Sto je prikazivanje prividnosti? Da li je ona ikada spasla kog Coveka od
smrti, ili bar kome podarila dug Zivot? Nema sumnje da bi magi, kada bi
posedovali moc¢ za koju tvrde da poseduju, Ziveli vecno!” I tada on i onaj
drugi deCak poceSe da prepricavaju smrti velikih maga, kako je Mored bio
ubijen u bici, kako je Neregera ubio Sivi mag, Eret Akbu zmaj, a GenSera,
poslednjeg Arhimaga, savladala je obi¢na bolest i smrt ga je zatekla u krevetu
kao svakog drugog coveka. Neki od decaka su sa zadovoljstvom ovo slusali,
bili su to oni Cija su srca zavidna, ostali su sluSali s tugom u srcima.

Sve to vreme Veliki majstor Ustrojstva nije izlazio iz Gaja SusStine, niti je
kome dozvoljavao da ude u njega.



Ali Veliki majstor Cuvar kapije, mada su ga retko vidali, nije se izmenio.
U ocima mu se nije nazirala senka. SmeSio se i bio spreman da otvori vrata
Velikog zdanja kada se njegov gospodar vrati.



10. STAZA ZMAJEVA

Gospodar Ostrva Mudrih probudio se zgrcen i ukocen u malom ¢amcu u
hladno, vedro jutro, na moru na krajnjim granicama Zapadnog Prostranstva,
seo i zevnuo. Posle jednog trenutka, pokazavsSi prema severu, on rece svom
saputniku koji je zevao:

“Tamo! Dva ostrva, vidis li ih? Na krajnjem jugu, ostrva Staze zmajeva.”

“Imate oko sokolovo, gospodaru”, rece Aren, pospano se zagledavsi preko
mora, ali niSta ne uspe da vidi.

“Zato me i zovu Jastreb”, odvrati mag, i dalje je bio veseo, kao da je
odbacio opreznost i zle slutnje. “Zar ih ne vidis?”

“Vidim galebove”, odvrati Aren poSto je protrljao oCi i pogledom
pretraZio celo plavosivo obzorje ispred Camca.

Mag se nasmeja.
“MozZe li soko videti galebove na udaljenosti od dvadeset milja?”

Kada je sunce jacCe zasijalo iznad magli na istoku, sicusSne tacke koje su se
vrtele u vazduhu i koje je Aren posmatrao,kao da su zasvetlucale, poput
zlatnog praha pretresenog u vodi, ili poput Cestica prasSine na sunCevom zraku.
Aren tada shvati da su to zmajevi.

Dok se Dalekovidi priblizavao ostrvima, Aren je gledao zmajeve kako
lebde i kruze na jutarnjem vetru i njegovo srce stade snazno da kuca od
radosti, radosti ispunjenja, koje je li¢ilo na bol. U tom letu video je svu slavu
smrtnosti. Njihova lepota poticala je od uzasne snage, krajnje neobuzdanosti i
kreposti razuma. Jer ovo su bila stvorenja koja misle, s darom govora i koja
su posedovala drevnu mudrost, u ustrojstvima njihova leta nazirao se divlji,
Zeljni sklad.

Aren niSta ne rece, ali je mislio, nije me briga Sta Ce biti posle, video sam
zmajeve na jutarnjem vetru.

Povremeno bi ta ustrojstva bila naruSena, krugovi se raskidali i Cesto bi
koji zmaj u toku leta ispustio kroz nozdrve dugacki zavojiti mlaz vatre koji bi
ostao trenutak da visi u vazduhu oponaSajuci zavojite linije i jasnocu
zmajevog dugackog, lucnog tela. Videvsi to, mag rece:

“Ljuti su. Igrom na vetru iskazuju svoj bes.” Posle kraceg vremena
nastavi:



“Sada se nalazimo u strSljenovom gnezdu.”

Jer zmajevi su primetili malo jedro na talasima, pa su prvo jedan, a zatim i
drugi napustili vrtoglavi ples i krenuli ispruZeni u vazduhu i maSuci krilima,
pravo prema camcu.

Mag pogleda u Arena koji je sedeo kod kormila, dok su talasi postajali sve
veCi i brojniji. DeCak ga je drZao ¢vrsto, mirne ruke, mada su mu oci bile
uprte u lepet tih krila. Kao da je ne¢im zadovoljan, Jastreb se ponovo okrete
na drugu stranu i stojeci tako pored jarbola, oduze jedru magijski vetar. Zatim
podiZe svoj Stap i glasno progovori.

Kad mu zacuSe glas i reCi Prastarog govora, neki od zmajeva, okrenuse se
usred leta, rastrkaSe se i vratiSe na ostrva. Ostali se zaustaviSe i ostadoSe da
lebde sa ispruZenim kandZama na prednjim nogama, nalik na maceve, ali
obuzdavajuci se. Jedan se spustio nisko nad vodu i lagano poleteo prema
njima, posto je samo dva puta zamahnuo krilima nasao se nad Camcem.
Oklopljeni stomak nalazio mu se tik iznad jarbola. Aren je video naborano,
nezasticeno meso u predelu unutrasnjeg dela ramenog zgloba i prsa koje je,
pored ocCiju, predstavljalo zmajevo jedino ranjivo mesto, osim ako koplje za
napad nije mocno zacCarano. GuSio ga je dim Sto je izbijao iz dugackih
nazubljenih usta, a sa njim je iziSao i smrad raspadanja od koga se trgao i
pripala mu muka.

Senka se udalji. Zatim se vrati, leteci isto onako nisko kao i ranije i ovog
puta Aren oseti njegov ognjeni dah pre dima. Zacu Jastrebov glas, jasan i
besan. Zmaj se udalji. Zatim svi odoSe uputivSi se prema ostrvima nalik na
uzareno ugljevlje, na Zestokim udarima vetra.

Aren zadrZa dah i obrisa Celo koje je bilo prekriveno hladnim znojem.
Pogledavsi svog saputnika vide da mu je kosa pobelela, zmajev dah spalio mu
je i oprljio krajeve. A debela tkanina jedra je duz jedne strane potamnela od
njegove vreline.

“Glava ti je malo osmudena, momce.”
“Kao i vasa, gospodaru.”
Jastreb iznenadeno prode Sakom preko kose.

“Znaci tako!... to je bilo drsko, ali ne Zelim da se svadam sa tim
stvorenjima. Izgleda da su besni ili zbunjeni. NiSta nisu rekli. Nikada joS
nisam sreo zmaja koji nije niSta rekao pre no Sto je napao, ako ni zbog Cega
drugog a ono da bi mucio svoj ulov... Sada moramo dalje. Ne gledaj ih u oci
Arene. Ako ne mozeS drugacije, okreni glavu. Dalje ¢emo ploviti koristeci



zemaljski vetar, dolazi sa dalekog juga, a moja veStina mi moZe zatrebati za
druge stvari. ZadrZi ovaj pravac.”

Dalekovidi krenu napred i uskoro se s njegove leve strane nade jedno
udaljeno ostrvo, a sa desne ostrva blizanci koja su prva ugledali. Ona su se
uzdizala iz mora svojim niskim stenama i svo to ¢vrsto kamenje bilo je belo
od izmeta zmajeva i malih, crnoglavih Cigri koje su bez straha svijale gnezda
izmedu njih.

Zmajevi su odleteli daleko u visinu i sada su kruZili u gornjim slojevima
vazduha kao Sto to Cine leSinari. Nijedan se nije ponovo obruSio na c¢amac.
Povremeno su se dozivali, kricavim i promuklim glasovima preko struja
vazduha, ali ako su ti krici i krili neke reci, Aren nije mogao da ih razabere.

Camac zaobide jedan manji rt i on na obali ugleda nesto za 3ta je na
trenutak pomislio da je razruSena tvrdava. Bio je to zmaj. Jedno crno krilo
lezalo je savijeno pod njim, a drugo je bilo ispruzeno u svoj svojoj veliCini
preko peska sve do vode, tako da su ga talasi koji su nadolazili i povlacili se
pomalo pomerali napred,nazad u toboZnjem letu. Dugacko zmijsko telo
opruZzilo se preko stena i peska u svoj svojoj velic¢ini. Nedostajala mu je jedna
prednja noga, veliki komad oklopa i mesa bio mu je otrgnut sa rebara, stomak
rasporen, tako da je okolni pesak, nekoliko jardi u precniku, bio crn od
otrovne crne zmajevske krvi. Stvorenje je ipak joS bilo Zivo. Zmajevi su u toj
meri puni Zivota da im ga jedino isto tako jaka magija moZe oduzeti.
Zelenozlatne ocCi bile su otvorene i dok je camac promicao, uska, ogromna
glava se malo pomeri i uz krkljavo SiStanje iz nozdrva pokulja puno pare
izmeSane sa kapima krvi.

PlaZza izmedu umiruceg zmaja i ivice mora bila je puna tragova stopala i
teSkih telesa njegove vrste, a njegova utroba bila je ugazena u pesak.

Ni Aren ni Jastreb ne progovoriSe ni reCi dok se nisu dobro odmakli od
tog ostrva i uputili se kroz uzburkan, nemirni kanal Staze zmajeva, pun
grebena, vrhova i raznolikih stena, prema severnim ostrvima koja su se
prostirala u duplom nizu. Tada Jastreb rece:

“To je bio grozan prizor”, glas mu je bio bezbojan i hladan.
“Zar se oni... medusobno prozdiru?”

“Ne. Ne viSe od nas. Poludeli su. Oduzet im je dar govora. Oni koji su
govorili joS pre ljudi, oni koji su stariji od bilo kog Zivog bic¢a, Segojeva
deca... svedeni su na nemi uzas zveri. Ah! Kalesine! Gde su te tvoja krila
odnela? Da li si poziveo da vidiS svoju vrstu posramljenu?”



Njegov glas je odzvanjao kao udari ¢ekica po nakovnju, a onda se zagleda
u visinu, pretrazujuci nebo. Ali zmajevi su ostali za njima, sada su kruZzili na
maloj visini iznad stenovitih ostrva i plaze poprskane krvlju, a iznad njihovih
glava nije bilo niceg drugog sem plavog neba i podnevnog sunca.

Sem Arhimaga nije postojao nijedan Ziv Covek koji je preSao Stazu
zmajeva ili je bar video. Pre viSe od dvadeset godina, on ju je preSao po
duZini, sa istoka na zapad i nazad. Za mornara je to istovremeno bio i koSmar
i Cudo. Voda je bila lavirint sastavljen od plavih kanala, zelenih plicaka, a
izmedu njih, zaveslajima, recju i s najveCom paznjom, on i Aren su odredivali
put kojim ¢e proci njihov camac izmedu stenja i grebena. Neki od njih leZali
su u dubini, ispod talasa ili su ih oni ostavljali delimi¢no otkrivene kada bi
presli preko njih, bili su prekriveni anemonama, luparima i trakastom
morskom paprati, poput vodenih ¢udovista, zaklonjeni ili ispupcCeni. Ostali su
se uzdizali kao stene ili uspravni vrhovi iz mora i to u obliku lukova,
polulukova, izrezbarenih kula, u fantasti¢nim Zivotinjskim oblicima, nalik na
medveda leda i zmijske glave, svi ogromni, deformisani, rasuti, kao da se
zivot napola svesno uvijao u steni. Morski talasi su ih zapljuskivali uz zvuke
koji su podsecali na disanje i oni su bili mokri od sjajnih, gorkih kapi. U
jednoj od tih stena, kada bi se posmatrala sa juga, mogla su se jasno
raspoznati pogrbljena ramena i krupna, plemenita glava coveka, pognutog i
zamiSljenog nad morem, ali kada je camac proSao pored nje i kada su je
pogledali sa severa, u njoj viSe nisu mogli razabrati nikakvog coveka, a veliko
kamenje im je otkrilo pe¢inu u kojoj se nivo mora podizao i spuStao potmulo
tutnjeci. Taj zvuk podsecao je na neku rec, slog. Kada su se odmakli od nje,
iskrivljeni odjeci su oslabili i slog se Cuo jasnije, tako da Aren upita:

“Kakav se to glas Cuje iz te pecine?”

“To je glas mora.”

“Ali on izgovara recC.”

Jastreb poce pazljivo da osluskuje, pogleda Arena, pa onda opet pecinu.
“Sta cujes?”

“Kao da izgovara ahm .”

“Na Prastarom govoru to znaci pocetak ili davno proslo vreme. Ali ja ga
Cujem kao ohb, Sto je jedna od reci koja oznacava kraj... Gledaj napred!” on
naglo prede na nesto drugo, upravo u trenutku kada ga Aren upozori:

“Plicak!”

Mada se Dalekovidi kretao poput macke, izbegavajuci opasnosti, izvesno



vreme bili su zabavljeni krmanjenjem, te je stena koja stalno tutnjeci izgovara
svoju zagonetnu rec, ostala iza njih.

Sada je voda postala dublja i oni konacno izidoSe iz opsene od stena.
Ispred njih uzdizalo se jedno ostrvo nalik na kulu. Njegove su stene bile crne i
sastojale su se od mnogobrojnih cilindara i velikih stubova zbijenih jedan uz
drugi, pravih ivica i glatkih povrsi, sve se to okomito uzdizalo tri stotine stopa
iz vode.

“To je Kalesinova Tvrdava”, reCe mag. “Tako su mi zmajevi rekli da se
zove, kada sam davno ovde bio.”

“Ko je Kalesin?”
“Najstariji...”
“Je li on sagradio ovo mesto?”

“Ne znam. Ne znam ni da li je sagradeno. Niti koliko je on star. Kazem
‘on’ ali Cak ne znam ni da li... Za Kalesina je Orm Embar poput kakvog
jednogodiSnjaka. A ti i ja lokvanji.”

On osmotri te uzasne klisure, pa i Aren nevoljko podiZe pogled ka njima,
razmisljajuci o tome kako bi se zmaj mogao stustiti sa te daleke, crne ivice i
naci se iznad njih gotovo istog Casa kada i njegova senka. Ali nije se pojavio
nikakav zmaj. Lagano su prosli mirnim vodama zaklonjenim stenom, cuo se
samo Sapat i udari talasa po bazaltnim stubovima u senci. Voda je ovde bila
duboka i u njoj nije bilo ni grebena ni stenja, Aren je upravljao camcem, a
Jastreb je stajao na pramcu pogledom pretrazujuci stene i vedro nebo ispod
njih.

Camac konacno napusti senku Kalesinove Tvrdave i izbi na kasno
popodnevno sunce. Preplovili su Stazu zmajeva. Mag podize glavu, kao neko
ko je ugledao ono Sto je pogledom trazio i preko tog ogromnog zlatnog
prostora pred njih stiZe na zlatnim krilima zmaj Orm Embar.

Aren ¢u kako mu Jastreb dovikuje:
“ Aro Kalesin ?”

Pretpostavio je Sta to znaci, ali nikakav zakljucak nije mogao da izvede iz
onoga Sto mu je zmaj odgovorio. Pa ipak, uvek kada bi Cuo reci Prastarog
govora osecao je da je na pragu razumevanja, da ga gotovo vec sad razume,
kao da je to bio jezik koji je zaboravio, a ne jedan od onih koje nikada nije
znao. Kada je mag govorio tim jezikom, glas mu je bio mnogo jasniji nego
kada je govorio hardijski i Cinilo se kao da stiSava sve oko sebe, kao Sto je to



u stanju da ucini i najneZniji dodir sa velikim zvonom. Ali zmajev glas je
odzvanjao kao udari gonga, bio je istovremeno i dubok i rezak ili nalik na
siktavo zveckanje cimbala.

Aren je posmatrao svog saputnika kako stoji na uskom pramcu i razgovara
sa cudoviSnim stvorenjem koje je lebdelo iznad njega ispunjavajuci pola neba
i decakovo srce ispuni se nekom vrstom veselog ponosa, kada je video kako
je covek mali, krhak, a ipak uZasan. Jer zmaj je mogao otrgnuti coveku glavu
sa ramena jednim udarcem svog stopala sa kandZama, mogao je razbiti i
potopiti camac kao Sto kamen potapa list koji pliva na vodi, ako bi bila u
pitanju samo veliCina. Ali Jastreb je bio isto onako opasan kao i Orm Embar i
zmaj je to znao.

Mag okrenu glavu.

“Lebanene”, reCe on i decCak ustade i pride, mada nije Zeleo ni za stopu da
se pribliZi tim Celjustima od petnaest stopa i izduZenim Zutozelenim oCima u
obliku proreza sa zenicom, koje su ga iz vazduha vatreno posmatrale.

Jastreb mu niSta ne reCe veC samo poloZi Saku na njegovo rame i ponovo
se nakratko obrati zmaju.

“Lebanen”, zaCu se snazan glas bez strasi. “Agni Lebanen !”

On podiZe pogled, stisak magove Sake podseti ga i on izbegnu pogled
zelenozlatnih ociju. Nije znao Prastari govor, ali nije bio glup.

“Pozdravljam te Orm Embare, Zmaju gospodare”, reCe on jasno, kao Sto
jedan knez pozdravlja drugog.

Zatim nastupi tiSina, a Arenovo srce stade uzurbano i s mukom da kuca.
Ali se Jastreb, koji je stajao pored njega, osmehnu.

Posle toga zmaj ponovo progovori, a Jastreb mu odgovori, sve je to Arenu
izgledalo jako dugo. Konacno se zavrsilo, iznenada zmaj je poskocio uvis
samo jednom mahnuvsi krilima, usled Cega se Camac nagnuo, i odleteo. Aren
pogleda u sunce i vide da ono gotovo ni za dlaku nije niZe nego ranije, u
stvari, nije proSlo dugo vremena. Ali magovo lice je imalo boju mokrog
pepela, a oCi su mu sijale kada se okrenuo ka Arenu. Zatim je seo na klupicu.

“Odlicno si to obavio, momce”, reCe on promuklo: “Nije lako...
razgovarati sa zmajevima.”

Aren donese malo hrane, jer celog dana nisu nista jeli, mag je ¢utao sve
dok nisu zavrSili da jedu i piju. Tada je sunce vec bilo dosta nisko na obzorju,
mada se, na ovim severnim geografskim Sirinama, u vreme kada je tek prosla



sredina leta, no¢ kasno i lagano spusta.

“Pa”, poCe on konacno, “Orm Embar mi je, po svojoj navici, mnogo toga
rekao. Prvo da se onaj koga traZzimo i nalazi i ne nalazi na Selidoru... Zmaju
je tesko da se jasno izraZava. Njihovi umovi nisu otvoreni. Cak i kada neki od
njih govori coveku istinu, Sto se retko deSava, on ne zna kako ta istina izgleda
coveku. Stoga sam ga upitao: ‘Da li je otac Orm na Selidoru?’ Jer kao Sto ti je
poznato, tamo su Orm i Eret Akbe poginuli dele¢i megdan. A on mi je
odgovorio: ‘I jeste i nije. Naci ¢eS ga na Selidoru, ali ne na Selidoru.” Jastreb
je zastao i zamislio se, Zvacuci koricu tvrdog hleba.

“MozZda je hteo da kaZe da iako taj Covek nije na Selidoru, ipak moram
poci tamo da bih stigao do njega. MoZda...

Onda sam ga pitao za ostale zmajeve. Rekao je da je taj Covek otiSao
medu njih, bez straha, jer iako je mrtav, on se vraca iz mrtvih u svom telu, Ziv.
Stoga ga se i boje jer misle da to stvorenje ne pripada prirodi. Njihov strah
daje njegovom carobnjaStvu mo¢ nad njima, a on im onda oduzima dar
Govora Stvaranja, ostavljajuci ih da varaju svoju vlastitu divlju prirodu. Tako
oni prozdiru jedni druge ili sami sebi oduzimaju Zivot, uranjajuci u more...
Sto je grozna smrt za vatrenu zmiju, zver vetra i vatre. Onda ja upitah: ‘Gde je
gospodar Kalesin?’ A on je odgovorio samo: ‘Na zapadu’, Sto je moglo da
znaCi da je Kalesin odleteo u druge zemlje, za koje zmajevi kazu da leze dalje
no Sto je ijedan brod ikad doplovio, ili to moZda uopste to ne znaci.

Onda sam prestao da mu postavljam pitanja, a on je poCeo da iznosi svoja,
prvo je glasilo: ‘Preleteo sam preko Kaltuela leteCi na sever a i iznad
Toringejta. Na Kaltuelu sam video kako seljani ubijaju bebu na kamenom
oltaru, a na Ingatu sam video kako gradani kamenuju svog ¢arobnjaka. Sta
misliS, Gede, hoce li pojesti bebu? Hoce li se Carobnjak vratiti iz mrtvih i
kamenovati svoje gradane?’ Mislio sam da mi se ruga i upravo sam se
spremao da mu ljutito odgovorim, ali on mi se nije rugao. Dodao je: ‘Stvari su
izgubile smisao. U svetu postoji rupa kroz koju istiCe more. Svetlost se gasi.
Ostacemo na suvoj zemlji. Niko viSe neCe govoriti i niko viSe nece umreti.’
Tada sam konacno shvatio Sta mi je govorio.”

Aren nije shvatio, a i bio je strasSno zabrinut. Ponavljaju¢i zmajeve reci,
Jastreb je izgovorio vlastito pravo ime, u to nije bilo sumnje. To je Arena
podsetilo na mucnu scenu sa poremecenom Zenom sa Lorbanerija koja je
vikala: “Zovem se Akaren!” Ako su Carobnjastvo, muzika, govor i poverenje
gubili moc¢ i venuli medu ljudima, ako se u njih uvlacio ludi strah, tako da su
poput zmajeva gubili razum, onda Ce se okrenuti jedni protiv drugih i
uniStavati se medusobno, ako je sve to bilo tacno, hoce li njegov gospodar



moci to da izbegne? Da li je bio toliko jak?

Nije izgledao jak dok je pogrbljen sedeo nad svojom veCerom Sto se
sastojala od hleba i dimljene ribe, posedele kose oprljene vatrom, vitkih ruku i
umorna lica.

Zmaj ga se ipak bojao.

“Sta te jedi, momce?”

Nije vredelo da okolisa.

“Gospodaru, izgovorili ste svoje ime.”

“Ah, da. Zaboravio sam da to joS nisam ucinio. Bice ti potrebno moje
pravo ime ako podemo tamo gde moramo poci.” On podiZe pgled, Zvacuci, i
zagleda se u Arena. “Zar si pomislio da sam posenilio i po¢eo unaokolo da
brbljam svoje ime poput kakva stara krmeljiva Coveka koji je izgubio i razum
i sram? Nisam joS, momce!”

“Ne”, odvrati Aren toliko zbunjen da niSta viSe nije mogao da kaze. Bio je
veoma umoran, dan je bio dugacak i pun zmajeva. A put pred njima se
smracio.

“Arene”, oslovi ga mag. “Ne, Lebanene, tamo gde idemo nema skrivanja.
Tamo sve nosi svoje pravo ime.”

“Mrtve ne moZete povrediti”, primeti mracno Aren.

“Ali ne koriste se ljudi svojim imenima samo tamo, ne samo u smrti. Oni
koji mogu najviSe biti povredeni, oni najranjiviji, oni koji su dali svoju ljubav
i nisu je uzeli natrag, oni se oslovljavaju svojim imenima. Oni odana srca, oni
koji daruju Zivot... Iscrpljen si, momce. Lezi i spavaj. Sada se niSta ne moze
uciniti ve¢ samo cele nocCi odrzavati pravac. Negde pred jutro ugledacemo
poslednje ostrvo sveta.”

U glasu mu se ocCitavala neizmerna neznost. Aren se sklupcao na pramcu i
san ga je istog Casa savladao. Cuo je maga kako pocinje neZno, gotovo
Sapatom da peva, ne na hardijskom jeziku ve¢ na jeziku Stvaranja, upravo
kada je konaCno pocCeo da razabire znacenje reci i da se priseca njihovog
znacenja, tek trenutak pre no Sto Ce u potpunosti shvatiti taj jezik, on zaspa.

Mag tiho skloni hleb i meso, izvrSi sve pripreme u camcu i onda, uzevsi
nit kojom se upravljalo jarbolom u ruke i spustivSi se na straznju klupicu,
dozva jak magijski vetar u jedro. Neumorni Dalekovidi pohita ka severu,
poput strele odapete preko mora.

Pogleda u Arena. DecCakovo usnulo lice bilo je obasjano zlatnim



rumenilom kasnog zalaska sunca, a valovitu kosu mrsio mu je vetar. NeZan,
prinCevski izgled decaka koji je sedeo pored fontane velikog zdanja pre
nekoliko meseci, nestao je, ovo lice bilo je mrSavije, tvrde i mnogo jace. Ali
nista manje lepo.

“Nisam naSao nikog ko bi me pratio na mom putu”, rece glasno Ged,
Arhimag, usnulom decaku ili ispraznom vetru. “Nikoga sem tebe. A ti moras
poci svojim putem, a ne nastavljati mojim. Ipak ce ta kraljevska pocast biti
delimicno i moja. Jer ja sam te prvi prepoznao. Prvi sam te prepoznao! ViSe
¢e me zbog toga postovati onda kada me viSe ne bude nego zbog bilo Cega Sto
sam kao mag uradio... Ako bude tog posle. Jer nas dvojica prvo moramo stati
na tacku ravnoteZe, sam oslonac sveta. Ako ja padnem i ti padas, kao i sve
ostalo... Za izvesno vreme, samo za izvesno vreme. Nikakva tama ne traje
vecno. Cak i tamo, i tamo ima zvezda... Oh, ali ja bih voleo da te vidim s
krunom na glavi u Hevnoru i kako sunce obasjava Kulu Maca i Prsten koji
smo za tebe doneli iz Atuana, iz mracnih grobnica, Tenar i ja, pre no Sto si bio
roden!”

On se tada nasmeja i okrenu lice prema severu, te reCe sam sebi, na
obi¢nom jeziku:

“Cuvar koza postavlja Moredovog naslednika na presto! Zar nikad niSta
necu nauciti?”

Ubrzo potom, dok je sedeo sa konopcem za navodenje u ruci i gledao
napeto jedro obasjano rumenilom poslednjih tragova svetlosti na zapadu,
ponovo tiho progovori:

“Necu poci ni u Hevnor, a necu oti¢i ni na Rouk. Sastati se sa Tenar. Otici
¢u da posetim Ogiona i porazgovaram s njim pre no Sto umre, u kuci na steni
Re Albi. Ceznem da hodam po planini, gontskoj planini, kroz Sume, u jesen,
kada je liSce sjajno. Nema kraljevstva do kraljevstva Suma. Vreme je da
podem tamo, u miru i sam. [ moZda ¢u tamo konacno i nauciti ovo Sto me
nikakav Cin, umetnost niti mac¢ ne mogu nauciti, ono Sto nikad nisam naucio.”

Ceo zapad plamteo je u besu i slavi rumenila, tako da je more bilo
grimizno, a jedro iznad njega svetlo kao krv, a onda se tiho spustila no¢. Cele
te noCi decak je spavao, a muskarac bdeo, sve vreme uporno zagledan ispred
sebe. Zvezda nije bilo.



11. SELIDOR

Probudivsi se ujutru Aren ispred ¢amca, duz plavetnila na zapadu, ugleda
nejasne i niske obale Selidora.

U Dvorani u Berili nalazile su se stare karte napravljene u danima
Kraljeva, kada su se trgovci i istraZivaci otiskivali dalje od Unutrasnjeg kopna
i kada su Prostranstva bila poznatija. Jedna velika karta Severa i Zapada,
izradena u mozaiku, prekrivala je dva zida kneZevske dvorane sa prestolom
iznad koga je bilo prikazano ostrvo Enlad u zlatnim i sivim tonovima. Arenu
se ona pojavi pred oCima isto onako jasno kao Sto ju je hiljadama puta gledao
u detinjstvu. Severno od Enlada nalazio se Oskil, zapadno od njega Eboskil, a
juZzno od ovoga Semel i Paln. S njima se zavrSavalo Unutrasnje kopno i posle
njih se prostirao samo bled plavozeleni mozaik koji je doCaravao prazno more
iz koga je tu i tamo izvirivao kakav delfin ili kit. A onda, na samom kraju, iza
ugla u kome su se sretali severni i zapadni zid, nalazio se Nerveduen, a iza
njega tri manja ostrva. Onda se opet prostiralo prazno more unedogled, sve do
same ivice zida i ivice karte gde se nalazio Selidor a iza njega praznina.
Mogao je zorno da ga dozove u secanje, njegov zakrivljen oblik i veliki zaliv
u samom srediStu koji se jednim uskim prolazom otvarao prema istoku. Oni
jos nisu otisli toliko na sever, ve¢ su sada krmanili prema dubokom malom
zalivu na najjuZnijem rtu ostrva i tamo su se, dok je sunce jos bilo nisko pri
jutarnjoj izmaglici, iskcali na kopno.

Tako se zavrsilo njihovo veliko putovanje od Puteva Balatrana do ovog
zapadnog ostrva. Nepokretnost kopna ucinila im se jako cudnom kada su
izvukli Dalekovidog na plazu i poceli po njoj da koracCaju, nasavsi se posle
toliko vremena na Cvrstom tlu.

Ged se pope na jednu nisku dinu ¢iji je vrh bio obrastao travom, a njen
greben nastavljao se u strmu padinu, izdeljenu u vence cvrstim korenjem
trave. Kada je stigao na vrh, on zastade i pocCe da se osvrce na zapad i sever.
Aren se zaustavi kod camca da izvadi cipele koje nije nosio dosta dugo, pa iz
spremiSta izvadi svoj mac, te ga opasa, uopste se ovog puta ne zapitavsi da li
treba to da Cini ili ne. Zatim se pope do Geda da razgleda kopno.

Dine su se prostirale u unutrasnjost kopna otprilike pola milje, bile su
niske i prekrivene travom, za njima su nastupale lagune, bogate Sasom i
morskom trskom, a iza njih lezZala su niska Zutosmeda i prazna brda dokle god
je pogled dosezao. Selidor je bio divan i pust. Nigde nije bilo ni traga od
Coveka, njegovog rada ili nastambine. Nisu ugledali ni zveri, a u blizini jezera



ispunjenih trskom nije bilo jata galebova, divljih gusaka niti bilo kojih drugih
ptica.

SpustiSe se niz dinu onom stranom koja je vodila u kopno i ta padina
peska zakloni ih od buke snazZnih talasa i hucanja vetra tako da namah nastupi
tiSina.

Izmedu ove pograniCne dine i naredne nalazila se udolina od Cistog peska,

zaklonjena, a jutarnje sunce obasjavalo je svojim tolim zracima njenu
zapadnu padinu.

“Lebanene”, oslovi Arena mag njegovim pravim imenom Sto je sada
stalno Cinio, ‘’nocas nisam mogao da spavam, pa moram sada. Ostani sa
mnom i straZari.”

On leZe na sunce posto je u hladovini bilo dosta sveZe, rukom pokri oci,
uzdahnu i zaspa. Aren sede pored njega. NiSta drugo nije video do bele padine
udoline i trave na dinama koja se pojavila na vrhu naspram maglovitog
plavetnila neba i Zutog sunca. Nije se cuo nikakav zvuk osim priguSenog
mrmorenja talasa i ponekog naleta vetra koji bi malo uskovitlao pesak uz tihi
Sapat.

Aren ugleda u visini nesto Sto je mogao biti orao, ali to ipak nije bio orao.
Prvo je kruzio, a onda se strelovito obrusSio i spustio uz grmljavinu i prodorni
lepet raSirenih zlatnih krila. DocCekao se na ogromne kandZe na vrhu dine.
Naspram sunca mu je ogromna glava izgledala crna i bila proSarana divljim
odsjajima. Zmaj se puzeci spusti malo niz padinu dine i progovori:

“Agni Lebanen “, reCe on.
Stojeci izmedu njega i Geda, Aren odvrati:
“Orm Embare.” U ruci je drZzao mac.

Sada mu nije bio tezak. Glatka, izlizana drSka udobno se smestila u
njegovoj Saci, kao da je za nju bila napravljena. Secivo je sasvim lako, cak
zZeljno iziSlo iz korica. Njegova moc i starost bili su na Arenovoj strani, jer on
je sada znao da ga iskoristi. To je bio njegov mac.

Zmaj se ponovo oglasi, ali Aren ga nije razumeo. On se osvrnu na svog
usnulog saputnika, koga nije probudio ovaj iznenadni dolazak zmaja i
grmljavina koja ga je propratila, te reCe zmaju:

“Moj gospodar je umoran, spava.”

Orm Embar tada spuza niz dinu i sklupca se na dnu udoline. Na tlu je
izgledao nezgrapan i teZak, ne onako okretan i slobodan kao kad je leteo, ali u



tom sporom spustanju velikih stopala sa kandZama i uvijanju bodljikavog
repa bilo je izvesne zlokobne gracioznosti. Kada je stigao na dno podigao je
noge pod sebe, podigao svoju ogromnu glavu i umirio se, li¢io je na zmaja
urezanog na Slemu kakvog ratnika. Aren je bio svestan njegovog Zutog oka, ni
deset stopa udaljenog, i slabog mirisa paljevine koji ga je obavijao. To nije
bio smrad raspadanja, suv i metalni, slagao se sa slabim mirisima mora i
slanog peska, bio je to Cist divlji miris.

Sunce koje se pelo po nebu obasja bokove Orm Embara i on zaplamte
poput kakvog zmaja napravljenog od gvoZzda i zlata. Ged je i dalje spavao, ne
primecujuci zmaja kao Sto ni usnuli seljak ne primecuje svog psa.

Pro3ao je jedan sat, Aren se odjednom trZe i vide maga kako sedi pored
njega.

“Zar si se toliko navikao na zmajeve da im spavas izmedu Sapa?” upita ga
Ged i nasmeja se zevnuvsi. Ustavsi, obrati se Orm Embaru na zmajevskom
jeziku.

Pre no Sto je Orm Embar odgovorio i on zevnu... mozda usled pospanosti,
a mozda radi takmicCenja... a to je bio prizor koji je malo ljudi dozivelo i
mogao da ga se secCa, nizovi Zutobelih zuba dugackih i oStrih poput maceva,
raSljasti, crveni, plameni jezik dvaput duZi od visine Covecijeg tela, pecina
grla iz koje se pusilo.

Orm Embar neSto reCe i Ged se upravo spremao da mu odgovori, kad se
obojica okrenuSe i zagledaSe u Arena. Culi su, jasno u tiSini, Suplji Sapat
Celika koji se tare o korice. Aren je gledao prema pregibu dine iza magove
glave, a macC mu je veC bio spreman u ruci.

Tamo je stajao, okupan jarkim suncem, neki covek kome je povetarac
zanosio ogrtaC. Stajao je nepomicno kao isklesam, sem Sto su mu leprSali
porub i kapuljaca na lakom ogrtacu. Imao je dugacku, crnu kosu, koja je
padala u gustim, sjajnim kovrdZama, imao je Siroka ramena, bio je visok i
snazan, jednom recju zgodan Covek. Ali Cinilo se da mu je pogled upravljen
negde preko njih, prema moru. Smesio se.

“Orm Embara poznajem”, reCe on, “a znam i tebe, mada si ostario od kada
sam te poslednji put video, Jastrebe. Kazu mi da si sada Arhimag. Postao si
velik, ali i star. Sa tobom je mladi sluga, mag Segrt, bez sumnje jedan od onih
koji se u¢e mudrosti na Ostrvu Mudrih. Sta ¢ete vas dvojica ovde, tako daleko
od Rouka i nesavladivih zidina koje Stite Majstore od svih zala?”

“Pojavila se pukotina u vecim zidinama od tih”, reCe Ged, obuhvativsi
svoj Stap obema Sakama i zagledavsi se u tog Coveka. “Ali zar neces stati pred



nas kao stvorenje od krvi i mesa kako bismo mogli da pozdravimo onoga
koga vec dugo trazimo?”

“Krvi i mesa?” ponovi covek i ponovo se osmehnu. “Zar je puko meso,
telo, kasapsko meso, toliko vazno za dva maga? Nije, hajde da se sretnemo
umovima, Arhimaze.”

“Mislim da to ne moZemo uciniti. Momce, odloZi mac. Ovo je samo
poslanik, prikaza, nije pravi Covek. Takode preseci secivom vetar. U Hevnoru,
kada ti je kosa bila seda, zvali su te Kob. Ali to je bilo samo ime kojim si se
koristio. Kako da te sada oslovljavamo kada te sretnemo?”

“Oslovljavacete me sa Gospodaru”, odvrati visoka prilika na ivici dine.
“Dobro, i kako jos?”
“Kralju i Majstore.”

Na to Orm Embar zaSiSta, glasno i preteCi, a njegove velike ocCi
zasvetlucaSe, ipak je okrenuo glavu od tog Coveka i SCucurio se na istom
mestu na kome je prethodno lezao, kao da nije mogao da se pomeri.

“A gde to treba da dodemo da bismo te nasli i kada?”
“U moje kraljevstvo i na moje zadovoljstvo.”

“U redu”, reCe Ged i pogledavsi Stap malo ga pomeri u pravcu visokog
Coveka... i Coveka nestade. Kao da je plamen svece koju je neko ugasio.

Aren je zurio, mo¢ni zmaj se podiZe na sve Cetiri svinute noge, oklop mu
zazvecCa, a usne se povukoSe i ogoliSe zube. Mag se ponovo osloni na svoj
Stap.

“Bio je to samo glasnik. Prikaza ili slika tog coveka. U stanju je da govori
i da Cuje, ali ne poseduje nikakvu moc¢, osim one koju joj daje naS strah. Ne
mora Cak ni da bude istinita, sem ako to onaj ko je Salje ne Zeli.
Pretpostavljam da nismo videli kako on sada u stvari izgleda.”

“Sta mislite, je li blizu?”

“Glasnici ne prelaze preko vode. On je na Selidoru. Ali Selidor je veliko
ostrvo, Sire je od Rouka ili Gonta i gotovo isto onako dugacko kao Enlad.
Mogli bismo dugo da ga trazimo.”

Tada se oglasi zmaj. Ged ga sasluSa, a onda se okrenu ka Arenu.

“Ovo izjavljuje Gospodar Selidora: ‘Vratio sam se u svoju zemlju i necu
je napustiti. Pronaci ¢u Rastvoritelja i odvesti vas k njemu da ga zajedno
dokraj¢imo.’ Nisam li ti veC rekao da zmaj uvek pronade ono Sta trazi?”



Tada se Ged spusti na jedno koleno ispred tog velikog stvorenja, kao Sto
vitez klekne pred kralja, i zahvali mu se na njegovom jeziku. Dah zmaja koji
se nalazio tako blizu zapahnuo je toplotom njegovu pognutu glavu.

Omar Embar izvuce joS jednom svoju krljuSastu telesinu do vrha dine,
zamahnu krilima i polete.

Ged ocetka pesak sa svoje odece i reCe Arenu:

“Video si me kako kleCim. MoZda ¢eS me pre kraja joS jednom videti kako
klec¢im.”

Aren nije zatraZio da mu objasni te svoje reci, tokom njihovog dugog
druZenja naucio je da mag ima razloga za svoju suzdrZanost. Pa ipak mu se
ucinilo da se u tim recima krije neki loS predznak.

Ponovo predosSe preko dine do obale da provere da li je Camac van dometa
plime ili oluje i da iz njega uzmu ogrtace kojima ce se ogrnuti po noci, kao i
ostatke hrane. Ged na trenutak zastade kod vitkog pramca koji ga je tako dugo
nosio preko cudnih mora i odneo tako daleko, poloZi Saku na njega, ali ne
baci nikakve cini niti izgovori bilo koju re¢. Zatim krenuSe ka unutrasSnjosti
kopna, prema severu, ponovo prema brdima.

Hodali su cCitavog dana, a uvece su se ulogorili pored jednog potoka koji
je krivudao naniZe prema jezerima i mocvarama bogatim trskom. Iako je bilo
leto, duvao je ledeni vetar, koji je dolazio sa zapada, sa beskrajnih, beskrajnih
morskih prostranstava. Nebo je sakrila magla i nijedna zvezda nije sijala
iznad brda na kojima nikad nije bila zapaljena nijedna vatra na kakvom
ognjistu niti je zasijala svetlost kroz kakav prozor.

Aren se probudio kada je zavladala potpuna tama. Njihova mala vatra se
ugasila, ali je mesec koji se kretao prema zapadu osvetljavao tlo sivom,
maglicastom svetloS¢u. U dolini kroz koju je proticao potok i na padini brda
oko nje stajalo je mnoStvo ljudi, nepomicnih, nemih, lica okrenutih prema
Gedu i Arenu. U njihovim ocima nije se zadrzavala mesecCeva svetlost.

Aren se nije usudivao da progovori, veC je samo spustio Saku na Gedovu
miSicu. Mag se promeskolji i sede, upitavsi:

“Sta je bilo?” Krenuo je za Arenovim pogledom i ugledao neme ljude.

Svi su bili odeveni u tamnu, istovetnu odecu, i muskarci i Zene. Lica im se
nisu jasno videla pri slaboj svetlosti, ali se Arenu ucini da se medu onima koji

su stajali najbliZe njima u dolini, s druge strane malog potoka, nalaze i neki
koje je poznavao, mada nije mogao da izgovori njihova imena.



Ged ustade, a ogrtaC spade sa njega. Lice, kosa i koSulja svetleli su mu
bledosrebrnim sjajem, kao da se sva mesecina slila ka njemu. On ispruzi ruku
i napravi njome jedan Siroki pokret, a zatim glasno rece:

“O, vi koji ste Ziveli, budite slobodni! Raskidam veze koje vas sapinju!
Anvassa mane harv pennodathe!”

To mnoStvo nemih ljudi joS je trenutak ostalo ukoceno da stoji. Zatim su
se lagano okrenuli i kao da su poceli da odlaze u sivu tamu, a onda su nestali.

Ged sede. Duboko udahnu. Pogleda u Arena i spusti Saku na decakovo
rame, a dodir mu je bio topao i ¢vrst.

“Nema mesta strahu, Lebanene”, reCe on neZzno, pomalo se izrugujudi.
“To su bili samo mrtvi.”

Aren klimnu, iako su mu zubi cvokotali, a on osecao kako ga jeza proZzima
do samih kostiju.

“Kako su”, pocCe on, ali ga vilice i usne izdadoSe.
Ged ga je razumeo.

“Dosli su na njegov poziv. To je ono Sto obecCava, vecni Zivot. Mogu se
vratiti kada on to kaZe. Na njegovu zapovest moraju hoditi po brdima Zivota,
mada nisu u stanju da zalelujaju ni vlat trave.”

“Je li... je li onda i on mrtav?”
Ged odmahnu glavom, prepustivsi se mracnim mislima.

“Jedan mrtvac ne moZe da pozove drugog mrtvaca u svet. Ne, on poseduje
moc Zivog Coveka, i viSe od toga... ako je neko i pomislio da ga sledi, on ga
je nadmudrio. On svoju mo¢ Cuva za sebe. Igra se Kralja Mrtvaca, i ne samo
mrtvaca... Ali ovo su bile samo seni.”

“Ne znam zaSto ih se plaSim”, priznade posramljeno Aren.

“PlasiS ih se zato Sto se plaSiS smrti, i to s pravom, jer smrt je uzasna i
treba je se plaSiti”, odvrati mag. On dodade na vatru nove grane i stade da
duva u male komade ugljena ispod pepela. Mali svetli plamen zaigra po
granCicama Siprazja i Aren mu bi zahvalan na toj svetlosti.

“I Zivot je uZasna stvar”, dodade Ged, “i Covek ga se mora plaSiti i ceniti

»

ga.

Obojica ponovo sedoSe, umotavsi se u ogrtace. Izvesno vreme su cutali.
Tada Ged krajnje smrknuto progovori:



“Lebanene, ne znam kako dugo nas moZe izazivati Saljuc¢i glasnike i seni.
Ali poznato ti je kuda ¢e na kraju poci.”

“U zemlju tame.”
“Da, medu njih.”
“Sada sam ih video. Po¢i ¢u s vama.”

“Da li te pokrece vera u mene? MoZeS imati poverenja u moju ljubav, ali
ne i u moju snagu. Jer ¢ini mi se da sam naiSao na sebi ravnog.”

“Poci ¢u s vama.”

“Ali ako budem poraZen, ako mi ponestane moci ili izgubim Zivot, necu
moci da te odvedem nazad, sam se ne mozes vratiti.”

“Vraticu se s vama.”
Na to Ged rece:

“Na kapiji smrti postaceS muSkarac.” A onda izgovori onu rec ili ime
kojim je zmaj dva puta nazvao Arena, i to veoma tiho: “Agni... Agni
Lebanen.”

Posle toga ne rekoSe viSe niSta i uskoro osetiSe da su ponovo pospani, te
legoSe pored male i kratkotrajne vatre.

Narednog jutra krenuSe dalje na severozapad, tako je odlucio Aren, a ne
Ged koji mu je kazao:

“Izaberi put kojim ¢emo i¢i, momce, meni su svi putevi nalik jedan na
drugi.”

Nisu Zurili jer nisu imali nikakav cilj, ve¢ su cekali da im Omar Embar
uputi neki znak. Sledili su najniZi i najistureniji lanac brda i sve vreme im je
okean uglavnom bio na vidiku. Trava je bila sasuSena i kratka i sve vreme se
povijala na vetru. Sa njihove desne strane uzdizala su se zlatna i osamljena
brda, a sa leve su leZale slane mocvare i zapadno more. Jednom su videli
labudove u letu, daleko na jugu. Celog tog dana nisu videli nijedno drugo
stvorenje Sto diSe. Tokom dana Aren je bivao sve umorniji od uZasa, od
Cekanja da se dogodi ono najgore. Obuzimali su ga nestrpljenje i prijatni bes.
Posle nekoliko Casova Cutanja, on rece:

“Ova zemlja je mrtva isto koliko i zemlja mrtvih!”

“Ne govori tako”, opomenu ga oStro mag. Nastavio je izvesno vreme da
koraca, a zatim promenjenim glasom nastavio:



“Pogledaj ovu zemlju, osvrni se oko sebe. Ovo je tvoja besmrtnost.
Pogledaj ta brda, smrtna brda. Ona nece trajati veCno. Ta brda prekrivena
Zivom travom i potocima koji kroz njih proticu... U celom svetu, na svim
svetovima, u svoj ogromnosti vremena, nema potoka kao Sto su ovi, Sto hladni
izviru iz zemlje tamo gde ih nicije oko ne vidi, proticu kroz suncem obasjane
predele i one prekrivene tamom na svom putu do mora. Izvori bi¢a su duboki,
dublji od Zivota, od smrti...”

On zastade, a u o¢ima mu se, dok je gledao u Arena i u suncem obasjana
brda, nazirala velika, neiskazana ljubav puna tuge. Aren to primeti, a
primetivsi to sagledao je njega, po prvi put ga je sagledao celog, onakvim
kakav odista jeste.

“Ne umem da iskazem ono Sto mislim”, reCe nesre¢no Ged.

Aren se priseti prvog casa koji je proveo u DvoriStu sa fontanom, ¢oveka
koji je klecao pored vode Sto je Zuborila u fontani, i radost, bistra poput te
vode koje se secao, uzavre u njemu. On pogleda svog saputnika i reCe:

voju ljubav i Sto je v jubavi. ij
“Ja sam svoju ljubav podario onome Sto je vredno ljubavi. Zar to nije
kraljevstvo i nepresusni izvor?”

“Da, momce”, odvrati blago i s bolom Ged.

NastaviSe put cutke. Ali Aren je sada svet gledao oCima svoga saputnika,
te je primecivao divotu Zivota koja mu se otkrivala unaokolo u toj tihoj,
pustoj zemlji, a za to kao da je bila zasluZna moc¢ magije koja je premasivala
sve druge, u svakoj vlati trave povijene na vetru, svakoj senci, svakom
kamenu. Znaci, kada se neko nade na kakvom poStovanja vrednom mestu
poslednji put pred putovanje bez povratka, on sve vidi kao celinu, onakvo
kakvo jeste, njemu drago, onako kako stvari nikada ranije nije video i kako ih
nikada ponovo nece videti.

Vece se spustilo na gusto zbijene nizove oblaka pristigle sa zapada, koje
su naduvali snazni vetrovi sa mora i koji su sada Zarko goreli ispred sunca,
prekrivajuci ga crvenilom dok je zalazilo. Dok je sakupljao grancice za vatru
u jednoj dolini sa recnim rukavcem, pri toj crvenoj svetlosti, Aren je podigao
pogled i ugledao Coveka koji je stajao na manje od deset koraka od njega.
Crte Covekova lica bile su neodredene i Cudne, ali Aren ga je prepoznao. Bio
je to bojadzija sa Lorbanerija Sopli, koji je bio mrtav.

Iza njega stajali su drugi, tuZna lica, zagledani u jednu tacku. Cinilo se da
nesto govore, ali Aren nije mogao da Cuje reCi, samo neki Sapat koji je sa
sobom odnosio zapadni vetar. Neki od njih polako krenuSe prema njemu.



Ostao je da stoji zagledan u njih, a onda je ponovo vratio pogled na
Soplija, potom im je okrenuo leda, sagnuo se i podigao joS jednu grancicu,
iako su mu se Sake tresle. Stavio ju je zajedno sa ostalima, a onda podigao joS
jednu, pa joS jednu. Tada s uspravio i osvrnuo. U dolini nije bilo nikoga, samo
je crvena svetlost gorela u travi. Vratio se do Geda i spustio naramak grancica
za vatru, ali nije ni pomenuo ono Sto je video.

Cele te noci, u maglovitoj tami te zemlje kojoj su nedostajale Zive dusSe,
kada se budio iz trzavog sna, oko sebe je Cuo Saputanje mrtvih dusa. Uporno
se trudio da ih ne sluSa i ponovo tonuo u san.

I on i Ged su se kasno probudili, kada je sunce ve¢ za Sirinu Sake
odskocilo iznad brda, konacno se oslobodivsi magle, te obasjavsi hladnu
zemlju. Kada su pojeli svoj skromni jutarnji obrok, pojavio se zmaj, kruzeci
iznad njih u vazduhu. Iz Celjusti mu je sukljala vatra, a iz crvenih nozdrva
izlazio je dim i vrcale varnice, zubi su mu sijali na tom plamenom sjaju poput
belokosnih seciva.

Ali niSta ne recCe, iako ga je Ged pozvao i upitao, vicuc¢i na njegovom
jeziku:

“Jesi li ga pronasao, Orm Embare?”

Zmaj zabaci glavu i Cudno izvi telom, paraju¢i vazduh kandZama oStrim
poput Zileta. Zatim odlete brzo prema zapadu, gledajuci ih dok se udaljavao.

Ged Scepa svoj Stap i udari njime po tlu.

“Ne moZe da govori”, reCe on. “Ne moze da govori! Oduzete su mu reci
Stvaranja, ostavljen je da bitiSe kao zmija, kao crv bez jezika, bezglasnog
uma. Ali moZe da nas vodi, a mi mozemo da ga sledimo!”

Prebacivsi svoje lake zaveZljaje preko ramena, krenuSe na zapad preko
brda, u pravcu u kome je odleteo Orm Embar.

Presli su osam, mozda i viSe milja, ne usporavajuci. Sada se i levo i desno
od njih nalazilo more i oni nastaviSe niz dugaCku padinu grebena koja se na
kraju spuStala kroz sasuSenu trsku i preko krivudavih korita potoka do
peSCane plaZze boje slonovaCe koja je zadirala daleko u more. To je bio
najzapadniji rt svih ostrva, kraj kopna.

Orm Embar je cucCao na belicastom pesku, nisko spusStene glave, nalik na
kakvu besnu macku, a iz usta je rigao plameni dah. Nedaleko ispred njega,
izmedu njega i dugackih morskih talasa, stajalo je neSto nalik na kolibu ili
izbledeo zaklon koji kao da je bio sagraden od davno izbledelog naplavljenog
drveta. Ali na ovoj obali nije bilo naplavljenog drveta jer ona nije bila



okrenuta prema nijednom drugom kopnu. Kada su prisli blize Aren uvide da
su troSni zidovi bili podignuti od velikih kostiju, u prv mah je pomislio da su
to kitove kosti, a onda je ugledao bele trouglove ostrih ivica kao da su oStrice
noZeva i bi mu jasno da su to zmajevske kosti.

Stigli su na pravo mesto. Suncava svetlost sa mora svetlucala je kroz
pukotine izmedu kostiju. Gornja greda dovratka bila je od bedrene kosti Cija
je duZina premaSivala Covekovu visinu. Na njoj je stajala ljudska lobanja koja
je zurila praznim dupljama u brda Selidora.

ZaustaviSe se, dok su posmatrali lobanju, kroz vrata ispod nje, izide neki
covek. Na sebi je imao starinski oklop od pozlac¢ene bronze, bio je rascepljen
kao da je neko po njemu udarao sekirom, a korice za mac optoCene
draguljima, bile su mu prazne. Lice mu je bilo strogo sa izvijenim crnim
obrvama i uskim nosem, oCi tamne, prodorne i pune tuge. Ruke su mu bile
izranjavljene kao i grlo i bok, viSe nisu krvarile, ali to su bile smrtne rane.
Stajao je uspravan i miran i posmatrao ih.

Ged koraknu prema njemu. Bili su pomalo sli¢ni, kada su se ovako nasli
licem u lice.

“Ti si Eret Akbe”, reCe Ged. Ovaj drugi nije skidao pogleda sa njega i
jednom je klimnuo, ali nije progovorio.

“Cak i ti, Cak i ti mora$ izvrSavati njegova naredenja.” U Gedovom glasu
osecao se bes. “O moj gospodaru, najbolji i najhrabriji medu nama, pocivaj u
casnoj smrti!”

Podigavsi ruke, Ged ih spusti opisavSi veliki polukrug, ponovo
izgovarajuci reci koje je uputio i prethodnom mnostvu mrtvaca. Njegove Sake
ostaviSe za sobom u vazduhu, na trenutak, Siroki, svetli trag. Kada je nestao,
viSe nije bilo ni coveka u oklopu i samo je joS sunce treperilo na pesku tamo
gde je on prethodno stajao.

Ged udari po kuci od kostiju svojim Stapom i ona se srusSi i nestade. NiSta
od nje nije ostalo do jednog velikog rebra koje je iskocilo iz peska.

On se vrati Orm Embaru.
“Je li to ovde, Orm Embare? Je li to ono mesto?”
Zmaj otvori usta i snazno dahcuci zasista.

“Ovde na poslednjoj obali sveta. To je dobro!” DrZec¢i svoj crni Stap od
tisovine u levoj ruci, Ged raSiri ruke u gestu prizivanja i progovori. lako je
govorio jezikom Stvaranja, Aren ga je ipak razumeo. Konacno ga je razumeo,



kao Sto ga svi koji Cuju prizivanje moraju razumeti, jer ono ima moc¢ nad
svime Sto postoji:

“A sada prizivam tebe da dodeS ovamo, moj neprijatelju, pred moje ociiu
svom telesnom odli¢ju i naredujem ti recju koja neCe biti izgovorena do
svrSetka vremena, dodi!”

Ali na mestu na kome je trebalo da izgovori ime onog koga priziva, Ged
je samo rekao: ‘’Moj neprijatelju.”

Usledila je tiSina, kao da se utiSalo i hucanje mora. Arenu se ucinilo da je
sunce oslabilo i postalo nejasno, mada je stajalo visoko na vedrom nebu.
Plazu prekri tama kao da covek gleda kroz staklo boje dima, neposredno
ispred Geda postalo je veoma mracno i teSko je bilo videti Sta se tamo nalazi.
Cinilo se kao da nema nicega, nicega na 3ta bi svetlost mogla pasti, sama
bezoblicnost.

Iz nje iznenada izide Covek. Bio je to onaj isti Covek koga su videli na
dini, crne kose i dugih ruku, gibak i visok. Sada je drzao dugacku Sipku ili
seCivo od Celika, celom duzZinom izgravirano runama, a kada se licem okrenuo
prema Gedu, seCivo je nagnuo prema njemu. Ali bilo je neCeg Cudnog u
pogledu njegovih ociju, kao da ih je zaslepilo sunce, pa ne mogu da vide.

“Do3ao sam”, rece on, “po vlastitoj volji, na vlastiti na¢in. Ziv sam. Samo
sam ja ziv! Ti misliS da si ti Ziv, ali ti umireS, umireS. Znas li Sta je ovo Sto
drzim u ruci? To je Stap Sivog maga, onog koji je ucutkao Neregera, Majstora
moje vestine. Ali sada sam ja Gospodar. I dosta mi je poigravanja s tobom.”

Rekavsi to, on iznenada ispruzi Celicnu oStricu da dodirne Geda, koji je
stajao kao da ne moZe ni da se pomeri ni da bilo Sta kaZe. Aren se nalazio
korak iza njega i svu raspolozivu volju ulagao je u to da se pomeri, ali nije
mogao ni da se promeskolji, nije Cak mogao ni da spusti Saku na drSku maca,
a glas mu je zastajao u grlu.

Ali iznad Geda i Arena, iznad njihovih glava, ogromno i besno, naslo se
veliko telo zmaja, i to u jednom izvijenom skoku, a onda se obruSilo punom
snagom na ovog drugog, tako da se zacarana Celicna oStrica celom duZinom
zarila u zmajeva oklopljena prsa, Covek je pao pod njegovom teZinom, ostao
slomljen i ugljenisan.

Ponovo se podigavsi sa peska, izvivsi leda u luk, pocCevsi da mase krilima,
Orm Embar stade da bljuje vatru i vristi. PokuSao je da poleti, ali nije mogao.
Poguban i hladan metal bio mu je zariven u srce. Zgurio se, iz usta mu je
pokuljala crna, otrovna krv koja se puSila, a u nozdrvama mu je zamrla vatra
tako da su sada liCile na jame pepela. Zatim je poloZio svoju veliku glavu na



pesak.

I tako je umro Orm Embar tamo gde je umro i njegov predak Orm, nad
Ormovim kostima zakopanim u pesak.

Ali na mestu gde je Orm zalepio svog neprijatelja na zemlju leZalo je
nesto ruzno Sto se grcilo, nalik na telo velikog pauka sasuSenog u svojoj
mreZi. Spalio ga je zmajev dah, a smlavilo njegovo stopalo sa kandZama. Pa
ipak, dok ga je Aren promatrao, to nesto se pomerilo. Otpuzalo je malo dalje
od zmaja.

Prema njima se podiZe lice. U njemu nije ostalo nimalo one prethodne
pristalosti, sada je ono bilo samo ruSevina, starost koja je nadZivela starost.
Usta su mu bila sasuSena. Oc¢ne duplje prazne, i to odavno prazne. I tako su
Ged i Aren konacno ugledali Zivo lice njihovog neprijatelja.

Okrenulo se u stranu. Spaljene, pocrnele ruke se ispruziSe i u njima se
skupi tama, ona ista bezoblicna tama koja je zaklonila i smanjila sunCevu
svetlost. Ruke Rastvoritelja podsecale su na luc¢ni prolaz ili kapiju, mada
nejasnu i bezoblicnu i kroz njih nije nestajao ni bledi pesak niti okean, vec
dugacka padina tame koja je ponirala u tamu.

Tamo je otiSla i slomljena, puzava prilika, a kada je uSla u tamu, na
trenutak im se ucinilo da se podigla i pocela hitro da se krece, a onda je
iSCezla.

“Hajdemo, Lebanene”, reCe Ged, spustivSi desnu Saku na decakovu
miSicu i oni se uputiSe u suvu zemlju.



12. SUVA ZEMLJA

Stap od tisovine u magovoj ruci sijao je srebrnim sjajem u neprobojnoj
tami koja se spuStala. Aren zapazi joS neki blago svetlucavi pokret, treptaj
svetlosti duZ oStrice maca koji je isukan drZao u ruci. Kada su zmajev cin i
njegova smrt raskinuli caroliju koja ih je sputavala, isukao je, tamo na obali
Selidora, svoj mac. A ovde, iako nije bio niSta viSe do senka, ipak je bio Ziva
senka i u ruci je drZao senku svoga maca.

Nigde drugde nije se pomaljao nikakav drugi sjaj. Kao da je bio kasni
sumrak negde pri kraju novembra, nebo oblacno, a vazduh gust, hladan,
zagusljiv, kroz koji se moglo gledati, ali se nije videlo jasno i ne daleko ispred
sebe. Aren je prepoznao to mesto, pustopoljine i goleti iz njegovih
beznadeznih snova. Ali izgledalo mu je kao da je zaSao dublje, mnogo dublje,
no Sto je to ikada Cinio u svojim snovima. Nije niSta oko sebe mogao jasno da
razabere, sem da se on i njegov saputnik nalaze na padini brda i da se ispred
njih nalazi nizak kameni zid koji je Coveku dopirao do kolena.

Ged je i dalje drzao svoju desnu Saku na Arenovoj miSici. Sada je krenuo
napred, a Aren za njim, preskociSe kameni zid.

Bezoblicna, dugacka padina pred njima preSla je u tamu koja se spuStala
nanize.

Ali iznad njihovih glava, na mestu na kome je Aren mislio da vidi tezak
pokrov od oblaka, nebo je bilo crno i videle su se zvezde. On se zagleda u
njih i ucini mu se da mu se srce odjednom smanjilo i sledilo u grudima. Te
zvezde joS nikada nije video. Bile su nepomicne, sijale su, ali nisu treperile.
Bile su to zvezde koje niti izlaze niti zalaze, zvezde koje nikada ne zaklanja
nikakav oblak, niti ih pomracuje izlazak bilo kojeg sunca. Male i nepomicne
one obasjavaju suvu zemlju.

Ged se uputi niz suprotnu stranu brda Postojanja, a s njim je uporedo
koracao i Aren. Obuzimao ga je uzas, ali srce mu je bilo toliko odlucno, a
volja toliko nepokolebljiva, da strah nije vladao njime, niti ga je on jasno bio
svestan. Izgledalo mu je samo kao da je neSto duboko u njemu Zzalosno,
osecao se poput Zivotinje zatvorene u sobi i okovane lancima.

Izgleda da su se dugo spustali niz padinu toga brda, a mozda je put bio i
sasvim kratak, jer tu gde vetar nije duvao i zvezde se nisu kretale, vreme nije
proticalo. Onda izbiSe na ulicu jednog od tamosnjih gradova i Aren vide kuce
sa prozorima koje nikada ne obasjava svetlost i mrtve kako nepomicnih lica i



praznih Saka stoje u pojedinim ulazima.

Svi trgovi bili su prazni. Ovde se niSta nije ni prodavalo ni kupovalo, niko
nije zaradivao, niti je iko troSio. NiSta se nije koristilo, niSta se nije pravilo.
Ged i Aren su sami prolazili uskim ulicama, mada su nekoliko puta ugledali
neku priliku na kakvom skretanju, udaljenu i jedva vidljivu u mraku. Kada je
ugledao prvu od njih, Aren je hitro podigao mac spreman da ubode, ali Ged je
odmahnuo rukom i nastavio dalje. Aren je tada primetio da je ta prilika neka
Zena koja se sporo kretala i nije beZala pred njima.

Svi oni koje su videli... a nisu ih videli mnogo, iako su mrtvi
mnogobrojni, ali ta zemlja je prostrana... stajali su nepomicno ili su se sporo i
besciljno kretali. Nijedno od njih nije bilo izranjavljeno, kao Sto je to bilo sa
prikazom Eret Akbe pozvanog da izide na dnevnu svetlost na mestu svoje
pogibije. Na njima nije bilo ni tragova bolesti. Bili su celi i izleCeni. Bili su
izleCeni od bola i Zivota. Nisu bili onako odvratni kao Sto se Aren plaSio da ce
biti, nisu izgledali zastraSujuce na nacin na koji je on mislio da ce izgledati...
Lica su im bila spokojna, oslobodena besa i Zelje, a u njihovim ocima koje je
prekrivala senka nije se mogla nazreti nada.

Strah u Arenu tada zameni jako saZaljenje, a ako ga je strah samo joS
pojacavao, to je znacilo da on viSe ne sazaljeva sebe, vec sve ljude. Jer video
je majku i dete koji su umrli zajedno, pa su i u ovoj zemlji tame bili zajedno,
samo ovo dete nije trcalo, niti je plakalo, a majka ga nije drZala u narucju, niti
bi ga ikada pogledala. Cak i oni koji su umirali zbog ljubavi, prolazili su jedni
pored drugih na ulici kao da se ne primecuju.

Grncarski tocak je mirovao, tkalacki razboj bio je prazan, pe¢ hladna.
Nikada tu nijedan glas nije zapevao.

Mracne ulice izmedu mracnih kuca protezale su se unedogled, a oni su
prolazili njima. Zvuk njihovih stopala bio je jedini zvuk koji se cuo. Bilo je
hladno. Aren u pocetku nije primetio koliko je hladno, ali hladno¢a mu se
uvukla u duh, koji je ovde istovremeno predstavljao i njegovo telo. Bio je
veoma umoran. Mora da su daleko odmakli. ZasSto da idu dalje, pomisli on i
koraci mu malo oteZaSe.

Ged iznenada stade i okrenu se kako bi se suoCio sa Covekom koji je
stajao na raskrScu dve ulice. Bio je vitak i visok, a videvsi mu lice, Aren
pomisli kako ga je negde vec¢ sreo, mada nije mogao da se seti gde. Ged mu se
obrati, i to je bio prvi glas koji se cuo od kada su presli preko kamenog zida:

“O Torione, prijatelju, kako si dospeo ovamo?”

Torion ne napravi nikakav pokret kojim bi im odgovorio. Stajao je



nepokretno, nepokretna lica, ali srebrnasta svetlost sa Gedovog Stapa prodrla
je duboko u njegove oCi u kojima nije bilo senke, izazvavSi u njima mali
odblesak ili moZda se susrevsi s njim. Ged ga uhvati za Saku koju mu ovaj
nije ponudio i ponovi:

“Sta CeS ovde, Torione? JoS ne pripadas ovom kraljevstvu. Vrati se!”

“PoSao sam za neumiruCim. Izgubio sam se.” Glas Velikog majstora
Prizivanja bio je mek i prigusen, kao u coveka koji govori u snu.

“Gore, prema zidu”, reCe Ged, ukazujuci na put kojim su on i Aren stigli
dotle, na dugacku, mracnu ulicu koja se spuStala naniZze. U tom trenutku
drhtaj prede preko Torionovog lica, kao da se u njega zarila nada,
nepodnosljiva poput oStrice maca.

“Ne mogu pronaci put”, reCe on. “Gospodaru, ne mogu da pronadem put.”

“Mozda hoceS”, odvrati Ged, zagrli ga i pode dalje. Torion ostade
nepomicno da stoji na raskrscu, iza njega.

Sto su dalje odmicali, Arenu se sve vise ¢inilo da u ovom bezvremenom
mraku, uistinu nije postojalo ni napred ni nazad, ni istono ni zapadno, da nije
bilo puta kojim bi trebalo poci. Da li je postojao izlaz? RazmiSljao je o
njihovom silasku niz brdo, niz koje su se uvek spustali bez obzira u kom su
pravcu krenuli, a i u gradu tame ulice su se stalno spustale, tako da je trebalo
samo stalno da se penju ako su Zeleli da se vrate do kamenog zida koji ¢e naci
kada dospeju do vrha brda. Ali nisu krenuli nazad. Nastavili su dalje, jedan
pored drugoga. Je li on sledio Geda? Ili ga je vodio?

Izisli su iz grada. Predeo u kome su obitavali nebrojeni mrtvi bio je
prazan. Nije bilo drveca, niti trnja, nijedna vlat trave nije rasla iz kamenitog
tla pod zvezdama koje nikada nisu zalazile.

Nije bilo obzorja, jer pogled nije mogao da prodre tako daleko u tamu, ali
ispred njih, nad velikim delom tla, na nebu nije bilo malih, nepokretnih
zvezda, ovaj predeo bez zvezda bio je izrovaSen i valovit tako da je podsecao
na lanc planina. Kada su krenuli dalje, obrisi postadoSe odredeniji, visoki
vrhovi koje nije Sibao vetar niti ih je prala kiSa. Na njima nije bilo snega koji
bi svetlucao na svetlosti zvezda. Bili su crni. Ugledavsi ih, Arena spopade
usamljenost. Skrenu pogled na drugu stranu. Ali bili su mu poznati,
prepoznao ih je, ponovo su mu privukli pogled. Svaki put kada bi pogledao u
te vrhove osetio bi u grudima neki hladan teret, a Zivci ga umalo nisu izdali.
Ipak je nastavio da koraca i dalje se spusStajuci, jer tle je poniralo, silazeci ka
podnoZju planina. Na kraju rece:



“Gospodaru, Sta su...” On upre prst u planine, jer niSta viSe nije mogao da
kaZe, grlo mu je bilo suvo.

“Odvajaju ovaj svet od sveta svetlosti”, odvrati Ged, “isto kao i onaj
kameni zid. Zovu ih jednostavno Bol. Preko njih vodi put. Mrtvima je
zabranjeno da njime hode. Nije dugacak, ali je gorak.”

“Zedan sam”, reCe Aren, a njegov mu saputnik odgovori:
“Ovde piju prasSinu.”
NastaviSe dalje.

Arenu se ucini da je njegov saputnik usporio i da ponekad okleva. On sam
viSe nije oseCao potrebu da okleva, mada je bivao sve umorniji i umorniji.
Moraju si¢i dole, moraju poci dalje. I posli su.

S vremena na vreme prosli bi kroz grad mrtvih, u kome su tamni krovovi
iskoSeno stajali spram zvezda, Sto su vecno pocCivale na istom mestu iznad
njih. Kada bi iziSli iz grada, ponovo bi se nasli u praznom prostoru, na kome
nista nije raslo. Cim bi napustili koji grad, on bi nestajao u tami. Nista se nije
moglo razabrati, bilo ispod ili iza njih, sem planina koje su se stalno sve viSe
priblizavale, uzdizuci se pred njima. S njihove desne strane bezobli¢na padina
je i dalje ponirala kao i pre koliko ono vremena kada su preSli preko kamenog
zida.

“Sta se nalazi u onom pravcu?” promrmlja Aren upitavii Geda, jer je
uspeo da povrati sposobnost govora, ali mag odmahnu glavom:

“Ne znam. Mogao bi biti i put bez kraja.”

U pravcu u kome su se kretali ¢inilo se da padina postaje sve blazZa i blazZa.
Tle pod njihovim nogama jako je Skripalo, kao da hodaju po prasini od lave.
ISli su sve dalje i Aren viSe nije pomiSljao na to da se vrati, niti je razmiSljao o
tome kako Ce se vratiti. Nije pomiSljao ni da se zaustavi, mada je bio strasno
umoran. U jednom trenutku pokuSao je da malo osvetli neprobojnu tamu, da
rastera umor i ublaZi uZas u sebi misleci na dom, ali nije mogao da se seti
kako izgleda suncCeva svetlost, niti je mogao da se priseti majcinog lika.
Preostalo mu je samo da nastavi dalje. I nastavio je.

Osetio je kako se tle izravnalo pod njegovim stopalima, Ged koji je bio
pored njega trenutak je oklevao. Zatim je i on stao. Dugo silaZzenje se
okoncalo, ovo je bio kraj, dalje nije bilo puta, nije bilo potrebe da idu dalje.

Nalazili su se u dolini neposredno ispod Planina Bola. Pod nogama im je
bilo kamenje, a Citave gromade nalazile su se razbacane unaokolo, grube na



dodir poput Sljake. Kao da je ova uska dolina bila presahlo korito neke
vodene reke koja je nekada ovuda proticala ili put kojim je proSla vatrena
reka, Sto se odavno ohladila, izlivsi se iz vulkana ciji su se crni, nemilosrdni
vrhovi uzdizali iznad nje.

Stajao je nepomicno, tamo u uskoj dolini u mraku, a Ged je nepomic¢no
stajao pored njega. Stajali su tako nalik na one besciljne mrtve, zure¢i u
prazno, bez reci. Aren je mislio, pomalo strahujuci, ali ne preterano: “Otisli
smo suviSe daleko.”

To kao da uopste nije bilo vaZno.
Ged naglas izreCe Arenovu misao:
“SuviSe smo daleko otisli da bismo se sada vratili.”

Glas mu je bio mek, ali njegov odjek nije sasvim uspela da prigusi velika,
mracna ispraznost oko njih, tako da se, zacuvsi ga, Aren malo povratio iz
mracnog raspoloZenja. Zar nisu ovamo dosli da pronadu onoga koga traze?”

Jedan glas iz tame rece:

“Dospeli ste suviSe daleko. “

Aren mu odvrati:

“Samo je suviSe daleko dovoljno daleko.”

“Dosli ste do Suve reke”, reCe glas. “Ne moZete se vratiti do kamenog
zida. Ne moZete se vratiti u zivot.”

“Ne tim putem”, reCe Ged, obrativsi se tami. Aren ga je jedva video, mada
su stajali jedan pored drugog, jer su planine ispod kojih su se nalazile
zaklanjale pola svetlost zvezda i Cinilo se kao da je tok Suve reke i sam tama.
“Ali saznacemo kojim ti putem izlazis.”

Odgovora nije bilo.

“Ovde smo se sreli kao jednaki. Ti si, Kobe, slep, a mi smo u mraku.”
Odgovora nije bilo.

“Ovde te ne moZemo povrediti, ne moZemo te ubiti. Cega se boji5?”

“NicCega se ja ne bojim”, javi se glas iz tame. A onda lagano, pomalo
svetlucajuci kao da ga prati svetlost slicna onoj koja ponekad obasjava Gedov
Stap, pojavi se Covek, stajao je malo uzvodno od Geda i Arena, izmedu
velikih gromada nejasnih ivica. Bio je visok, Sirokih ramena i dugackih ruku,
slican onoj prilici koja im se ukazala na dini na obali Selidora, ali stariji, kosa



mu je bila seda i gusto mu je padala na visoko Celo. Tako im se on prikazao
kao dusSa, u kraljevstvu smirti, kao da ga nije sagoreo zmaj svojim dahom, kao
da ga nije osakatio, ali ipak nije bio ceo. Oc¢ne duplje bile su mu prazne.

“Nicega se ne bojim”, ponovi on. “Cega bi to trebalo da se plasi mrtav
covek?” On se nasmeja. Smeh je tako lazno i neugodno odzvanjao, tu u toj
uskoj, kamenoj udolini ispod planina, da Arena na trenutak izdade dah. Ali
SCepao je mac i nastavio da slusa.

“Ne znam Cega bi mrtav cCovek trebalo da se plaSi”, odgovori Ged.
“Sigurno ne smrti? Pa ipak, Cini mi se da je se ti plaSis? Iako si pronaSao
nacin da je izbegavas.”

“Jesam. Zivim, moje telo Zivi.”

“Ne ba$ najugodnije, primeti suvo mag. “Iluzija moZe da prikrije godine,
ali Orm Embar nije bio bas nezan s tim telom.”

“Mogu ga popraviti. Poznate su mi tajne isceljenja, mladosti, koje nisu
puke iluzije. Za koga me to smatras? MisliS da sam obicni seoski Carobnjak
samo zato Sto tebe zovu Arhimagom? Mene, koji sam jedini od svih maga
pronasao Put Besmrtnosti Sto ga niko ranije nije otkrio!”

“Mozda ga nismo trazili”, primeti Ged.

“Trazili ste ga. Svi vi. TraZili ste ga, ali niste mogli da ga pronadete, pa ste
zato izmislili mudre reci o prihvatanju, ravnoteZi, RavnoteZju Zivota i smrti.
Ali to su bile samo reci... lazi kojima ste prikrivali svoj neuspeh... svoj strah
od smrti! Koji covek ne bi odabrao vecno da Zivi ako mu se ukaZe prilika? A
meni se ukazala. Besmrtan sam. Ucinio sam ono Sto vi niste mogli i stoga sam
ja vas gospodar, i ti to znaS. Zanima li te da saznaS kako sam to postigao,
Arhimaze?”

“Zanima.”

Kob mu pride jedan korak. Aren primeti da se taj covek, iako nije imao
oCiju, nije kretao kao pravi slepac, kao da je tatno znao gde se Ged i Aren
nalaze, kao da je bio svestan obojice, mada nikada nije okrenuo glavu u
Arenovom pravcu. Mozda je posedovao neki carobnjacki drugi vid, kao Sto su
sluh i vid onih glasnika i predstava, neSto Sto ga je Cinilo svesnim njihovog
prisustva, mada to nije morao biti pravi vid.

“Bio sam u Palnu”, obrati se on Gedu, “posle onog s tobom kada je do
izrazaja doSao tvoj ponos, mislio si da si me ponizio i ocitao mi lekciju. Oh,
da, dobru si mi lekciju ocitao, ali ne onu koju si nameravao! Tamo, rekoh
sebi, sada sam video Sta je to smrt i necu se nikad pomiriti s njom. Neka sva



glupava priroda ide svojim glupim putem, ali ja sam covek, bolji sam od
prirode, ja sam iznad prirode. Necu poc¢i tim putem, necu prestati da budem
ono Sto jesam! Odlucivsi to, ponovo sam posegnuo u palnsko predanje, ali
pronasao sam samo nagoveStaje i oskudno znanje o onome Sto mi je bilo
potrebno. Stoga sam ga ponovo istkao i prepravio i napravio Caroliju...
najvecu Caroliju ikada stvorenu. Najvecu i poslednju!”

“Radeci na toj caroliji, umro si.”

“Da! Umro sam. Bio sam dovoljno hrabar da umrem, da pronadem ono
Sto vi kukavice ne moZete da pronadete... put nazad i smrt. Otvorio sam vrata
koja su bila zatvorena od samog pocetka vremena. I sada slobodno dolazim na
ovo mesto i slobodno se vracam u svet Zivih. Ja jedini od svih ljudi postojim u
celokupnom vremenu, ja sam Gospodar Obe Zemlje. A vrata koja sam otvorio
nisu otvrena samo ovde ve¢ i u umovima Zivih, u dubinama i nepoznatim
mestima njihovog bica, na kojima smo svi sjedinjeni u tami. Oni to znaju i
dolaze k meni. I mrtvi moraju doci k meni, svi, jer sam zadrZao sposobnost da
baratam vradzbinama Zivih, moraju preci preko kamenog zida kada im ja to
naredim, sve duSe, svi gospodari, magi, ponosite Zene, moraju prelaziti iz
Zivota u smrt na moju zapovest. Svi moraju doc¢i k meni, Zivi i mrtvi, k meni
koji sam umro i oziveo!”

“Kuda to oni dolaze, Kobe? Gde je to mesto na kome se nalazis?”
“Izmedu svetova.”

“Ali to nije ni Zivot ni smrt. Sta je Zivot, Kobe?”
“Moc.”

“Sta je ljubav?”

“Moc¢”, ponovi polagano slepac, povivsi ramena.
“Sta je to svetlost?”

“Tama!”

“Kako se zoves?”

“Nemam imena.”

“Sve u ovoj zemlji ima pravo ime.”

“Reci mi onda svoje!”

“Dobio sam ime Ged, a ti?”

Slepac je malo oklevao, a onda rece:



“Kob.”

“To je ime koje si upotrebljavao, ali to nije tvoje pravo ime, gde je tvoje
ime? Gde je istina o tebi? Jesi li je ostavio u Palnu gde si umro? Mnogo toga
si zaboravio. O, Gospodaru Dvaju Zemalja. Zaboravio si svetlost i ljubav i
svoje vlastito ime.”

“Ja sada imam tvoje ime i mo¢ nad tobom, Gede ArhimaZe... Ged koji je
bio Arhimag dok je bio Ziv!”

“Moje ti ime nije ni od kakve koristi”, reCe Ged. “Nada mnom nemas
nikakvu mo¢. Ja sam Ziv, moje telo leZi na obali Selidora, sunce ga greje, na
zemlji koja se okrece. A kada to telo umre, naci ¢u se ovde, ali samo po
imenu, jedino po imenu, u obliku senke. Zar ne razumesS? Zar nikada nisi
shvatio, ti koji si prizvao toliko mrtvih dusa, ti koji si pozvao svo mnostvo
onih koji su odavna umrli, pa cak i mog gospodara Eret Akbe, najmudrijeg
medu nama? Zar nisi shvati da ni on, ¢ak ni on, nije niSta drugo do senka i
ime? Njihova smrt nije umanjila vrednost Zivotu. Niti je umanjila njega. On je
tamo... tamo, ne ovde! Ovde nema niCega do praSine i senki. Tamo je on
zemlja i suneva svetlost, lif¢e drveca, let orla. Ziv je. I svi koji su ikada
umrli, Zive, ponovo se radaju do u beskraj, a tom beskraju nikada nece doci
kraj. Svi, sem tebe. Jer ti neceS iskusiti smrt. Ti si izgubio smrt, izgubio si
zivot da bi spasao sebe. Sebe! Svoje besmrtno ja! Sta je? Ko si ti?”

“Ja sam ja. Moje telo se necCe raspasti i umreti...”

“Zivo telo trpi bol, Kobe, Zivo telo stari, umire. Smrt je cena koju placamo
za svoj Zivot i za celokupni Zivot.”

“Ja je necu platiti! Mogu umreti i u istom trenutku ponovo oziveti! Niko
me ne moZe ubiti, ja sam besmrtan. Samo ¢u ja zauvek ostati ono Sto jesam!”

“Ko si onda ti?”
“Besmrtnik.”

“Reci mi svoje ime.”
“Kralj.”

“Ponovi kako je meni ime. Rekao sam ti ga pre samo jedan trenutak. Kako
se ja zovem?”

“Ti nisi stvaran. Nemas imena. Samo ja postojim.”

“PostojiS, bez imena, bez oblika. Ne mozZeS videti dnevnu svetlost, ne
moZzeS videti tamu. Prodao si zelenu zemlju, sunce i zvezde da bi spasao sebe.
Ali ti nemas sebe. Sve ono Sto si prodo, to si bio ti sam. Trampio si sve za



niSta. I stoga sada teZiS da privuces svet k sebi, sav onaj Zivot i svetlost koje si
izgubio da bi ispunio svoje niStavilo. Ali ono se ne moZe ispuniti. Niti sve
pesme na svetu, niti sve zvezde sa neba ne bi mogle da ispune tvoje
nistavilo.”

Gedov glas je odzvanjao poput udaraca Cekica po nakovnju, tamo u
hladnoj dolini pod planinama, a slepac se skupio i poceo da udaljava od njega.
Podigao je glavu i njegovo lice obasja prigusena svetlost zvezda, izgledalo je
kao da je plakao, ali on nije imao suza ni ocCiju. Usta mu se otvoriSe i
zatvoriSe, puna tame, ali iz njih ne izide nijedna re¢, samo mrmljanje.
Konacno je uspeo da izgovori samo jednu rec, i to jedva je oblikujuci svojim
iskrivljenim usnama, a ta rec je bila

“Zivot”.

“Podario bih ti Zivot, Kobe, da mogu. Ali ne mogu. Ti si mrtav. Ali mogu
ti dati smrt.”

“Ne!” zavriSta slepac, a zatim ponovi: “Ne, ne” i sklupCa se na tlu
jecajuci, mada su mu obrazi bili suvi poput kamenog korita reke kojom je
tekla samo no¢, a ne i voda.

“Ne mozeS. Niko me nikada ne moZe osloboditi. Otvorio sam vrata
izmedu dva sveta i ne mogu da ih zatvorim. Niko ne moZe da ih zatvori.
Nikada nece ponovo biti zatvorena. PrivlaCe me, privlace. Moram se vratiti.
Moram proci kroz njih i vratiti se ovamo u prasinu, hladnocu i tiSinu. Vuku
me ka sebi, vuku, ne mogu ih se osloboditi. Ne mogu ih zatvoriti. Usisace na
kraju svu svetlost sa sveta. Sve Ce reke biti nalik na Suvu reku. Ne postoji
takva moc koja bi mogla zatvoriti vrata koja sam ja otvorio!”

Bila je veoma Cudna ta meSavina oCajanja i osvetoljubivosti, uZasa i
tastine, u njegovim recCima i glasu.

Ged samo upita:
“Gde se nalaze?”

“U onom pravcu. Nisu daleko. MoZeS tamo otiCi. Ali niSta ne mozes
uciniti. Ne mozZeS$ ih zatvriti. Da utrosis i svu svoju moc¢ na samo taj jedan cin,
ni to ne bi bilo dovoljno. NiSta nije dovoljno.”

“Mozda”, odvrati Ged. “Ti si izabrao ocCajanje, ali nemoj zaboraviti da mi
jos nismo. Povedi nas do tog mesta.”

Slepac podiZe lice na kome se jasno videlo kakvu borbu u njemu vode
strah i mrznja. Nadvladala je mrznja.



“Necu”, recCe on.

Tada Aren koraknu napred i rece:

“Hoces.”

Slepac se ukoci. OkruZi ih ledena tiSina i tama kraljevstva mrtvih, okruZi i
njih i njihove reci.

“Ko si ti?”

“Zovem se Lebanen.”

Ged progovori:

“Ti koji sebe nazivasS Kraljem, zar ne zna$ ko je ovo?”

Kob se ponovo ukoci. A onda reCe, pomalo dahtavo:

“Ali on je mrtav... Ti si mrtav. Ne mozete se vratiti. Nema izlaza.
Uhvaceni ste ovde!” Dok je govorio, treperava svetlost oko njega poce da
nestaje i oni zacuSe kako se okrece u tami i udaljava od njih, Zurno nestajuci u
njoj.

“Dajte mi malo svetlosti, gospodaru!” povika Aren, a Ged podiZe svoj
Stap iznad glave, puStajuci belu svetlost da razbije tu staru tamu, punu stena i
senki, izmedu kojih je visoka, pogurena prilika slepca hitala i uzmicala,
uzvodno od njih, nekim cudnim, slepim, sigurnim korakom. Aren pode za
njim, s macem u ruci, a za njim Ged.

Aren je uskoro dosta odmakao svom saputniku, tako da je svetlost bila
veoma slaba i Cesto je sasvim nestajala kada bi je zaklonila kakva gromada ili
zavoj recnog korita, ali zvuk Kobovih koraka, njegovo prisustvo pred njim
koje je osecCao, bili su mu dovoljni da ne zaluta. Aren se lagano sve viSe
primicao Sto je put postajao strmiji. Peli su se uz strmi prevoj zatrpan
kamenjem, Suva reka, koja je bila sve uZa Sto su se viSe pribliZzavali njenom
izvoru, krivudala je izmedu uspravnih obala. Kamenje je odzvanjalo pod
njihovim nogama i Sakama, jer morali su da se uspinju. Aren oseti da ce
uskoro doc¢i do potpunog suzavanja obala i bacivsi se unapred stize do Koba i
uhvati ga za ruku, zaustavivsi ga, zaustavio ga je u nekoj vrsti bazena od stena
Sirokom pet do Sest stopa, koji je nekada mogao biti ribnjak ako je ovuda
voda ikada proticala, a iznad njega nalazila se jedna prevrnuta stena i
vulkanska lava. U toj se steni nalazio crni otvor, izvor Suve reke.

Kob nije pokuSao da mu se otme. Stajao je sasvim miran, dok mu je
svetlost sa Gedovog Stapa, dok se on pribliZavao, obasjavala lice bez ociju.
On to lice okrnu ka Arenu.



“Ovo je to mesto”, reCe on konacno, dok mu se oko usana obrazovao
izvestan osmeh. “Ovo je mesto koje traZite. Vidite? Tamo se moZete ponovo
roditi. Treba samo da krenete za mnom. Zivecete vecno. Zajedno ¢emo
kraljevati.”

Aren pogleda u to suvo, tamno vrelo, usta od praSine, mesto gde se mrtva
duSa, upuzavsi u zemlju i tamu, ponovo mrtva radala, njemu je to izgledalo
izopaceno i on reCe oStrim glasom, boreci se protiv smrtonosnog gadenja:

“Neka bude zatvoren!”

“Bice zatvoren”, reCe Ged, priSavsi mu. Sada iz njegovih ruku i lica suknu
svetlost kao da je on zvezda Sto je te beskrajne noci pala na zemlju. Pred njim
je zjapio suvi izvor, zjapila su vrata. Bio je Sirok i prazan, ali da li je bio
dubok ili plitak, ni po ¢emu se nije moglo naslutiti. U njemu nije bilo nicega
na Sta bi svetlost pala, Sto bi oko videlo. Bio je prazan. U njemu nije bilo ni
svetlosti ni tame, ni Zivota ni smrti. Predstavljao je niSta. Predstavljao je put
koji nikud nije vodio.

Ged podiZze ruke i progovori.

Aren je i dalje drZzao Koba za ruku, slepac je poloZio slobodnu Saku na
stenu zid. Obojica su nepomicno stajala, uhvaceni u mrezu mocne carolije.

Pomocu celokupne vestine koju je sticao tokom celog Zivota i pomocu sve
snage koju je posedovalo njegovo Zestoko srce, Ged se upinjao da zatvori ta
vrata, da svet joS jedanput objedini. Pod dejstvom njegova glasa i naredbom
njegovih podignutih ruku, stene stadoSe da se primicu jedna ka drugoj, bolno,
pokuSavajuci da postanu jedno, da se sretnu. Ali istovremeno, svetlost je sve
viSe slabila, nestajui iz njegovih Saka i sa njegovog lica, nestajuci iz
njegovog Stapa od tisovine, sve dok se nije pretvorila tek u slabo svetlucanje.
Ali i pri toj slaboj svetlosti Aren vide da su vrata gotovo zatvorena.

Slepac je pod Sakom osetio da se stene pomeraju, osetio je kako se
primicu jedna drugoj, takode je osetio kako se vestina i mo¢ smanjuju, kako
se troSe, kako se potroSiSe... Iznenada on povika:

“Ne!” otrZe se Arenu, baci se napred i SCepa Geda u svoj slepi, mocni
zagrljaj. Oborivsi ga svojm tezinom, obuhvati mu vrat Sakama u Zelji da ga
zadavi.

Aren podiZe Seriadov mac i snazno zamahnuvsSi spusti oStricu pravo na
povijeni vrat pod zamrSenom kosom.

Zivi duh poseduje teZinu u svetu mrtvih, a senka njegova maca ima
oStricu. Secivo je napravilo veliku ranu, povredivsi Kobovu ki¢mu. Iz nje



pokulja crna krv, osvetljena svetloS¢u samog maca.

Ali nema nikakve koristi od ubijanja ve¢ mrtvog coveka, a Kob je bio
mrtav, mrtav veC mnogo godina. Rana se zatvorila, progutavsi svoju krv.
Slepac ustade onako visok i posegnu svojim dugackim rukama prema Arenu,
dok mu se lice krivilo od besa i mrZnje: kao da je tek sada postao svestan ko
mu je pravi neprijatelj i takmac.

UZasno je bilo posmatrati ovo oporavljanje posle smrtonosnog udarca,
ovu nemogucnost da se umre, mnogo uzasniju od bilo kakvog umiranja, i
Aren oseti kako u njemu rastu bes i gnuSanje, kako se pretvaraju u
berserkersku pomahnitalost, te zavitlavSi macem, on ponovo udari, zadavsi
mu jedan izravan, uZasan udarac iz velike visine. Kob pade sa raspolovljenom
lobanjom i lica umrljanog krvlju, a Aren se smesta nade nad njim, kako bi ga
ponovo udario pre no Sto se rana zatvori i nastavio da udara dok ne ubije...
Podigavsi se na kolena pored njega, Ged izgovori jednu rec.

Zacuvsi njegov glas, Aren zastade, kao da ga je neka ruka uhvatila za Saku
u kojoj je drZzao mac. Slepac koji je poCeo da ustaje ostao je potpuno
nepomican. Ged takode ustade, malo se zanosio. Kad je veC mogao uspravno
da stoji, okrenuo se licem prema steni.

“Neka bude cela!” reCe on jasnim glasom, te svojim Stapom iscrta pomocu
vatrenih linija i preko kapije od stena neku Saru, runu Agnen, Runu Svrsetka,
koja zatvara puteve i iscrtava se na poklopcima kovcCega. ViSe nije bilo ni
pukotine ni praznine izmedu gromada. Vrata su bila zatvorena.

Tle Suve zemje zadrhta pod njihovim nogama i preko nepromenljivog,
golog neba prede dugacka grmljavina koja potom uminu.

“Pozivam te reCju koja nece biti izgovorena pre kraja vremena. Recju koja
je izgovorena pri stvaranju svega, sada te oslobadam. Podi slobodan!” i
pognuvsi se nad slepcem koji se Scucurio na kolenima, Ged mu nesSto proSapta
u uvo, pod belom zamrSenom kosom.

Kob ustade. Lagano prede pogledom oko sebe, oCima koje su videle.
Pogleda u Arena, a onda u Geda. Nije izgovorio ni jednu jedinu rec, vec je
samo zurio u njih svojim tamnim oc¢ima. Na licu mu se nije ogledao bes, niti
mrZnja, niti Zaljenje. Lagano se okrenuo i otiSao nizvodno prateci tok Suve
reke, te im uskoro nestao s vidika.

Svetlost viSe nije dopirala ni iz Gedovog Stapa od tisovine ni sa njegovog
lica. Ostao je da stoji u tami. Kada mu je Aren priSao, on se uhvati za
mladicevu miSicu kako bi ostao uspravan. Na trenutak ga protrese gr¢ usled
suvog jecaja.



“Gotovo je”, reCe on. “NiCeg viSe nema.”
“Gotovo je, dragi gospodaru. Moramo poci.”
“Da. Moramo poci ku¢i.”

Ged je izgledao kao neko ko je zbunjen ili iscrpljen. Krenuo je za Arenom
nazad, nizbrdo, slede¢i tok reke, polako i sa teSkoCom zaobilazeci stene i
kamene gromade. Aren je stalno bio uz njega. Kada su obale Suve reke
postale niZe, a tle manje strmo, on se okrenuo unazad u pravcu iz koga su
dosli, prema dugackoj, bezobli¢noj padini koja je vodila naviSe u tamu. Zatim
se okrenuo od nje. Ged nista ne rece. Cim su zastali, on se spusti na jednu
gromadu od lave, iscrpljen, a glava mu je klonula na grudi.

Aren je znao da je put kojim su dosli za njih zatvoren. Mogli su samo da
nastave dalje. Moraju pre¢i ceo put. “Cak ni suvise daleko nije dovoljno
daleko”, pomisli on. Podigao je pogled prema crnim vrhovima, hladnim i
tihim naspram nepomicnih zvezda, uZasnim, i ponovo mu se neumoljivo
obrati onaj ironicCni, rugajuci glas njegove volje: “HocesS li stati na pola puta,
Lebanene?”

On pride Gedu i veoma nezno rece:
“Moramo poci dalje, gospodaru.”

Ged niSta ne odvrati, ali ustade.

“Mislim da moramo poci preko planina.”

“Ti vodi, momce”, reCe Ged promuklim Sapatom. “Pomozi mi.”

I tako se oni uputiSe uz padine praSine i okamenjene lave ka planinama,
Aren je pomagao svom saputniku Sto je bolje umeo. U dubokim uskim
dolinama i Zdrelima vladala je potpuna tama, tako da je morao da opipava put
pred sobom, pa mu je bilo teSko da u isto vreme pomaZe Gedu. Hodanje je
bilo naporno, svaki cas su se saplitali, a kada su padine postale strmije, morali
su da se penju Cetvoronoske, Sto je bilo joS teze. Kamenje je bilo oStro i Zarilo
im je Sake poput otopljenog gvozda. Bilo je hladno i postajalo sve hladnije Sto
su se viSe uspinjali. U dodiru ove zemlje osecala se patnja. Przila je kao Zivi
ugalj, u planinama je gorela vatra. Ali vazduh je stalno bio hladan i uvek
mracan. Nije bilo zvuka. Vetar nije duvao. OStre stene lomile su se pod
njihovim Sakama i klizile pod njihovim nogama. Crni i tanki, izdanci brda i
ponori uzdizali su se ispred njih i propadali pored njih u crnilo. Iza njih, ispod
njih, gubilo se kraljevstvo mrtvih. Ispred, iznad, vrhovi i stenje uzdizali su se



naspram zvezda. NiSta se nije pokretalo Citavom duZinom i Sirinom tih crnih
planina sem dve smrtne duse.

Ged se Cesto saplitao ili gubio korak od iscrpljenosti. Sve je teZe i teZe
disao, a kada bi Sakama snazZno pritisnuo o stenje, zadahtao bi od bola. Kada
bi ga zacuo kako diSe, Arenu bi se cepalo srce. PokuSavao je da ga zadrZi da
ne pada. Ali put je Cesto bio suviSe uzak za njih dvojicu da njime idu uporedo
ili je Aren morao da pode napred kako bi pronasao siguran prolaz. I na kraju,
na jednoj visokoj padini koja se uzdizala do zvezda, Ged se okliznuo, pao
licem prema tlu i viSe nije ustao.

“Gospodaru”, pozva ga Aren kleknuvSi pored njega, a onda izgovori
njegovo ime: “Gede.”

Nije se ni pomerio ni odgovorio. Aren ga podiZe u narucje i iznese ga uz
tu visoku padinu. Na njenom kraju pocinjalo je ravno tle koje se prostiralo
dosta u daljinu. Aren spusti svoj teret, pa i sam iscrpljen pade pored njega
trpeCi bolove, bez nade. Ovo je bio vrh prolaza izmedu dva crna vrha do koga
je Zeleo da stigne. Ovo je bio prolaz i kraj. Dalje nije bilo puta. Kraj ravnog
dela puta predstavljao je ivicu jedne stene, ispod nje se tama protezala
zauvek, a male zvezde visile su nepokretne u crnoj struji neba.

Izdrzivost moZe da nadZivi nadu. On nastavi da puzi napred, u trenucima
kada je za to bio sposoban, i to Cetvoronoske. Zatim pogleda preko ivice
tame. A ispod njega, sasvim malo ispod njega, ugleda plazu sa peskom boje
belokosti, beli i ¢ilibarni talasi kovitlali su se i udarali peneci se o nju, a na
drugoj strani mora sunce je zalazilo u zlatnoj izmaglici.

Aren se ponovo okrenu ka tami. Vrati se. podiZe Geda Sto je bolje umeo i
teSkom mukom krenu napred, noseci ga dokle god je mogao da koraca. Tada
sve prestade da postoji, Zed, bol, tama, sunCeva svetlost i huk mora.



13. KAMEN BOLA

Kada se Aren probudio, siva magla zaklanjala je more, dine i brda
Selidora. Iz magle su se mrmljaju¢i pojavljivali gromoviti talasi, da bi se
zatim, isto tako mrmljajuci, ponovo povlacili u nju. Bilo je vreme plime, tako
da je plaza sada bila mnogo uZa nego kada su stigli na nju, oni najmanji
penusSavi talasi koji su najdalje zalazili u kopno lizali su Gedovu ispruZenu
levu Saku dok je on leZao licem okrenut prema pesku. Odeca i kosa bili su mu
mokri, a Arenova odeca ledeno se pripijala uz njegovo telo, kao da je more
konacno i zauvek uspelo da se sklopi nad njima. Nigde nije bilo ni traga
Kobovom mrtvom telu. MoZda su ga talasi odvukli u dubinu. Ali je zato
Aren, kada je okrenuo glavu, ugledao, ogromno i nejasno zbog magle, sivo
telo Orm Embara, nalik na srusenu kulu.

Aren ustade, tresuci se od zime, jedva je stajao na nogama usled studeni,
ukocCenosti i slabosti sa vrtoglavicom koja je posledica dugog i nepotrebnog
leZanja. Posrtao je poput kakvog pijanca. Cim je uspeo da ovlada svojm
udovima, uputio se ka Gedu i uspeo da ga odvuce malo dalje od vode, van
domasaja talasa, ali to je ujedno bilo sve 5to je mogao da uradi. Cinilo mu se
da je Ged potpuno hladan i veoma tezak, preneo ga je preko granice, izneo iz
smrti u zivot, ali moZda je to uzalud uradio. Prislonio je uvo uz Gedove grudi,
ali nije uspeo da obuzda podrhtavanje vlastitih udova i cvokotanje zuba da bi
proverio Cuju li se otkucaji srca. Ponovo se podigao i pokuSao da koraca ne bi
li vratio neSto topline u noge, te je na kraju, drhte¢i i vuku¢i noge poput
kakvog starca, krenuo da pronade njihove zavezljaje. Spustili su ih pored
jednog malog potoka koji se spusStao sa grebena brda, dosta davno, kada su
stigli do kuce od kostiju. Taj potok je sada trazio jer ni o Cemu drugom nije
mogao da razmislja do o vodi, sveZoj vodi.

Do potoka je stigao pre no Sto je oCekivao, jer on se spustao do plaze i
zbunjeno je vijugao i granao se poput kakvog srebrnog drveta do ivice mora.
Tu je pao i poCeo da pije, zagnjurivsi lice i Sake u vodu, zahvataju¢i vodu
ustima i napajajuci njome duh.

Konacno je seo, kada se ispravio, ugledao je na suprotnoj obali potoka
jednog ogromnog zmaja.

Njegova glava, boje Celika, na kojoj su se oko nozdrva, ocnih duplji i
Celjusti nalazile crvene mrlje koje kao da su poticale od rde, bila je okrenuta
prema njemu i gotovo da se nadnosula nad njim. KandZe su mu bile duboko
zarivene u mekani, mokri pesak na ivici potoka. Sakupljena krila delimicno su



se nazirala, nalik na jedra, ali se zato njegovo dugaCko tamno telo gubilo u
magli.

Bio je potpuno miran. Kao da je tamo cucao satima, godinama, vekovima.
Kao iskesan od gvoZda, oblikovan u steni... ali o¢i u koje se nije usudivao da
pogleda, ocCi nalik na ulje koje vijuga po vodi, poput Zutog dima iza stakla, te
neprozirne, duboke, Zute o¢i posmatrale su Arena.

NiSta nije mogao da ucini, stoga je ustao. Ako zmaj bude hteo da ga ubije,
ubice ga, a ako to ne ucini, pokuSace da pomogne Gedu, ako je za njega joS
bilo nade. Ustao je i krenuo uz potocCi¢ trazZec¢i njihove zaveZljaje.

Zmaj niSta ne ucini. Nepomicno je c¢uCao i posmatrao. Aren pronade
zaveZljaje, napuni obe meSine na potoku i preko peska se vrati do Geda. PoSto
se svega nekoliko koraka udaljio od potoka, zmaj se igubio u gustoj magli.

Napojio je Geda, ali nije mogao da ga podigne. LeZao je onako mlitav i
hladan, teSke glave oslonjene o Arenovu ruku. Tamnoputo lice sada mu je
bilo sivkasto i na njemu su se jako isticali nos, jagodicne kosti i stari oZiljak.
Cak mu je i telo izgledalo nekako mr3avo i spaljeno, kao da se prepolovio.

Aren je sedeo na vlaznom pesku, drZzeci glavu svog saputnika u krilu.
Magla je stvorila neku neodredenu, meku kuglu oko njih, koja je pri vrhu bila
svetlija. Negde u magli nalazio se mrtvi zmaj Orm Embar i Zivi zmaj koji je
Cekao pored potoka. A s druge strane Seliora, na jednoj drugoj plaZzi, nalazio
se Camac Dalekovidi, bez zaliha. IstoCno se prostiralo more. MoZda nekih tri
stotine milja bilo je udaljeno prvo kopno u Zapadnom Prostranstvu, hiljadu
najblize u UnutraSnjem moru. Dugacak put. U Enladu su imali obicaj da kazu:
“Daleko kao Selidor.” Stare priCe za decu, mitovi, pocCinjali su: “Veoma,
veoma davno i daleko kao Sto je daleko Selidor, Ziveo je princ...”

On je bio princ. Ali u drevnim pricama to je bio pocCetak, a ovo je izgleda
sada bio kraj.

Nije klonuo. Iako je bio veoma umoran, iako je Zalio svog saputnika, nije
oseCao ni najmanje gorcCine niti Zaljenje. Samo Sto niSta viSe nije mogao da
ucini. Sve je vec bilo ucinjeno.

Kada mu se snaga vratila, poceo je da razmislja o tome da pokuSa nesto da
upeca upotrebivsi pribor iz zaveZljaja, jer kada je utolio Zed, poceo je da
oseCa uzasnu glad, a svu hranu su potroSili, ostao im je samo jedan paket
tvrdog hleba. To je nameravao da sacuva jer ga je natopljenog vodom i
razmeksSalog mogao dati Gedu.

Jedino mu je joS to preostalo da uradi. Dalje nije znao Sta bi, svuda oko



njega bila je magla.

Dok je sedeo onako sklupcan sa Gedom u magli, poCeo je da opipava
dZepove, ne bi li naSao nesSto korisno. U dZepu tunike napipao je neki tvrd
predmet oStrih ivica. Izvukao ga je i zbunjeno se zagledao u njega. Bio je to
jedan mali kamen, crn, Supljikav, tvrd. Umalo ga nije bacio. A onda je u Saci
opipao njegove ivice, grube i sprZene, osetio je njegovu teZinu i prepoznao ga,
bio je to kamencic¢ sa Planine Bola. Upao mu je u dZep dok se peo ili dok je
puzao sa Gedom prema ivici. DrZao je u ruci tu nepromenljivu stvar, kamen
bola. Sklopio je oko njega Saku i zadrZao ga u njoj. Tada se nasmeSio, i
mracno i veselo u isti mah, spoznavsi, po prvi put u Zivotu, ovako sam, ni od
koga pohvaljen, i na kraju sveta, pobedu.

Magla se proredila i raziSla. Kroz njene ostatke ugledao je, daleko na
pucini, sunCevu svetlost. Dine i brda su se pojavljivali i nestajali, bezbojni i
uvecani velovima magle. Sunce je bleStavo obasjavalo telo Orm Embara, koje
je i tako mrtvo veliCanstveno izgledalo.

Celicnocrni zmaj i dalje je nepomicno cucao na suprotnoj strani potoka.

Kada je proslo podne, sunce je postalo jasno i toplo, spalivsi iz vazduha i
poslednje pramenove magle.

Aren je zbacio sa sebe mokru odecu i ostavio je da se susi, te je unaokolo
Setao nag, opasan samo macem. Isto je ucinio i sa Gedovom odecom, ali iako
su jaka, okrepljujuca, prijatna toplina i svetlost dodirivali Geda, on je i dalje
nepomicno leZao.

Zacula se buka koja je dopirala od dodira dva metala, Skripavi Sapat
ukrStenih maceva. Zmaj boje Celika podigao se na svoje povijene noge.
Pokrenuo se, preSao preko potocica uz meki SiStavi zvuk dok je wvukao
dugaCko telo kroz pesak. Aren je ugledao bore na ramenom zglobu,
okolopljene bokove izbrazdane oZiljcima kao i okop Eret Akbe, dugacCak
pozuteli, tupi zub. U svemu tome kao i u njegovom sigurnom, promisljenom
kretanju, u dubokoj i zastraSujucoj mirnoci, nazirao je znak starosti, velike
starosti, godina koje nadmasuju secanja. Stoga je, kada se zmaj zaustavio, na
nekoliko stopa od mesta na kome je Ged leZao, Aren ustao i stao izmedu njih
dvojice, te upitao na hardijskom jer nije znao Prastari govor:

“Jesi li ti Kalesin?”

Zmaj nista ne odvrati, ali kao da se nasmeSio. Zatim spusti svoju ogromnu
glavu i istegnu vrat, pa se zagleda u Geda i izgovori njegovo ime.

Glas mu je bio dubok i nezan, a dah mirisao na kovacevu pec.



Ponovo je neSto rekao, a onda joS jednom, posle treceg pokuSaja Ged
otvori oCi. Posle izvesnog vremena pokusao je da se pridigne, ali nije mogao.
Aren kleknu pored njega i pridrZza ga. Tada Ged rece:

"’

“Kalesine”, poCe on, “senvanssai’n ar Rouk!” Posto je to izgovorio, snaga
ga je izdala, spustio je glavu na Arenovo rame i zatvorio oci.

Zmaj niSta ne odvrati. Nepomicno je ¢uCao kao i ranije. Magla je opet
pocela da se spusta, zaklonivSi sunce nad morem po kome je polegla.

Aren obuce Geda i umota ga u svoj ogrtac. Plima koja se daleko povukla
sada je ponovo nadolazila i on je razmiSljao o tome da svog saputnika ponese
do suvljeg tla na dinama, jer je osetio kako mu se snaga vraca.

Ali u trenutku kada se sagnuo da podigne Geda, zmaj ispruZi svoje veliko
oklopljeno stopalo i gotovo ga dodirnu. Na stopalu je imao Cetiri kandzZe, a
pozadi ostan kao u petla, ali to su bili Celicni ostani, dugaCki poput seciva
kose.

“Sobriost”, reCe zmaj, poput januarskog vetra Sto duva kroz smrznuti Sas.

“PoStedi mog gospodara. On nas je sve spasao i Cineci to utrosio je svoju
snagu, a mozda dao i Zivot. PoStedi ga!”

Tako je govorio Aren, besno i odlucno, osecao je suviSe veliko poStovanje
i strah, strah ga je celog ispunjavao, bilo mu je muka od njega i Zeleo je da ga
se otarasi. Bio je besan na zmaja zbog njegove sirove snage i velicine, tih
nepravednih prednosti. Video je smrt, okusio je smrt, tako da nikakva pretnja
nije mogla da ovlada njime.

Stari zmaj Kalesin posmatrao ga je jednim izduZenim, uzasnim, zlatnim
okom. U dubinama tog oka krili su se mnogi, mnogi vekovi, duboko u njemu
nalazio se osvit sveta. Mada se Aren nije zagledao u njega, bio je svestan da
ga ono posmatra istinskim i blagim veseljem.

“Arv sobriost”, reCe zmaj, a zardale nozdrve mu se raSiriSe tako da
duboko u njima zasija omedena i priguSena vatra.

Arenova ruka bila je podmetnuta pod Gedova ramena, jer se upravo
spremao da ga podigne kada ga je u tome prekinulo Kalesinovo kretanje, i
sada oseti da se Gedova glava malo pomerila i zaCu njegov glas:

“To znaci, ovde se popni.”

Izvesno vreme Aren je ostao nepomican. To je bilo ludo. Ali to ogromno
stopalo sa kandZama i dalje je bilo podignuto i poput stepenika je stajalo pred
njim, a iznad njega, pregib zglavka u laktu, a iznad ovoga, izboCeno rame i



muskulatura krila na mestu gde je ono izbijalo iz lopatice ramena, Cetiri
stepenika, stepeniSte, a tamo, ispred krila i prve velike Celicne bodlje
ki¢menog oklopa, u vratnom udubljenju, bilo je mesta za jednog coveka da ga
opkoraci ili moZda dvojicu. Ako su ludi, bez nade i skloni ludorijama.

“Penji se!” reCe Kalesin na jeziku Stvaranja.

I tako se Aren pridiZe i pomoZe svom saputniku da se uspravi. Ged je
uspravno drzao glavu i uz pomoc¢ Arenovih ruku koje su ga podupirale i
usmeravale, uspeo je da se popne uz te neobiCne stepenice. Obojica
opkoraciSe zmajev vrat i smestiSe se u grubo oklopljenom udubljenju na
njemu. Aren se nalazio pozadi spreman da podupre Geda ako se ukaze
potreba. Obojica osetiSe kako u njih prelazi dobrodosla toplina kao da ih je
ogrejalo sunce, na mestu gde su dodirivali zmajevu koZu, Zivot je plamteo u
vatri ispod celi¢nog oklopa.

Aren vide da su zaboravili magov Stap od tisovine napola zakopan u
pesku, more se Sunjajuci primicalo da ga dohvati. On krenu po njega, ali ga
Ged zaustavi.

“Ostavi ga. Svu svoju vestinu vracCanja istroSio sam na tom presahlom
izvoru, Lebanene. Sada nisam mag.”

Kalesin se okrete i pogleda ih postrance, u oku mu se nazirao drevni
podsmeh. Da li je Kalesin bio musko ili Zensko, nije se moglo odrediti, Sta je
Kalesin mislio, nije se moglo saznati. Krila se lagano podigoSe i raSiriSe. Nisu
bila zlatna kao Orm Embarova ve¢ crvena, tamnocrvena, tamna poput rde,
krvi ili grimizne lorbanerijske svile. Zmaj pazljivo podize krila kako ne bi
zbacio svoje malene jahace. Pazljivo se skupio poput opruge u ogromnim
bokovima, te skocio kao macka u vazduh, a krila spustio i poneo ih iznad
magle koja se vukla preko Selidora. Veslajuc¢i tim grimiznim krilima kroz
veCernji vazduh, Kalesin se uputi ka pucini, okrenu ka istoku i odlete.

Usred leta, iznad ostrva Uli, viden je jedan veliki zmaj kako nisko leti, a
kasnije je primecen i iznad Usidera i severno od Ontuega. lako su se zmajeva
u Zapadnim Prostranstvima grdno plasili, jer su ih tamo ljudi suviSe dobro
poznavali, kada je ovaj proSao i seljani se izvukli iz skroviSta, oni koji su ga
videli, poCeSe da govore:

“Nisu svi zmajevi mrtvi, kao Sto smo mislili. MoZda ni svi Carobnjaci nisu
mrtvi. Njegov let je stvarno bio velicanstven, moZda je to bio Najstariji.”

Niko nije video gde se Kalesin spustio. Na tim dalekim ostrvima ima
Suma i divljih brda do kojih je svega nekoliko ljudi stiglo i gde je cak i
spuStanje zmaja moglo da prode neopaZeno.



Ali vika i pometnja zahvatile su Devedeset Ostrva. Muskarci su veslali
prema zapadu izmedu malih ostrva, vicuci:

“Sakrijte se! Sakrijte se! Zmaj od Pendora je pogazio svoju rec! Arhimag
je nestao, a zmaj dolazi da nas sve proguta!”

Ne spustajuci se, ne gledajuc¢i prema kopnu, veliki crv boje Celika preleteo
je mala ostrva, male gradove i male farme i nije ih udostojio ni jednog jedinog
plamenog daha. Tako je preleteo preko Geata i preko Serda, preSao preko
tesnaca Unutrasnjih mora i stigao nadohvat Rouka.

Nijedan Covek nije se secao, a teSko da je o tome govorila i koja legenda,
da je bilo koji zmaj nasrnuo na vidljive i nevidljive zidine tog dobro
branjenog ostrva. Ovaj, pak, nije oklevao, ve¢ je zamahuju¢i nezgrapnim
krilima, moc¢no preleteo preko zapadne obale Rouka, iznad sela i polja i
uputio se prema zelenom brdu koje se uzdizalo iznad Grada Tvila. Tu se
konac¢no meko spustio na zemlju, podigao svoja crvena krila i priljubio ih uz
telo, te otpuzao na vrh Okruglog brda Rouka.

Decaci istrcase iz Velikog zdanja. NiSta ih nije moglo zaustaviti. Ali
uprkos svojoj mladosti zaostali su za svojim ucCiteljima, te su posle njih stigli
na Okruglo brdo. Kada su pristigli, tamo je ve¢ bio Veliki majstor Ustrojstva,
koji je stigao iz svog Gaja, dok mu se svetla kosa prelivala na suncu. S njim je
bio i Veliki majstor Pretvaranja, koji se pre dve noci vratio u obli¢ju velikog
morskog orla, povredena krila i umoran, dugo je bio zarobljen vlastitim
Carolijama u tom obli¢ju i nije mogao da se vrati u vlastiti oblik dok nije
stigao u gaj, one noci kada je RavnoteZa ponovo uspostavljena i ono Sto je
bilo slomljeno ponovo spojeno u celinu. Bio je tu i Veliki majstor Prizivanja,
suvonjav i slab, koji je tek pre jednog dana ustao iz kreveta, a pored njega je
stajao Cuvar kapije. Bili su prisutni i ostali u¢itelji sa Ostrva Mudrih.

Videli su jahacCe kako silaze, kako jedan pomaze drugome. Videli su ih
kako se osvrcu oko sebe sa izrazom na licu koji je otkrivao neobicno
zadovoljstvo, strogost i Cudenje. Zmaj je cuCao kao da je od kamena dok su
mu se oni spustali niz leda i konacno stali pored njega. Malo je okrenuo glavu
dok mu je Arhimag neSto govorio, a onda mu je kratko odgovorio. Posmatraci
su primetili u pogledu njegovog Zutog oka kojim ih je postrance posmatrao
hladnocu i podsmeh. Oni koji su razumeli culi su zmaja kako kaze:

“Mladog kralja sam doneo u njegovo kraljevstvo, a starca sam vratio
kudi.”

“JoS samo malo, Kalesine”, odvratio je Ged. “JoS nisam stigao tamo kuda
moram sticCi.”



Spustio je pogled prema krovovima i kulama Velikog Zdanja obasjanim
suncem i kao da se osmehnuo. Zatim se okrenuo prema Arenu, koji je stajao
onako visok i vitak u iznoSenoj odeci i ne ba$ siguran na nogama shrvan
umorom koji ga je savladao tokom duge vozZnje i cudenja usled svega Sto se
dogodilo. Naocigled svih, Ged kleknu pred njim na oba kolena i pognu svoju
sedu glavu. Zatim ustade i poljubi mladi¢a u obraz rekavsi:

“Kada stigneS do svog prestola u Hevnoru, gospodaru i saputnice, vladaj
dugo i pravedno.”

Ponovo je pogledao prema Uciteljima, mladim vraCevima, deCacima i
stanovnicima grada koji su se okupili po padinama i u podnoZju Okruglog
brda. Lice mu je bilo spokojno, a u oima mu se naziralo neSto sli¢no
podsmehu koji je zracio iz Kalesinovih ociju. Okrenuvsi se od svih njih, on se
ponovo pope uz zmajevo stopalo i preko ramena, te zauze svoje mesto izmedu
vrhova krila, na vratu zmaja, ne drzeci u rukama nikakve uzde. Crvena krila
se podigoSe i zaCegrtaSe poput bubnjeva, te Kalesin Najstariji skoci u vazduh.
Iz zmajevih Celjusti pokuljaSe vatra i dim, a lepet njegovih krila nalikovao je
grmljavini i udarima olujnog vetra. Jednom je napravio krug oko brda, a
zatim je odleteo na sever, pa u pravcu istoka, prema onom delu Zemljomorja
u kome se nalazi brdovito ostrvo Gont.

Cuvar kapije se osmehnu i rece:
“On je svoje odradio. OtiSao je kuci.”

Zatim nastaviSe da posmatraju zmaja kako leti izmedu sunca i mora dok
nije nestao s vidika.

Gedova dela pricaju kako je on, koji je bio Arhimag, doSao na krunisanje
Kralja svih ostrva u Kulu Maca u Hevnoru u srcu zemlje. Pesma kaZe da je
on, kada je ceremonija krunisanja bila zavrSena i pocelo slavlje, napustio
druStvo i sam otiSao u hevnorsku luku. Tamo se na vodi ljuljuskao Camac, star
i troSan od mnogih oluja i godina, jedra nisu bila podignuta i bio je prazan.
Ged je pozvao Camac po imenu, Dalekovidi, i on mu je priSao. USavsi u
Camac sa mola, Ged je okrenuo leda kopnu, te je bez vetra, jedra ili vesla
pokrenuo Camac, on ga je povezao iz luke i iz zaklona na zapad, izmedu
ostrva, na zapad preko mora, o njemu se viSe nista nije culo.

Ali na ostrvu Gont ta prica drugacije glasi, u njoj se kaze da je mladi kralj
Lebanen doSao da potrazi Geda kako bi ga poveo na krunisanje. Ali nije ga
nasao u luci Gonta niti u Re Albiju. Niko nije umeo da mu kaze gde se on
nalazi, samo da je otiSao peske u planinske sume. Cesto je tako odlazio,
rekoSe, i mesecima se nije vracao i nijedan Covek nije poznavao puteve



njegove usamljenosti. Neki su se ponudili da ga potraZe, ali im je kralj to
zabranio rekavsi:

“On vlada vec¢im kraljevstvom od mene.”

I tako je napustio planinu, popeo se na brod i vratio u Hevnor da ga
krunisu.
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